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Wypadek

Bobby Jones umiescit pitkg na podstawce, przymierzyt sig, zrobit staranny zamach i
uderzyt z moca i1 szybko$cia btyskawicy.

Pitka - zamiast pofruna¢ prosto nad torem, wznies¢ sig, poszybowac¢ nad zdradliwym
zaglebieniem 1 upas$¢ nie opodal czternastego dotka, w odleglo$ci tatwej dobitki - uderzona z
gory, potoczyta si¢ po ziemi i wyladowata w samym $rodku fatalnego zaglebienia.

Jek zawodu nie podnidst si¢ z trybun. Jedyny $wiadek tej porazki nie wydawat si¢
zaskoczony. I nic dziwnego - autorem nieudanego strzalu byl nie amerykanski mistrz golfa,
lecz tylko czwarty syn anglikanskiego pastora z Marchbolt, miasteczka na wybrzezu Walii.

Bobby zmelt w ustach przeklenstwo.

Byt dwudziestoosmioletnim me¢zczyzna o mitej powierzchownos$ci. Co prawda, nawet
najblizszy przyjaciel nie nazwatby go przystojnym, ale miatl sympatyczng twarz, a szczere
spojrzenie jego brazowych oczu przywodzito na mysl wiernego psa.

- Z dnia na dzien gram coraz gorzej - mruknat z niesmakiem.

- Twoj strzat - rzekt jego towarzysz.

Doktor Thomas byt mezczyzna w S$rednim wieku o szpakowatych wlosach i
rumianym, wesotym obliczu. Sam nigdy nie prébowat dalekich strzatow. Grat krétkie, proste
pitki, §rodkiem toru - i zwykle wygrywat z btyskotliwszymi, ale nieréwnymi graczami.

Bobby z furia zaatakowat pitkg¢ kijem. Udato mu si¢ za trzecim podej$ciem. Pitka
spadta niedaleko pola, ktore doktor Thomas osiagnat dwoma precyzyjnymi, choc
niewyszukanymi strzatami.

- Dotek jest twoj - powiedzial Bobby.

Przeszli do nastgpnej podstawki. Doktor uderzyt pierwszy. Ladny, prosty strzatl, ale
nie za daleki. Bobby ustawil pitke, poprawil, zamierzat si¢ dtuzsza chwilg, sztywno odchylit
si¢ do tylu, zamknat oczy, unidst glowe, opuscil prawa reke, przestrzegajac jak nigdy
wszystkich zasad prawidlowego uderzenia - i pitka pofrungta daleko, ladujac pewnie w
srodku toru.

Odetchnat z satysfakcja. Chmura na jego obliczu ustapita miejsca radosci zwycigstwa.

- Teraz juz wiem, na czym polegat mdj btad - stwierdzit (zreszta bezpodstawnie).

Jeszcze jeden pewny strzal, potem mata dobitka 1 czwarty punkt dla Bobby’ego.
Przewaga doktora Thomasa zmniejszyla si¢ do jednego.

Podniesiony na duchu Bobby przystapil do szesnastej podstawki. Znéow udalo mu si¢

zrobi¢ wszystko poprawnie, lecz tym razem cud si¢ nie zdarzyt. Wspanialy, rewelacyjny,



prawie nadludzki strzal. Tyle ze... pitka poleciata pod katem prostym do zamierzonego
kierunku.

- Gdyby poleciala tak jak trzeba, to ho, ho! - powiedzial doktor Thomas.

- Gdyby... - odrzekt Bobby gorzko. - Zaraz, zdaje mi sig, ze styszatem krzyk! Mam
nadziejg, ze nie trafitem nikogo.

Popatrzyl bacznie w prawo. Razitlo go $wiatlo. Musiat patrze¢ pod stonce, ktore
wiasnie chylito si¢ ku zachodowi. Na dodatek znad morza podnosita si¢ mgta. Krawedz klifu
byta odlegta o kilkaset jardow.

- Wzdhuz urwiska idzie $ciezka spacerowa. Ale chyba pitka az tam nie doleciata? Tak
czy owak, wydawalo mi sig, ze styszatem krzyk. A pan?

Doktor zaprzeczyt. Bobby ruszyt na poszukiwanie pitki. Musial si¢ trochg potrudzic,
ale dopadl jej wreszcie. Nie nadawata si¢ do wybicia, beznadziejnie uwigziona w kgpie
krzakow jatowca. Probowat ja podej$¢ parg razy specjalnym kijem przeznaczonym do uzycia
w takich sytuacjach, ale w koncu dal za wygrana. Zawolal, ze rezygnuje z tego dotka. Doktor
zblizyt sig, jako ze kolejna podstawka znajdowala sig tuz przy krawedzi urwiska.

Siedemnasty dofek byl przeklenstwem Bobby’ego. Przerzucenie pitki nad krawedzia
klifu zawsze sprawiatlo mu ktopot. Odleglto§¢ moze nie za wielka, ale urwisko tuz obok
dodawato dreszczyku emocji. Przecigli szlak spacerowy, odbijajacy tutaj na lewo w gtab ladu
1 omijajacy niebezpieczne osuwisko.

Doktor uderzyt i pitka wyladowata bezpiecznie po drugiej stronie. Teraz Bobby wziat
gleboki wdech, uderzyt... 1 jego pitka smgtnie potoczyta si¢ po ziemi i znikta w otchtani.

- Za kazdym cholernym razem robig ten sam cholerny, idiotyczny btad - skomentowat
smetnie. Okrazyl wyrwe wypatrujac zguby. W dole potyskiwalo morze, jednak nieraz dawato
si¢ ktoras z pitek odzyskac. Stromizna ponizej tagodniala, tworzac potki skalne.

Szedt powoli wzdhuz krawegdzi. Z jednego miejsca do$¢ tatwo mozna byto zejs¢ na
dot. Robili to czgsto chtopcy noszacy kije: znikali za krawedzia i triumfalnie, cho¢ zadyszani,
pojawiali si¢ z odnaleziona pitka.

Nagle Bobby zesztywniatl i zawotat:

- Doktorze, niech pan tu pozwoli. Co to moze by¢?

Jakie$ czterdziesci stop nizej lezato co$, co wygladato na kupke starych ubran.
Doktorowi dech zaparto.

- Na Boga, kto$ spadt z urwiska! Musimy si¢ tam dostac.



Zaczeli sie wspdlnie zsuwaé ze skaty. Bobby, miodszy i silniejszy, pomagat
doktorowi. W koncu dotarli do ztowr6zbnego ciemnego tobolu. Lezal tam mezczyzna, okoto
czterdziestoletni. Oddychatl jeszcze, ale byl nieprzytomny.

Doktor zbadat go napredce, obmacat konczyny, sprawdzit tgtno, odsunat powieki.
Uklakt przy lezacym i kontynuowat badanie. Wreszcie podnidst wzrok na zielonego z
wrazenia Bobby’ego.

- Nic sig nie da zrobi¢. Juz po nim. Biedak. Ma ztamany kregostup. Taak. Pewnie nie
znal tej Sciezki, mgla si¢ podniosta, nie zauwazyt przepasci i spadt. A méwitem wladzom
gminnym tyle razy, zeby ustawili tu barierkg.

Wstal.

- Pojde po pomoc. Trzeba bedzie weiagnagé ciato na gore. Sciemni sig, zanim sig z tym
uporamy. Poczekasz tu?

Bobby przytaknat.

- Na pewno nic si¢ nie da dla niego zrobi¢? - upewniat si¢. Doktor pokrecit przeczaco
glowa.

- Nic. To kwestia najwyzej dwudziestu minut, t¢tno stabnie szybko. Przed $miercia
moze odzyska¢ przytomno$¢, cho¢ nie sadzg, zeby tak sig stato.

- Dobrze, zostang. Niech pan idzie - Bobby zawahat sig. - A jesli si¢ ocknie? Przeciez
nie mam nic przeciwbdlowego, nic...

- Nie bedzie czul zadnego bolu. Ani troche.

Doktor odwrocil sig i zaczat si¢ energicznie wspina¢ z powrotem na gorg. Zamachat
jeszcze reka na pozegnanie, zanim zniknal za krawgdzia urwiska. Bobby spogladat za nim, a
potem zrobit pare krokow wzdtuz waskiej potki na zboczu, usiadt na wystepie skaty i1 zapalit.
Byt wstrzasnigty. Nigdy dotad nie zetknat si¢ ze §miercia.

Co za pech! Pasmo mgietki pigknym popotudniem, fatszywy krok i... - nie zyjesz.
Mocny, zdrowy megzczyzna - pewnie nigdy w zyciu nie chorowat. Blado$¢ nadchodzacej
$mierci nie zdotata jeszcze zniweczy¢ zdrowej opalenizny jego skory. Cztowiek, ktory
przebywatl duzo w tropikach. Bobby zaczal si¢ mu przypatrywaé doktadniej: sztywne,
krgcone, kasztanowate wlosy, ktore na skroniach lekko tkngla siwizna, wydatny nos, mocne
szczgki, biate zgby widoczne zza rozchylonych warg. Szerokie ramiona i mocne, mgskie
dtonie. Nogi rozrzucone pod nienaturalnym katem. Bobby wzdrygnat si¢ 1 wrécil spojrzeniem
do twarzy lezacego. Byla to twarz o regularnych rysach, wyrazajaca zdecydowanie i

zaradnos¢. Oczy, pomyslal, mial pewnie niebieskie...



W tym momencie powieki mezczyzny uniosty sig. Oczy byly, rzeczywiscie,
niebieskie: czystym, glebokim bigkitem. Patrzyt wprost na Bobby’ego, bez sladu niepewnosci
czy oszolomienia, z uwaga, lecz pytajaco.

Bobby poderwat si¢ i ruszyl w jego strong. Zanim dotarl, tamten odezwat sig, a jego
glos brzmiat zaskakujaco czysto i donosnie:

- Dlaczego nie Evans?

Nagle zadygotat, jego powieki si¢ zamknety, szczeka opadta... Byt martwy.



Ojciec si¢ niepokoi

Bobby uklakt przy mezczyznie, ale nie byto watpliwosci. Ten czlowiek z cala
pewnoscia nie zyl. Ostatni przebtysk §wiadomosci, naglte pytanie i... koniec.

Z pewnym zaklopotaniem Bobby wlozyt rek¢ do kieszeni marynarki zmarlego i
znalaztszy chusteczke, nakryt mu nia ostroznie twarz. Nic wigcej nie mogl zrobi¢. Wtem
zauwazyl, ze z kieszeni wysunglo si¢ jeszcze co$ - zdjecie. Zerknat na nie: pigkna kobieta, o
ogromnych oczach, juz nie dziewczyna, bo z pewnoscia miata pod trzydziestkg, o
niebanalnej, zniewalajacej urodzie. To byla twarz dziwnie niepokojaca i budzaca nieokreslona
tesknote. Zrobita na nim wrazenie. Nietatwo zapomnie¢ taka twarz, pomyslat.

Delikatnie i starannie umiescit fotografi¢ z powrotem w kieszeni, potem znowu usiadt,
czekajac powrotu doktora.

Czas si¢ dluzyl. Przypomnial sobie, ze obiecat ojcu zagra¢ na organach do mszy
wieczornej o szostej, a zblizata si¢ juz za dziesie¢ szdsta. Oczywiscie, stary zrozumie
okolicznosci, ale zalowal, ze nie powiedziatl doktorowi, by uprzedzit ojca. Wielebny Thomas
Jones byt strasznym zrzeda. Bezustannie marudzil i1 irytowat si¢ drobiazgami, co miato
fatalny wpltyw na jego przewdd pokarmowy, ktory reagowat na to silnymi bolami. Bobby
uwazal ojca za starego zatosnego durnia, co nie przeszkadzalo mu jednak go uwielbiaé.
Wielebny Thomas z kolei uwazal swojego czwartego syna za mtodego zatosnego durnia i, nie
majac tyle tolerancji co Bobby, staral si¢ zmienia¢ syna na lepsze.

Biedny stary, pomyslat, bedzie si¢ miotat po schodach z géry na dot i z dotu do gory,
nie mogac si¢ zdecydowaé, czy rozpoczynaé¢ msze, czy nie. Tak si¢ nabuzuje, ze zacznie go
bole¢ brzuch i skonczy si¢ na tym, ze kolacja go ominie. Nie wpadnie mu do glowy prosta,
rozsadna mysl, Zze nie zawiddibym go bez naprawdg waznego powodu. Ci po pigcdziesiatce
nie maja za grosz rozsadku: potrafia si¢ zamartwia¢ na $mier¢ zupetnymi ghupstwami. Pewnie
tak ich idiotycznie wychowano, nic juz nie moga na to poradzi¢. Biedny, stary tatulek, za
grosz rozsadku!

Siedziat tak, rozmyslajac o ojcu z mieszaning czulosci i irytacji. Swoje zycie w domu
rodzinnym uwazat za pasmo poswigcen na rzecz ojca. Pan Jones ze swojej strony postrzegat
rzecz doktadnie odwrotnie. Uwazal, ze mtode pokolenie nie rozumie ani nie docenia jego
poswigcen. Jak wida¢ na tym przykladzie, poglady na ten sam temat moga si¢ roéznic

diametralnie.



Dlaczego doktora jeszcze nie ma? Powinien juz si¢ pojawi¢ z powrotem! Bobby
podniost si¢ 1 zaczat przytupywac ze zniecierpliwienia. Nagle ustyszal co§ nad soba 1 spojrzat
do gory z nadzieja, ze oto nadchodzi pomoc i ze nie bedzie juz dluzej potrzebny.

Nie byt to jednak doktor, tylko jaki$ nieznajomy w pumpach.

- Cos$ sig tu stalo? - zawotat przybysz. - Jakis wypadek? Moge panu w czyms$ pomdc?

Gtos wysokiego mezczyzny brzmiat przyjemnym tenorem. Bobby nie widzial go
wyraznie w szybko zapadajacym zmierzchu. Wyjasnit krotko, co si¢ wydarzylo, a tamten,
zaskoczony 1 wstrzasnigty, zawotlat:

- Moze moglbym si¢ na cos przydac? P6js¢ po pomoc albo co?

Bobby wyjasnit, ze pomoc przyjdzie lada chwila, 1 zapytal, czy nieznajomy nie widzi
czegos z gory.

- Nie, jak dotad nikt nie nadchodzi.

- Wie pan - ciagnat Bobby - jestem umdéwiony na szosta, mam gra¢ na organach do
mszy.

- A nie chce go pan tak zostawic...

- Wiasciwie nic tu po mnie, go$¢ nie zyje i tak dalej, ale jako$ glupio...

Przerwal, nie umiejac, jak zawsze gdy byt zazenowany, wyrazi¢ slowami swych
emocji.

Wygladato jednak na to, ze tamten pojat.

- Rozumiem. Wie pan co, zejdg tam do pana, jezeli tylko zobaczg drogg, i poczekam
na tamtych.

- Zechcialby pan? Wie pan, chodzi o mojego ojca. Nie jest najgorszy, ale strasznie
przejmuje si¢ ghupstwami. Widzi pan droge? Troszke w lewo, teraz w prawo, o, tak, tedy. Nie
jest tak Zle.

Nieznajomy schodzit wspomagany tymi wskazéwkami, az stanat przy Bobbym na
waskiej polce skalnej. Nowo przybyly wygladat na okoto trzydziesci pig¢ lat. Na jego twarzy,
ktora az si¢ prosita o monokl i wasik, goscit wyraz niezdecydowania.

- Jestem nietutejszy - wyjasnil. - Pan pozwoli, nazywam si¢ Bassington-ffrench.
Przyjechatem tu poszukac¢ jakiego$ domu. Ale przykry wypadek! Potknal si¢ na krawedzi?

Bobby przytaknat.

- Podniosta si¢ lekka mgta. To niebezpieczny kawalek Sciezki... No, ja juz polece.
Dzigkujg¢ panu, bardzo to uprzejmie z pana strony.

- Alez, nic takiego - zaprotestowal tamten. - Kazdy by tak postapit. Nie mozna

przeciez zostawi¢ tak biedaka na pastwg losu. To znaczy, jako$ bytoby to nie w porzadku.



Bobby gramolit si¢ tymczasem stroma $ciezka. Ze szczytu pokiwal nieznajomemu
dtonia i ruszyl na przetaj ostrym biegiem. Zeby by¢ szybciej na miejscu, nie pobiegl do
gléwnej bramy, lecz przeskoczyt przez mur przyko$cielnego cmentarza, co z dezaprobata z
okna zakrystii obserwowat ojciec. Mingla juz szosta, ale dzwon bit jeszcze.

Zarzuty i wyjasnienia zostawiono na potem. Zdyszany Bobby padt na krzesto i zaczat
porusza¢ pedatami staro§wieckich organdow. Jego palce, wiedzione podswiadomym
skojarzeniem, zaczgly gra¢ marsza zatobnego Chopina.

Po mszy pastor rozpoczat reprymendg:

- Bobby, synu. Skoro nigdy nie mozna na ciebie liczy¢, lepiej nie zabieraj si¢ do
niczego. Ani ty, ani twoi koledzy nie macie poczucia czasu, ale nie wolno nam kaza¢ czekac
Panu. Sam z wtlasnej inicjatywy zglosile§ si¢ dzisiaj do akompaniowania. Ja ci¢ nie
zmuszalem. A ty, nedzniku, wolales z kolegami gra¢ w...

Bobby uznal, Ze lepiej begdzie przerwaé ojcu, zanim calkiem wyprowadzi samego
siebie z rOwnowagi.

- Przepraszam, tato - powiedzial lekkim tonem jak to mial w zwyczaju, niezaleznie od
tematu rozmowy. - Tym razem to nie moja wina. Musialem czuwac¢ przy zwlokach.

- Co robiles?!

- Pilnowatem goscia, ktory spadt z klifu. Wiesz, tam, gdzie jest ta wyrwa, koto
siedemnastego stupka. Byla mglta, musial nie zauwazy¢ zakretu Sciezki, poszedt prosto i
zleciat.

- Wielkie nieba! - zawotat pastor. - Co za tragedia! Czy zginat na miejscu?

- Nie. Ale stracil przytomno$¢. Zmart zaraz po tym, jak doktor Thomas poszedt po
pomoc. Ale wydawalo mi sig, ze powinienem tam zosta¢. Nie mogtem go tak po prostu
zostawi¢. Potem przyszedt jeszcze jaki$ facet, wigc powierzytem mu ten smutny obowiazek 1
przydratowatem tu ile sit.

Pastor westchnat.

- Oj, Bobby, moj synu. Czy nic cig¢ nie jest w stanie wytraci¢ z twojej pozatowania
godnej obojgtnosci na krzywdg ludzka? Smuci mnie to bardziej, niz jestem w stanie wyrazic.
Stanate$ twarza w twarz ze $miercia, z nagla $miercia. 1 stroisz sobie z tego Zarty! Nie
wzruszyto cig to ani na jotg. Nie ma dla ciebie ani twoich rowiesnikow zadnej powagi, zadnej
Swigtosci.

Bobby przestgpowat z nogi na nogg.

No tak, ojciec nie rozumiat, ze o sprawach przykrych czy wzruszajacych najlatwiej

méwié pod przykrywka zartu, i nie ma to nic wspdlnego z obojetnoscia. Jasne, o $mierci czy



innej tragedii nalezy rozprawia¢ ze $miertelna powaga. Szkoda stéw. Pryki po pigcdziesiatce
niczego nie zrozumieja. Maja spaczone umysty. To pewnie z powodu wojny, pomyslat
usprawiedliwiajaco. Przezyli wstrzas, z ktorego juz si¢ nie podniosa. Wstydzit si¢ za ojca 1
jednoczesnie byto mu go zal.

- Przepraszam, tato - powiedziat widzac, ze na nic wszelkie wyjasnienia.

Pastorowi zal byto syna, ktory wygladal na zazenowanego. Jednoczesnie wstydzit sig
za niego. Chlopak nie ma za grosz powagi. Nawet jego przeprosiny zabrzmiaty beztrosko i
brakowato w nich skruchy.

Zblizali si¢ do plebanii, a obaj usilnie starali si¢ znalez¢, jeden dla drugiego,
okolicznosci tagodzace, co przychodzito im z trudem.

Pastor myslat: Ciekawe, kiedy Bobby znajdzie sobie jakie$ zajgcie...

Natomiast Bobby zastanawiat si¢: Ciekawe, jak dtugo tu jeszcze wytrzymam...

Ale mimo wszystko bardzo sig lubili.



Podroz koleja

Bobby nie byt $wiadkiem wydarzen, ktore nastapily pozniej w zwiazku z jego
przygoda. Nazajutrz rano udal si¢ do Londynu na spotkanie z kolega, ktory miatl zamiar
uruchomi¢ warsztat samochodowy i chcial namowi¢ Bobby’ego, zeby wszedl z nim w spotke.
Ustalenie spraw ku obopdlnemu zadowoleniu zaj¢lo dwa dni, po czym Bobby ztapat pociag
do domu o 11.30.

Udato mu sig to z trudem. Na dworzec Paddington dotart, gdy zegar wskazywat 11.28,
runat do tunelu i wyskoczyl na peronie trzecim, kiedy pociag juz ruszal. Dopadt najblizszego
wagonu, nie zwazajac na depczacych mu po pigtach oburzonych konduktorow i bagazowych.
Szarpnat drzwi, otworzyly sig, wpadt do wngtrza z impetem. Drzwi z hukiem zatrzasnat za
nim jaki$ kolejarz i Bobby znalazl si¢ sam na sam z jedyna pasazerka przedziatu.

Byl to przedzial pierwszej klasy. Pasazerka, brunetka z papierosem, zajmowata
miejsce w kacie, przodem do kierunku jazdy. Miata na sobie czerwona spodnice, zielony
zakiet 1 jaskrawoniebieski beret. Pomimo niejakiego podobienstwa do matpki kataryniarza -
smutne ciemne oczy i zmarszczona buzia - byta zdecydowanie pociagajaca.

Juz miat przepraszac za tak nagte wtargnigcie, ale urwal pot stowa i zawotat:

- Frankie, to ty? Wieki cig nie widziatem.

- Tak, kope lat! Siadaj, pogadamy. Bobby usmiechnat si¢ szeroko.

- Mam bilet drugiej klasy.

- Nie przejmuj si¢ - powiedziala uprzejmie. - Zafundujg ci doptate.

- Ta propozycja godzi w moja me¢ska dume - odpart. - Jakze mogtbym pozwoli¢, aby
ptacita za mnie dama?

- W dzisiejszych czasach...

- Zaptace sam - rzekl Bobby heroicznie, widzac potezna sylwetke kontrolera w
drzwiach od strony korytarza.

- Zostaw to mnie.

Usmiechneta si¢ taskawie do kontrolera, ktory zasalutowal, biorac od niej bilet i
kasujac go.

- Pan Jones zajrzal tu do mnie i chcielibySmy chwilke porozmawiaé. To panu nie
przeszkadza, nieprawdaz?

- W porzadku, faskawa pani. Sadzg, Ze ten dZzentelmen nie zabawi tu dlugo - zakastat

taktownie. - Wrocg tu dopiero jak miniemy Bristol - dodat znaczaco na odchodne.



- Czegdz to nie zdziala usmiech niewiesci - Bobby z westchnieniem oficjalnie
zrezygnowat z doptaty.

Lady Frances Derwent potrzasneta glowa z powatpiewaniem.

- To chyba nie usmiech, ale wynik pigcioszylingowych napiwkow ojca.

- Myslatem, ze porzucitas Wali¢ na dobre, Frankie. Westchngla.

- Wiesz, jak to jest, moj drogi. Wiesz, jak rodzice potrafia zrzedzi¢. To zle, tamto
niedobrze. Nic do roboty, z nikim nie mozna si¢ spotka¢ - ludzie dzi§ po prostu przestali
wyjezdza¢ za miasto. To si¢ nazywaja oszczednosci. Za daleko im. No i co dziewczyna ma
robic¢?

Bobby pokiwal glowa smetnie, przyznajac jej racje.

- Tym niemniej - ciagngta - w pordwnaniu z wczorajsza impreza nawet dom moze
wydac si¢ dobry.

- Co$ bylo nie tak?

- Wlasciwie nic. Zabawa jak zabawa, nawet bardziej rozrywkowa niz zazwyczaj. W
Savoyu. Miala si¢ rozpocza¢ o wpot do dziewiatej. Niektorzy z naszych wpadli tam dopiero
kwadrans po dziewiatej i, rzecz jasna, wplataliSmy si¢ miedzy jakich$ ludzi, ale okotlo
dziesiatej udato nam si¢ wyplata¢. ZjedliSmy kolacje i po jakim$ czasie poszliSmy do
Marionette. Plotkowano, ze ma tam wpas¢ policja. Ale nic takiego si¢ nie zdarzyto, byto
nudno jak w rodzinnym grobowcu. Troszeczke wypilis$my 1 poszliSmy do Bullringa, gdzie
bylo jeszcze gorzej, wigc zmieniliSmy lokal na kafejkg¢ ze stolikami na ulicy, potem na
smazalni¢ frytek, a potem wpadli$my na pomyst, zeby pdj$¢ na $niadanie do wuja Angeli 1
zobaczy¢, czy bedzie zgorszony. Nic z tego - wygladal co najwyzej na znudzonego.
Sptynelismy wigc stamtad. Klapa. Mowiac szczerze, Bobby, beznadzieja.

- Tak, na pewno - potwierdzil Bobby, ttumiac uktucie zazdro$ci. W najskrytszych
marzeniach nie $nit nawet o cztonkostwie takich klubow jak Marionette czy Bullring.

Jego znajomo$¢ z Frankie miata szczegdlny charakter. W dziecinstwie wraz z bra¢mi
bawil si¢ z dzie¢mi z zamku. Teraz wszyscy byli dorosli i widywali si¢ z rzadka. W czasie
tych spotkan nadal mowili sobie po imieniu. Gdy Frankie bawita w domu, zapraszata od
czasu do czasu Bobby’ego z bra¢mi na tenisa. Natomiast ona i jej bracia nie bywali na
plebanii. Taktownie uznawano, ze nie bylaby to dla nich atrakcja. Za to w zamku czgsto
brakowalo partnerow do tenisa. Stosunki migdzy nimi nie byly wolne od pewnego
skrgpowania. Derwentowie zachowywali si¢ nieco zanadto uprzejmie 1 mito, troche jakby
chcieli powiedzie¢: ,nie ma migdzy nami réznicy”. Z kolei Jonesowie byli nieco zbyt

oficjalni, zeby nie wygladato, ze robia sobie jakie$§ wielkie nadzieje. Obie rodziny nie miaty



ze soba nic wspolnego, z wyjatkiem mglistych wspomnien z dziecinstwa. Niemniej jednak
Bobby bardzo lubit Frankie i cieszyt si¢ zawsze z tych rzadkich okazji, kiedy los ich ze soba
stykat.

- Jakze jestem zmgczona tym wszystkim - ze znuzeniem dodata Frankie. - A ty?

- Ja? Nie, raczej nie.

- Alez ci zazdroszczg, moj drogi.

- Nie chcg przez to powiedzie¢, ze tryskam zadowoleniem - Bobby nie chciat jej
urazi€. - Nie znoszg typow tryskajacych zadowoleniem.

- Znam takich - mrukngla. - Sa potworni. Spojrzeli po sobie ze zrozumieniem.

- Ale, ale - przypomniata sobie Frankie - co z tym facetem, ktory spadt z klifu?

- ZnalezliSmy go z doktorem Thomasem. Skad wiesz?

- Pisza o tym w gazecie. Spojrz - pokazata palcem malaq notatk¢ zatytulowana:
,Smiertelny wypadek w nadmorskiej mgle”.

Weczoraj péznym, wieczorem zidentyfikowano ofiarg tragedii w Marchbolt. Postuzyta
do tego fotografia znaleziona przy zmarlym. Przedstawiata pania Leo Cayman, ktora
niezwlocznie zawiadomiono o wypadku. Pani Cayman przybyla do Marchbolt i
zidentyfikowata zwloki swojego brata, pana Pritcharda. Wrocit on niedawno z Syjamu, gdzie
przebywat 10 lat. Ostatnio przygotowywat si¢ do pieszej wyprawy przez Angli¢. Jutro odbeda
si¢ w Marchbolt oficjalne przestuchania swiadkow.

Mysl Bobby’ego powedrowata do niepokojacej twarzy z fotografii.

- Pewnie bede musiat zeznawac.

- Ale to podniecajace! Przyjdg na przestuchanie.

- Nie sadze, zeby w tym bylo co$ podniecajacego. Facet spadi, a my$Smy go po prostu
znalezli.

- Byl martwy?

- Jeszcze zyt. Zmart jaki§ kwadrans pdzniej. Bylem przy nim. Przerwat.

- To smutne - Frankie zrozumiata to, czego nie mogt pojac ojciec Bobby’ego.

- Nic nie czul, na szczescie. - Tak?

- Ale tak czy owak, no, wiesz, wygladat normalnie, taki sobie facet... co za paskudna
$mier¢, mgta, jeden falszywy krok 1i...

- Wiem, co czujesz - powiedziala z sympatia 1 zrozumieniem. - Widziate$ t¢ jego
siostre? - zmienila temat.

- Nie. Bytem dwa dni w stolicy. Rozkrgcam z przyjacielem biznes w branzy

samochodowej. Znasz go. To Badger Beadon.



- Znam go?

- No jasne. Przeciez musisz pamigta¢ Badgera, tego fajtlape. Taki zezowaty.

Frankie zmarszczyta brwi.

- Smiat sig tak zabawnie, jako$ tak: ho, ho, ho... - kontynuowal wyjasnienia Bobby.

Frankie ciagle marszczyta brwi.

- Spadt z kucyka, kiedy byliSmy dzie¢mi - ciagnal Bobby. - Wpadt gtowa w btoto i
trzeba go byto wyciaga¢ za nogi.

- Aha! - odzyskata pamig¢. - Teraz sobie przypominam. Jakat sig.

- To mu nie przeszto - obwiescit z duma Bobby.

- Czy to nie on prowadzit kurza fermg¢ 1 splajtowat? - dopytywata sig.

- Wilasnie.

- A potem poszedt pracowa¢ w biurze maklerskim i wylali go po miesiacu?

- Tak, to ten.

- A potem zostal wystany do Australii i wrocit?

- Tak.

- Bobby, mam nadziejg, Ze nie pakujesz w ten jego interes zadnych pienigdzy?

- Nie mam ztamanego grosza.

- To na jedno wychodzi.

- Badger, oczywiscie, probowat znalez¢ kogo$ z niewielkim kapitatem, ale to nie takie
tatwe.

- Patrz, a juz myslatam, ze ludzie nie maja za grosz rozsadku, tymczasem wida¢ nie
stracili go do konca.

Do Bobby’ego dotarta wreszcie jej ironia.

- Ojej, Frankie, przeciez Badger to najprzyzwoitszy cztowiek pod stoncem.

- Tacy sa najgorsi.

- Jak to?

- Tacy, co to wracaja z Australii po miesiacu. Skad wezmie pieniadze na rozkrgcenie
interesu?

- Jaka$ ciotka czy kto$ tam zostawil mu w spadku funkcjonujacy warsztat na szes$¢
samochodéw, z trzema pokojami na pigtrze. Pracownicy zrobili zrzutkg i maja sto funtow,
zeby za to kupowa¢ uzywane auta. Nie masz pojecia, jakie pieniadze mozna zrobi¢ na
uzywanych samochodach.

- Kupitam kiedy$ grata z drugiej r¢ki. To bolesny temat, zmienmy go. Dlaczego

wystapite$ ze stuzby w marynarce? Przeniesli ci¢ w stan spoczynku? W twoim wieku?



Bobby poczerwieniat.

- Wzrok... - wyjasnit opryskliwie.

- Pamigtam, zawsze miate$ klopoty z oczami.

- To prawda, ale jako$ dawatem sobie rad¢. Potem ta stuzba w tropikach, oslepiajace
stonice, to mnie dobito. Wigc rozumiesz, musiatem zrezygnowac.

- Smutne - westchneta Frankie, patrzac w okno. Zapadta wymowna cisza.

- W kazdym razie wstyd - wyrzucit z siebie. - M6j wzrok nie jest catkiem do niczego.
I nie pogarsza si¢. Poradzitbym sobie jeszcze doskonale.

- Nic po tobie nie wida¢ - spojrzata gleboko w jego szczere brazowe oczy.

- Tak wigc sama rozumiesz. Wchodze w spotke z Badgerem. Frankie pokiwata gtowa.

- Podaja drugie $niadanie - poinformowat zagladajac do przedziatu pomocnik
konduktora.

- Idziemy? - spytata Frankie.

Przeszli do wagonu restauracyjnego. W porze kolejnej kontroli biletéw Bobby
wycofal si¢ strategicznie.

- Nie narazajmy na szwank zawodowego sumienia kontrolera - powiedziat.

Frankie odparta, ze jej zdaniem kontrolerzy sa go pozbawieni. Do Sileham, gdzie
wysiadali, pociag dotarl tuz po piate;.

- Czeka na mnie samochod. Podrzuce cie do Marchbolt - zaoferowala sie Frankie.

- Dzigki. To mi oszczedzi dzwigania tego cholerstwa przez dwie mile - kopnat swoja
walizke ze zloScia.

- Trzy mile, nie dwie.

- Dwie mile, jezeli p6jdzie si¢ na skroty Sciezka przez pole golfowe.

- Ta, z ktorej...

- Tak, z ktorej spadt ten facet.

- Mysle, ze nikt go nie zepchnat, co? - Frankie wreczyta kuferek pokojowce.

- Zepchnat? O, Boze, chyba nie! A dlaczego?

- No... bytoby ciekawiej, nie uwazasz? - zakonczyta od niechcenia.



Rozprawa u koronera

Rozprawa wstgpna w sprawie $mierci Alexandra Pritcharda odbyla si¢ nazajutrz.
Najpierw zeznawat doktor Thomas. Chodzito o okolicznosci znalezienia ofiary.

- Czy ten czlowiek jeszcze zyl? - brzmiato pytanie koronera.

- Tetno denata byto wyczuwalne, jednakze jego stan uznatem za beznadziejny. - W
tym miejscu doktor rozpoczal §cisle medyczny wywod.

Koroner pospieszyt tawnikom z pomoca:

- Czyli, méwiac jezykiem potocznym, mial ztamany kregostup?

- Mozna to tak okresli¢ - z rezygnacja zgodzit si¢ doktor. Nastepnie opowiedzial, co
si¢ dzialo dalej: jak ruszyt po pomoc, pozostawiajac Bobby’ego przy umierajacym.

- Jaka jest, zdaniem $wiadka, przyczyna wypadku?

- Ujatbym to nastgpujaco: poniewaz nic nie wiemy o stanie umystu zmartego przed
wypadkiem, nalezy przyjac, ze wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa niechcacy przestapit
on krawedz urwiska i spadt w przepas¢. Znad morza wznosita si¢ mgietka, a w miejscu, o
ktérym mowa, §ciezka gwattownie skrgca w glab ladu. Denat musial przeoczy¢ zakret i p6jsé
prosto. Wystarczyty dwa kroki, zeby znalazt si¢ nad przepascia.

- Czy $wiadek zauwazyl jakies$ $lady przemocy? Takie, ktére mogly zostawi¢ osoby
trzecie?

- Te urazy, ktore zaobserwowalem, mozna catkowicie wyttumaczy¢ upadkiem na
skalg z wysokosci pigédziesigciu czy szesédziesigeiu stop.

- Pozostaje jeszcze mozliwo$¢ samobdjstwa.

- Tak, tego oczywiscie nie mozna wykluczy¢. Nie jestem w stanie stwierdzié, czy
denat rzucit si¢ w przepas¢, czy spadt przez nieuwagg.

Przyszta kolej na Roberta Jonesa. Bobby wyjasnil, ze grali z doktorem w golfa, a on
przypadkowo wybil pitk¢ w kierunku morza. Wydawato mu sig, ze styszat krzyk, i
zastanawiat si¢ przez chwilg, czy pitka nie trafita jakiego$ spacerowicza. Potem stwierdzit
jednak, ze nie mogta dolecie¢ tak daleko.

- Czy $wiadek znalazt pitkg?

- Tak, upadta jakie$ sto jardéw od Sciezki.

Nastgpnie opowiedziat, jak przeszli do kolejnej podstawki, tuz przy urwisku, 1 jak jego
pitka nie dotarta do przeciwnej krawgdzi uskoku.

Koroner, znajac relacj¢ doktora, zrezygnowat z dalszych pytan. Wrdcit jednakze do

sprawy krzyku, ktéry Bobby styszat, czy tez wydawato mu sig, ze styszat.



- To byt po prostu krzyk.

- Wotanie o pomoc?

- Nie, raczej wrzask. Prawde powiedziawszy, ledwie go styszalem, nie mogeg by¢
pewien.

- Okrzyk przestrachu? - podpowiedzial koroner.

- Co$ w tym rodzaju - potwierdzit Bobby z wdzigcznos$cia. - Taki okrzyk moze wydac
kto$, kto niespodziewanie zostanie uderzony pitka.

- Albo jesli zrobi krok w przepas¢ myslac, ze jest na Sciezce?

- Wiasénie.

Wystuchawszy informacji, ze ofiara zmarta jakie§ pie¢ minut PO tym, jak doktor udat
si¢ po pomoc, koroner zwolnit Bobby’ego. Wida¢ byto, ze zamierza szybko zakonczy¢ te
prosta i nie budzaca watpliwo$ci spraweg. Wezwano pania Leo Cayman.

Rozczarowanie Bobby’ego nie miato granic. Gdzie si¢ podziala ta niezapomniana
twarz ze zdjgcia, ktére wypadto z kieszeni marynarki zmartego? Z niesmakiem pomyslal, ze
fotografowie to ktamcy nad ktamcami. Zdjecie pewnie musiato by¢ zrobione dawno, ale jesli
nawet, trudno bylo uwierzy¢, ze czarujaca pigknos$¢ o ogromnych oczach mogla zmieni¢ si¢ w
te¢ kobiet¢ o wyzywajacym wygladzie, wyskubanych brwiach i ewidentnie farbowanych
wtosach. Czas, przyszto mu do glowy, robi z ludzmi straszne rzeczy. Jak tez bedzie wygladaé
Frankie za dwadziescia lat? Wzdrygnat si¢ lekko.

Tymczasem rozpoczgto przestuchanie Amelii Cayman, zamieszkatej przy St.
Leonard’s Gardens 17 w Paddington.

Swiadek zidentyfikowala ofiar¢ jako Alexandra Pritcharda, swego jedynego brata.
Ostatnio widziata si¢ z nim w przeddzien tragedii. Zapowiadal, ze wybiera si¢ na piesza
wycieczkg po Walii. Wrocil niedawno z Dalekiego Wschodu.

- Czy byl zadowolony i czut si¢ normalnie?

- Jak najbardziej. Alex byl zawsze pogodny i wesoly.

- Czy na pewno nic nie zapowiadato tragedii?

- Cieszyt sig na t¢ wyprawg.

- Czy wiadomo co$ $wiadkowi o ktopotach finansowych denata albo jakichs$ innych?

- Trudno mi co$ powiedzie¢. Wrocit niedawno, a przez ostatnie dziesi¢¢ lat nie
widzielismy sig. Nie pisywal wiele. Ostatnio zaprosit mnie par¢ razy do teatru i restauracji,
wreczyt kilka upominkdw, wigc nie podejrzewatabym go o jakie$ ktopoty z pienigdzmi. Poza
tym byt w tak dobrym nastroju, Ze naprawdg nie sadzg¢, by mu co$ nie szlo.

- Czym brat si¢ zajmowat?



Pani Cayman wygladata na lekko zaktopotana.

- Prawde mowiac, nie bardzo jestem zorientowana. Zdaje sig, ze poszukiwaniami
geologicznymi. Bardzo rzadko bywal w Anglii.

- Czy $wiadek zna jaki§ powdd, dla ktorego mogltby cheieé targnac si¢ na swoje zycie?

- Och, z pewnoscia nie bylo nic takiego. To musiat by¢ wypadek.

- Jak mozna wyjasni¢ fakt, ze denat nie posiadal zadnego bagazu, zadnego plecaka?

- Nie lubit nic nosi¢. Zaplanowat to tak, ze miat co drugi dzien wysyta¢ rzeczy poczta
do miejsca kolejnego noclegu. Przed wyjazdem wystat paczke ze zmiang bielizny 1
przyborami toaletowymi. Pomylit si¢ w adresie i napisal Derbyshire zamiast Denbigshire,
wigc doszta dopiero dzisiaj.

- To wyjasnia nam t¢ zastanawiajaca Sprawe.

Pani Cayman kontynuowala, opowiadajac o tym, jak =zostala o wszystkim
zawiadomiona za posrednictwem fotografa. Jego pieczatka byla na odwrocie zdjgcia, ktore
znaleziono w kieszeni brata. Przyjechala do Marchbolt z megzem i1 bez trudno$ci
zidentyfikowata zwloki. Méwiac to, pociagneta gtosno nosem i rozptakata sie.

Koroner probowal ja pocieszyé, potem pozwolil odejs¢. Nastgpnie zwrocilt si¢ do
tawnikéw. Mieli oni za zadanie oficjalnie ustali¢ przyczyng $mierci. Na szczg$cie sprawa
wygladata na bardzo prosta. Nic nie wskazywato na to, ze pan Pritchard byl czyms$
zaniepokojony, pograzony w depresji albo ze mial jakie§ powody do samobdjstwa.
Przeciwnie, cieszyl si¢ dobrym zdrowiem i samopoczuciem, i szykowat do przyjemnego
wypoczynku. Niestety, tak si¢ zdarzyto, ze niebezpieczna $Sciezke nad klifowym urwiskiem
zasnula morska mgta. Koroner zwrdcit si¢ do lawy, aby wystapita z wnioskiem do witadz
lokalnych o zabezpieczenie tego miejsca na przysztosc.

Postanowienie sadu bylo tatwe do przewidzenia: ,Stwierdza sig, Ze przyczyna
Smiertelnego zejscia Alexandra Pritcharda byt nieszczgsliwy wypadek. Sad zwraca si¢ do
rady miasta o niezwloczne podjecie dziatan majacych na celu umieszczenie ptotu lub porgczy
od strony morza w miejscu, gdzie szlak spacerowy dochodzi do urwiska.”

Koroner przytaknat z aprobata. Rozprawa byta skonczona.



Panstwo Cayman

Po powrocie Bobby’ego na plebani¢ okazalo sig, ze jego udziat w sprawie wypadku
Alexa Pritcharda nie jest jeszcze zakonczony. W gabinecie ojca oczekiwali go pan i pani
Cayman. Bobby wszedl 1 zorientowal sig, ze ojciec rozpaczliwie probuje podtrzymaé
zamierajaca konwersacje, co przychodzi mu z widocznym trudem.

- Ach, oto i Bobby - rzekl z wyrazna ulga w glosie.

Pan Cayman podnidst sig 1 ruszyt ku Bobby’emu z wyciagnigta dlonia. Byt to tggi
mezczyzna o rumianej twarzy, a jego wymuszony serdeczny sposob bycia nie szedt w parze z
chtodnym, umykajacym w bok spojrzeniem. Pani Cayman, ktora mogla si¢ niektorym
podobaé - jesli kto§ miat stabos¢ do pospolitych i wyzywajacych kobiet - niczym nie
przypominala; swojej fotograficznej podobizny z lat mtodosci. Uleciat gdzie$§ tgskny wyraz
twarzy. Bobby pomyslal, ze gdyby ona sama nie rozpoznata si¢ na tym zdjgciu, nikt inny z
pewnoscia nie wpadiby na to, ze wlasnie ja przedstawialo.

- Przyprowadzitem zong - powiedzial, $ciskajac bolesnie dton Bobby’ego. - Nie moge
jej zostawi¢, rozumie pan, jest wstrzasnigta.

Pani Cayman pociagngta nosem.

- WpadliSmy, wie pan - ciagnal pan Cayman - bo szwagier skonal, jakby to
powiedzie¢, na panskich rekach. Zona chciataby uslyszeé¢ od pana o jego ostatnich chwilach.

- Oczywiscie, jak najbardziej - zalobnym tonem zapewnit Bobby. Skrzywit sig
nerwowo i ustyszal, jak ojciec westchnat - byto to westchnienie chrzescijanskiego pogodzenia
si¢ z losem.

- Biedny Alex - zaszlochata pani Cayman - biedny, biedny Alex.

- Rozumiem - powiedziat Bobby. - To bardzo smutne. - Czut si¢ niezrgcznie. Zaczal
si¢ wiercic.

- Moze pan - ciagneta pani Cayman patrzac z nadzieja na Bobby’ego - ustyszat jego
ostatnie stowa, moze przekazat jakas wiadomos$¢, bardzo mi na tym zalezy.

- Niestety, wydaje mi sig, ze nic nie przekazal.

- Nic, zupetie? - Pani Cayman spojrzala z niedowierzaniem i rozczarowaniem.

Bobby przybral przepraszajacy wyraz twarzy.

- Nie, zupehie nic.

- Tak byto dla niego lepiej - z namaszczeniem stwierdzil pan Cayman - odej$¢ z tego
Swiata bez §wiadomosci, bez bolu. Pomysl o tym, Amelio.

- Tak, pewnie masz racjg. Jest pan pewien, ze nie czut bolu?



- Zapewniam pania.

Pani Cayman westchneta gleboko.

- Tak, lepiej, ze tak sig stalo. Mialam nadziejg, ze zostawit jaka$ ostatnia wiadomos¢,
ale widzg teraz, ze to w sumie lepiej. Biedny Alex. Tak lubit kontakt z natura, ciagngto go w
teren.

- Wilasnie tak myslalem - Bobby przypomniat sobie jego ogorzata twarz, blekitne
oczy. Ten Alex Pritchard musial by¢ interesujacym czlowiekiem, byto w nim co$
pociagajacego, nawet w chwili §mierci. I ten cztowiek miat taka siostrg i1 takiego szwagra,
niesamowite. Zastugiwat na co$ lepszego.

- Wiele panu zawdzigczamy - oswiadczyta pani Cayman. - Alez, nic takiego. To
znaczy, no, po prostu... nic nie mogltem... no, wiecie panstwo... - zaplatat si¢ bezradnie.

- Zachowamy pana w pamigci - zapewnil pan Cayman. Bobby musiat znéw odcierpie¢
jego bolesnie silny uscisk dtoni.

Pani Cayman ofiarowata swoja dton bezwladnie. Do pozegnan dotaczyl si¢ ojciec.
Bobby odprowadzit Caymanow do wyjscia.

- A czym pan si¢ zajmuje, mlody cztowieku? - zaciekawit si¢ Cayman. - Spgdza pan w
domu urlop czy co$ w tym rodzaju?

- Intensywnie poszukujg pracy - powiedziat Bobby i zamilkl na moment. - Stuzylem w
marynarce.

- Cigzkie czasy dzi$ mamy - pokiwat glowa Cayman. - No, Zyczg szczgscia, na pewno
si¢ panu uda.

- Dzigkujg bardzo - grzecznie odpowiedziat Bobby.

Patrzyt za nimi, gdy odchodzili zachwaszczonym podjazdem plebanii. Zatopit si¢ w
rozmys$laniach. Najrézniejsze mysli przechodzily mu przez glowe, sprzeczne refleksje:
zdjecie dziewczyny o ogromnych oczach, z burza blond wtoséw, a dziesie¢ - pigt - nascie lat
p6zniej pani Cayman - tapeta na twarzy, §winskie oczka zatopione w zwatach thuszczu,
agresywnie farbowany wtos. Ani $ladu mtodzienczej urody i niewinnosci. Jaka szkoda!
Wszystko pewnie z powodu matzefstwa z takim krzepkim tobuzem, jak ten Cayman. Gdyby
wyszta za kogo$ innego, postarzataby si¢ moze z wigksza klasa. Cien siwizny na wlosach,
pigkne oczy patrzace ze szczuplej, jasnej twarzy. Ale pewnie tak czy inaczej... Bobby
westchnat 1 pokrecit gtowa.

- To wlasnie jest najgorsze w malzenstwie - stwierdzil ponuro.

- Co mowites?

Bobby ocknat si¢ z rozmyslan i zauwazyt Frankie, ktora zblizyta si¢ niepostrzezenie.



- Czes¢ - przywitat ja.

- Cze$¢. W jakim matzenstwie? Czyim?

- To byta refleksja natury og6lne;j.

- To znaczy?

- Na temat zgubnych skutkéw matzenstwa.

- Mow konkretnie.

Bobby wyjasnit, ale nie znalazt u Frankie zrozumienia.

- Gadasz bzdury. Ta kobieta wyglada identycznie jak na: zdjgciu.

- Widziala$ ja? Byta$ na rozprawie?

- Jasne, ze bylam. A co myslisz? Przeciez tu si¢ mozna zanudzi¢ na $mier¢. Taka
atrakcja spadta mi jak z nieba. Nigdy nie widzialam czego$ takiego. Bylam strasznie
podniecona. Oczywiscie wolatabym, zeby to bylo jakie§ tajemnicze otrucie, z
rzeczoznawcami, mnostwem §wiadkoéw i zawito$ci, ale mowi si¢ trudno, jak sig nie ma, co si¢
lubi, to sig¢ lubi, co si¢ ma. Do konca miatam jednak nadzieje, ze co$ wyjdzie na jaw, ale -
stwierdzam to z zalem - sprawa okazata si¢ banalna.

- Jestes$ zadna krwi!

- Tak, wiem. To jaki§ atawizm, nie sadzisz? Podejrzewam, ze mam to po moich
przodkach - matpach. Pamigtasz? W szkole mowili na mnie ,,matpia gegba”.

- Czyzby matpy byly zadne krwi? - powatpiewal Bobby.

- Ojej, nudziarz z ciebie.

- No dobrze. Ale wracajac do pani Cayman, nie zgadzam si¢ z toba. Na zdjgciu byta
sliczna.

- Retusz i tyle - przerwata mu.

- To znaczy, ze bylo wyretuszowane po mistrzowsku, nigdy bym jej nie poznal na
podstawie zdjgcia.

- Nie masz oczu. Fotograf uzyt z pewnoscia catej swojej sztuki, zeby co$ z niej zrobi¢,
ale paskudna baba pozostanie paskudna baba.

- Absolutnie si¢ z toba nie zgadzam - chlodno stwierdzit Bobby. - A wlasciwie, gdzie
widziata$ to zdjecie?

- W miejscowym ,,Echu Wieczornym”.

- Pewnie fatalnie wydrukowali.

- Po prostu zwariowates! - Frankie stracita panowanie nad soba. - Wytapetowana

dziwka, tak, dobrze styszysz, dziwka, wierna podobizna tej Cayman.



- Frankie, zaskakujesz mnie! Stoisz przed plebania, czyli, ze tak powiem, nieomal na
ziemi §wigtej.

- Ojej, bo matot z ciebie.

Zapadto milczenie. Po chwili Frankie uspokoita sig.

- Doprawdy dziwi mnie, ze ktocimy si¢ o jaka$ ghupia babg. A przysziam tu zaprosi¢
ci¢ na rundke golfa.

- Tak jest, szefie - ucieszyt si¢ Bobby.

Wyruszyli juz w zgodzie 1 harmonii, gwarzac o arkanach sztuki golfowe;.

Ostatnie tragiczne wydarzenia zupelnie wywietrzaly im z glowy, az Bobby gdzie$
koto jedenastego dotka nagle podskoczyt, jakby sobie co$ przypominajac.

- Co sig stato?

- Wiasciwie nic. Przypomnialem sobie cos.

- Co takiego?

- No wigce c¢i Caymanowie byli u mnie i pytali, czy ten facet co§ powiedzial, zanim
umarl, a ja im powiedziatem, ze nic.

-1 co ztego?

- A teraz sobie przypomniatem, ze jednak co$ powiedziat.

- Wyglada na to, ze dzisiejszego poranka nie byle§ w swojej szczytowej formie
umystowe;j.

- No wiesz, im chodzito o jakie$ postanie, ostatnie stowo... To nie byto nic w tym
rodzaju.

- A co powiedziat?

- Powiedziat: ,,Dlaczego nie Evans?”.

- Tez co$! Nic poza tym?

- Nie. Zwyczajnie otworzyl oczy, powiedzial to trochg¢ nieoczekiwanie, i umart,
biedaczysko.

Frankie zastanowila si¢ chwile i stwierdzila:

- No dobrze, nie masz si¢ czym martwi¢. To nic waznego.

- No jasne, ze nie. Ale jednak Zaluje, ze im o tym nie wspomniatem. Powiedzialem, ze
zmart bez stowa.

- To przeciez na jedno wychodzi. To znaczy, ze to nie bylo nic w rodzaju: ,,Powiedz
Gladys, ze zawsze ja kochalem ,,Testament jest w orzechowym biurku”, ani Zadne prawdziwe
romantyczne Ostatnie Stowo, jak w ksiazkach.

- A moze napisac o tym do nich?



- Nie zawracaj sobie tym glowy. To nie moze by¢ nic waznego.

- Mysle, ze masz racj¢ - Bobby wrocit do gry ze zdwojona energia.

Sprawa jednak nie dawata mu spokoju. Niby drobiazg, ale go to trapito. W zasadzie
zgadzat si¢ z Frankie, Ze rzecz nie miata zadnego znaczenia. Ale trochg gryzlo go sumienie.
Powiedzial, ze m¢zczyzna, zmart bez stowa. To nie byta prawda. Glupia i banalna sprawa, ale

mu doskwierata. Wreszcie wieczorem usiadt i napisat do pana Caymana list.

Szanowny Panie!

Poniewczasie przypomniatem sobie, zZe panski szwagier jednak powiedzial cos przed
smierciq. Jego stowa brzmialy: , Dlaczego nie Evans?” Prosze mi wybaczy¢, Ze nie
wspomniatem o tym w naszej dzisiejszej rozmowie, ale uslyszawszy te stowa, nie - przy
wiqzatem do nich wagi i umknetly mi z pamieci.

Pozostaje z szacunkiem -

Robert Jones

Nastgpnego dnia otrzymat taka oto odpowiedz (pisana r¢ka pana Caymana):

Szanowny Panie!

Wiasnie otrzymatem panski list z dnia 6 bm. Ogromnie dziekuje - za dostowne
przytoczenie ostatnich stow mojego nieodzatowanego szwagra, pomimo zZe nie zawierajq one
zadnego waznego przestania. Moja matzonka miala nadzieje na jakies istotne informacje.
Niemniej jednak jestesmy bardzo wdzigczni za panskq skrupulatnosc.

Lacze wyrazy szacunku -

Leo Cayman

Bobby poczut, ze jego dobry uczynek zostat zlekcewazony.



Koniec pikniku

Nastgpnego dnia Bobby otrzymat catkiem odmienna w charakterze korespondencje.
Bazgranina Badgera, byt to bowiem list od niego, nie zdradzata zadnych wplywow drogiej

prywatnej szkoty, w ktorej odebral przeciez wyksztatcenie:

Wszystko zatatwione, stary. Wczoraj dostatem pie¢ wozow, datem za to pietnascie
funciakow. To austin, dwa morrisy, i dwa rovery. W tej chwili nie na chodzie, ale wypicujemy
je cacy, zobaczysz. Do cholery, auto to tylko auto. Nabywca powinien si¢ cieszy¢, jesli
dowiezie go do domu i nie rozkraczy si¢ drodze. Chce otworzy¢ biznes za tydzien od
poniedziatku, tero wszystko zalezy od ciebie, nie zawiedz mnie, stary. Stara ciotka Carrie
szarpneta sie. Od czasu, kiedy wyttuklem okno u tego nudziarza, co mieszkal obok niej i
dokuczal jej kotom, tata o mnie i zawsze przysytata piqtaka na Gwiazdke. No, a raz to.

Sprawa musi wypali¢. To murowany interes. Znaczy, samochod to samochod.
Ochlapiesz go farbq i kazdy duren sie na nabierze. Ruszamy z fasonem. Nie zapomnij, od
poniedziatku: tydzien. Licze na ciebie.

Twdj Badger

Bobby powiadomit ojca, ze za tydzien od najblizszego poniedziatku pojedzie do
Londynu podja¢ pracg. Informacja o charakterze tego zajgcia nie wzbudzila w pastorze
szczegollnego entuzjazmu. Nalezy dodaé, ze osoba Badgera Beadona nie byta mu obca. Pastor
ograniczyt si¢ do przydlugiego wyktadu na temat niebezpieczenstw, jakie pociaga za soba
branie na siebie odpowiedzialnos$ci materialnej. Nie byt ekspertem od spraw ekonomiczno-
finansowych, wigc jego rady byly metne, ale intencje nie budzity watpliwosci.

W $rode Bobby otrzymat jeszcze jeden list. Koperta zaadresowana byta obco
wygladajacym, pochylym charakterem pisma. Zawarto$¢ zaskoczyla mlodego cztowieka
catkowicie.

Pismo wyszto z firmy Henriquez i Dalio w Buenos Aires i, mowiac krotko,
proponowano w nim Bobby’emu posadg w firmie z uposazeniem tysiaca funtow rocznie.

Przez dobra minutg albo dwie Bobby’emu zdawato si¢, ze $ni. Tysiac funtéw rocznie!
Przeczytal jeszcze raz uwazniej. Byta mowa o do$wiadczeniu wyniesionym z marynarki i o
tym, ze kandydatura Bobby’ego zostala podsunig¢ta przez kogo$ nie wymienionego z
nazwiska. Musi decydowac si¢ natychmiast i w ciagu tygodnia przygotowac si¢ do wyjazdu

do Buenos Aires.



- Do jasnej cholery! - wykrzyknat Bobby, dajac w ten nieco niezrgczny sposdb upust
swoim emocjom.

- Bobby!

- Przepraszam, tato. Zapomnialem, Ze tu jestes.

Pan Jones odchrzaknat.

- Muszg stwierdzi¢ synu, ze twoje...

Bobby wiedzial, Zze za wszelka ceng musi zapobiec temu, na co si¢ zanosito. Uznal, ze
najlepiej bedzie zrobi¢ to w najprostszy sposob:

- Tato, daja mi tysiac funtéw rocznie!

Pastor przez dobra chwilg stat z otwartymi ustami, nie mogac zdoby¢ si¢ na zaden
komentarz. Zbitem go z pantatyku, Pomys$lat Bobby z satysfakcja.

- M¢j drogi, twierdzisz, ze kto§ proponuje ci pensje¢ w wysokosci tysiaca funtow
rocznie? Tysiac?

- Trafites, tato.

- Niemozliwe!

Ten wyrazny brak wiary w mozliwo$ci syna wcale nie uczu¢ Bobby’ego. Mial o sobie
niewiele lepsze niz ojciec manie.

- Musieli zwariowaé - zgodzit si¢ wspaniatomyslnie.

- Kto, ee.. kim sg ci ludzie?

Bobby wreczyt ojcu list. Pastor podejrzliwie wpatrywat si¢ w pismo, macajac wokot w
poszukiwaniu binokli. Przestudiowat je dwukrotnie.

- Nadzwyczajne - rzekl w koncu. - Nadzwyczajne.

- To szalency - powtorzyt Bobby.

- Alez, mdj chtopcze! Teraz widzisz, jak to wspaniale by¢ Anglikiem. Prawos¢. To
nasza cecha. Marynarka rozstawita ja po catym §wiecie. Stowo Anglika! Ci Latynosi docenili
warto$¢ mtodego cztowieka o krysztalowej uczciwosci i niezachwianej lojalnosci.

- Jasne, tato. Masz racje.

Pastor spojrzat na syna podejrzliwie. Co§ w jego tonie zabrzmiatlo mu niezupelnie
szczerze. Mtody cztowiek mial je ze kamienny wyraz twarzy.

- Tak czy inaczej, tato, dlaczego ja?

- Co znaczy ,,dlaczego ja’?

- Anglia roi si¢ od Anglikow. Ambitnych, kipiacych energia i pelnych zalet. Dlaczego
wybrali akurat mnie?

- Moze twdj ostatni dowddca z marynarki polecit cig komus?



- Tak, to catkiem mozliwe - powiedzial z powatpiewaniem Bobby. - Zreszta, to nie ma
znaczenia, i tak nie podejme tej pracy.

- Nie podejmiesz?! A to dlaczego?

- Mam inne zobowiazania, rozumiesz? Badger.

- Badger? Badger Beadon. Bzdura, moj drogi. To, co tu mamy, to jest powazna
propozycja.

- Niestety, nie wchodzi w grg.

Nawet przez chwilg nie mozna traktowa¢ powaznie jakich$ dziecinnych uméw z tym
mitokosem. - on liczy na mnie, tato.

- Mtody Beadon jest kompletnie nieodpowiedzialny. Z tego co wiem, jak dotad jego
rodzice maja przez niego tylko ktopoty 1 wydatki.

- Miat pecha. Badger jest bezgranicznie fatwowierny.

- Pecha! W zyciu nie kiwnat palcem!

- Nonsens, tato. Harowat dzien w dzien, od $witu do nocy, karmiac te parszywe
kurczaki. To nie jego wina, ze padly na jakies$ paskudztwo.

- Nigdy nie wyrazitem zgody na ten pomyst z warsztatem. Fanaberia! Musisz da¢
sobie z tym spokdj.

- Nie da rady, szefie. Datem stowo. Nie mogg zawies¢ starego przyjaciela. Liczy na
mnie.

Konwersacja toczyta si¢ dalej w tym duchu. Pastor, uprzedzony do Badgera, nie
uznawal zadnych uméw z nim za wiazace. Syn, jego zdaniem, jest uparty jak osiot i za
wszelka ceng chce wies¢ tatwe zycie w najgorszym mozliwym towarzystwie. Bobby, nie silac
si¢ na oryginalno$¢, powtarzal z uporem, ze nie moze zawie$¢ przyjaciela.

W rezultacie pastor wyszedl zagniewany, a Bobby pokrecit sig 1 usiadl, aby napisac
odmowny list do firmy Henriquez 1 Dalio. Wzdychat przy tym cigzko. Odrzucal okazje, ktora
pewnie nigdy si¢ nie powtorzy. Ale nie mial wyjscia.

Potem, na polu golfowym, wytuszczyt rzecz Frankie. Wystuchata go uwaznie.

- Mialby$ wyjecha¢ do Ameryki Poludniowe;?

- Tak.

- Masz na to ochote?

- A czemu nie?

Frankie westchnela.

- Myslg, ze postapites$ stusznie - orzekta zdecydowanie.

- Chodzi ci o Badgera?



- Tak.

- Nie mozna przeciez tego drania zawies¢, co?

- Prawda. Ale uwazaj z ,,tym draniem”, jak go nazywasz. Zeby on cie w co$ nie
wrobil.

- O, bede uwazaé. Poza tym nie mogg na tym zle wyj$¢. Niej w to nie wkladam.

- Zazdroszcze ci.

- Czego?

- Nie wiem. To przedsigwzigcie... po prostu zapowiada sig,] ze bgdzie fajnie, nie
musicie si¢ niczym martwié¢. Kiedy tak] o tym myslg, to okazuje sig, ze ja tez niewiele mam.
To znaczy, ojciec daje mi pieniadze na wydatki, jest wiele domow, w ktorych moge mieszkac,
ubrania, pokojowki, jakie$ koszmarnej klejnoty rodowe i1 prawie nieograniczony kredyt w
sklepach. Alej to wszystko nalezy do rodziny, tak naprawdg nie jest moje.

- No, ale jednak... - Bobby nie dokonczyt.

- Wiem, to nie to samo.

- Wiasnie. Zupelnie nie to samo - Bobby’ego ogarngla fala przygngbienia. W
milczeniu przeszli do nastepnej podstawki.

- Jutro jadg do Londynu - oznajmita Frankie, kiedy ustawiat pitkg do strzatu.

- Jutro? Szkoda, wtasnie miatem cig zaprosi¢ na piknik.

- Bardzo zatuje, niestety, to juz ustalone. Wiesz, ojciec mial znow atak podagry.

- Musisz zostac i1 zaja¢ sig¢ nim?

- Nie lubi, jak si¢ nim opiekowac. To go okropnie denerwuj je. Jeszcze najlepiej to
idzie drugiemu lokajowi. Jedynie on ma nic przeciwko temu, zeby rzuca¢ w niego réznymi
rzeczami i nazywac cholernym ghupcem.

Bobby’emu znéw nie udal si¢ strzat i pitka wyladowala w za glebieniu, z ktorego
trudno bedzie ja wybic.

- Trudny ten tor - powiedziata Frankie i oddata $liczny strzat, bez trudu przerzucajac
pitke ponad przeszkoda. - Ale ale... MoglibysSmy si¢ spotka¢ w Londynie. Kiedy tam
bedziesz?

- W poniedziatek. Ale... hm... to chyba nie wypada?

- Co znaczy ,,nie wypada”?

- No, wiesz, ja bedeg przeciez pracowat jako mechanik. Znaczy...

- I co z tego? Podejrzewam, zZe jesteS w stanie wyelegantowac si¢ na przyjecie
koktajlowe nie gorzej niz ktokolwiek z moich przyjaciot.

Bobby tylko pokrecit gtowa.



- No dobra, jesli wolisz, urzadz¢ wieczorek z piwem i kietbaskami - starata sig¢ go
zachecié.

- Ale, shluchaj, Frankie, co z tego wyjdzie? Nie mozesz miesza¢ Srodowisk. Twoje
srodowisko jest zupelnie inne niz moje.

- Zapewniam cig, ze moje srodowisko jest co najmniej mieszane.

- Nie udawaj, ze nie rozumiesz.

- Mozesz wzia¢ Badgera, jesli chcesz. Przeciez to twoj przyjaciel.

- Zdawato mi sig, Ze nie przepadasz za Badgerem?

- Tylko za jego jakaniem. Jak stysz¢ kogo$ jakajacego si¢, sama zaczynam si¢ jakac.

- Ale postuchaj, Frankie, to nie wypada, wiesz przeciez. Tu nasze kontakty sa na
miejscu. Nie masz nic ciekawszego do roboty i moje towarzystwo jest dla ciebie lepsze niz
zadne. Jeste$ zawsze dla mnie bardzo uprzejma i tak dalej, 1 bardzo ci jestem wdzigczny. Ale
wiem, gdzie jest moje miejsce, no, ze jestem nikim, wiesz...

- Jezeli juz skonczyle§ watkowa¢ swoj kompleks nizszosci - rzekta lodowato - moze
sprobowatby$ wybi¢ te¢ swoja nieszczesna pitke z tego dotu odpowiednim kijem, a nie tym
czyms, co masz w reku.

- O, rany! Co ja robig! - odtozyt do torby kij, ktory trzymat w reku i wzial wlasciwy.
Frankie przygladata si¢ z drwiaca satysfakcja, gdy pie¢ razy z rzedu prébowatl wybic pitke z
zaglebienia. Wokot nich wznosity si¢ tumany piachu.

- Poddajg si¢ - Bobby podniost pitke reka.

- Na to wyglada. A to znaczy, ze wygratam partig.

- Zagramy jeszcze?

- Chyba nie. Mam mnéstwo roboty.

- No tak, oczywiscie.

W milczeniu wracali do klubu.

- A wigc - rzekta Frankie, wyciagajac do niego reke - do widzenia, mdj panie. Mito mi
byto mie¢ pana na podoredziu i1 korzysta¢ z pana ustug w czasie pobytu w Marchbolt. Nie
omieszkam znéw si¢ do pana zwrdcic, jezeli nie bede miala nic lepszego do roboty.

- Alez postuchaj, Frankie...

- Gdyby zechciat pan taskawie zaszczyci¢ moje nedzne progi swoja obecnoscia na tym
podlym przyjeciu, czutabym zaszczycona. O ile dobrze si¢ orientuje, pertowe guziki dostanie
pan niedrogo u Woolwortha.

- Frankie! - jego glos utonat w warkocie zapuszczane silnika bentleya. Ruszyta

pozdrawiajac go niedbatym skinieniem dtoni.



- A niech to diabli! - powiedzial do siebie Bobby z najgl¢bszym przekonaniem.
Uwazal, ze Frankie zachowata si¢ skandalicznie. By¢ moze on nie potrafil zbyt taktownie
przedstawi¢ swojego punktu widzenia, ale, do licha, to, co mowit, to najprawdziwsza prawda.
Moze jednak nie nalezalo tego ubiera¢ w stowa.

Nastepne trzy dni ciagnely si¢ w nieskonczonos¢. Pastora bolato gardio, co
ograniczyto jego mozliwosci glosowe do szeptu. Byl obrazony, odzywat si¢ niewiele i
traktowat obecno$¢ swojego czwartego syna w domu jak dopust bozy.

W sobotg Bobby poczut, ze nie da rady dtuzej znosi¢ napigtej domowej atmosfery.
Poprosit pania Roberts, ktora wraz z mezem prowadzita na plebanii cale gospodarstwo
domowe, o par¢ kanapek na droge, uzupehit prowiant flaszka piwa kupionego w Marchbolt i
wyruszyt na samotna wycieczke.

Okrutnie brakowato mu Frankie przez te ostatnie par¢ dni. Starzy moga cztowieka
wykonczy¢. Truja i truja.

Bobby wyciagnal si¢ wygodnie na porosni¢tym orlica nasypie i zaczal rozwazaé, czy
powinien najpierw zjes¢ kanapki, a potem si¢ przespaé, czy odwrotnie. Zanim doszedl do
ostatecznych wnioskow, zapadl w drzemke, co jakby samoistnie rozwiazato problem.

Obudzit si¢ dopiero o wp6t do czwartej. Skrzywit si¢ na mysl, co by powiedziat ojciec
widzac, jak jego syn spedza dzien. Zdaniem pastora mitody, zdrowy cztowiek powinien
odbywac dlugie piesze wycieczki, co najmniej po dwanascie mil. Po takiej przechadzce ojciec
wyglaszal sakramentalne: ,,No, to zastuzyliSmy na drugie $niadanie”. Bzdura, pomyslat
Bobby. Po co ,zastugiwa¢” na kanapki dlugim marszem, za ktorym si¢ specjalnie nie
przepada? Po co? Jezeli kto$ lubi chodzi¢ - to co innego: oddaje si¢ przyjemnosci, ale jesli si¢
tego nie lubi - to po prostu ghupota.

Po czym rzucit si¢ na swoje nie zastuzone kanapki i zjadl je, az mu sig uszy trzgsty. Z
westchnieniem rozkoszy odkorkowat butelkg z piwem. Niezwykle gorzkie to piwo, ale bardzo
orzezwiajace...

Potozyt si¢ znéw, wyrzuciwszy pusta butelke w kepe wrzosca. Czut sig bosko, tak sig
wylegujac. Swiat miat u stép. Jakie to pickne zdanie. Mogt zrobi¢ wszystko, czego tylko by
zapragnal. Przez glowg przeptywaty mu wielkie plany i $miate pomysty. Poczut znow

senno$¢. Zapadt w cigzki, kamienny sen.



O wlos od $mierci

Frankie podjechala swoim wielkim zielonym bentleyem do krawgznika i1 zatrzymata
si¢ vis-a-vis duzego staro$wieckiego budynku, nad ktorego drzwiami wisiata tablica z
napisem ,,St. Asaph’s”. Wyskoczyta z wozu, odwroécita si¢ 1 wyciagneta zel srodka wielki
bukiet lilii. Zadzwonita. Drzwi otworzyla jej kobieta w uniformie pielggniarki.

- Czy mogg si¢ widzie¢ z panem Jonesem? - spytata Frankie.

Wzrok pielggniarki spoczat najpierw na bentleyu, nast¢pnie przeniost si¢ na lilie i w
koncu na sama Frankie. Malowato siej w nim zywe zaciekawienie.

- Kogo mam zaanonsowac?

- Lady Frances Derwent.

Pielggniarka byla wyraznie poruszona, akcje Bobby’ego skoczyly w gore.
Zaprowadzita Frankie po schodach do sali na pierwszym pigtrze.

- Mamy odwiedziny, panie Jones. Niech pan zgadnie, kto przyszedi? Niespodzianka! -
wszystko to powiedziane zostato rozkosznie radosnym tonem, jak to pielgegniarki maja w
Zwyczaju mowic.

- O, rany! - zaskoczenie Bobby’ego nie mogto by¢ wigksze, - To chyba nie moze by¢
Frankie!

- Jak si¢ masz, Bobby. Przyniostam ci obowiazkowe kwiaty. Troche cmentarne, ale
nic innego nie byto.

- Ach, lady Frances - wtracita si¢ pielggniarka - sa przesliczne. Wstawig je do wazonu.
- Wyszia.

Frankie usiadta na krzesle, przeznaczonym najwidoczniej dla odwiedzajacych.

- No i co, Bobby? O co ten caty hatas?

- Mnie sig pytasz? Jestem tu autentyczng sensacja. Ponad po6l grama morfiny, ani
troche mniej! Napisza o mnie w ,,Lancecie” i w ,,BMJ”.

- Co to jest BMJ?

- British Medical Journal.

- W porzadku. Jedz dalej. Poprosze jeszcze parg skrotow.

- Czy jest ci wiadomo, drogie dziecko, ze dawka $miertelna wynosi zaledwie trzy
setne grama? Powinienem zemrze¢ juz szesnascie razy. Co prawda, w annatach medycyny
notowany jest przypadek uratowania kogos po dawce ponad jednogramowej, ale pot grama to
niezly wynik, nie sadzisz? Jestem bohaterem tej placowki. Nigdy nie mieli tu takiego

przypadku.



- To mito z ich strony.

- Prawda? Maja co opowiada¢ innym pacjentom. Pielggniarka wrocita z liliami w
wazonie.

- Mam racjg, prawda, siostro? Nigdy nie mieliscie takiego przypadku.

- Ojoj! Powinno tu pana nie by¢. Uciekt pan grabarzowi spod topaty. Ale mowia, ze
tylko dobrzy ludzie umieraja mtodo - zachichotata z wlasnego dowcipu 1 wyszta.

- Widzisz. Bedg stawny na cala Anglig.

Gadal bez konca. Po objawach kompleksu nizszosci, wyraznych podczas
poprzedniego spotkania z Frankie, nie zostalo ani §ladu. Z widocznym samozadowoleniem
zaglebiat si¢ w szczegodly patofizjologii.

- Juz dosy¢ - Frankie przerwata potok jego wymowy. - Plukanie Zoladka nie jest
tematem, ktorym bytabym jako§ wyjatkowo zainteresowana. Z tego, co mowisz, mozna by
wysnu¢ wniosek, ze jeste$ pierwszym w historii przypadkiem proby otrucia.

- Ale diablo niewielu udato si¢ wykaraska¢ po pétgramowej dawce morfiny. Do licha,
wyglada na to, ze nie zrobilo to na tobie wystarczajaco silnego wrazenia.

- Ci, co cig truli, mieli pecha.

- Tak, zmarnowali sporo pierwszorzgdnej morfiny.

- To byto w piwie, tak?

- Tak. Ludzie, pojmujesz, znalezli mnie $piacego jak kamien, probowali dobudzi¢ 1 nie
dali rady. To ich zaniepokoito, zaniesli mnie na farme i postali po lekarza...

- Znam dalszy ciag - przerwala ze zniecierpliwieniem.

- Tu z poczatku mysleli, ze wzialem to $winstwo naumyS$lnie. Kiedy im
opowiedziatem, jak sprawa wygladala, odnalezli wyrzucona butelke po piwie, oddali do
analizy. Wystarczyt osad na dnie, Zeby co$ stwierdzi¢.

- Jak to si¢ dostato do butelki?

- Zupehlie nie wiadomo. Sprawdzali pub, gdzie ja kupitem. W zadnej butelce nic
takiego nie byto.

- A wigce kto$ musiat ,,wzmocni¢” to piwo, kiedy spates?

- Wiasnie. Przypominam sobie, ze kapsel zszedt lekko.

Frankie pokiwata glowa w zamysleniu.

- No, tak. Wyglada na to, ze miatam racje wtedy w pociagu.

- A co mowitas?

- Ze ten facet, Pritchard, zostat zepchniety w przepas¢.

- To nie byto w pociagu. Powiedziala$ to na stacji - sprostowat niepewnie.



- Co za réznica? - Ale dlaczego...

- Kochanie, to dziecinnie proste. Niby dlaczego kto§ miat nastawac na twoje zycie?
Nie jestes$ dziedzicem wielkiego majatku ani nic w tym rodzaju.

- A moze? Moze jaka$ bogata cioteczna babka w Nowej Zelandii albo gdzie$ tam, o
ktorej nigdy nie styszatem, zapis mi fortung?

- Pleciesz. Musialaby ci¢ zna¢. A jesli ci¢ nie znala, to czego miataby ci zapisywac
pieniadze? Czwartemu synowi? Nie, sprawa jest oczywista. Nikt nie dziedziczy majatku po
twojej $mierci, wigc wykluczamy t¢ ewentualno$¢. A wigc w gre wchodzi zemsta. Czy nie
uwiodtes przypadkiem corki aptekarza?

- Nie przypominam sobie - odparl Bobby z godnoscia.

- Znam takich! Uwodza na kopy niewiniatka, tak ze traca w tym rachubg. Ale bez
ceremonii: mysle, ze nie uwiodte$ dotad zadne;.

- Frankie, rumieni¢ si¢ przez ciebie. A tak przy okazji, dlaczego akurat corkeg
aptekarza?

- Latwy dostgp do morfiny, sam rozumiesz. Nielatwo jest ja zdoby¢.

- No, dobrze. Powiem prawdg. Nie uwiodlem corki aptekarza.

- A masz ty jakich$ wrogow? Bobby zaprzeczyt.

- A wigc mamy pelna jasnos¢ sytuacji - obwiescita triumfalnie. - To musi chodzi¢ o
tego goscia, ktory zostal zepchnigty z urwiska. Co sadzi policja?

- Twierdza, ze to jaki$ szaleniec.

- Bzdury. Szalency nie kraza dokota z nieograniczonymi zapasami morfiny, szukajac
butelek piwa, zeby tam wrzuca¢ po pot grama. Nie. Kto§ zepchnat Pritcharda ze skaly. Ty
zjawiasz si¢ chwilg pdzniej, a ten kto§ mysli, ze go widziates i1 cale zajscie, a wigc decyduje
si¢ usuna¢ ci¢ z drogi.

- To sig nie trzyma kupy.

- A to czemu?

- Zacznijmy od tego, ze ja nic nie widziatem.

- Tak, ale on o rym nie wie.

- Gdybym widziat cokolwiek, powiedziatbym na przestuchaniu.

- No rzeczywiscie - przyznala niechgtnie. Zastanawiata si¢ Przez dluzsza chwilg. -
Moze mysli, ze widziale$ co$, o czym nie wiesz, ze ma znaczenie... Nie brzmi to moze zbyt
klarownie, ale wiesz, o co mi chodzi? Bobby potwierdzit:

- Tak, rozumiem, co masz na myS$li, ale jako§ nie wydaje mi si¢ to zbyt

prawdopodobne.



- Jestem przekonana, ze ta sprawa z urwiskiem ma z tym co§ wspolnego. Byle$
pierwsza osoba, ktdra si¢ tam znalazta.

- Byl tam tez doktor Thomas - przypomnial jej Bobby - a jego nikt nie probowat otru¢.

- Ale moze to zrobig - ozywila si¢ radosnie. - Albo nie udato im sig.

- Chyba posuwasz sig za daleko.

- Mnie si¢ to wydaje logiczne. Jezeli zdarzaja si¢ dwa niezwykte wypadki w takiej
dziurze jak Marchbolt... Ale, zaraz, jest jeszcze cos!

- Co?

- Ta propozycja pracy dla ciebie. To drobny fakt, ale musisz przyznaé, ze tez dziwny.
Nie styszatam dotad o zagranicznych firmach uganiajacych si¢ za niczym nie wyrozniajacymi
si¢ oficerami marynarki w stanie spoczynku.

- Czy ja dobrze uslyszatem? Powiedziala$ ,,niczym nie wyrdzniajacymi si¢”?

- Wtedy jeszcze nie dostate$ si¢ na tamy ,.BMJ”. Rozumiesz, o co mi chodzi?
Widziate$ co$, czego nie powinienes$ byl widzie¢, tak przynajmniej oni mysla, kimkolwiek sa.
Dobrze. Najpierw probuja si¢ ciebie pozby¢, oferujac ci pracg za granica.] Gdy to spala na
panewce, szukaja innego sposobu.

- Nie uwazasz, ze posungli si¢ do zbyt drastycznych metod? Poszli przeciez na wielkie
ryzyko.

- O, pamigtaj, ze mordercy bywaja strasznie nierozwazni.] Im wigcej zbrodni popeinia,
tym wigcej jeszcze im przychodz do glowy.

- Tak jak ten z ,,Trzeciej plamy krwi”? - Bobby przypomnial sobie jedno ze swych
ulubionych dziet literackich.

- Wiasnie. W rzeczywistos$ci tez tak si¢ zdarza, wez Smitha 1 jego zony albo
Armstronga i jego ofiary.

- W porzadku, Frankie. Ale co takiego, u diabta, mogtem zobaczy¢?

- To jest trudnos¢ - przyznata Frankie. - Zgadzam si¢ z toba, tu nie idzie o sam akt
pchnigcia faceta w przepasc, bo o tym przeciez powiedziatby$ koronerowi. Tu musi chodzi¢ o
co$, co dotyczy nieboszczyka. Moze miat jakie$ znamig albo zro$nigte palce, albo jakie$ inne
znaki szczegoblne.

- Widze, ze gtowe masz peilna doktora Thomdyke’a. To nie moglo by¢ nic takiego, bo
zauwazytaby to tez policja.

- Jasne. Glupi pomyst. Nielatwa sprawa, nieprawdaz?

- Twoja hipoteza techce moja préznos¢. Poczulbym si¢ wazny, ale to tylko hipoteza.



- Jestem przekonana, ze mam racj¢. - Frankie wstata. - Musz¢ juz lecie¢. Mam znow
wpas¢ jutro?

- Jasne, koniecznie. Rozkoszne gaworzenie pielggniarek juz mi zaczyna wychodzié
uszami. Ale, ale, tak szybko wrécitas z Londynu?

- M¢j drogi, skoro tylko ustyszatam o tobie, przylecialam tu jak na skrzydtach. To
takie ekscytujace mie¢ romantycznie otrutego przyjaciela.

- Nie wydaje mi sig, zeby morfina byla szczeg6élnie romantyczna - zauwazyt Bobby.

- Dobra, bedg jutro. Mam ci¢ pocatowac?

- Nie jestem chory zakaznie - rzekt zachgcajaco.

- A wigc jutro przychodzg znéw odbebni¢ swdj obowiazek u toza chorego.

Pocatowata go lekko.

- Do zobaczenia jutro.

Po jej wyjsciu pojawila si¢ pielggniarka z herbata.

- Czgsto widze jej zdjecia w gazetach. Nie jest podobna. No i widywatam ja w
samochodzie, ale nigdy tak twarza w twarz. Nie jest wyniosta, prawda?

- Frankie? Wszystko, tylko nie to.

- Tak méwitam przetozonej. Jest taka naturalna! Wcale nie sztywna. Powiedzialam
przetozonej - jest taka sama jak my.

Bobby pozostawit to bez odpowiedzi, dajac w ten sposdéb wyraz swojemu sprzeciwowi
wobec jej opinii. Siostra, rozczarowana jego malomownoscia, opuscita pokoj. Bobby zostat
sam swoimi myslami.

Wypit herbate. Rozwazat rozne aspekty szalonej hipotezy Frankie i po namysle, cho¢
z niechecia, odrzucit ja.

Zaczat sig rozglada¢ za czyms, czym moglby si¢ zajac. Jego wzrok przyciagnal wazon
z liliami. To strasznie sympatyczny ze strony Frankie, Ze przyniosta mu tyle kwiatow. Byty
rzeczywiscie $liczne, ale zatowal, ze zamiast nich nie dostal od Frankie paru kryminatow.
Rzucit okiem na stolik przy t6zku, tam dwie ksiazki i egzemplarz ,,Marchbolt Weekly Times”
zesztego tygodnia. Siggnat po jedna z powiesci, ,,John Halifa dzentelmen”.

Po pigciu minutach mial dosy¢. Dla jego umyshi, wykarmionego na pozycjach typu
»Irzecia plama krwi”, ,,Zabojstwo arcyksigcia”, ,,Niezwykle przygody Florentyny Dagger”,
taka ksiazka, jak ,,John Halifas, dzentelmen”, byta nudna jak flaki z olejem.

Z westchnieniem wzial do reki ubieglotygodniowy numer ,,Marchbolt Weekly

Times”.



W pare chwil pozniej dusit przycisk dzwonka przy 16z z taka gwattownoscia, ze
zmusit pielegniarke do ktusa.

- Co sig stato, panie Jones? Zle si¢ pan poczut?

- Proszg¢ natychmiast zatelefonowaé¢ do zamku - zawotat i powiedzie¢ lady Frances, ze
ma si¢ tu stawi¢ natychmiast.

- Alez, panie Jones! Nie moze pan zada¢ czegos takiego.

- Nie mogg? Gdybym tylko mogt wsta¢ z tego przeklgtej t0zka, przekonalaby sig
siostra, czy mogg, czy nie. Ale poniewaz nie mogg, siostra musi to zrobi¢ za mnie.

- Przeciez jeszcze nie dojechata na miejsce.

- Nie zna siostra jej bentleya.

- Na pewno nie skonczyta herbaty.

- Postluchaj, dziewczyno! Nie st6j tutaj i nie spieraj si¢ ze mna. Zadzwon, jak ci
mowig. Powiedz jej, ze ma tu by¢ natychmiast, bo odkrytem co$ bardzo waznego i muszg jej
o tym powiedziec.

Przekonana, cho¢ nie do konca, pielegniarka oddalita si¢ niechg¢tnie. Rozmawiajac
przez telefon, pozwolila sobie trochg uzupeni¢ polecenie Bobby’ego: ,,Jezeli to nie sprawi
ktopotu lady Frances, pan Jones bylby wielce zobowiazany, gdyby zechciala tu przyby¢,
poniewaz ma jej co$ do przekazania, ale oczywiscie, jezeli sprawitoby jej to klopot, niech,
bron Boze, nie czuje si¢ zmuszona...”

Lady Frances lakonicznie odpowiedziata, ze zaraz bedzie.

- Wierzcie mi, ona ma do niego stabo$¢! Tak si¢ sprawy maja! - obwiescita
pielggniarka kolezankom.

Wkrotce zjawila si¢ Frankie, zelektryzowana do granic mozliwosci.

- C6z ma znaczy¢ to gwattowne wezwanie? - zazadata wyjasnien.

Bobby, z wypiekami na twarzy, siedzial na 16zku wymachujac egzemplarzem
,Marchbolt Weekly Times”.

- Spojrz tylko, Frankie!

Frankie spojrzata.

- No, co? - dalej domagata si¢ wyjasnien.

- To o to zdjgcie ci chodzito, kiedy mowitas, ze jest retuszowane, ale catkiem podobne
do tej Cayman?

Palec Bobby’ego wskazywal nieco zamazana, fotografi¢ w gazecie. Podpis brzmial:
»Zdjecie znalezione przy zabitym, ktére umozliwito jego identyfikacj¢. Pani Amelia Cayman,

siostra ofiary”.



- No wtasnie, to jest to zdjgcie. Ale nie widzg tu nic, z czego trzeba by robi¢ aferg.

- Zdjecie jak zdjecie.

- Ale powiedziates, ze...

- Wiem, co powiedzialem. Widzisz Frankie - Bobby przybrat uroczysto-tajemniczy
ton - to nie jest to zdjecie, ktore znalaztem w kieszeni nieboszczyka!

Spojrzeli po sobie.

- A wigc, znaczy to - zaczeta Frankie powoli - Ze albo byt dwie fotografie...

- Co jest niezbyt prawdopodobne... - Albo...

Umilkli.

- Tamten facet... Jak si¢ nazywat? - spytata Frankie.

- Bassington-ffrench!

- To musiat by¢ on!



Zagadka fotografii

Patrzyli po sobie, probujac oswoic€ si¢ z nowa sytuacja.

- To nie mégt by¢ nikt inny. Tylko on miat okazjg.

- Chyba ze byly dwa zdjgcia.

- Zgodzisz sig, ze to mato prawdopodobne. Gdyby byly dwa, skorzystano by z
obydwu, poszukujac kogo$, kto mogltby zidentyfikowac ofiare.

- Zreszta, mozemy to latwo sprawdzi¢. Zapytamy na policji. Zaté6zmy tymczasem, ze
byto tylko jedno zdjecie, to, ktore widziate$ i wtozyle§ mu z powrotem do kieszeni. Bylo tam,
gdy odchodzites$, a nie bylo go, gdy przybyta policja. Wynika stad, ze jedyna osoba, ktora
mogla je wzia¢ i podtozy¢ inne, jest ten Bassington-ffrench. Co to za go$¢?

Bobby zmarszczyt czoto, usitujac sobie przypomnie¢ szczegoty.

- Taki nieokres$lony facet... Mity glos... DZentelmen i tak dalej - Prawdg moéwiac, nie
przyjrzatem si¢ mu doktadnie. Powiedzial, ze jest nietutejszy, i ze rozglada si¢ za domem.

- Tak czy owak mozemy to sprawdzi¢. Jedyna w okolicy agencja nieruchomosci to
Wheeler i Owen. - Nagle wzdrygng¢la sig.

- Bobby, czy przyszio ci do glowy, Ze to ten Bassington-ffrench moégl zepchnaé
biednego Pritcharda?

- To byloby przykre. Wygladat tak sympatycznie i mito. Ale postuchaj, Frankie, nie
mozemy by¢ pewni, ze tamtego zepchnigto.

- Przeciez zgadzate$ si¢ ze mna.

- Niezupetnie. Po prostu pozwalatem ci spekulowac, trochg dla rozrywki.

- Teraz to juz jest prawie pewne. Wszystko pasuje do koncepcji zabdjstwa. Twoje
niespodziewane pojawienie si¢ pomieszato mordercy szyki. Znalazte§ zdjecie, a wige trzeba
cig¢ byto sprzatnac.

- Jest tu pewien staby punkt.

- Jaki? Tylko ty widziate$ fotografie. Gdy tylko Bassington-ffrench znalazt si¢ sam na
sam ze zmartym, zamienit zdjgcie, ktore ogladates tylko ty.

Bobby nadal krecit glowa.

- Nie, to nie przejdzie. Zatézmy na chwilg, iz to zdjecie jest naprawde takie wazne, ze
trzeba mnie ,,sprzatna¢”, jak byla taskawa to okreslic. Brzmi to nieprawdopodobnie, ale
przypusémy, ze tak jest. W takim razie, nalezato zrobi¢ ze mna porzadek natychmiast. Nie
mogli liczy¢ na to, ze pojadg do Londynu i nie zobaczg fotografii w gazecie lokalnej. To byt

czysty przypadek. Rachunek prawdopodobienstwa wskazywalby na to, ze powiem na



przestuchaniu: ,,To nie jest to zdjgcie, ktore widziatem”. Dlaczego czekali na zakonczenie
przestuchania, ktore tak gtadko poszto?

- Co$ w tym jest - przyznata Frankie.

- I jeszcze jedno. Nie dam sobie ucia¢ glowy, ale moglbym prawie przysiac, ze
Bassington-ffrencha nie byto, kiedy chowatem zdjecie z powrotem. Zjawit sig jakie$ pigé-
dziesi¢¢ minut pdznie;j.

- Mogt cig obserwowac caly czas.

- Nie bardzo wiem, jak. To miejsce, gdzie siedziatem, j« widoczne tylko z jednego
punktu na goérze. Dalej urwisko jest przewieszone, wigc z gory nie widac jego scian. Jest tylko
jedno miejsce, skad mozna zajrze¢ w glab, 1 kiedy Bassington-ffrench tam si¢ pojawilt,
ustyszatem go natychmiast. Kroki odbijaja si¢ echem od powierzchni morza w dole. Mogt by¢
w poblizu, ale nie mogt wyglada¢ zza krawedzi - na to mogg przysiac.

- A wigc, twoim zdaniem, nie wiedziat o tym, ze widziale$ fotografig?

- Nie mam pojgcia, jak by tego dokonat.

- I nie powinien si¢ obawiac, ze go widziates, jak to robil, mysle o zabdjstwie, bo - jak
sam powiedziate$ - nie ma to sensu. Nie utrzymalby$ jezyka za zgbami. A wigc chodzi o
jeszcze cos innego.

- Tylko co?

- Co$, o czym oni dowiedzieli si¢ dopiero po przestuchaniu. Wiasciwie dlaczego
powiedziatam ,,oni”?

- A dlaczego nie? Poza tym Caymanowie tez musza by¢ w to wmieszani. To pewnie
jakis gang. Uwielbiam gangi.

- To objaw zlego smaku - powiedziala, myslac o czym innym. - Morderstwo
indywidualne to jest co$. Bobby!

- Co?

- Co powiedziat Pritchard... zanim umarl? Pamigtasz, mowile§ mi o tym przy golfie.
Takie dziwne pytanie...

- ,,Dlaczego nie Evans?”

- Moze to jest wlasnie to?

- Ale to bez sensu.

- Owszem, tak z pozoru wyglada, ale moze by¢ wazne, naprawdg¢. Bobby, jestem
pewna, ze to jest wlasnie to. O, nie, ale ze mnie idiotka, przeciez nie mowites o tym
Caymanom, prawda?

- Prawde mowiac, powiedziatem - rzekt z wolna.



- Naprawdg?!

- Tak. Napisalem im o tym tego wieczoru. Dodajac, oczywiscie, ze to pewnie nic
waznego.

- A co potem?

- Cayman odpisal, uprzejmie przyznajac mi racje, ze to nic waznego i dzigkujac za
fatyge. Zbyt mnie.

- A dwa dni pozniej dostates ten list od tajemniczej firmy, Spraszajacy ci¢ do Ameryki
Potudniowe;j?

- Tak.

- No tak. Czego jeszcze ci potrzeba? Najpierw sprobowali cig wywabi¢ z kraju.
Pokrzyzowate$ ich plany, wigc $ledzili ci¢ i1 przy nadarzajacej si¢ okazji wsypali ci konska
dawke¢ morfiny do piwa.

- Czyli Caymanowie naprawdg sa w to wmieszani?

- Jasne ze s3. Po same uszy.

- Taak - rzekt Bobby z namystem. - Jezeli twoja koncepcji jest stuszna, musza brac¢
udzial w spisku. A wigc wedlug aktualnej hipotezy, sprawa wygladata nastgpujaco.
Nieboszczyk, nazwijmy go X, zostal rozmys$lnie zepchnigty w przepas¢, prawdopodobnie
reka jakiego§ BF (zbiezno$¢ inicjaldéw nieprzypadkowa). Nie powinien zostaé
zidentyfikowany, wigc do kieszeni wlozono mu portret pani C. a zdjecie nieznanej blondynki
usunig¢to. Wciaz o niej myslg...

- Trzymaj si¢ tematu - Frankie upomniata go surowo.

- Pani C. czeka, az jej zdjecie ukaze si¢ w gazetach, zglasza si¢ jako pograzona w zalu
siostra 1 identyfikuje zmartego jako przybysza z dalekich krajow.

- Nie sadzisz, ze to jednak moégt by¢ naprawdg jej brat? - W zadnym wypadku. To
ludzie z r6znych $wiatow. Ten nieboszczyk to byt cztowiek z klasa, prawdziwy dzentelmen.

- A o Caymanach, nawet przy maksimum dobrej woli, niej mozna tego powiedzie¢?

- Nawet przy maksimum dobrej woli.

- A wigc, kiedy juz wszystko poszilo Caymanom jak po masle: cialo pomyslnie
zidentyfikowane, sad orzekt o $mierci wskutek nieszczg§liwego wypadku, pojawiasz sig ty i
wywracasz wszystko do gory nogami - Frankie zadumala sig.

- ,,Dlaczego nie Evans?” - powtarzat Bobby w zamysleniu. Wiesz, nie mam pojecia,
co u licha w tym zdaniu mogtoby napedzi¢ komus stracha?

- Ba, nie rozumiesz go. To tak, jak przy ukladaniu krzyzowki. Dajesz opisy haset,

ktore wydaja ci si¢ dziecinnie proste i jeste$ strasznie zdziwiony, kiedy ludzie nie potrafia



odgadna¢ ich znaczenia. ,,Dlaczego nie Evans?” musi mie¢ dla nich okropnie wazne
znaczenie, a nie zdaja sobie sprawy z tego, ze dla ciebie to puste stowa.

- To $wiadczy o ich ghupocie.

- Pewnie, ze tak. Ale moga tez mysle¢, ze Pritchard powiedziatl jeszcze co$, co
wyleciato ci z glowy, ale moze ci si¢ przypomnie¢ w swoim czasie. Po prostu nie chcieli
ryzykowac. Byto bezpieczniej cig unieszkodliwic.

- Podjeli duze ryzyko. Dlaczego nie zaaranzowali kolejnego ,,wypadku”?

- O, co to, to nie. To bylaby z ich strony glupota. Dwa wypadki w ciagu tygodnia? To
by zasugerowatlo jaki§ zwiazek przyczynowo - skutkowy mig¢dzy nimi, §ledztwo mogtoby
wroci¢ do pierwszego. Nie, ich metoda, chociaz prostacka, jest sprytna.

- Ale powiedziata$ przedtem, Ze nietatwo jest zdoby¢ morfing.

- To prawda. Rejestrowane recepty i tak dalej. Tak! To jest jaka§ wskazoéwka.
Ktokolwiek to zrobit, musiat mie¢ utatwiony dostep do zrédet morfiny.

- Lekarz, pielggniarka, aptekarz - poddat Bobby.

- Albo... Pomyslalam o przemytnikach narkotykow.

- To juz przesada, nie mn6ézmy rodzajow przestepstw.

- Popatrz, zaleta tego rozwiazania jest brak widocznego motywu. Nikt nie korzysta na
twojej smierci. Co wtedy mysli policja?

- Ze to szaleniec. I tak wlaénie pomysleli.

- A widzisz? Dziecinnie proste. Bobby roze$miat si¢ nagle.

- Co cig tak rozbawito?

- Pomysl, jacy musza by¢ rozczarowani i wsciekli. Tyle morfiny na marne. Dawka,
ktora mozna wysta¢ na tamten $wiat Pig¢ lub szes¢ osob. A ja zyje 1 mam si¢ dobrze.

- Oto jeden z przejawow ironii losu - filozoficznie stwierdzi¢ Frankie.

- Pytanie brzmi: co zrobimy teraz?

- O, mnostwo rzeczy - odparta szybko.

- Na przyktad, co?

- No, trzeba dowiedzie¢ sig o zdjgcia, czy byly dwa czy jedno. Sprawdzi¢, czy 1 gdzie
Bassington-ffrench poszukiwat domu.

- Postuchaj, Frankie, zastanéw si¢. Dam glowe, ze Bassington-ffrench nalezy do tych,
ktorych nie da si¢ zlapa¢ na ghupi biedzie. Okaze si¢ poza wszelkimi podejrzeniami. Bedzie
czysty jak tza. Nie tylko nie doszukasz si¢ jego zwiazku z zabitym, ale na pewno okaze sig, ze
mial murowany powdd, zeby by¢ tutaj. Moze 1 wymyslit sobie to polowanie na dom ad hoc,

ale zaloz, sig, ze potem zaczal si¢ tym zajmowac naprawdg. Nie mogt si¢ naraza¢ na sytuacje



typu: ,,w poblizu miejsca wypadku widziano tajemniczego przybysza”. Wydaje mi si¢, ze nie
posunal si¢ do ktamstwa, Bassington-ffrench to jego prawdziwe nazwisko i ze to jeden z
takich, co to zawsze sa poza wszelkimi podejrzeniami.

- Tak... - Frankie znow sig zamyslita. - Twoja dedukcja jest bez zarzutu. Na pewno nie
uda nam si¢ znalez¢ zadnych zwiazkow Bassington-ffrencha z Alexem Pritchardem. W takim
razie zastanowmy si¢, czy wiemy, kim byl nieboszczyk...

- [ tu zaczyna si¢ problem.

- Sprawa identyfikacji ciata musiata by¢ kluczowa dla Caymandéw, stad ta cala
mistyfikacja. To bylo ryzykowne.

- Zapominasz, ze pani Cayman zidentyfikowata cialo prawie natychmiast. Nawet
jezeli byly jakies zdjgcia w gazetach, to ludzie mogliby najwyzej powiedziec: ,,Zobacz jak ten
Pritchard, co spadt z klifu, jest bardzo podobny do pana X”.

- Tu bylo z pewnoscia jeszcze cos. X musiatl prowadzi¢ taki tryb zycia, ze jego
nieobecno$¢ nie zwraca uwagi. Nie mogt te, by¢ rodzinny typ, ktérego zona zaraz poleci na
policje 1 zglosi jego zaginigcie - zauwazyta bystro.

- Jeden zero dla ciebie, Frankie. - Musiat wlasnie wybiera¢ si¢ za granic? albo dopiero
co przyjecha¢. Byt ogorzaty, jakby wrécit z polowania na grubego zwierza w Afryce.
Zapewne nie miat bliskich krewnych, ktérzy wiedzieliby, gdzie si¢ podziewa.

- JesteSmy mistrzami dedukcji. Mam nadzieje, ze nasze rozumowanie nie prowadzi w
maliny.

- Wszystko mozliwe. Ale sadzg, Zze to, do czego doszliSmy dotychczas, jest solidnie
umotywowane. Oczywiscie zakladajac, ze caly ten szalenczo nieprawdopodobny pomyst jest
prawdziwy.

Frankie niedbatym gestem zbyta uwagg o szalenczym nie - prawdopodobienstwie.

- Najwazniejsze, co teraz robi¢. Wydaje mi si¢, ze mozemy uderzy¢ z trzech stron.

- Proszeg, mow dalej, Sherlocku.

- Po pierwsze - ty. Targneli si¢ na twoje zycie. Pewnie sprobuja znowu. Musimy
zastawi¢ na nich putapke. Uzywajac ciebie jako przyngty, rzecz jasna.

- Nie, dzigkuj¢ bardzo - rzekt Bobby z pelnym przekonaniem. - Tym razem mialem
szczgscie, ale nastgpnym moge si¢ nie wywinaé, zwlaszcza gdyby zechcieli postuzy¢ sig
tgpym narzedziem. Wtasnie postanowitem bardziej dba¢ o siebie w przysztosci. Pomyst z
przyne¢ta uwazam za skre§lony.

- Tego sig, niestety, obawiatam - westchnela. - Gdzie ci mezczyzni! Tata twierdzi, ze

dzisiejsza mlodziez Igka si¢ niewygod, niebezpieczenstw i czarnej roboty. Wielka szkoda.



- Wielka szkoda - powtdérzyt Bobby, ale powtorzyt to z pewnoscia siebie. - Jaki mamy
plan alternatywny?

- Wzia¢ na tapet¢ zdanie: ,,.Dlaczego nie Evans?”. Przyjmijmy, Ze nieboszczyk
przyjechat tu spotkac¢ si¢ z jakim§ Evansem. Gdyby udato nam si¢ znalez¢ Evansa...

- [lu twoim zdaniem Evansow - wtracit si¢ Bobby - mieszka w Marchbolt?

- Jakie$ siedem setek - wyrazita przypuszczenie Frankie.

- Co najmniej! Moze ta droga uda nam si¢ co$ osiagnac, bardzo watpig.

- Mozemy sporzadzi¢ list¢ wszystkich Evanséw 1 pgj$¢ tylko do tych, ktorzy...

- T o coich pytac?

- No wiasnie. Jest pewna trudnos$¢.

- Musielibysmy wiedzie¢ co$ wigcej. Wtedy mozemy do tej koncepcji. A jaki mamy
plan numer trzy?

- Bassington-ffrench. Tu mamy jaki$ punkt zaczepienia. Nazwisko jest niespotykane.
Zapytam ojca. Zna te wszystkie hrabiowskie rody wraz z odgatezieniami.

- Dobra. Tu mamy jakie$ mozliwosci.

- A tak w ogdle, to zabieramy si¢ do tego?

- Jasne, ze tak. Myslisz, ze po to tyknalem pot grama morfiny, aby teraz spocza¢ na
laurach?

- Duch bojowy w narodzie nie upada.

- A poza tym muszg¢ zmy¢ hanbg ptukania Zotadka.

- Koniec tego tematu. Jezeli ci¢ nie powstrzymam, znéw zaczniesz babra¢ w tych
fizjologicznych detalach.

- Nie ma w tobie ani krzty prawdziwie kobiecego wspotczucia.



Pan Bassington-ffrench

Frankie bez zwloki zabrata si¢ do dzieta. Jeszcze tego wieczoru przypuscila atak na

ojca.

- Ojcze - spytata - czy znasz Bassington-ffrenchow?

Lord Marchington, zagl¢biony akurat w lekturze artykutu o polityce, puscit pytanie
mimo uszu.

- Nie tyle Francuzi, ile Amerykanie - wyglaszal surowo. - Te ich idiotyzmy,
konferencje, marnowanie panstwowych pieniedzy i czasu...

Frankie poczekata, dopoki lord Marchington, jak toczacy si¢ utartym torem pociag,
nie dojedzie do przystanku, i ponowita pytanie.

- Bassington-ffrenchowie? A co z nimi?

Frankie nie wiedziata, co z nimi. Zaryzykowala jednak, wiedzac, Ze jej ojciec pasjami
lubi si¢ sprzeciwiac:

- Sa z Yorkshire, prawda, tato?

- Nonsens, z Hampshire. Jest jeszcze, oczywiscie, gataZ shropshirska, no i irlandzka.
Ktorych znasz?

- Nie jestem pewna - odparta Frankie, godzac si¢ na zarzut, ze zadaje si¢ z
nieznajomymi.

- Nie jestes pewna? Co to ma znaczy¢? Musisz by¢ pewna.

- Ludzie tak czgsto si¢ dzisiaj przenosza, to tu, to tam - usprawiedliwiata sig.

- Przenosza sig, przenosza, tylko tym si¢ zajmuja. Za moich czaséw pytato si¢
cztowieka: skad jestes? - 1 juz si¢ wiedziato, kto zacz. Ten mowi, ze jest z gatezi z Hampshire
- 1 jesteSmy w domu. Jego babka wyszla za mojego kuzyna drugiego stop nia. To tworzy
mocne wigzi.

- To byty pigkne dni - stwierdzila Frankie - ale dzi§ naprawdg nie ma czasu na
genealogiczne czy geograficzne poszukiwania.

- Oczywiscie, na nic nie macie dzi$ czasu, tylko na saczenie tych trujacych koktajli.

Lord Marchington wydal bolesny jgk, uraziwszy si¢ w podagryczna nogg, ktorej stan
nie ulegt poprawie, pomimo kuracji polegajacej na regularnym przyjmowaniu sporych dawek
starego porto z rodzinnej piwniczki.

- Czy powodzi im si¢ dobrze?



- Bassington-ffrenchom? Nie potrafi¢ powiedzie¢. Galaz ze Shropshire miata powazne
ktopoty, z tego co wiem. Jakie$ podatki spadkowe do zaptacenia, czy co$ takiego. Jeden a
galezi hampshirskiej ozenit si¢ z jaka$ milionerka. Amerykanka.

- Ktorys$ z nich byt tutaj parg dni temu. Zdaje sig, ze poszukiwal domu do kupna.

- Idiotyczny pomyst. Po co komu dom w tej dziurze?

To jest pytanie, pomyslata. Nazajutrz wkroczyta do biura panow Wheelera 1 Owena,
Posrednictwo w Handlu Nieruchomosciami. Pan Owen we wlasnej osobie wstal, aby ja
powita¢ Frankie u§miechngla si¢ wdzigcznie i spoczgla na krzesle, ktore jej podsunat.

- Coz pania do nas sprowadza, lady Frances? W czym moglibySmy by¢ pomocni? Nie
zamierza chyba pani sprzeda¢ zamku? Ha, ha, ha! - Wlasny dowcip bardzo roz$mieszyt
Owena.

- Zahuje, chetnie bym go sprzedata. A przychodze w nastepujacej sprawie: kilka dni
temu byl u pandéw moj znajomy. Bassington-ffrench. Szukat domu.

- Ach, oczywiscie, tak. Pamig¢tam $wietnie. Dwa ,,f” w nazwisku.

- No wtasnie.

- Chciat kupi¢ jaka$ niewielka posiadlos¢. Musial wraca¢ nastgpnego dnia, wigc mogt
obejrze¢ tylko par¢ domow, ale zdaje sig, ze za bardzo si¢ mu nie spieszy. Po jego wyjezdzie
zgloszono mi jedna czy dwie interesujace nieruchomos$ci, wigc napisalem do niego. Nie
otrzymatem dotad odpowiedzi.

- Pisat pan do Londynu, czy do... ee... na jego wiejski adres?

- Zaraz... niech sprawdzg. - Zawotal pomocnika. - Frank, znajdZ mi adres pana
Bassington-ffrencha.

- Wielmozny pan Roger Bassington-ffrench, Merroway Court, Staverley, Hants -
ptynnie przeczytal pomocnik.

- Ojej, wigc to nie byl moj znajomy. To pewnie jego kuzyn. A juz myS$latam: byt tu i
nie zajrzal do nas.

- Tak, tak - ze zrozumieniem pokiwat gtowa posrednik.

- Kiedy on byt u pana? We §rodg?

- Tak jest. Tuz przed zamknigciem, o szostej trzydziesci. Pamigtam dobrze, bo to byto
tego samego dnia, kiedy wydarzyt si¢ ten smutny wypadek. Ten czlowiek spadt z urwiska. To
wlasnie pan Bassington-ffrench pilnowat zwiok, dopoki nie przyszia policja. Byt jeszcze tym
rozstrojony, kiedy tu przyszedt. Co za nieszczg$cie! Najwyzszy czas, zeby wladze co$ zrobity
z ta S$ciezka. Moim zdaniem, lady Frances, radzie miejskiej naleza si¢ ciggi. Bardzo

niebezpieczne miejsce. To cud, ze nie zdarzyto si¢ tam wigcej wypadkow.



- Prawdziwy cud - przyznata mu racje.

Wyszta z biura zamyS$lona. Tak jak spodziewat si¢ Bobby, Wszystkie dziatania
Bassington-ffrencha byly czyste i najzupelniej legalne. Nalezal do hampshirskiej linii
Bassington-ffrenchow, podat swo6j wiasciwy adres, nie ukrywat przed posrednikiem swojego
udziatu w tragedii. Wigc moze pan Bassington-ffrench jest rzeczywiscie catkowicie niewinny,
skoro wszystko na to wskazuje?

Frankie ogarngly watpliwosci. Uporala si¢ z nimi jednak. Powiedziata sobie: cztowiek,
ktory chce kupi¢ dom, przyjezdza rano albo zostaje na drugi dzien. Nie idzie si¢ do agencji
posrednictwa o wpdt do siddmej po poludniu, kiedy wlasnie zamykaja, i nie wyjezdza
nazajutrz rano. Po co w ogole w razie podr6z? Dlaczego po prostu nie list? Taak. Bassington-
ffrench nalezy do grona podejrzanych.

Nastgpnie Frankie udata si¢ na posterunek policji. Inspektor Williams byt jej starym
znajomym. Udato mu si¢ kiedy$ zdemaskowac pokojowke, ktéra najeta si¢ do pracy,
postugujac si¢ fatszywymi referencjami, i ulotnita z czgsécia bizuterii Frankie.

- Dzien dobry, inspektorze.

- Dzien dobry, wasza lordowska mo$¢. Mam nadziejg, ze ztego sig nie stalo.

- Jak dotad nie, ale chyba wkrotce bed¢ musiata zrobi¢ pad na bank, bo zaczyna mi
brakowac pienigdzy.

Inspektor rozesmiatl si¢ tubalnie, uznajac to za Swietny:

- W zasadzie przyszlam tu zada¢ panu parg pytan z czystej ciekawosci.

- Ach, tak?

- Niech mi pan powie, inspektorze, czy ten czlowiek, ktéry spadt w przepasc,
Pritchard, czy jak mu tam...

- Tak jest, Pritchard.

- ...miat przy sobie tylko jedno zdjecie? Kto$ mi mowit, mial ich trzy!

- Tylko jedno. Zdjgcie siostry. Przyjechata tu i zidentyfikowata zwloki.

- Co za bzdury opowiadaja o trzech zdjeciach!

- Ach, to proste, lady Frances. Ci dziennikarze przesadzaja bez opamigtania i myla si¢
nie rzadziej niz co drugi raz.

- Wiem - potwierdzita Frankie. - Styszatam juz niestworzone historie. - Przerwata, po
czym dala upust fantazji. - wladaja, ze kieszenie mial wypchane dokumentami dowodzac mi,
ze byl bolszewickim agentem, czy tez narkotykami, i w dodatku, Zze miat przy sobie mase
falszywych banknotow. Inspektor rozesmiat si¢ z calego serca.

- A to dobry dowcip!



- Naprawdg to mysle, ze mial przy sobie zwyczajne rzeczy.

- A 1 tego niewiele. Chusteczka do nosa, bez inicjatow. Troche drobnych, paczka
papieroséw, kilka banknotow luzem, bez portfela. Zadnych listdw. Mielibysmy klopot z
identyfikacja, gdyby nie to zdjecie. Mozna powiedzie¢, ze spadto nam z nieba.

- Kto wie - rzekta Frankie. Zwrot ,,spadto z nieba” byl, jej zdaniem, dziwnie nie na
miejscu. Zmienita temat.

- Wczoraj odwiedzitam pana Jonesa, syna naszego pastora. Tego, ktorego probowano
otru¢. Coz to za historia!

- Tak, musi pani przyznaé, ze to rzeczywiscie nadzwyczajna sprawa. Nigdy jeszcze o
czym$ takim nie styszalem. Spokojny miody dzentelmen, Zzadnych ktopotow, zadnych
wrogow, a tu - masz. Wie pani, lady Frances, tylu dziwakow krazy wokot nas. Ale z drugiej
strony, nie styszalem jeszcze o mordercy - szalencu, ktory dziatatby w ten sposob.

- Czy sa jakie§ wskazowki co do sprawcy? - Frankie byta jednym wielkim pytaniem. -
Stucha si¢ pana z takim zainteresowaniem - dodata.

Inspektor az spucht z ukontentowania. Konwersacja z corka takiego arystokraty jak
lord Marchington to byl dla niego zaszczyt. A na dodatek rozmdéwczyni nie byta ani sztywna,
ani wyniosta.

- W okolicy widziano samochdd - poinformowat ja. - Ciemnoniebieski talbot z
numerem rejestracyjnym GG 8282, zdazajacy do St. Botolph’s.

- Co pan o tym sadzi?

- GG 8282 to numer samochodu biskupa z Botolph’s.

Frankie zabawiata si¢ przez chwile koncepcja: biskup-morderca, ktory sktada ofiary z
syndw swoich ksigzy, ale z westchnieniem zrezygnowata z nie;j.

- Biskup chyba nie jest podejrzany?

- Stwierdzili$my, ze samochdd jego eminencji nie opuszczat w tym dniu garazu.

- Czyli fatszywe tablice?

- Tak. Sledztwo posuwa si¢ naprzod.

Przyobleklszy twarz w pelna podziwu ming, Frankie opus$cila posterunek. Oszczgdzita
inspektorowi krytycznych uwag, pomyslata, Zze ciemnoniebieskich talbotow musi by¢ w
sporo.

Po powrocie do domu wzigta ksiazke telefoniczna Marchbolt z biblioteki 1 zaniosta do
swojego pokoju. Studiowata ja godzin. Rezultat nie byl zachgcajacy. Znalazta czterystu
osiemdziesieciu dwoch Evansow.

- Cholera! - wyrwalo sig jej. Zaczeta snu¢ plan dalszej akcji.






Planowanie kraksy

Tydzien pdzniej Bobby dolaczyl do Badgera w Londynie. Od Frankie otrzymat kilka
lakonicznych listow, w wigkszo$ci nabazgranych tak, ze trzeba bylo zgadywac, o co jej
chodzi. Ich ogdlna wymowa byla nast¢pujaca: Frankie ma plan dziatania, a on (Bobby) ma
spokojnie czeka¢ na znak od niej. Bylo mu to na reke, poniewaz nie narzekat na nadmiar
wolnego czasu. Badgerowi udato si¢ z rzadka maestria wplatac siebie i swoje przedsigwzigcie
w takie klopoty, ze Bobby mial pelne rgce roboty z wyciaganiem przyjaciela z potwornego
bigosu, w jaki si¢ wpakowat.

Po do$wiadczeniu z pét gramem morfiny Bobby zaczal bardzo uwaza¢. Sprawdzat
podejrzliwie wszystko, co jadt i pil, a ponadto wzial ze soba swoj pistolet z czasow stuzby w
marynarce, ktorego posiadanie uwazat dotad za zbg¢dny ktopot.

Juz zaczynat powoli uwazaé cala rzecz za wytwdr mrocznej wyobrazni Frankie, kiedy
pewnego dnia zielony bentley pojawit si¢ z pomrukiem silnika na ulicy Mews 1 zatrzymat
przed warsztatem. Bobby w poplamionym smarami kombinezonie wyszedt na powitanie.
Frankie siedziata za kierownica, a jej pasazerem byt ponury mlodzian.

- Czes¢, Bobby - przywitata sig. - Przedstawiam ci George’a Arbuthnota. Jest
lekarzem, bedziemy go potrzebowac.

Przez oblicze Bobby’ego przemknat lekki grymas, kiedy zdawkowo witali si¢ z
doktorem.

- Jestes przekonana, Zze bgdzie nam potrzebny lekarz? Czyzbys byla taka pesymistka? -
spytat na boku.

- Nie o to chodzi. Potrzebujemy go do realizacji planu, ktory utozytam. Stuchaj, czy tu
mozna gdzies usias¢ 1 porozmawiac?

Bobby rozejrzat si¢ wokot. - Bo ja wiem... Chyba w moim pokoju.

- Swietnie - ucieszyta si¢ Frankie.

Wysiadta z samochodu i oboje, wraz z George’em Arbuthnotem, podazyli za Bobbym
po schodkach. Weszli do maleil sypialni.

- Nie jestem pewien - powiedzial Bobby, rozgladajac z powatpiewaniem - czy jest tu
na czym usiasc.

W rzeczy samej - nie bylo na czym. Jedyne krzesto bylo rzucone garderoba
Bobby’ego, najwidoczniej cata, jaka posiadat.

- Moze by¢ 16zko - stwierdzita Frankie.



Opadta na nie. W jej $lady poszedt George Arbuthnot. Sprezyny odpowiedziaty
jekiem protestu.

- Wszystko utozytam - zaczela Frankie. - Na poczatek potrzebuj¢ wozu. Moze by¢
ktory$ z waszych.

- Mam rozumie¢, ze chcesz kupié ktéres z naszych aut?

- Tak.

- To bardzo mito z twojej strony, Frankie - z ciepta wdzigcznoscia w glosie odpart
Bobby - ale wcale nie musisz. Istnie pewne granice naciagania znajomych. Nie nalezy ich
przekraczad i ja tego przestrzegam.

- Nic nie rozumiesz. To nie to. Wiem, co masz na mysli - kupowanie jakich$
koszmarnych ciuchow czy kapeluszy przyjaciotki, ktéra wlasnie otworzyta sklep. Nie ma si¢
ochoty, ale trzeba to zrobi¢. Nie, mnie nie chodzi o co$ takiego, prawdg potrzebny mi
samochod.

- A co z bentleyem?

- Bentley jest do niczego.

- Oszalata$! - o§wiadczyt Bobby.

- Skad, jestem przy zdrowych zmystach. Bentley nie nadaje si¢ do naszych celow.

- To znaczy?

- Do skraksowania go.

Bobby jeknat i przytozyt dton do czota.

- Chyba nie czujg si¢ dzi$ najlepiej.

George Arbuthnot przeméwit po raz pierwszy. Glos miat gigboki i melancholijny.

- Frankie chciata powiedzie¢, ze bedzie miata wypadek.

- A skad wie o tym? - ozywit si¢ Bobby. Frankie westchngta z rezygnacja.

- Co$ mi si¢ zdaje, ze nie mozemy doj$¢ do porozumienia - powiedziata. - Teraz
postuchaj spokojnie, Bobby, wysil swe nieliczne szare komorki i postaraj si¢ pojac, co mam
do powiedzenia. Nie powinno to przekracza¢ putapu twojego intelektu, jezeli, oczywiscie,
skupisz si¢ na tym, co mowig.

Po chwili przerwy podjeta:

- Tropig Bassington-ffrencha.

- Shucham, stucham.

- Ten Bassington-ffrench, o ktérego nam chodzi, mieszka w rezydencji Merroway
Court opodal osady Staverley w Hampshire. Merroway Court jest wlasnoscia jego brata. Nasz

Bassington-ffrench mieszka tam razem z nim i zona.



- Czyja zona?

- Brata, rzecz jasna. Zreszta niewazne. Wazne jest, jak si¢ tam wslizgnac. Albo ty,
albo ja, albo my oboje. Bylam tam i zrobilam rozpoznanie terenu. Staverley to miescinka.
Kazdy przybysz wystaje z thumu jak bolacy palec. Tam si¢ nie ma gdzie ukry¢. Musialam
wigc wypracowacé plan gry. Oto, co si¢ wydarzy: lady Frances Derwent, prowadzac auto z
nadmierna predkoscia, nieadekwatna do jej umiejetnosci, kraksuje si¢ na murze otaczajacym
Merroway Court. Samochod rozbity w drobny mak, lady Frances w niewiele lepszym stanie.
Trzeba ja przenie$¢ do domu, gdzie musi koniecznie pozostaé czas jaki$ 1 kurowac si¢ ze
wstrzasu mozgu i ogolnego szoku.

- Kto jej to zaleci?

- George. Widzisz juz, gdzie zaczyna si¢ rola George’a. Nie mozemy ryzykowac, ze
jaki$ miejscowy lekarz si¢ zorientuje, Ze nic mi nie jest, albo jaki$ nadgorliwiec, widzac mnie
lezaca ducha, zapakuje mnie do pobliskiego szpitala. Nie mozemy tego dopusci¢. Dalszy ciag
bedzie nastgpujacy: Doktor Arbuthnot, ktéry zupelnym przypadkiem wlasnie przejezdza
swoim samochodem (bgdziesz nam musial sprzedaé jeszcze jedno auto), jest swiadkiem
wypadku 1 udziela mi pierwszej pomocy. - Jestem lekarzem, proszg¢ si¢ odsunaé - mowi,
oczywiscie, jezeli bedzie jakakolwiek namiastka thumu gapiow. - Trzeba zaraz zabra¢ pod
dach. Jak si¢ nazywa ta posiadtos¢, Merroway Court? Musze natychmiast doktadnie zbadaé
poszkodowana.

I wtedy zanosza mnie do go$cinnego pokoju, Bassington-ffrenchowie sa albo
wspotczujacy, albo opieraja si¢ z lekka, ale nie maja innego wyjscia, George jest gora.
Przeprowadza badanie i wychodzi z orzeczeniem. Na szczg$cie sprawa nie jest tak grozna, jak
mogloby to wyglada¢. Nie ma ztaman, ale jest podejrzenie wstrzasu mozgu. Pod zadnym
pozorem nie mozna mnie stad zabiera¢ przed uplywem dwoéch lub trzech dni, potem bedg w
stanie wroci¢ do Londynu. George wyjezdza, a staram si¢ przypodobac gospodarzom.

- A jaka jest moja rola? - zaniepokoit si¢ Bobby.

- Zadna.

- Alez Frankie, postuchaj...

- M¢j drogi, musisz pamigtac, ze Bassington-ffrench moze ci¢ poznaé. Mnie natomiast
nie widzial na oczy. A poza mam strasznie mocna pozycj¢: jestem arystokratka. Widzisz jak
to si¢ przydaje. Nie jestem byle jaka mtoda kobieta, staraja ca si¢ dosta¢ do domu w nie
wiadomo jakim celu. Jestem corka lorda, nalezy mi si¢ szacunek. A George jest naprawdg
lekarzem, wigc jestesmy poza wszelkimi podejrzeniami.

- Hm, mam nadziejg, ze to si¢ uda.



- Uwazam moj plan za genialny - rzekta Frankie bez falszywej skromnosci.

- A dla mnie nie ma nic do zrobienia? - Bobby czut si¢ zraniony jak pies, ktoremu
niespodziewanie odebrano kos¢. Przeciez t¢ zbrodnig uwazat za swoja wlasnos¢, a wyrzucono
g0 poza nawias wydarzen.

- Oczywiscie, ze jest. Bedziesz zapuszczal wasy.

- Zapuszczal wasy???

- Tak. Ile ci to zajmie?

- Mysle, ze ze dwa-trzy tygodnie.

- Wielkie nieba! Nie sadzitam, ze to tak czasochtonny proces! Czy nie datoby si¢ jako$
tego przyspieszy¢?

- Nie sadze. Moze zaloze sztuczne?

- Sztuczne nigdy nie wygladaja dobrze. Przekrzywiaja sig, odpadaja albo $mierdza
klejem kauczukowym. Zaraz, czekaj, zdaje sig, ze charakteryzatorzy teatralni potrafia zrobi¢
takie specjalne, co to przykleja si¢ oddzielnie kazdy witosek, zupetnie nie do odrdznienia.
Zgtos si¢ do teatru.

- Pomysla, ze probuje uj$¢ karzacej rece sprawiedliwosci.

- A niech sobie mysla, co chca.

- Jak juz beda te wasy, to co mam robic?

- Zatozy¢ uniform szofera i1 przyprowadzi¢ bentleya do Staverley.

- Aha! - Bobby rozpromienit sig.

- Widzisz, mdj pomyst opiera si¢ na zatozeniu, Ze nikt nie patrzy na szofera jak na
osobg. A poza rym, Bassington-ffrench widziat ci¢ tylko przez chwilg, i to wtedy, kiedy
zastanawiat si¢, Jak zamieni¢ zdjgcia, wigc nie w glowie mu bylo przygladac ci sig. Dla niego
jeste$ po prostu jakim$ durniem z kijem golfowym w reku. Z Caymanami bytoby co innego,
siedzieli naprzeciwko ciebie 1 wnikliwie obserwowali w trakcie rozmowy. A Bassington-
ffrench nie rozpozna ci¢ w uniformie szofera, nawet bez wasow. Moze pomysleé, ze mu
kogo$ przypominasz, ale nic ponadto. Z wasami bgdziesz catkowicie bezpieczny. No i co
mys$lisz o moim planie?

Bobby chwilg analizowat go w myslach.

- Prawd¢ mowiac, Frankie - powiedzial wspaniatlomys$lnie uwazam, ze jest calkiem
niezty.

- W takim razie - zawolata Frankie ochoczo - chodzmy by¢ parg wozéw. O! Zdaje sig,

ze twoje 16zko zarwato si¢ George’em.



- Prosze si¢ nie przejmowaé - rzekt Bobby uprzejmie - t6zko nigdy nie bylo za
wygodne.

Zeszli do garazu, gdzie chtopak o nerwowych ruchach, dziwacznie uformowanym
podbroédku 1 mitym u$miechu przywitat ich betkotliwym ,,dzin, dzin, dzin!”. Drobnym
mankamentem jego urody byly oczy, ktoére miaty dziwna, acz wyrazna sktonno$¢ do patrzenia
kazde w innym kierunku.

- Hej, Badger - powiedziat Bobby - pamigtasz Frankie, prawda?

"’

Badger bez watpienia nie pamigtal, ale uprzejmie powlec ,,dzin, dzin, dzin!” jeszcze
raz.

- Kiedy ci¢ ostatnio widziatam - rzekta Frankie - tkwite$ gtlowa w blocie 1 musielismy
cig¢ wyciaga¢ za nogi.

- Na...na...naprawdg? Tttto mu...musiato chyba by¢ w Wal... Wal...Walii.

- Masz catkowita racje, to byto w Walii.

- Za..wsze by...bylem beznadziejnym jezdzcem - rzekt Badger. - Prawd¢ mowiac
na...na...nadal jestem - uzupetit ponuro.

- Frankie chce kupi¢ samochdd - zdradzit Bobby.

- Dwa samochody - sprostowata. - George tez potrzebuje jeden, a jego wiasny jest
wiasnie rozbity.

- Mozemy mu jaki$ wypozyczy¢ - zaproponowal Bobby.

- D...d...dobrze. ChodZzmy zo...zobaczy¢, co jest na sktadzie - rzekt Badger.

- Wygladaja elegancko - stwierdzila Frankie, nieco os$lepli na krzyczacymi odcieniami
szkarlatu i jaskrawej zieleni.

- Wygladaja - rzekl Bobby smg¢tnie.

- T...ten uzywany chrysler tt...tto znakomita okazja - zachgcat Badger.

- Nie, tylko nie ten - zaoponowal Bobby. - Jej potrzebny samochodd, ktory przejedzie
jeszcze przynajmniej czterdziesci mil.

Badger postat wspolnikowi spojrzenie pelne wyrzutu.

- Ten standard jest juz na ostatnich nogach - glo$no zastanawial si¢ Bobby - ale
powinien was dowiez¢ na miejsce. Tamten essex jest troche za dobry do naszych celow.
Przejedzie jeszcze przynajmniej dwiescie, zanim si¢ rozleci.

- Dobra - zdecydowata Frankie. - Bior¢ standarda. Badger odciagnat wspdlnika nieco
na strong.

- Li...ile we...we...wezmiemy? Nnnie chcialbym zanadto naciagna¢ twoich znajomych.

D...d...dziesie¢ funtow?



- Moze by¢ dziesigé funtow - wtracita si¢ do dyskusji Frankie. - Ptac¢ na miejscu.

- Kim ona jest? - teatralnym szeptem spytat Badger. Bobby odszepnat.

- Ppierwszy raz widz¢ kogo$ z a...ary...arystokracji, kto ptaci gg...go...gootéwka -
oznajmit z szacunkiem.

Bobby odprowadzil dwdjke do bentleya.

- Kiedy zaczynacie caty ten interes? - zapytat.

- Im predzej, tym lepiej - odparta Frankie. - Zamierzamy rozpoczaé jutro po potudniu.

- Postuchaj, a nie mozecie wzia¢ mnie z soba? Przykleje sobie brodg, jesli chcesz.

- Tylko nie brodg! Broda zrujnowataby caly plan, odpadajac w najmniej
spodziewanym momencie. Ale dlaczego nie mogltbys by¢ motocyklista w pilotce 1 goglach?
Co o tym sadzisz, George?

George Arbuthnot przemowit po raz drugi:

- W porzadku. Im nas wigcej, tym weselej.

Gtos miat jeszcze bardziej melancholijny niz poprzednio.



Wielka kraksa

Spotkanie grupy do zadan specjalnych wyznaczono przy zjezdzie z szosy prowadzacej
do Andower, w kierunku Staverley, o jaka$ mil¢ od samego miasteczka. Wszyscy troje
przybyli bez szwanku, chociaz w standardzie Frankie przed kazdym pagoérkiem wystepowaty
niewatpliwe objawy zajezdzenia na $mier¢. Czas spotkania wyznaczono na godzing pierwsza
potudniu.

- Nie chce, zeby nam kto§ przeszkadzal, gdy bedziemy przygotowywac
przedstawienie - mowita Frankie. - Zdaje mi sig, prawie nikt tamtedy nie jezdzi, a w porze
lunchu powinna by¢ catkowita pustynia.

Podjechali p6t mili droga na Staverley i tam Frankie pokazata im miejsce, ktore
wybrala.

- Moim zdaniem ta lokalizacja jest idealna - rzekta. - Droga prowadzi prosto w dot ze
wzgobrza, a dalej, jak widzicie, zakreca raptownie, omijajac wystep muru. To mur Merroway
Court. Jezeli uruchomimy woéz i puscimy go w dot, rabnie w mur 1 powinien si¢ porzadnie
rozwalié.

- To dobry pomyst - zgodzit si¢ Bobby - ale kto§ musi obserwowac droge za zakrgtem,
zeby sprawdzi¢, czy nikogo widaé z przeciwka.

- Racja. Nie chcemy, by kto$ przy okazji zostal skrzywdzony czy okaleczony na cate
zycie. George tam pojedzie 1 zakrgei, jakby jechat z przeciwka. Gdy da znak chusteczka,
bedzie to znaczyto, ze droga jest wolna.

- Jeste$ bardzo blada, Frankie - zatroskat si¢ Bobby. - Na pewno dobrze si¢ czujesz?

- To charakteryzacja - wyjasnita. - Objawy wstrzasu mozgu. Nie moge si¢ przeciez
pokaza¢ z policzkami tryskajacymi zdrowiem.

- Kobiety sa genialne - zauwazyl Bobby z podziwem. - Wygladasz zupehie jak chora
malpka.

- Z przykro$cia stwierdzam, ze jeste$ katastrofalnie wychowany. No, dobrze, teraz ide
obserwowac¢ bram¢ Merroway Court, to tam, za rogiem. Cate szczg$cie, ze przy bramie nie
ma domku stroza. Kiedy George da znak chusteczka, a ja swoja - ruszaj.

- W porzadku. Zostang w samochodzie i bed¢ starat si¢ kierowac tak dtugo, jak tylko
si¢ da. Gdy woz si¢ rozpedzi - wyskocze.

- Nie zrob sobie krzywdy - przestrzegta Frankie.

- Bede¢e uwazal. Prawdziwy wypadek w miejsce sfingowanego bardzo by

skomplikowal nasz plan.



- Dobrze, zapalaj, George - zakomenderowata Frankie.

George przytaknal, wskoczyt do drugiego samochodu 1 zaczat powoli zjezdza¢ ze
wzgobrza. Bobby i Frankie stali 1 patrzyli za nim.

- Bedziesz na siebie uwazac¢, dobrze, Frankie? - z nagla szorstkos$cia w glosie odezwat
si¢ Bobby. - Nie wpakuj si¢ w jaka$ kabale.

- Nic mi si¢ nie stanie. Pelna ostroznos$¢. A propos, lepiej nie bed¢ pisata do ciebie
bezposrednio. Napiszg¢ do George’a albo do mojej pokojowki, albo jeszcze do kogos, kto ci
przekaze wiadomosci.

- Dobrze. Co do George’a watpig, czy bedzie dobrym lekarzem.

- Dlaczego?

- Widzisz, zdaje mi sig, ze brak mu gawedziarskiej swady, tak uzytecznej w tej
profesji, zwlaszcza przy 16zku chorego.

- To przyjdzie z czasem. No, a teraz muszg¢ juz zaczyna¢. Dam ci zna¢, kiedy masz
przyprowadzi¢ bentleya.

- Bede zajety hodowaniem waséw. Na razie, Frankie. Spojrzeli po sobie i Frankie,
kiwnawszy mu gltowa, zaczgli schodzi¢ ze wzgdrza. George tymczasem zawrocit samochod i
objechat wystep muru. Frankie znikta na chwilg i pojawita zndéw, powiewajac chusteczka.
Druga chusteczka pokazata na zakrecie drogi.

Bobby stojac na bocznym stopniu wrzucit trojke i zwolnil hamulec reczny. Samochod
potoczyt sig z gory, szarpiac 1 podskakujac na biegu. Stok byt jednak wystarczajaco stromy.
Silnik zaskoczyt. Samochod nabieral tempa. Bobby ustawit kierownicg i w ostatnim
momencie wyskoczyl.

Wo6z toczyt si¢ dalej 1 w koncu z duza sita uderzyt w mur rozbijajac si¢ z fomotem.
Wszystko poszto dobrze - wypadek udat si¢ nad podziw.

Bobby ujrzat Frankie biegnaca szybko na miejsce przestgpstwa i rzucajaca si¢ do
wraku. Zza zakrgtu wychynal samochod George’a i podjechat tam, gdzie sig¢ zdarzyt
wypadek.

Bobby z westchnieniem ulgi wsiadl na motor i odj¢¢ w kierunku Londynu.

Na miejscu katastrofy sprawy toczyly si¢ szybko.

- Czy mam sig trochg poturla¢ po drodze, zeby sig ubrudzi¢? - zapytata Frankie.

- To nawet niezty pomyst. O, daj mi swoj kapelusz - polecit George.

Wzial go i brutalnie zgnidth. Frankie krzykneta bolesénie.

- Tu mamy twoj wstrzas mozgu - wyjasnil. - Teraz lez jak trusia, tu gdzie jeste$. Zdaje

sig, ze stysze dzwonek roweru.



W tym wiasnie momencie zza zakretu wyjechat pogwizdujac wesoto chtopak lat okoto
siedemnastu. Zatrzymat si¢ jak wmurowany, rozkoszujac oczy niespodziewanym widokiem.

- O, rany! - wykrzyknal.. - Wypadek?

- Nie - odpart George z sarkazmem - ta mtoda dama zrobita to specjalnie.

Przyjmujac to - jak mozna si¢ bylo spodziewaé - za drwing, cho¢ byto najczystsza
prawda, chtopak powiedziat z widocznym upodobaniem:

- NieZle rabneta, no nie? Trup?

- Jeszcze zyje, ale natychmiast trzeba ja gdzie$ przenies¢. Jestem lekarzem. Co to za
miejsce?

- Merroway Court, wlasno$¢ pana Bassington-ffrencha. To sedzia pokoju.

- Zaniesiemy ja tam - stwierdzit George autorytatywnie. - Zostaw tu rower i pomoz

Chtopakowi nie trzeba byto tego dwa razy powtarza¢. Oparl rower o mur i pospieszyt
z pomoca. Niesli Frankie podjazdem do tadnego, na oko staroswieckiego patacyku.

Zblizajacych si¢ musiano zauwazy¢ od razu, bo wyszedtl im na spotkanie starszy
kamerdyner.

- Miat tu miejsce wypadek - oznajmit zwigzle George. - Czy znajdzie sig jaki$ pokoj,
dokad moglbym zanies¢ t¢ dame? Natychmiast trzeba jej udzieli¢ pierwszej pomocy.

Kamerdyner cofnat si¢ do holu w widocznym pospiechu. George 1 chtopak
postgpowali tuz za nim, dzwigajac bezwtadne ciato Frankie. Kamerdyner wszedt do pokoju
po lewej stronie i wylonit si¢ z niego z jakas$ kobieta. Byla wysoka, ruda, okoto trzydziestki.
Miata duze jasnobfekitne oczy.

Energicznie zarzadzita:

- Jest wolna sypialnia na parterze. Zaniescie ja tam. Czy mam zadzwoni¢ po lekarza?

- Ja jestem lekarzem - wyjasnit George. - Wtasnie przejezdzatem mimo i widziatem,
jak to si¢ stato.

- Och, szczes$cie w nieszczesciu. Prosze tedy. Zaprowadzita ich do przyjemnej sypialni
z oknami wychodzacymi na ogrod.

- Czy jest powaznie ranna?

- Jeszcze nic nie mogg powiedzied.

Pani Bassington-ffrench zrozumiata, co doktor miat mysli, 1 wycofata si¢ z pokoju.

Chtopak poszedt za nig 1 z ozywieniem zaczat opowiada¢ o wypadku tak, jakby sam przy tym

byt.



- Rozwalita si¢ o mur. Caly samochéd w drobiazgi. Lezala bez zycia, kapelusz
pognieciony. Ten pan wlasnie przejezdzat...

Gadat bez przerwy 1 poszedt dopiero gdy dostal potkoronowkg.

Tymczasem Frankie i George rozmawiali ostroznym szeptem.

- George, mdj drogi, mam nadziejg, ze to nie zrujnuje ci kariery. Mozesz mie¢ ktopoty
z izba lekarska.

- Pewnie tak, gdyby rzecz wyszta na jaw - stwierdzit ponuro.

- Nic si¢ nie wyda. Nie przejmuj si¢, George. Nie pozwdl zeby$§ miat nieprzyjemnosci.
- Po namysle dodata: - Byle §wietny. Nigdy cig nie styszatam méwiacego tak wiele.

George westchnat 1 spojrzat na zegarek.

- Badanie musi potrwac jeszcze ze trzy minuty.

- Co z samochodem?

- Zatatwig, zeby go zabrano.

- Dobrze.

George $ledzit wskazowki. Wreszcie rzekt z ulga.

- No, juz czas.

- George - powiedziala Frankie - jeste$ aniolem. Nie wiem, czemu tyle dla mnie
zrobites.

- Prawd¢ mowiac, ja tez nie wiem. To przeciez idiotyzm. Skinat jej gtowa.

- Cze$¢. Baw si¢ dobrze.

- Zastanawiam sig, czy mi si¢ uda.

Myslala o gospodyni, o jej chtodnym bezosobowym glos z lekkim akcentem
amerykanskim.

George poszedt szuka¢ jego witascicielki 1 znalazt ja w salonie.

- Stwierdzam, Ze stan jest lepszy, niz mozna by si¢ spodziewac - oznajmil rzeczowo. -
Nieznaczny wstrzas mézgu, wlasciwie juz mija. Powinna pozosta¢ tu na miejscu, w spokoju,
przez dzien lub dwa. - Po chwili dodat: - Ta pani to lady Frances Derwent.

- A to dopiero! - ucieszyla si¢ pani Bassington-ffrench. - To znaczy, ze znam jej
kuzynéw, Draycottéw, i to catkiem dobrze.

- Obawiam sig, ze jej pobyt moze stanowi¢ dla panstwa ktopot, ale z medycznego
punktu widzenia powinna tu zosta¢ kilka dni... - tu George przerwal.

- Alez to zaden ktopot. Postaramy si¢ jej zapewni¢ spokoj, doktorze...

- Arbuthnot. Zajme si¢ réwniez samochodem, bede¢ przejezdzat koto warsztatu.



- Wielkie dzigki, doktorze Arbuthnot. Jakie to szczgscie, ze akurat pan tedy jechat.
Jutro wezwe do niej lekarza, zeby sprawdzil, czy jest poprawa.

- To nie bedzie konieczne - zapewnit ja George. - Potrzeba jej tylko spokoju.

- Ale to ja uspokoi. Poza tym muszg¢ zawiadomi¢ jej rodzing.

- Ja si¢ tym zajme. A jezeli idzie o lekarza, wie pani, wyglada na to, ze ona nalezy do
sekty uznajacej, ze wszelkie niedomagania nalezy zwalcza¢ jedynie wiara. Kiedy si¢ ockneta,
nie byta zachwycona widzac, ze ja badam. Za Zadna ceng nie zgodzi si¢ na lekarza.

- Cos$ takiego!

- Ale prosze si¢ nie martwic¢. Nic jej nie bedzie - uspokoit ja George. - Ma pani moje

stowo.

- Jedli naprawdg pan tak uwaza, doktorze Arbuthnot... - Powiedziata z
powatpiewaniem.

- Jestem pewien - rzekt George. - O, do licha, zostawitem w pokoju jeden z moich
instrumentow.

Wrécit do sypialni i przypadt do t6zka Frankie.

- Shuchaj - szepnat - wierzysz tylko w uzdrawianie wiara, rozumiesz?
- Ale o co chodzi?

- Nie chcesz lekarza, nie zapomnisz?

- W porzadku. Nie zapomng.



W jaskini Iwa

A wigce jestem tu, w samej jaskini Iwa, pomyslata Frankie. Teraz wszystko zalezy ode
mnie.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi i wkroczyta pani Bassington-ffrench. Frankie uniosta
si¢ nieco na poduszkach.

- Tak niezmiernie mi przykro - zaczgla stabym glosem - ze sprawiam panstwu tyle
ktopotu.

- Alez skad! - znow ten chtodny, przyjemny glos, przeciagajacy samogtoski, lekki
akcent amerykanski. Frankie przypomniata sobie, ze ojciec wspominat, iz jeden z Bassington-
ffrenchow z galezi hampshirskiej ozenit si¢ z Amerykanka, dziedziczka wielkiej fortuny. -
Doktor Arbuthnot twierdzi, ze wszystko bedzie dobrze, potrzeba pani tylko paru dni spokoju.

Frankie wydawato sig, ze powinna teraz wspomnie¢ o potgdze wiary 1 o tym, Ze
medycyna jest zbgdna, ale bata sig¢ przesadzic.

- Taki sympatyczny. Starat si¢ mi pomoc.

- Sprawil na mnie wrazenie kompetentnego. Co za szczg¢§liwey zbieg okolicznosci, ze
akurat przejezdzal.

- Tak, chociaz, naturalnie, lekarz nie byl mi wcale potrzebny.

- Niech pani si¢ nie megczy moéOwieniem - ciagneta gospodyni. - Juz posytam
pokojoéwke, zeby przyniosta parg niezbgdnych drobiazgoéw i przebrata pania do 16zka.

- To naprawdg niezwykle uprzejmie z pani strony.

- Alez to nic takiego.

Gdy wyszla, Frankie poczuta wyrzuty sumienia.

Mita i sympatyczna istota, pomyslata. I zupetnie niczego podejrzewa.

Czula si¢ nieswojo, ze oszukuje naiwna gospodyni¢. Jej mysli byty dotad tak
opanowane wizja okrutnego Bassington-ffrencha, spychajacego w przepas¢ niewinng ofiare,
ze zupetnie nie wzigla pod uwage innych, drugoplanowych postaci dramatu.

No, dobrze. Muszg sobie jako$ z tym poradzi¢. Ale wolatabym, zeby nie byta taka
sympatyczna, pomyslata.

Spedzita nudne popotudnie i wieczor, lezac w t6zku w ciemnym pokoju. Pani
Bassington-ffrench zajrzata raz i drugi, nie wchodzita.

Nastgpnego ranka Frankie zapragngla $wiatla dzienne i1 towarzystwa. Gospodyni
przyszia posiedzie¢ z nia chwile. W rozmowie znalazty wielu wspdlnych znajomych i pod

koniec dnia Frankie z poczuciem winy stwierdzita, ze s3 zaprzyjaznione.



Pani Bassington-ffrench opowiadala jej o0 m¢zu i ma synku, Tommym. Wygladalo na
to, ze jest kobieta prostolinijna, przywiazana do domu, cho¢, jak wydawato si¢ Frankie z
jakiego$ powodu nie byla w petni szczgsliwa. W jej z pozoru pogodnych oczach chwilami
pojawiat sig nieokreslony lgk.

Na trzeci dzien Frankie poznata pana domu. Byl to m¢zczyzna potezny, o obwistych
policzkach, uprzejmy, ale sprawiajacy wrazenie troch¢ nieobecnego. Wigkszo$¢ czasu spgdzat
zamknigty w swoim gabinecie. Frankie doszla do wniosku, Zze kocha swoja Zong, chociaz
prawie zupelnie nie przejmuje sprawami.

Tommy, maly siedmiolatek, wygladal na dzieciaka zdrowego i1 psotnego. Sylvia
Bassington-ffrench w spos6b widoczny go uwielbiata.

- Jak tu mito u panstwa - rzekta Frankie z westchnieniem. Wyciagngla si¢ na lezaku w
ogrodzie. - Moze to z powodu tego urazu glowy, ale wcale nie chce mi si¢ stad ruszac.
Miatabym ochotg wylegiwac sig tu calymi dniami.

- Nie mam nic przeciwko temu - odparta Sylvia spokojnie i niespiesznie, jak to miata
w zwyczaju. - Naprawdg¢ prosz¢ u nas zosta¢ 1 nie spieszy¢ si¢ z powrotem do Londynu.
Widzi pani - ciagnegla - to dla mnie ogromna przyjemnos¢ mie¢ towarzystwo. Jest pani taka
inteligentna i1 ciekawie si¢ z pania rozmawia. Podnosi mnie pani na duchu.

A wigce trzeba ja podnosi¢ na duchu, przemkneto Frankie przez mysl. Poczuta wstyd.

- Mysle, ze stalty$Smy si¢ prawdziwymi przyjaciotkami - stwierdzita pani domu.
Frankie zawstydzila si¢ jeszcze bardziej. To, co robita, to Swinstwo, okropne §winstwo. Musi
da¢ temu spokoj i wraca¢ do Londynu.

Gospodyni mowita dalej:

- Jutro wraca moj szwagier. Bedzie ciekawiej. Polubi go pani, jestem pewna. Wszyscy
lubia Rogera.

- Mieszka z pafstwem?

- Wciaz wyjezdza. Nie usiedzi chwili na miejscu. Méwi o sobie, ze jest czarng owca w
rodzinie, 1 chyba jest w tym troche racji. Nie ma stalego zajecia, prawde méwiac, nie skalat
si¢ dotad prawdziwa praca. Ale niektoérzy wlasnie tacy sa, zwlaszcza w starych rodzinach.
Maja za to urok osobisty. Roger jest cudownie sympatyczny. Nie wiem, co bym bez niego
poczeta wiosna, kiedy Tommy chorowat.

- A co mu dolegato?

- Miat wypadek na hustawce. Byla umocowana do galezi, Ktéra okazata sig

sprochniata 1 ztamata si¢. Roger si¢ strasznie zdenerwowat, bo to on witasnie byl wtedy z



Tommym, wie pani, bujat go tak, jak dzieciaki lubia, wysoko, wysoko. BaliSmy sig, ze to uraz
kregostupa, ale wszystko skonczyto si¢ dobrze, to byly tylko pottuczenia. Nic mu juz nie jest.

- Na to wyglada - roze$miata si¢ Frankie, styszac z odda odgtosy zabawy i radosne
okrzyki malego.

- Tak, jest juz w $wietnej formie. Co za ulga. Maty ma pecha. Zeszlej zimy omal nie
utonat.

- Co pani powie! - Frankie zastanowita si¢. Nie myslala juz o wyjezdzie. Poczucie
winy gdzies si¢ rozptynglo.

Wypadki! Czyzby Roger Bassington-ffrench byt w tej dziedzinie specjalista?

- Jezeli rzeczywiscie jest pani pewna, ze nie bed¢ sprawiata kiopotu, z przyjemnoscia
jeszcze bym zostala. Ale czy maz pani nie bedzie miat tego za zte? - dodala.

- Henry? - pani Bassington-ffrench wydgta wargi. - nie. Henry nigdy niczego nie ma
za zte. Ostatnio mato co go w ogoble obchodzi.

Frankie spojrzala na nig z zainteresowaniem. Szkoda, ze lepiej nie znamy, bo moze
powiedziataby co$ wiecej, pomysl Wydaje si¢, ze w tym domu dzieja si¢ rézne dziwne
rzeczy.

Zasiedli do podwieczorku. Frankie przygladata si¢ wnikliwie gospodarzowi. Bylo w
nim co$ dziwnego. Na pozér zwyczajny, jowialny, lubiacy sporty ziemianin. Ale taki typ nie
powinien wierci¢ si¢ przy stole, z nerwami napigtymi jak postronki, wida¢ na pierwszy rzut
oka. Nie powinien chwilami to ucieka¢ mysla tak, Zze nie sposéb z nim nawiaza¢ kontaktu, to
znowu docina¢ ztosliwie 1 sarkastycznie towarzystwu przy stole, bylo to normalne
zachowanie. Za to wieczorem przy kolacji kazat si¢ z zupekie innej strony: zartowal, Smiat
si¢, opowiadat anegdoty, byl, jak na niego, wprost btyskotliwy. Zbyt btyskotliwy, pomyslata
Frankie. Znow jest nienaturalny. Ma dziwne oczy, budza Igk.

Jednak to nie Henry Bassington-ffrench jest podejrzany, jego brat, a nie on, byl
fatalnego dnia w Marchbolt.

Spotkania z Rogerem Frankie oczekiwala z niecierpliwe i1 zainteresowaniem. Wedlug
jej 1 Bobby’ego koncepcji to on byl morderca. Miata si¢ spotka¢ z zabojca twarza w twarz.
Odczuwata lekkie zaniepokojenie. A jesli on nabierze podejrzen? A jesli jako§ powiaze jej
obecnos$¢ tutaj ze zbrodnia w Marchbolt? Nie, to niemozliwe, strach ma wielkie oczy.

Roger Bassington-ffrench przybyt nast¢pnego dnia. Frankie poznata go dopiero przy
podwieczorku. Do tego czasu odpoczywat.

Kiedy pojawit si¢ w ogrodzie, gdzie nakryto do herbaty, Sylvia przedstawita ich z

uSmiechem:



- Mo6j szwagier, a to nasza inwalidka, lady Frances Derwent.

Frankie ujrzata wysokiego, szczuptego mezczyzng po trzydziestce, o mitym
spojrzeniu. Chociaz pojg¢ta, co Bobby mial na mys$li mowiac, Ze jego oblicze prosilo si¢ o
monokl i wasy, wigksze wrazenie uczynit na niej intensywny bigkit jego oczu. Przywitali sig.

- Styszalem, ze usitlowata pani zdemolowa¢ nam ogrodzenie.

- Muszg przyzna¢, ze jestem najgorszym kierowca na S$wiecie. A tym razem
prowadzitam jakiego$ okropnego grata. Moj wlasny woz oddatam witasnie do przegladu, wige
musiatam co$ kupic.

- Zostata wyratowana przez przystojnego mtodego doktora - dodata Sylvia.

- Byl bardzo mity - zgodzita si¢ Frankie.

W tym momencie pojawit si¢ Tommy i1 z okrzykami radosci rzucit si¢ wujowi na
szyje.

- Czy przywiozte$ mi kolejk¢ od Homby’ego? Obiecales$! Obiecates!

- Och, Tommy, to nietadnie tak si¢ dopraszaé! - upomniata Catego Sylvia.

- Daj spokoj, Sylvio. Naprawde mu obiecalem. Mam dla ciebie kolejke, stary. -
Spojrzat przelotnie na bratowa. - Henry nie Przyjdzie na herbatg?

- Chyba nie. - Zawahatla si¢. - Nie czuje si¢ dzi$ najlepiej, mi si¢ zdaje. - I nagle
dodata impulsywnie: - Rogerze, cieszg sig, ze wrocites.

Potozyt jej rek¢ na ramieniu.

- W porzadku, dziewczyno.

Po podwieczorku Roger z chtopcem bawili si¢ kolejka, kiedy si¢ im przygladata,
majac w glowie kompletny zamgt. To typ, ktory z zimna krwia moze zepchna¢ cztowieka w
przepas¢. Ten uroczy mezczyzna, nie mogt by¢ morderca. Ale w takim razie ona i Bobby
mylili si¢ catkowicie. Przynajmniej, co do Rogera.

Wierzyta teraz, ze to nie Bassington-ffrench zepchnat Ptircharda z urwiska.

Zatem kto to zrobil? Nadal byla pewna, Zze to nie mogt wypadek. Kto go popchnat?
Kto do piwa Bobby’ego dodat morfiny?

Morfina... Nagle przypomnialy jej si¢ dziwne oczy Henry’ego Bassington-ffrencha,
oczy ze zrenicami malenkimi jak tebek od szpilki.

Czyzby Henry Bassington-ffrench byt narkomanem?!



Alan Carstairs

Podejrzenie Frankie potwierdzilo sig juz nazajutrz. Stato si¢ to za sprawa Rogera.

Po meczu tenisowym saczyli drinki z lodem, gawedzac o tym i owym, a Frankie czuta,
ze coraz bardziej jest pod urokiem Bassington-ffrencha. Zamyslila si¢. Objechal prawie caty
swiat. Coz z tego, ze uwazany jest w rodzinie za ,,czarna owce”, mys$lata. W poréwnaniu z
oci¢zalym, powaznym bratem miat tyle uroku.

Jej rozmyslania przerwal Roger. Mowit teraz zupetnie innym niz wczoraj tonem.

- Lady Frances, dopiero co poznali§my si¢, a juz chciatbym zwrdcic¢ si¢ do pani ze
szczegOlng prosba, chociaz... Czuje¢ instynktownie, ze mogg liczy¢ na pani radg.

- Radg? - Frankie byta zaskoczona.

- Tak. Nie wiem, co mam robic.

Przerwat. Siedzial pochylony ku niej, z rakieta migdzy kolanami, na czole zmarszczka.
Wygladat na zmartwionego i zdenerwowanego.

- Tu chodzi o0 mojego brata, lady Frances.

- Stucham.

- Bierze narkotyki. To pewne.

- Skad to podejrzenie?

- Wszystko na to wskazuje. Jego wyglad. Zmiany nastroju.

Zachowanie. Zwrocila pani uwagg na jego zrenice? Sa jak lebek od szpilki.

- Zauwazylam to. Co on, pana zdaniem, bierze?

- Morfing albo co$ podobnego.

- Od dawna to trwa?

- Wydaje mi sig, ze zaczglo si¢ jakie§ pot roku temu tam, ze bardzo si¢ uskarzat na
bezsennos¢. Nie mam skad dostat narkotyki, ale to musiato zaczac sig¢ wtedy.

- W jaki sposob je zdobywa? - zapytata Frankie praktycznie.

- Chyba dostaje poczta. Czy zauwazyla pani, ze bywa szczeg6lnie podenerwowany
okoto podwieczorku?

- Tak, zauwazytam.

- Mysle, ze wtedy konczy mu sig zapas i czeka na dostam Potem, kiedy o szostej
przychodzi poczta, zamyka si¢ w gabinecie 1 przy kolacji pojawia si¢ w kompletnie innym
nastroju.

Frankie przytakne¢la. Pamigtata jego nienaturalng rozmownos$¢ przy kolacji.

- Ale skad te dostawy?



- Tego nie wiem. Zaden uczciwy lekarz nie dostarczatby: narkotykow. Ale sadze, ze
istnieja inne mozliwosci. Mozna sta¢ narkotyki w Londynie, oczywiscie za grube pieniadze.

Frankie pokiwatla glowa w zamysleniu. Przypomniala sobie, ze mowita Bobby’emu o
przemytnikach narkotykow, i ze Bobby nie chciat si¢ tym zajmowaé. To ciekawe: znow
natykali si¢ t¢ sprawe. A jeszcze ciekawsze, ze gldéwny podejrzany sam prowadzal ja na $lad.
To tym bardziej przekonywato ja o niewinnosci Rogera Bassington-ffrencha.

Ale byta jeszcze nie wyjasniona sprawa zamienionych fotografii. Tu, upomniata sama
siebie, dowody przeciwko niemu byly nadal niepodwazalne. Na jego korzy$¢ przemawialy
tylko cechy osobowosci. Ale, o czym wie kazdy czytelnik kryminatow, mordercy zawsze sa
czarujacy!

Otrzasneta si¢ z tych rozwazan i1 zwrécita do towarzysza: - Po co wiasciwie mi pan o
tym mowi? - spytata otwarcie.

- Bo nie wiem, czy powinienem o tych podejrzeniach méwi¢ Sylvii - odrzekl po
prostu.

- Uwaza pan, Ze ona nic nie podejrzewa?

- Jestem tego pewien. Powiedzie¢ jej?

- To trudna sprawa...

- Wyjatkowo trudna. Wtasnie dlatego pomyslalem, ze pani mogtaby mi pomoéc. Sylvia
darzy pania wielka sympatia. Ona nie ma nikogo bliskiego w tej okolicy. Pania polubita od
razu, sama mi to powiedziata. Co mam robi¢, tady Frances? Jezeli Sylvii powiem, przysporzy
jej to zmartwien.

- Gdyby wiedziata, moglaby moze jako$ temu zaradzi¢ - podsungta Frankie.

- Watpig. Na narkomana nikt nie ma wptywu, nawet najblizsi 1 kochajacy.

- Nie ma wigc nadziei...

- Ale to fakty. Sa, oczywiscie, sposoby. Gdyby tylko Henry zgodzil si¢ na terapig
odwykowa, mamy tu niedaleko osrodek. Prowadzi go doktor Nicholson.

- Ale on si¢ pewnie nie zgodzi...

- Moze by si¢ zgodzil, gdyby byl w odpowiednim nastroju. Czasem narkomani, kiedy
opadng ich wyrzuty sumienia, chca sig leczy¢ i godza sig¢ na wszystko. Jestem przekonany, ze
Henry tatwiej datby si¢ przekona¢ do kuracji, gdyby sadzit, ze Sylvia o niczym nie wie.
Mozna by go wtedy szantazowac, grozac, ze si¢ jej to ujawni. A jesli leczenie by sig
powiodto, moglaby o niczym si¢ nie dowiedzie¢. Terapia moglaby si¢ odby¢ pod
ptaszczykiem leczenia zatamania nerwowego lub czego§ w tym rodzaju.

- Dokad mialby jecha¢ na leczenie?



- Ten o$rodek, o ktérym wspomniatem, miesci si¢ zaledwie trzy mile stad, po drugiej
stronie osady. Prowadzi go Kanadyjczyk, doktor Nicholson. Inteligentny czlowiek, jestem
przekonany, a poza tym dobrze si¢ sktada, bo Henry go lubi. C$$5...! Sylvia nadchodzi.

Pani Bassington-ffrench przytaczyta si¢ do nich.

- Namgczyliscie sig?

- Trzy sety. Wszystkie przegratam - z rezygnacja rzekta Frankie.

- Bronita si¢ pani $wietnie - uprzejmie powiedziat Roger.

- Nie mam sily na tenisa - rzekla Sylvia. - Musimy ktorego$ dnia zaprosié
Nicholsonow. Ona bardzo lubi gra¢. Co sig stato? - spytata zauwazywszy, ze Frankie i Roger
wymieniaja znaczace spojrzenia.

- Nic takiego. Zbieg okoliczno$ci, wtasnie opowiadatem Frances o Nicholsonach.

- Lepiej zwracalby$ si¢ do Frankie po imieniu, jak ja - proponowata Sylvia. - Czy to
nie zastanawiajace, ze ilekro¢ mowimy o kims lub czyms, kto$ inny za chwilg robi to samo?

- To Kanadyjczycy, prawda? - zapytata Frankie.

- On tak. Ona chyba jest Angielka, ale nie jestem pewien. Sliczna i czarujaca istotka o
przepigknych, smutnych oczach. Nie wiem dlaczego, ale mysleg, Zze nie jest bezgranicznie
szczesliwa. Takie zycie musi by¢ przygnebiajace.

- Podobno on prowadzi co§ w rodzaju sanatorium?

- Tak. Zatlamania nerwowe, narkomani. Z tego, co wiem, duze osiagnigcia. To
cztowiek, ktory robi wrazenie.

- Lubisz go?

- Nie - odparta zwigzle Sylvia. - Nie lubig. - A po chwili dodata gwaltownie: - Nie
zZnosze!

W chwilg¢ pozniej pokazywala Frankie stojace na fortepianie zdjecie uroczej
wielkookiej pigknosci.

- To wilasnie Moira Nicholson. Fascynujaca twarz, nieprawdaz? Przyjechat tu kiedys z
naszymi przyjaciolmi cztowiek, ktérego to zdjecie wrgcz zwalitlo z ndg. Strasznie chciat ja
poznac.

- Roze$miala sig. - Zaproszg ich jutro na kolacjg. Ciekawa jestem, jak ci si¢ spodoba.

- Ona?

- On. Jak ci méwitam, nie lubig go, ale to pociagajacy mezczyzna.

W jej tonie bylo co$ takiego, ze Frankie spojrzata na nig bacznie, ale Sylvia

Bassington-ffrench stata juz tytem do niej i wyjmowata z wazonu zwigdle kwiaty.



Muszg pozbiera¢ mysli, rzekta do siebie wieczorem Frankie rozczesujac geste, ciemne
wlosy 1 szykujac si¢ do kolacji. A poza tym czas juz najwyzszy przeprowadzi¢ pare
eksperymentow, dodata w mys$lach z determinacja. Czy Roger Bassington-ffrench byt
zabojca, czy tez nie?

Ten, kto chciat zgladzi¢ Bobby’ego, musial mie¢ tatwy dostgp do morfiny. To
pasowalo do Rogera Bassington-ffrencha. Jego brat otrzymywal dostawy morfiny poczta, nic
tatwiejszego jak przechwyci¢ jedna przesytke i wykorzystac¢ ja do wlasnych celow.

- Wazne - napisata na kartce papieru. - 1) Dowiedziec sie, gdzie Roger byl szesnastego,
w dniu kiedy probowano otru¢ Bobby’ego. - To wydawalo jej sie tatwe. - 2) Pokazac
fotografie zmartego i zaobserwowac reakcje. Zwrocic¢ uwage, czy R. B.-f. sie przyzna, Ze byl w
Marchbolt tego dnia.

Byla troch¢ niespokojna w zwiazku z ta druga sprawa. W ten sposdb mogla sig
zdemaskowac. Ale przeciez ta tragedia wydarzyta si¢ w jej rodzinnym miescie, wigc rzucong
od niechcenia wzmianke na ten temat mozna uzna¢ za rzecz najnaturalniejsza w $Swiecie.
Zgniotla swoje notatki 1 spalita je.

Pierwszy punkt udato jej si¢ zrealizowac juz przy kolacji.

- Wciaz mam wrazenie - powiedziata do Rogera - Zze gdzie$ juz si¢ spotkaliSmy. I to
nie tak dawno. Czy przypadkiem nie widzieli§my si¢ na przyjeciu u lady Shane w Claridges,
szesnastego?

- To nie mogto by¢ szesnastego - szybko powiedziata Sylvia. - Roger byl wtedy tutaj.
Pamigtam, bo w tym dniu mieliémy balik dla dzieci i nie wiem, jak poradzitabym sobie bez
niego.

Rzucita mu spojrzenie pelne wdzigcznosci, a on odpowiedziat jej uSmiechem.

- Mnie si¢ nie wydaje, zebySmy si¢ przedtem spotkali - powiedziat z namystem i
dodat: - jestem pewien, ze zapamigtatbym to.

Byto to mile powiedziane.

Jeden punkt zatatwiony, pomyslata. Roger Bassngton-ffrench nie byl w Walii w dniu
proby otrucia Bobby’ego. Drugi punkt udalo si¢ wyjasni¢ tatwo nieco pdzniej. Frankie
skierowata konwersacj¢ na strony rodzinne, nudg jaka tam pani i zaciekawienie, jakie
wywoluje kazde nadzwyczajne wydarzenie.

- Mielismy wypadek: mgzczyzna, ktory spadt z klifowego urwiska. Wszystkimi to do
glebi wstrzasnegto. Posztam na rozprawe u koronera bardzo podekscytowana, ale niestety,
sprawa okazata si¢ banalna.

- Czy to nie byto w miejscowosci Marchbolt? - nagle zapytata Sylvia.



Frankie kiwngta glowa.

- Zamek Derwent potozony jest zaledwie siedem mil Marchbolt - wyjasnita.

- Roger, to musiat by¢ ten twoj cztowiek - zawotata Sylvia.

Frankie spojrzata badawczo.

- Bytem przy nim akurat gdy zmarl. Pilnowatem zwtok do przyjscia policji.

- Myslatam, ze to jeden z synow pastora byt przy tym - zdziwita si¢ Frankie.

- Musiat odej$¢, zeby graé¢ na organach, czy co$ takiej wigc ja si¢ tym zajatem.

- Co za wyjatkowy zbieg okoliczno$ci. Rzeczywiscie, slyszatam, ze byl tam kto$
jeszcze, ale nie miatam pojgcia kto. A wigc to byt pan!

Zapanowala atmosfera typu ,,jaki ten §wiat maty”. Frankie wiedziala, ze si¢ jej udato.

- Moze to tam sig spotkaliémy, w Marchbolt - podsunat Roger.

- W dniu wypadku akurat mnie tam nie bylo. Wrocitam z Londynu dopiero parg dni
p6zniej. Czy byt pan na rozprawie?

- Nie, pojechatem do Londynu nazajutrz po wypadku.

- Byl w Marchbolt, bo wpadio mu do gtowy, zeby kupi¢ tam dom - wyjasnita Sylvia.

- Idiotyczny pomyst - dorzucit Henry Bassington-ffrench.

- Wcale nie - wesoto sprzeciwit si¢ Roger.

- Doskonale wiesz, Roger, ze gdybys tylko go kupil, zaraz odezwataby sig twoja zytka
wloczegowska 1 pognalbys za granicg.

- Och, Sylvio, nie mow tak. Na pewno kiedys si¢ ustatkuje.

- Wtedy osiadz gdzie$ tu, obok nas. Nie wyno$ si¢ do Walii.

Roger roze$miat sig, a potem zwrocil do Frankie.

- Czy bylo co$ zastanawiajacego w tym wypadku? Okazalo sig, ze to samobdjstwo
albo co§ w tym rodzaju?

- Nie, nic podobnego. Sprawa czysta jak tza. Pojawili si¢ jacy$ beznadziejni krewniacy
i zidentyfikowali nieboszczyka. Wyglada na to, ze wybral si¢ na piesza wedrowke,
pechowiec. Szkoda go, byt niezwykle przystojny. Widzieliscie jego zdjecie w gazetach?

- Chyba tak - zastanowila si¢ Sylvia - ale go nie pamigtam.

- W pokoju mam wycinek z naszej gazetki lokalne;.

Frankie skwapliwie pobiegla do sypialni i wrocita z wycinkiem w dtoni. Wreczyta go
Sylvii. Roger podszedt i zajrzat jej przez ramig.

- Prawda, Ze przystojny? - dopytywata si¢ dziecinnie Frankie.

- Rzeczywiscie - przyznata Sylvia. - Przypomina mi tego cztowieka, Alana Carstairsa,

nie sadzisz, Rogerze? Chyba juz to mowitam, kiedy widziatam to zdjecie wtedy, po wypadku.



- Istotnie, jest jakie$ podobienstwo - zgodzit si¢ Roger. - Ale w rzeczywistosci wcale
nie rzucalo si¢ w oczy.

- Niewiele mozna stwierdzi¢ na podstawie fotografii w gazecie - powiedziata Sylvia,
oddajac wycinek wlascicielce.

Frankie zgodzita si¢ z nia tatwo. Rozmowa zeszta na inny temat.

Wieczorem Frankie byta petna wahania. Reakcje wszystkich Ogladaty na catkowicie
naturalne. Nawet wyskok Rogera z kupnem domu byl najwidoczniej wszystkim znany.

Jedyny z calej intrygi to nazwisko: Alan Carstairs.



Doktor Nicholson

Frankie ruszyta do natarcia z samego rana. Zaczg¢la od zapytania Sylvii mimochodem:

- Jak si¢ nazywat ten facet, ktorego wspomniata§ wczoraj. Alan Carstairs czy jako$
tak? Jestem przekonana, ze styszalam juz gdzie$ to nazwisko.

- Bardzo prawdopodobne. Z tego, co wiem, jest na swodj sposob stawny. To
Kanadyjczyk, przyrodnik, towca dzikich zwierzat i odkrywca. W zasadzie go nie znam. Nasi
przyjaciele, Rivingtonowie, przyprowadzili go kiedy§ do nas na lunch. Pociagajacy
mezezyzna: potezny, opalony, tadne niebieskie oczy.

- Musiatam gdzie$ o nim stysze¢.

- To byt chyba jego pierwszy pobyt w Anglii. W zesztym roku byl na wyprawie przez
Afryke z tym milionerem, Johnem Savage, tym, ktory popetnit samobdjstwo ze strachu przed
rakiem. Carstairs w swoich wedrowkach poznat kazdy zakatek §wiata. Afryka Wschodnia,
Ameryka Potudniowa - byt po prostu wszedzie.

- To musi by¢ niezwykly cztowiek.

- O, tak. Wyjatkowy.

- To ciekawe, ze jest tak podobny do tego nieszczg$nika, ktéry spadt z klifu w
Marchbolt.

- Mysle, ze kazdy ma swojego sobowtora.

Zaczely przywotywaé przyktady osob blizniaczo do siebie podobnych. Frankie byta
ostrozna i nie nawiazywata wigcej do Alana Carstairsa. Doszta do wniosku, Zze okazywanie
zbytniej ciekawosci mogloby ja zgubid.

Wiedziata jednak, ze wpadta na trop. Byta catkowicie przekonana, ze to Alan Carstairs
padt ofiarg tragedii na urwisku w Marchbolt. Jak ulat pasowal do jej koncepcji. Nie miat
przyjaciot ani krewnych w Anglii, wigc jego zniknigcie moglo zosta¢ nie zauwazone przez
dluzszy czas, a gdyby nawet, to zniknigcie czlowieka, ktory czesto wyruszat do Afryki
Wschodniej czy Ameryki Potudniowej, nie moglo wzbudza¢ podejrzen. Co wigcej, Frankie
zauwazyla, Ze chociaz Sylvia Bassington-ffrench dostrzegta podobienstwo ofiary do
Carstairsa, to nie przyszlo jej do glowy, iz moze to by¢ ta sama osoba. Ciekawy przyczynek
do psychologii, pomyslata. Nie podejrzewamy, ze ludzie z pierwszych stron gazet to ci sami,
z ktorymi stykamy si¢ na co dzien.

A wigc dobrze. Nieboszczyk to Alan Carstairs. Teraz trzeba dowiedzie¢ si¢ o nim

czego§ wigeej. Jego zwiazek z Bassington-ffrenchami wygladal na przypadkowy.



Przyprowadzili go jacy$ znajomi. Jak si¢ nazywali? Rivingtonowie. Frankie zanotowata to
nazwisko w pamigci, do pozniejszego wykorzystania.

To z pewnoscia byt jeden z obiecujacych watkoéw §ledztwa. Ale roztropnie bedzie nie
spieszy¢ si¢ zanadto. O Carstairsa trzeba rozpytywa¢ bardzo dyskretnie. Nie mam zamiaru
dopusci¢ do tego, zeby mnie otruto albo roztrzaskano mi czaszke, pomyslata skrzywiwszy sig.
Byli gotowi zatatwi¢ Bobby’ego praktycznie za nic... Jej mysli poptynety ku zdaniu, ktorego
sens byt ciagle nieuchwytny, ku ostatniemu zdaniu nieboszczyka.

Evans! Kim byl Evans? Gdzie jest jego miejsce w tej famigtéwce?

Przemyt narkotykow, zdecydowata. Moze jaki§ krewny Carstairsa zostal w to
wmieszany 1 on postanowil zrobi¢ z tym koniec. Moze wiasnie w tym celu przyjechat do
Anglii. Evans by¢ jednym z gangsterdéw, ktory zerwat z przestepcza dziatalnos$cia i osiedlit si¢
w Walii. Carstairs chcial przekupi¢ Evansa, namoéwi¢ go, zeby wydal kumpli, Evans si¢
zgodzil, Carstairs przyjechal zobaczy¢ si¢ z nim, kto$ go $ledzit i zabit. Czy mogt to by¢
Bassington-ffrench? Nie wydaje si¢. Caymanowie bardziej odpowiadali jej wyobrazeniu o
przemytnikach narkotykow. I jeszcze ta fotografia. Gdyby udalo si¢ wyjasni¢ sprawe
fotografii...

Nicholsonow spodziewano si¢ wieczorem na kolacji. Frankie konczyla sig przebierac,
gdy ustyszala samochdd podjezdzajacy pod frontowe wejscie. Jej okno wychodzito wlasnie
na te strong. Wyjrzala.

Zza kierownicy ciemnoniebieskiego talbota wysiadat wysoki mezczyzna. Frankie
cofnela sig przezornie.

Carstairs byt Kanadyjczykiem. Doktor Nicholson takze. A poza tym doktor Nicholson
jest wlascicielem ciemnoniebieskiego talbota. Budowanie czegokolwiek na tych przestankach
moze si¢ wydawac absurdalne, to jasne, ale czy troszke nie za duzo tu zbiegoéw okolicznosci?

Doktor Nicholson byl poteznie zbudowany, a jego zachowanie $wiadczylo o
niewyczerpanych zasobach sily charakteru. Mowit powoli, w ogdle mowit niewiele, ale za to
w taki sposob, ze kazde jego stowo zdawato si¢ mie¢ wielka wage. Nosit mocne szkla, a jego
wyblakte niebieskie oczy spogladaty spoza nich z rozwaga. Jego malzonka, szczupte,
dwudziestosiedmioletnie stworzenie, byla rzeczywiscie pigkna. Wydawato sig, ze goraczkowa
paplaning stara si¢ pokry¢ lekkie zdenerwowanie.

- Styszatem, ze miata pani wypadek, lady Frances - nawiazat rozmoweg doktor
Nicholson, zasiadajac obok Frankie do stotu.

Udzielita wyczerpujacych  wyjasnien. Zastanowito ja wlasne wzrastajace

zaniepokojenie. Doktor byt przeciez po prostu zyczliwie zainteresowany. Skad to poczucie, ze



musi odpiera¢ zarzuty, ktore nie zostaly sformutowane? Niby dlaczego doktor miatby
powatpiewac w jej stowa?

- Tak, to musiato by¢ przykre - rzekt, kiedy skonczyta zbyt szczegdlowa relacjg. - Ale
wyglada pani juz doskonale.

- Nie chcemy jej jeszcze uzna¢ za catkiem zdrowa. Zatrzymujemy ja u nas - rzekta
Sylvia.

Spojrzenie doktora przeniosto si¢ na Sylvig. Co$ jakby lekki usmieszek pojawit si¢ na
jego wargach, ale znikl prawie natychmiast.

- Bardzo stusznie. Powinna zosta¢ u was jak najdtuzej - rzekt powaznie.

Frankie siedzialta pomigdzy gospodarzem a doktorem Nicholsonem. Henry
Bassington-ffrench byt dzi§ w zdecydowanie kiepskim nastroju. Rgce mu drzaty, nie wziat
prawie nic do ust, a jego udzial w konwersacji sprowadzat si¢ do zera. Siedzaca naprzeciwko
niego pani Nicholson po paru bezowocnych probach nawiazania rozmowy odwrdcita si¢ z
widoczna ulga do Rogera. Rozmowa potoczyta si¢ dos¢ swobodnie, ale Frankie zwrdcita
uwage, ze oczy pani Nicholson co rusz zwracaty si¢ ku mgzowi.

Doktor Nicholson opowiadat o Zyciu na wsi.

- Czym, pani zdaniem, jest kultura, lady Frances?

- Chodzi panu o wyksztalcenie? - spytata, mocno zaskoczona.

- Nie. Mam na mys$li kultury bakteryjne. Rosna i rozwijaja si¢, wie pani, na
specjalnych pozywkach. Podobnie jest na wsi. Tu jest przestrzen i nieograniczone zasoby
wolnego czasu, odpowiednie warunki do rozwoju, rozumie pani...

- Ma pan na mysli jakie$ zte rzeczy? - ciagle nie rozumiejac, Pytata Frankie.

- To zalezy, lady Frances, od szczepu bakterii...

Co za idiotyczna rozmowa, pomys$lata Frankie. Ale dlaczego ciarki zaczynaja chodzié
mi po plecach, tego juz nie umiem wythumaczy¢. Zartem powiedziata:

- Czy mam rozumie¢, ze rozwijaja si¢ we mnie jakie$ ciemne sktonnosci?

Doktor Nicholson spojrzatl na nia i odrzekt spokojnie:

- Co to, to nie. Pani zawsze bgdzie po stronie prawa i1 porzadku.

Czy zdawalo jej sig, ze potozyt lekki nacisk na stowie ,,prawo”?

Wtem pani Nicholson odezwala si¢ zza stotu:

- M¢6j maz chlubi si¢ tym, ze umie odgadywac ludzkie charaktery.

Doktor Nicholson tagodnie pokiwat gtowa.



- To prawda, Moiro. Interesuja mnie szczegdlnie drobiazgi. - Ponownie zwrocit si¢ do
Frankie. - Styszatem juz przedtem o pani wypadku. W najwyzszym stopniu zaintrygowata
jedna rzecz.

- Tak? - Frankie poczula przyspieszone bicie serca.

- Ten lekarz, ktéry przejezdzat, ten, ktory panig tu wadzit...

- Tak?

- To musiat by¢ dziwak... Zeby zawroci¢ samochod, rzucil sie pania ratowag...

- Nie rozumiem.

- A jak moze pani rozumie¢. Byla pani nieprzytomna. Ale mtody Reeves, goniec,
ktory jechat ze Staverley na rowerze, mowi, ze nie mijal go zaden samochod, a kiedy
wyjechat zza zakretu zobaczyl krakse i samochdd doktora skierowany przodem w tg sama
strong, w ktora i on jechat. Rozumie pani, o co chodzi? Lekarz nie przyjechal ze Staverley, bo
nie mijat chtopaka, wigc musial przyby¢ z przeciwnej strony, z géry. Ale w takim razie
samochdd powinien by¢ ustawiony przodem do Staverley, a nie byt. To znaczy, ze musiat
Zawrocic.

- Mogt przyjecha¢ wcezeéniej - powiedziata Frankie.

- W takim razie zjezdzajac z gory musialaby pani widzie¢ jego samochod. Byt tam?

Bladoniebieskie oczy przygladaty jej si¢ badawczo zza grubych szkiet okularow.

- Nie pamigtam. Chyba go nie byto.

- Zachowujesz si¢ jak oficer §ledczy, Jasperze - rzekla pani Nicholson. - Robisz z igty
widty.

- Interesuja mnie drobiazgi.

Zaczal rozmawia¢ z gospodynia. Frankie mogta odetchna¢ z ulga. Dlaczego ja tak
przepytywal? Skad tyle wiedzial o wypadku? Powiedzial, Ze interesuja go drobiazgi. Czy
tylko?

Frankie pomy$lala o ciemnoniebieskiej limuzynie marki Talbot i o kanadyjskim
rodowodzie Carstairsa. Doktor Nicholson mégt by¢ grozny.

Schodzita mu z drogi po kolacji, trzymajac si¢ delikatnej 1 kruchej pani Nicholson.
Zauwazyla, ze nie spuszcza meza z oczu. Zastanawiala sig, czy to mitos¢, czy lek.

Nicholson zajat si¢ Sylvia. O wpot do jedenastej, pochwyciwszy wzrok zony, zaczat
si¢ zegnac.

- No i co mysli pani o doktorze Nicholsonie? - zapytat Roger, gdy wyszli. - Ma silna
osobowos$¢, prawda?

- Podobnie jak Sylvia nie sadzg, zeby mi si¢ podobal. Ona jest sympatyczniejsza.



- Sliczna, ale glupiatko. Albo go ubdstwia, albo si¢ go panicznie boi, trudno
powiedziec.

- To samo przyszto mi na mysl - przytakneta Frankie.

- On mi si¢ nie podoba, ale muszg przyzna¢, ze ma w sobie jaka$ silg. Jestem
przekonana, ze leczy tych narkomandw skutecznie. Ludzie, ktorych rodziny byly w rozpaczy,
przybywaja do niego po ratunek i wychodza uleczeni. To graniczy z cudem - rzekta Sylvia.

- A czy wiesz - zawotal nagle Henry Bassington-ffrench - Co si¢ tam u niego dzieje?
Co wiesz o tych potwornych cierpieniach i m¢kach? Kto$ uzalezniony od narkotyku zostaje
nagle od niego odcigty, zupetnie odcigty, tak ze dostaje szatu i wali glowa w mur. Tak wtasnie
twdj peten sity doktor drgczy ludzi, torturuje ich, naraza na meki piekielne, doprowadza do
szahu...

Trzast si¢ gwaltownie. Nagle odwrécit sig¢ 1 wyszedt z pokoju. Sylvia Bassington-
ffrench wygladata na zaskoczona.

- Co sig stato Henry’emu? - powiedziata ze zdziwieniem. Stracil panowanie nad soba.

Frankie 1 Roger nie $mieli nawet wymieni¢ porozumiewawczych spojrzen.

- Przez caty wieczor wygladat nie najlepiej - zawyrokowata Frankie.

- Zauwazytam to. Ostatnio bywa w ztym nastroju. Szkoda, ze zarzucit jazd¢ konna.
Aha, przy okazji. Doktor Nicholson zaprosit Tommy’ego na jutro, ale wolatabym, zeby nie
szedt do tych wszystkich przerazajacych wariatoéw i1 narkomandw.

- Doktor z pewnos$cia nie dopusci do kontaktu dziecka z pacjentami - uspokajat ja
Roger. - Zdaje sig, ze bardzo lubi dzieci.

- Tak wyglada. Na pewno zaluje, ze nie ma wlasnych, pewnie tez. Jest w niej co$
smutnego 1 taka z niej delikatna istota.

- Wyglada jak smutna madonna - stwierdzita Frankie.

- To $wietne okreslenie.

- Skoro Nicholson tak kocha dzieci, to pewnie tez byl tym dziecigcym balu - rzucita
Frankie od niechcenia.

- Niestety, wyjechat wtedy na dzien czy dwa. Zdaje sig, ze mial jaka$ konferencje w
Londynie.

- Aha.

Rozeszli si¢ do sypialni. Frankie przed snem napisata do Bobby’ego list.



Odkrycie

Bobby’emu czas dluzyl si¢ w nieskonczonosé. Przymusowa bezczynno$¢ dopiekata
mu srodze. Tkwi - oto w Londynie, nie majac nic do roboty. Mingto juz tadnych kilka dni,
odkad George Arbuthnot zadzwonil z lakoniczna wiadomoscia, ze wszystko poszto dobrze.
Wkrotce potem dostal od Frankie list, ktory przekazata mu jej stuzaca (list byt dla niepoznaki
wystany na jej adres w domu lorda Marchingtona w Londynie). Od tego czasu nie miat
zadnych wiesci.

- List do ciebie! - ustyszal wotanie Badgera. Z niecierpliwoscia chwycit koperte, ale
byta adresowana pismem jego ojca. W tej samej chwili jednak zauwazyt schludna posta¢ w
ciemnej sukni, zblizajaca si¢ ulica Mews. Stuzaca Frankie. Pi¢g¢ minut pdzniej rozrywat

koperte drugiego listu, od Frankie.

Drogi Bobby!

Chyba juz czas, zebys wlqczyt sie do akcji. U mnie w domu wiedzq, zZe majq ci wydac
bentleya, kiedykolwiek sie po niego zglosisz. Zdobqdz uniform szofera, u nas uzywato sie
zawsze ciemnozielonych. Wez na rachunek ojca u Harrodsa. Dopracuj wszystko do
najmniejszych szczegotow. Przytoz sie solidnie do wasow. To zmieni ci twarz nie do poznania.

Przyjezdzaj tutaj i zapytaj o mnie. Przywiez ze sobq ostentacyjnie list od ojca.
Powiedz, ze samochod jest juz sprawny. Tutaj majq garaz tylko na dwa samochody, jest zajety
przez rodzinnego daimlera i dwumiejscowy woz Rogera Bassington-ffrencha, wiec jedz do
Staverley i ulokuj sie tam.

Zbierz miejscowe plotki, przede wszystkim, o doktorze Nicholsonie i jego osrodku dla
narkomanow. Powzielam podejrzenia co do niego - ma ciemnoniebieskq limuzyne talbot,
wyjezdzal stqd szesnastego (kiedy doprawiono twoje piwo), i cos za bardzo interesuje sie
okolicznosciami mojego wypadku.

Zdaje sie, Ze udato mi sie dowiedziec, kim byta ofiara w Marchbolt!

Au revoir, moj Watsonie
Pozdrowienia od rzekomej ofiary wstrzqsu mozgu
Frankie.

PS. Ten list wysle sama.

Nastrdj Bobby’ego raptownie si¢ poprawil. Zrzucil kombinezon i zakomunikowat

Badgerowi, ze wyjezdza. Juz szykowat si¢ do wyjscia, kiedy przypomnial sobie o liscie od



ojca. Otworzyt go z umiarkowanym entuzjazmem; zwykle listy od pastora skladaty si¢ z
napomnien na temat poczucia obowiazku i przepojone byly duchem chrzescijanskiej
wielkoduszno$ci, co wprawialo Bobby’ego w stan skrajnego przygngbienia.

Tym razem pastor sumiennie przedstawial wiesci z Marchbolt, opisywal swoje
klopoty z organista i robil uwagi na temat niechrzescijanskiego postepku jednego z
koscielnych. Poruszyt rowniez temat ksiazek z psalmami, ktére trzeba odda¢ do introligatora.
Miat nadziejg, ze Bobby pilnie przyklada si¢ do pracy i stara si¢ jak moze, pozdrawiat
serdecznie itd., itp. Byl takze dopisek: Ktos tu dopytywat sie o twdj adres w Londynie. Nie
byto mnie wtedy, a cztowiek ten nie zostawit swojego nazwiska. Pani Roberts opisata go jako
wysokiego przygarbionego dzentelmena w binoklach. Byl zmartwiony, Ze cie nie zastaf i
bardzo chciat sie z tobq zobaczy¢.

Wysoki przygarbiony mezczyzna w binoklach. Bobby szukal w pamigci, ale nikt ze
znajomych nie odpowiadal temu opisowi. Wpadto mu do glowy nagle podejrzenie. Czyzby
miat to by¢ zwiastun nastgpnego zamachu na jego zycie? Czy tajemniczy przesladowcy (lub
przesladowca) znoéw wpadli na jego trop?

Usiadt 1 zaczal powaznie si¢ zastanawia¢. Kimkolwiek byl, dowiedziat sig, ze
wyjechal z Marchbolt. Nic nie podejrzewajaca pani Roberts data mu jego nowy adres.

A wigc teraz ten ktos mogt obserwowaé warsztat. Bedzie go $ledzi¢, a na to Bobby nie
powinien pozwoli¢.

- Badger! - zawotat.

- Co jest, stary?

- Chodz no tu.

Nastepne pig¢ minut byli pochtonigci cigzka praca. Po dziesigciu minutach Badger juz
umial powtérzy¢ bezblednie jego polecenia. Bobby, upewniwszy sig, ze przyjaciel wykut
wszystko na pamigé¢, wskoczyt do dwumiejscowego fiata, rocznik 1902, i z fasonem ruszyt
ulica Mews. Postawit fiata na St. James’s Square i poszedl piechota do swojego klubu.
Stamtad zadzwonit w par¢ miejsc i po godzinie czy dwoch otrzymat kilka paczek. W koncu, o
wpot do czwartej, szofer w ciemnozielonej liberii przemaszerowat przez St. James’s Square 1
szybko zasiadl za kierownica pot¢znego bentleya, zaparkowanego tu od pdét godziny.
Parkingowy skinal mu glowa - dzentelmen, ktory podstawil woz, powiedzial, jakajac sie¢
lekko, ze szofer za chwile zabierze samochod.

Bobby wecisnat sprzeglo i cofnat zgrabnie woz. Pusty fiat stal smutno, oczekujac

powrotu wtasciciela. Bobby, pomimo ze doskwierata mu gorna warga, poczut si¢ wspaniale.



Na wszelki wypadek skierowat si¢ najpierw na potnoc, ale za chwilg potezny silnik bentleya
gral pelna moca na gléwnej szosie na potudnie.

Byt to jedynie dodatkowy $rodek ostroznosci. Bobby byt wlasciwie zupelnie pewien,
ze nikt go nie $ledzi. Teraz skrecit z szosy w lewo 1 bocznymi drogami podazat w kierunku
Hampshire.

Byto tuz po podwieczorku, gdy kota bentleya zachrobotaty na podjezdzie w Merroway
Court. Szofer, wyprostowany 1 zawsze na miejscu, siedziat za kierownica.

- Ha, jest woz - powiedziala Frankie lekkim tonem. Podeszta do frontowego wejscia,
wraz z nig Sylvia i Roger. - Jak Hawkins, wszystko w porzadku?

Szofer dotknat palcami daszka czapki.

- Tak jest, jasnie panienko. Wszystko gruntownie przejrzane, co trzeba wymienione i
wyregulowane.

- To znaczy, ze w porzadku.

Szofer wreczyt jej list.

Frankie wzigta kopertg.

- Zainstaluj si¢ w tej gospodzie, jak jej tam, Anglers’ Arms w Staverley, Hawkins.
Zadzwonig po ciebie rano, jesli bedg potrzebowata wozu.

- Rozumie si¢, wasza lordowska mos¢.

Bobby cofnat samochod, zawrocit 1 odjechat.

- Szkoda, zZe u nas nie ma miejsca - zmartwita si¢ Sylvia. Co za pigkny woz.

- Niezle ciagnie - dodal Roger.

- I owszem - potwierdzita Frankie.

Cieszyla sig, bo nie zauwazyla na obliczu Rogera najlzejszego $ladu watpliwosci co
do osoby Bobby’ego. To, ze go nie poznat, nie zdziwilo jej ani trochg. Sama miataby trudno,
gdyby spotkata go przypadkowo. Wasik wygladal najzupetniej naturalnie, co - w potaczeniu
ze sztywnym obejsciem, tak odmiennym od naturalnego zachowania Bobby’ego, oraz,
oczywiscie, szoferskim uniformem - uczynito kamuflaz doskonatym. Brzmienie gtosu byto
réwniez bez zarzutu, catkowicie odmienne od prawdziwego. Frankie musiata przyznac, ze
Bobby jest bardziej utalentowany, niz go o to podejrzewata.

Tymczasem Bobby’emu udalo si¢ stana¢ na kwaterze w Anglers’ Arms. Musiat dalej
gra¢ role Edwarda Hawkinsa, kierowcy lady Frances Derwent. Nie miat zielonego pojgcia o
obyczajach szoferow w zyciu prywatnym, ale sadzil, ze nie zaszkodzi wykazywac¢ odrobing

wyzszosci. Sprobuje poczué si¢ istota wyzszego rzedu w porOwnaniu z reszta pospolitego



towarzystwa w gospodzie i odpowiednio do tego postepowac. Takie zachowanie wywotato na
zatrudnionych tam panienkach piorunujace wrazenie. Zaczety go otwarcie adorowac. Fakt ten
dodal Bobby’emu odwagi. Wkrotce stwierdzil, ze zarowno sama Frankie, jak i jej wypadek,
byly dyzurnym tematem rozméw towarzyskich.

Bobby, rozluzniony, siedzial obok wiasciciela gospody, jowialnego grubasa
nazwiskiem Thomas Askew i od niechcenia udzielat informacji.

- Maly Reevesow na wlasne oczy widzial, jak to si¢ stato - o§wiadczyl pan Askew.

Bobby pobtogostawit w duchu naturalna sklonno$¢ mlodziezy do koloryzowania
faktow. Dzigki temu stynny wypadek mial juz naocznych §wiadkow, gotowych pod przysiega
zeznad, jak to byto.

- Juz myslal, Ze to jego ostatnia godzina, tak byto, auto walito z gory prosto na niego,
ale w ostatniej chwili rabnglo w mur. Dziw, Ze si¢ ta mtoda pani nie zabita.

- Jej lordowska mo$¢ ma twardy zywot - wyjasnit Bobby.

- Duzo juz miata wypadkow, co?

- Miala szczgscie. Ale zapewniam pana, ze gdy przejmuje ode mnie kierownice, co
czasem si¢ zdarza, no wigc, kiedy to robi, mam duszg¢ na ramieniu.

Kilkoro obecnych pokiwato gtowami ze zrozumieniem, jakby moéwiac, ze tak wiasnie
mysleli.

- Bardzo tu tadnie u was, panie Askew - powiedzial Bobby taskawie - mito i
przytulnie. - Pan Askew usmiechnal si¢ z wdzigczno$cia. Bobby sprébowal pociagnaé go za
jezyk. - Czy Merroway Court to jedyna wigksza rezydencja tutaj?

- No, jest jeszcze Grange, panie Hawkins. Nie mozna jej zwa¢ rezydencja rodzinna.
Stata pustkami przez lata, d6j nie zajal jej ten amerykanski lekarz.

- Lekarz, Amerykanin?

- Znaczy si¢ Nicholson, tak si¢ nazywa. Jesli chce pan wiedzie¢, dzieja si¢ tam dziwne
rZeczy.

W tym momencie barmanka uznala za stosowne poinformowac, ze jak widzi tego
doktora Nicholsona, to przechodza] dreszcze.

- Dzieja si¢ dziwne rzeczy, mowi pan, panie Askew. To czy, co wlasciwie? - sondowat
dalej Bobby.

Pan Askew pokiwat glowa ze smutkiem.

- Trzyma si¢ tam ludzi wbrew ich woli. To rodziny ich pakuja. Mowi¢ panu, panie
Hawkins, stycha¢ stamtad krzyki, jeki, wycie, ze nie datby pan wiary.

- Czemu nie zajmie si¢ tym policja?



- No, rozumie pan, mowia, ze tak musi by¢. Pacjenci to nerwowo chorzy i inni tacy.
Wariaci, raczej tagodne przypadki, gos¢ jest lekarzem, wigc wszystko wyglada, jakby tu
powiedzie¢, formalnie w porzadku. - W tym miejscu gospodarz pograzyt si¢ w swoim kuflu
piwa. Po chwili wynurzyl oblicze, nadal krgcac glowa z powatpiewaniem.

- Tak - rzekt Bobby posgpnie, ale znaczaco - kt6z to moze wiedzie¢, co si¢ dzieje w
takich zaktadach naprawde...

I rowniez zajat si¢ swoim cynowym kuflem. Barmanka gorliwie przyznata mu racjg.

- Sama tak moéwig, panie Hawkins. Kto wie, co si¢ tam rabia. Jednej nocy uciekto
stamtad mlode biedactwo, w nocnej koszulinie, a ten doktor i zgraja pielegniarzy wyleci jej
szuka¢. Nie pozwolcie mnie tam znéw zamknaé! - tak wotata. Kamien by zmigkt. Jeszcze
moéwila, Ze jest bogata, i spadkobiercy chca jej si¢ pozby¢. Ale ztapali ja i zabrali z powrotem,
a doktor wyjasnial, ze dziewczyna cierpi na mani¢ przesladowcza czy jako$ tak. Wydaje si¢
jej, ze wszyscy sa przeciwko niej. Ale ja czgsto zastanawiatam sig, tak, zastanawialam sig,
czy...

- Latwo powiedzie€... - zaczat pan Askew.

Kto$ z obecnych stwierdzit, ze tak naprawdg nic nie wiadomo, inny zgodzit si¢ z nim.
W koncu temat zostat wyczerpany, a Bobby oznajmil, Ze ma zamiar uda¢ si¢ na przechadzkg.

Wiedzial, ze Grange znajduje si¢ po przeciwnej niz Merroway Court stronie osady,
wigc tam skierowat swoje kroki. To, co ustyszat dzisiaj w gospodzie, wydawalo si¢ godne
sprawdzenia. W tej gadaninie moglo by¢, oczywiscie, sporo przesady. Wiesniacy sa z reguly
uprzedzeni do przybyszow, a juz szczegdlnie do obcokrajowcdw. Jezeli Nicholson prowadzi
zaktad odwykowy dla narkomanoéw, to jeki czy nawet krzyki w takim miejscu sa zrozumiate,
nie musi w nich by¢ nic ztowrogiego. Niemniej jednak relacja o dziewczynie, ktéra chciata
stamtad uciec, zrobila na nim silne wrazenie.

Zatézmy, ze rzeczywisScie w Grange wigzi si¢ ludzi wbrew ich woli. Przyjmowanie
prawdziwych nerwowo chorych czy narkomandéw moglo by¢ jedynie kamuflazem dla jakichs
ciemnych interesow.

W tym punkcie swoich rozwazan Bobby dotarl do wejscia, ktérego strzegla brama z
kutego Zelaza. Delikatnie sprobowat ja otworzy¢. Byta zamknigta na ktddke. No, jasne, to
przeciez konieczno$¢. Ale widok zamknigtej na ghucho bramy napehit go nieokreslonym
niepokojem. To miejsce rzeczywiscie przypominato wigzienie.

Ruszyt droga wzdluz muru, badajac wzrokiem jego wysoko$¢. Czy moze udac si¢ nan

wspia¢? Mur byl wysoki i1 gladki, zadnych szczelin, ktére moglyby ulatwi¢ zadanie. Z



rezygnacja Pokrecit glowa. Nagle natrafil na matq furtkg. Bez wigkszej nadziei napart na nia.
Ku jego bezbrzeznemu zdziwieniu - ustapita - Nie byla zamknigta na klucz.

Mate niedopatrzenie, pomys$lat, usmiechajac si¢ z satysfakcja. - WSlizgnat sig
dyskretnie i zamknat za soba furtkg. Znalazt si¢ na $ciezce, ktéra wiodla przez gestwing
krzewow. Poszedl nia, byla kreta, przypominata §ciezke z ,,Alicji po drugiej stronie lustra”.
Nagle, zupelnie nieoczekiwanie, drozka wychodzita na rozlegly trawnik, tuz przy domu.
Wieczor byt bezchmurny, ksigzyc jasno o$wietlal caty teren. Bobby z rozpedu zrobit kolejny
krok po o$wietlonej, odkrytej przestrzeni, zanim zdotat si¢ zatrzymac.

W tej wlasnie chwili zza wegla wytonila si¢ kobieca posta¢. Szta cicho, rozgladajac
si¢ czujnie na boki, jak $cigane zwierze, takie przynajmniej wrazenie odnidst Bobby. Nagle
zamarta w bezruchu, chwiejac si¢ leciutko, jakby miata upas¢. Bobby ruszyt w jej kierunku 1
podtrzymat ja. Wargi miata sine i zdawato mu sig, ze jeszcze nigdy nie widziat osoby tak
przerazonej.

- Juz dobrze - uspokajat ja potglosem. - Juz wszystko dobrze. Dziewczyna, bo byla to
jeszcze dziewczyna, jekneta stabo, oczy miata potprzymknigte.

- Bojg¢ si¢ - wymamrotata. - Tak strasznie si¢ bojg...

- O co chodzi?

Pokrecita tylko gtowa i powtarzata stabo:

- Tak si¢ boje. Tak potwornie si¢ bojeg.

Nagle jaki$ dzwigek musial dotrze¢ do jej uszu. Wyprostowata sig¢, odskoczyla od
Bobby’ego. Gwattownie zwrocita si¢ ku niemu.

- Niech pan ucieka. Niech pan natychmiast ucieka.

- Chce pani pomoc.

- Naprawdg? - spogladata na niego chwilg dziwnym, badawczym, cho¢ rozbieganym
spojrzeniem. Tak jakby badata jego duszg. Wreszcie potrzasngta gtowa.

- Nikt mi nie moze pomoc.

- Ja tak. Zrobi¢ wszystko. Niech mi pani powie, co ja przerazito.

Pokrecita glowa.

- Nie teraz. Och! Szybko, nadchodza! Nie bedzie mi pan pomoc, jesli pana ztapia.
Niech pan juz idzie, szybko.

Bobby ulegt jej perswazjom. Szeptem rzucit: - Mieszkam w Anglers’ Arms - i zaczat
wycofywac si¢ ta sama $ciezka wsrod krzewow. Zobaczyt jeszcze, ze gestem daje mu znak,

aby sig pospieszyl.



Nagle ustyszat kroki na $ciezce. Kto$ szedl od strony furtki. Schowat si¢ predko w
krzakach.

Istotnie. Drozka szedt jaki§ mezczyzna. Minal Bobby’ego prawie si¢ o niego
ocierajac, ale w ciemnosci nie mozna bylo rozpoznaé jego twarzy. Kiedy przeszedi, Bobby
ruszyl do odwrotu. Wiedziat, Ze tej nocy nic wigcej nie zdziala.

W glowie miat catkowity zamet.

Wszystko dlatego, ze rozpoznal dziewczyng. Rozpoznat ja ponad wszelka watpliwos¢.

To dziewczyna ze zdjgcia, ktore znikngto z kieszeni zabitego.



Bobby adwokatem

- Panie Hawkins?

- Stucham? - powiedziat Bobby z ustami pelnymi jajek na bekonie.

- Telefon do pana.

Bobby w pospiechu siorbnat potezny tyk kawy, wytart i wstal. Aparat znajdowat si¢ w
ciemnym korytarzyku. Podniost stuchawke.

- Halo! - ustyszal gtos Frankie.

- Halo, Frankie! - zawotat bezmyslnie.

- Tu moéowi lady Frances Derwent - rozlegt si¢ surowy glos w stuchawce. - Czy to
Hawkins?

- Tak jest, jasnie pani.

- Samocho6d ma by¢ gotowy do wyjazdu do Londynu o dziesiate;.

- Ma si¢ rozumie¢, wasza lordowska mos¢.

Kiedy powinno si¢ méwic ,,jasnie panienko”, kiedy ,,wasza lordowska mo$¢”, a kiedy
»~milady”?, rozmy$lat. Powinienem wiedzie¢, ale nie wiem. Przy takich potknigciach moze
zdemaskowac¢ byle lokaj albo szofer.

Frankie odwiesita stuchawke i zwrdécita si¢ do Rogera Bassington-ffrencha.

- Szkoda, ze muszg jecha¢ do Londynu. Wszystko przez ojca, robi tyle zamieszania.

- Ale - zaniepokoit sig¢ - wracasz wieczorem?

- O, tak.

- Wiasciwie mialem zamiar ci¢ poprosi¢ o podrzucenie do Londynu... - rzucit od
niechcenia.

Frankie odpowiedziata po prawie niedostrzegalnej pauzie, starajac si¢ nada¢ swemu
glosowi mozliwie entuzjastyczne brzmienie:

- Oczywiscie, prosze bardzo!

- ...ale po namysle uznatlem, ze nie pojade¢ dzisiaj - ciagnat Roger. - Henry jest jeszcze
gorszy niz zazwyczaj. Bojg si¢ o Sylvig.

- Rozumiem.

- Sama bedziesz prowadzi¢? - zapytal niewinnie, kiedy odchodzili od telefonu.

- Tak, ale bior¢ Hawkinsa. Mam zakupy do zrobienia, a nie wszgdzie mozna zostawic¢
samochdd bez dozoru.

- Naturalnie.



Nie dodat nic wigcej, ale kiedy samochdd podjechat, z Bobbym za kierownica,
sztywnym 1 oficjalnym, wyszedt na prog popatrze¢, jak odjezdzaja.

- Do widzenia - powiedziata Frankie. Nie miata zamiaru podawa¢ mu reki, ale sam po
nig siggnat i przytrzymat chwilg.

- Wrécisz na pewno? - zapytal z niezwyktym naciskiem.

Frankie si¢ rozesmiala.

- Pewnie, ze tak. Mowig ,,do widzenia” tylko do wieczora.

- Uwazaj na drodze.

- Kazg prowadzi¢ Hawkinsowi, jesli chcesz.

Usiadta obok Bobby’ego, ktory podnidst palce do daszka. Samochdd ruszyt
podjazdem, Roger stat w progu i patrzyt za nim.

- Bobby - spytata Frankie - czy sadzisz, ze Roger mogt si¢ we mnie zadurzy¢?

- A co, zakochat si¢?

- No wiesz, zastanawiam si¢ tylko...

- Mysle, ze dobrze znasz objawy tego stanu - powiedzial Bobby, ale wida¢ byto, ze
mys$lami jest gdzie indziej. Frankie postala mu szybkie spojrzenie.

- Czy... czy cos$ sig¢ stato? - spytala.

- Tak, istotnie. Znalaztem t¢ dziewczyng z fotografii.

- To znaczy tg, o ktorej tyle opowiadates, z tego zdjgcia w kieszeni nieboszczyka?!

- T¢ sama.

- Bobby! Mam ci sporo do opowiedzenia, ale nic az takiego kalibru. Gdzie ja
znalaztes?

- W zaktadzie Nicholsona.

- Opowiadaj.

Rzeczowo 1 systematycznie Bobby opisat jej wszystko, co zdarzyto si¢ poprzedniego
wieczoru. Frankie stuchata z zapartym tchem.

- Czyli jesteSmy na wilasciwym tropie - powiedziata! - A doktor Nicholson jest w to
wszystko wmieszany. Bojg si¢ tego cztowieka.

- Jak on wyglada?

- Wielki i silny. I uwaznie obserwuje ludzi. Bacznie i systematycznie, zza tych swoich
okularow. I ma si¢ wrazenie, ze wszystko wie o czlowieku.

- Jak go poznatas?

- Byt na kolacji u Bassington-ffrenchow. Opowiedziata, jak przebieglo przyjecie,

podkreslajac dociekliwos¢ Nicholsona w sprawie ,,wypadku”.



- Byt strasznie podejrzliwy - zakonczyta.

- Zastanawiajace jest to jego zamitowanie do szczegotow. Jak sadzisz, co si¢ za tym
wszystkim kryje?

- Wiesz, zaczynam znéw si¢ sktania¢ do hipotezy o przemycie narkotykéw. To moze
by¢ to.

- Doktor Nicholson jako szef bandy?

- Ten jego osrodek moze $wietnie stuzy¢ za przynegte. Pewne ilosci narkotykow sa tam
catkiem legalne. Natomiast udajac, ze prowadzi leczenie odwykowe, moze w rzeczywisto$ci
by¢ dostawca towaru dla narkomanow.

- To brzmi do$¢ wiarygodnie - zgodzit si¢ bez wigkszego przekonania Bobby.

- Nie opowiedzialam ci jeszcze o Henrym Bassington-ffrenchu.

Bobby z uwaga wystuchat opowiesci o dziwacznym zachowaniu si¢ gospodarza.

- Zona nic nie podejrzewa?

- Jestem pewna, ze nie.

- A jaka ona jest? Inteligentna?

- Prawde mowiac, nie zastanawiatam si¢ nad tym. Nie, mysle, Ze nie za bardzo. Ale
pod pewnymi wzgledami jest dos¢ rozsadna. Szczera, sympatyczna kobieta.

- A nasz Bassington-ffrench?

- Tutaj czuj¢ si¢ dos¢ zagubiona - rzekta powoli. - Czy nie uwazasz, ze co do niego
mogliSmy kompletnie si¢ myli¢?

- Bzdura - orzekl Bobby. - PrzemysleliSmy wszystko i wyszto na to, ze to on jest
czarnym charakterem w tej sztuce.

- Z powodu fotografii?

- Wiasnie. Nikt inny nie miat okazji zamieni¢ zdjgcia.

- Dobrze. Ale to jest jedyna poszlaka przeciwko niemu.

- Chyba wystarczy.

- Moze 1 tak, ale...

- Co ,ale”?

- Nie wiem, ale mam dziwne przeczucie, ze jest niewinny. Ze nie ma zadnego zwiazku
Z ta sprawa.

Bobby przyjrzat sig jej zimno.

- Czy mowilas, Ze to on zadurzyt si¢ w tobie, czy tez, ze ty w nim.

Frankie oblata si¢ rumiencem.



- Nie opowiadaj ghupstw, Bobby. Po prostu zastanawiam si¢, czy nie mozna znalez¢
jakiego$ wyjasnienia, nie obciazajac go wina?

- Nie widz¢ sposobu. Zwlaszcza ze znalezliSmy w sasiedztwie t¢ dziewczyng. To
przesadza sprawg. Gdyby$my tylko mieli jakie$ wskazowki co do tozsamosci zabitego...

- Och, przeciez pisatam ci, ze wiem, kto to byl. Jestem prawie pewna, ze
zamordowany to kto§ o nazwisku Alan Carstairs.

Frankie podjeta swoja relacjg.

- No, widzg, ze naprawd¢ posuwamy si¢ naprzod - Bobby. - Teraz musimy podjaé
probe rekonstrukcji wyda ktore doprowadzily do zbrodni. Zbierzmy i usystematyzujmy znane
fakty 1 zobaczmy, co z tego wyniknie.

Przerwal na chwilg, a samochdd, jakby wyczuwajac jego wahanie, zwolnit nieco.
Bobby przemowit, dociskajac noga gazu:

- Po pierwsze, zal6zmy, Zze masz racj¢ z tym Carstairsem. Pasuje do naszej koncepcji
jak ulat. Facet duzo podrézuje, ma niewielu znajomych w Anglii, jego nieobecno$¢ nie budzi
zdziwienia, nikt go nie szuka.

- Jak dotad dobrze - stwierdzita Frankie.

- Alan Carstairs przyjezdza do Staverley z tymi ludzmi, jak si¢ nazywaja?

- Rivingtonowie. Wiele sobie po nich obiecuje, jesli uda nam si¢ ich znalez¢.

- Bedziemy szukaé. No dobrze, Alan Carstairs przybywa do Staverley z Rivingtonami.
Czy myslisz, Ze cos$ si¢ za tym krylo?

- Rozumiem, Ze zastanawiasz sig, czy chciat przyjecha¢ do Bassington-ffrenchow w
jakims$ z gory upatrzonym celu?

- Wiasnie. Ale moze byt to jednak przypadek? Przyjechal tu ze znajomymi i natknat
si¢ na t¢ dziewczyng przypadkowo, tak jak ja? Podejrzewam, ze musiat zna¢ ja wczesdniej, bo
inaczej dlaczego nositby przy sobie jej fotografig?

- Mozliwe tez - glo$no zastanawiata si¢ Frankie - ze Carstairs byt juz na tropie
Nicholsona 1 jego kompanii.

- A Rivingtonow wykorzystat jako pretekst, zeby si¢ tu dosta¢, nie wzbudzajac
podejrzen?

- To prawdopodobna hipoteza - orzekta Frankie. - Mdgl by¢ na tropie gangu.

- Albo na tropie dziewczyny, po prostu.

- Dziewczyny?

- Tak. Moze zostala porwana? Mogt przyby¢ do Anglii, aby jej poszukiwac.

- Wigc dobrze. Ale skoro wytropit ja w Staverley, to po co jechal do Walii?



- Trudno powiedzie¢, nie wiemy jeszcze wszystkiego - przyznat Bobby.

- Evans... - powiedziala Frankie w zamys$leniu. - Zadnych wskazéwek co do Evansa.
Evans musi by¢ zwiazany z Walia.

Milczeli oboje przez chwilg. Nagle Frankie ockngta si¢ z zadumy i rozejrzata po
okolicy.

- Patrz, jestesmy juz na Putney Hill. Ta jazda mingta jak z bicza trzast. Dokad teraz
jedziemy i co mamy zamiar robi¢?

- To ty tu rzadzisz. Ja nawet nie wiem, po co wybralismy si¢ do Londynu.

- Podr6z miata by¢ tylko wymowka, zeby porozmawia¢ z toba. Nie mogliSmy
ryzykowac, zeby widziano mnie, jak przechadzam si¢ po uliczkach Staverley z szoferem pod
rgkeg, zatopiona w rozmowie z nim. Ten niby-list od ojca postuzyl mi jako pretekst do
podrézy. O maty wlos caty plan nie wzial w teb przez Bassington-ffrencha, ktory miat ochotg
si¢ z nami zabrac.

- To by nam rzeczywiscie pomieszato szyki.

- Nie catkiem. WysadzilibySmy go, gdzie by chcial, a potem by$Smy pojechali na
Brook Street 1 omowili wszystko. JedZmy tam tak czy owak. Twoje lokum przy warsztacie
moze by¢ pod obserwacja.

Bobby przyznal jej stuszno$¢ i opowiedzial o tajemniczym nieznajomym, ktory
dopytywat si¢ o niego w Marchbolt.

- Pojedziemy wigc do stolecznej rezydencji Derwentoéw - zadecydowata. - Nie ma tam
teraz nikogo oprocz mojej stuzacej i stroza.

Wijechali w Brook Street. Frankie zadzwonita i weszta. Bobby czekat w samochodzie.
Potem drzwi znowu si¢ otworzyly 1 stangta w nich Frankie, przywolujac go. Weszli na gore 1
duzego salonu, odstonili rolety i1 zdj¢li pokrowiec z jednej z sof.

- Jest co$, o czym zapomniatam ci powiedzie¢ - zaczgla Frankie. - Szesnastego, w
dniu, kiedy prébowano ci¢ otru¢, Bassington-ffrench byt w Staverley, za to Nicholson
wyjechat podobno na konferencj¢ do Londynu. A jezdzi ciemnoniebieskim talbotem.

- I ma tatwy dostgp do morfiny - dodat Bobby.

Wymienili znaczace spojrzenia.

- Moze to nie jest jeszcze dowdd - rzekt Bobby. - Ale komponuje si¢ niezle.

Frankie podeszta do stolika 1 wzigta ksiazke telefoniczna.

- Co chcesz zrobi¢?

- Szukam nazwiska Rivington. Kartkowata ksiazke w po$piechu.



- A. Rivington i Synowie, firma budowlana; B.A.C. Rivington, chirurg szczegkowy; D.
Rivington, Shooters Hill; nie, to chyba nie ten; panna Florence Rivington, putkownik H.
Rivington, kawaler orderu D.S.O... juz raczej ten, Tite Street, Chelsea...

Szukata dale;.

- Mamy tu M.R. Rivingtona na Onslow Square. To moze by¢ ten. I jeszcze William
Rivington w Hampstead. Mysle, ze ci z Onslow Square i1 Tite Street to najlepsi kandydaci.
Trzeba z nimi zobaczy¢ natychmiast.

- Masz racj¢. Ale wilasciwie co im powiemy? Wymys$l jakie§ prawdopodobne
tgarstwo, Frankie. Ja nie jestem w tym dobry.

Frankie zastanawiala si¢ przez jakis$ czas.

- Myslg - rzekla - Ze wyslemy tam ciebie. Czy sadzisz, ze moglby$ by¢ aplikantem w
szacownej kancelarii adwokackiej?

- To bardzo godna rola. Batem sig, ze wymyslisz co$ znacznie gorszego. Ale czy
dadza si¢ nabrac?

- Dlaczego by nie?

- No, wiesz, adwokaci rzadko skladaja osobiscie wizyty, prawda? - Bobby mial
watpliwoséci. - Zwykle wysylaja pisma, po szes¢ szylingdw osiem penséw kazde, albo
wyznaczaja delikwentowi spotkanie w kancelarii.

- Ta konkretna kancelaria dziala niekonwencjonalnie - o$wiadczyta Frankie. -
Zaczekaj momencik.

Wyszla i wrocita z wizytoéwka w reku.

- Frederick Sprogge - przeczytata, wreczajac ja Bobby’emu. - Jeste§ mtodszym
wspotwlascicielem kancelarii prawniczej Spragge, Spragge, Jenkinson 1 Spragge z
Bloomsbury Square.

- Wymyslita$ tg firme?

- Oczywiscie, ze nie. To adwokat mojego ojca.

- A jak mnie podadza do sadu za podszywanie si¢ pod nich?

- Nie martw sig. Jest tam tylko jeden Spragge, stary jak $wiat 1 je mi z r¢ki. Zatatwig z
nim wszystko, gdyby doszto do jakiej$§ wpadki. To niewiarygodny snob, uwielbia lordow i
ksiazgta, nawet jesli nie wyciaga z nich zbyt wielkich pienigdzy.

- A co z tym uniformem? Mam zadzwoni¢ po Badgera, zeby przyniost jakie§ moje
ubranie?

Frankie spojrzata na niego z powatpiewaniem.



- Nie chciatabym cig obrazi¢ Bobby, ani wypominaé ci twojej ngdzy, ani nic takiego,
ale nie sadze, zeby$§ wsrdd swojej garderoby miat co$, co podotaloby zadaniu. Lepiej zrobmy
najazd na garderobg ojca. Jego rzeczy powinny leze¢ na tobie jako tako.

W kwadrans pozniej Bobby - odziany w lekki plaszcz i spodnie w prazki o
nienagannym kroju, ktére lezaly na nim zupetnie niezle - przegladat si¢ w lustrze lorda
Marchingtona.

- Twdj ojciec ma niezty gust, jesli chodzi o ubrania - stwierdzit faskawie. - W takim
czyms$ czujg, jak wzrasta moja pewnos¢ siebie.

- Chyba pozostaniesz przy wasach - zasugerowata - To raczej one pozostana przy
mnie. Takie dzieto sztuki nietatwo bytoby powtorzy¢.

- A wigc zatrzymaj je, chociaz gltadko wygolony wyglada bardziej na prawnika.

- Zawsze to lepiej niz broda. Stuchaj, Frankie, jak sadzisz, czy twoj tata moglby

pozyczy¢ mi kapelusz?



Pani Rivington zabiera glos

- A co bedzie, jezeli pan M.R. Rivington z Onslow Square sam okaze si¢ prawnikiem?
To bytaby wpadka na catej linii.

- No to zacznijmy od putkownika z Tite Street. Ten nie bgdzie miat nic wspolnego z
adwokatami.

Jak uzgodniono, Bobby pojechat takséwka na Tite Street. Putkownik Rivington
wiasnie wyszedt, ale byla za to jego matzonka. Bobby wreczyt eleganckiej stuzacej swoja
wizytowke, na ktérej dopisat: Z kancelarii Spragge, Spragge, Jenkinson & Spragge. Bardzo
pilne.

Wizytowka wraz z ubraniem lorda Marchingtona wywarty na stuzacej pozadany efekt.
Nawet przez moment nie pomyslata, ze ma do czynienia z domokrazca sprzedajacym
miniatury albo namawiajacym do zawierania ubezpieczen, i natychmiast wprowadzita go do
tadnie i1 kosztownie umeblowanego salonu. Za chwil¢ weszta pani Rivington, ubrana takze
tadnie i1 kosztownie °raz fadnie 1 kosztownie umalowana.

- Zechce mi pani wybaczy¢ ten klopot, pani Rivington - zaczat wyjasnia¢ Bobby - ale
sprawa jest pilna i chcieli$my unikna¢ dalszych opdznien przez listowne jej zatatwienie.

To, ze jakikolwiek adwokat chciat przyspieszy¢ zatatwienie Jakiejkolwiek sprawy,
wydawato si¢ tak nieprawdopodobne, ze Bobby przez chwilg obawiat sig, iz pani Rivington
przejrzy Caly podstgp. Byla to jednak najwyrazniej kobieta raczej pigkna niz madra i
przyjmowala kazde wyjasnienie za dobra netg.

- Ach, proszg, niechze pan usiadzie. Wtasnie miatam telefon z panskiej kancelarii, ze
pan jest w drodze.

Bobby w mys$lach pogratulowal Frankie przebtysku geniuszu, ktéry zjawit si¢ w
ostatniej chwili.

Usadowit sig 1 przybratl najbardziej prawniczy wyglad, na jaki go byto stac.

- Rzecz dotyczy naszego klienta, pana Alana Carstairs - zaczat.

- Ach, tak?

- Pewnie wspominal, Ze jeste§my jego pelnomocnikami.

- Wspominal? Bardzo mozliwe... - powiedziata pani Rivington, otwierajac szeroko
swoje duze niebieskie oczy. Najwidoczniej mozna jej bylo wmowi¢ wszystko. - Ale ja znam
wasza firmg. Brali$cie udzial w sprawie Dolly Maltravers, tej, co zastrzelita t¢ okropna

krawcowa, prawda? Na pewno zna wszystkie szczegoty...



Przygladata mu si¢ z bezbrzezna cickawoscia. Dla Bobby’ego stato si¢ jasne, ze pani
Rivington bedzie tatwym kaskiem.

- Proszg pani, znam mnostwo szczego6tow, ktorych nie ujawnia si¢ przed sadem - rzekt
Z porozumiewawczym usmiechem.

- O, nie watpig¢ - patrzyla na niego wyczekujaco. - Niech pan zdradzi, czy ona
naprawdg... to znaczy, czy ona byla naprawdg tak ubrana, jak zeznata, tamta kobieta?

- Proszg pani, to zostalo zakwestionowane w sadzie - z powaga wyrzekt Bobby,
jednoczes$nie nieznacznie przymruzajac oko.

- Ach, rozumiem - westchngta z rozkosza pani Rivington.

- Wracajac do pana Carstairsa - Bobby czul, ze po nawiazaniu przyjacielskich
stosunkéw przyszta pora na pracg - wyjechat z Anglii nagle, jak pani pewnie wiadomo.

Pani Rivington pokrgcita glowa.

- Wyjechat? Nie mialam pojg¢cia. Nie widzieliSmy go jaki$ czas.

- Czy mowil panstwu, jak dlugo zamierzat pozosta¢ w Anglii?

- Nie byl pewien. Mowil, ze moze posiedzie¢ tydzien lub dwa, a rownie dobrze pot
roku czy rok.

- Gdzie mieszkat?

- W Savoyu.

- A ostatnio kiedy pani go widziata?

- Jakies$ trzy tygodnie, moze miesiac temu. Nie pamigtam doktadnie.

- Byt z panstwem w Staverley, czy tak?

- Tak, naturalnie. To wlasnie wtedy widzieli$my si¢ ostatni raz. Dopiero co przyjechat
do Londynu. Zadzwonili§my do mego, zeby wpadt. Henry byt zdenerwowany, bo chciat
zobaczy¢ si¢ z Carstairsem, ktorego bardzo lubil, a nazajutrz mieliSmy jecha¢ do Szkocji.
Tego dnia byliSmy umoéwieni w Staverley na lunch, i jeszcze wieczorem z jakimi$
beznadziejnymi ludzmi na kolacjg, ktorej nie moglismy odwotaé. Powiedzial wigc: kochanie,
wezmy go ze soba do Bassington-ffrenchdow, im to nie sprawi roznicy. Tak zrobiliSmy, a oni
oczywiscie nie mieli nic przeciwko temu.

Przerwata, bo zabrakto jej tchu.

- Czy wspominal panstwu, w jakim celu przyjechal do Anglii?

- Nie. A miat jaki$ szczeg6lny cel? Ach, tak, juz wiem. Zdaje sig, ze chodzito o jego
przyjaciela, tego milionera, ktory zginat tak tragicznie. Jaki$ lekarz mu powiedzial, Ze ma

raka, wigc si¢ zabil. Co za lekarz, jak mogl co$ takiego powiedzie¢! Przeciez mogla zaj$¢



pomytka. Kiedy$ lekarz mi wmawial, ze moja mata ma odrg, a okazalo sig, ze to zwykte
potowki. Powiedzialam Hubertowi, ze powinni§my zmieni¢ lekarza.

Puszczajac mimo uszu perorg¢ na temat lekarzy, Bobby z niejakim trudem wrocit do
sedna sprawy.

- Czy pan Carstairs znat Bassington-ffrenchow?

- Ach, nie. Ale myslg, ze go polubili. W drodze powrotnej byt, co prawda, jaki$
dziwny 1 nie w humorze. Moze ustyszat co$, co go zdenerwowato. To Kanadyjczyk, wie pan,
jacy Kanadyjczycy sa drazliwi.

- Nie domysla si¢ pani, co go moglo zdenerwowac?

- Nie mam najmniejszego pojegcia. Czasami jakie$ ghlupstwo potrafi nas wyprowadzi¢ z
rownowagi, prawda?

- Czy byl na jakims$ spacerze w okolicy? - indagowat dale;.

- Alez skad, co za pomyst. - Zacz¢la mu sig przyglada¢. Bobby nie dawat za wygrana.

- Moze byli jacys$ inni go$cie? Z sasiedztwa?

- Nie, bylismy tylko my. Ale to ciekawe, ze pana tez to interesuje.

- Tak? - zachgcal Bobby.

- Poniewaz Carstairs strasznie si¢ dopytywal o jakich$ ludzi, ktérzy mieszkali gdzie$
niedaleko.

- Pamigta pani nazwisko?

- Niestety, nie. To nikt specjalnie interesujacy, chyba lekarz.

- Doktor Nicholson?

- Chyba tak. Chciat jak najwigcej wiedzie¢ o nim i jego zonie: kiedy przyjechali,
wszystko. Nie wydaje mi si¢, zeby ich znal, a w ogole nie nalezat do ciekawskich. Ale moze
po prostu z braku inwencji uczepit si¢ tego tematu, zeby podtrzymac¢ konwersacjg. To si¢
czasem zdarza.

Bobby potwierdzil, ze rzeczywiscie, 1 zapytal, w jaki sposdb rozmowa zeszla na
Nicholsonow, ale pani Rivington w tej sprawie nie mogta mu pomodc. Byla w ogrodzie z
Henrym Bassington-ffrenchem, a kiedy wrdcili, dyskusja o Nicholsonach juz w petnym toku.

Jak dotad przestuchanie szto jak po masle, Bobby prowadzit ja na pasku, jak chciat,
ale nagle zrobita si¢ czujna.

- A wlasciwie to czemu pan si¢ tak dopytuje o pana Carstairsa? - zapytata.

- Prawdg¢ mowiac, potrzebny mi tylko jego adres - wyjasnil. - Jak pani wiadomo,
jestesmy jego petnomocnikami, a wlasnie otrzymaliSmy wazny teleks z Nowego Jorku,

rozumie pani, chodzi o te wahania kursu dolara... - Na twarzy pani Rivington odmalowat si¢



rozpaczliwy wysitek umystowy. - ...A nie zostawil nam swojego adresu, natomiast kiedy$
wspomniat o panstwu jako znajomych, wigc pomyslelismy, ze by¢ moze jestescie panstwo w
posiadaniu jakich§ wiadomosci o nim.

- Ach, rozumiem - pani Rivington byta catkowicie usatysfakcjonowana. - Co za
szkoda! Wie pan, on zawsze chodzi wlasnymi drogami.

- Tak, z pewnoscia. Jesli pani pozwoli - wstatl - przeproszg ja, ze zabralem tyle
cennego czasu i pozegnam sig.

- Alez zaden klopot. A poza tym to takie ciekawe, Zze to wtasnie Doily Maltravers
naprawdg to zrobila, jak pan powiedziat.

- Nic takiego nie powiedzialem - zaprzeczyt Bobby.

- Wiem, wiem, prawnicy zawsze sa dyskretni, prawda? - zachichotala pani Rivington.

A wigc udato sig, pomyslal Bobby, opuszczajac Tite Street. Zdaje sig, ze na dobre
zszargatem opini¢ tej Dolly Jakjejtam, ale na pewno sobie na to zashuzyta. Ta czarujaca
idiotka, pani Rivington, w zyciu si¢ nie zastanowi, dlaczego po prostu nie zadzwonitem i nie
zapytatem o adres Carstairsa.

Kiedy wrocil na Brook Street, przedyskutowali z Frankie sprawg z kazdej strony.

- Wyglada na to, ze wizyta u Bassington-ffrenchow to byt czysty przypadek - rzekta
Frankie w zadumie.

- Tak wyglada. Ale ewidentnie stato si¢ tam co$, co skierowato jego uwage na
Nicholsonow.

- A wigc w istocie to nie Bassington-ffrench jest jadrem tajemnicy, ale Nicholson.

Bobby spojrzal na nia.

- Wciaz chcesz wybieli¢ swojego bohatera? - spytat chtodno.

- M¢j drogi, staram si¢ by¢ tylko obiektywna. To wzmianka o Nicholsonie lub jego
zakladzie tak wzburzyta Carstairsa. Fakt, ze zdarzylo si¢ to u Bassington-ffrenchow, byl
czystym przypadkiem. Musisz to chyba przyznac.

- Moze 1 tak.

- Dlaczego ,,moze”?

- No, bo jest jeszcze inna mozliwos¢. Mogt si¢ w jakis sposob dowiedzie¢, ze
Rivingtonowie wybieraja si¢ na lunch Bassington-ffrenchow. Mogt gdzies zastyszeé na ten ter
przypadkowa uwage, np. w hotelowej restauracji. Dzwoni do nich, mowi, ze pilnie chce z
nimi pogada¢ i udaje mu maja mato czasu, proponuja mu wspolny wyjazd do Staverley.
Mogto i tak by¢, Frankie.

- No, moze, jest taka mozliwos¢. Ale po co by tak motat?



- A po co namotatas swoj ,,wypadek™?

- M¢j wypadek to byta energiczna akcja specjalna - chtodno zauwazyta Frankie.

Bobby zdjal ubranie lorda Marchingtona i odtozyt je na miejsce. Przyodzial swoj
szoferski uniform i wkrotce je z powrotem do Staverley.

- Skoro Roger si¢ we mnie kocha - zaczeta Frankie z wrodzona sobie skromnoscia -
bedzie zachwycony, ze tak szybko wracam. Pomysli, ze zy¢ bez niego nie mogg.

- Zdaje sig, ze to ty nie mozesz zy¢ bez niego - stwierdzil Bobby. - Styszalem, ze
niebezpieczni przestgpey sa zwykle bardzo atrakcyjni.

- Jako$ nie moge uwierzy¢ w jego przestepcza nature.

- Juz to mowitas.

- Nic na to nie poradzg.

- Nie mozesz jednak zignorowac sprawy fotografii.

- Do diabta z fotografia - fukneta Frankie.

Bobby podjechat w milczeniu pod dom. Frankie wysiadla i weszta, nie ogladajac si¢
za siebie. Bobby odjechat.

Dom byt cichy. Spojrzata na zegarek, byto wpot do trzecie;.

Nie spodziewaja si¢ mnie jeszcze przez kilka godzin, pomyslata. Ciekawe, gdzie sa?

Otworzyta drzwi biblioteki. Scena, ktéra ujrzata, tak ja zaskoczyla, ze potkngla si¢ w
progu.

Na sofie siedzieli doktor Nicholson i Sylvia Bassington-ffrench. On trzymat obie jej
rece w swoich dtoniach.

Sylvia zerwala si¢ na rowne nogi i podbiegta do Frankie.

- Wlasnie mi mowit... - zacze¢la. Gtos jej si¢ zatamat. Ukryla twarz w dtoniach, jakby
chcac uciec przed jej wzrokiem. - To zbyt okropne... - zaszlochala i wybiegla, potracajac
Frankie.

Doktor Nicholson byt juz na nogach. Frankie postapita krok w jego kierunku. Jego
spojrzenie, jak zawsze uwazne, skrzyzowato si¢ z jej spojrzeniem.

- Biedaczka - rzekt z podejrzana stodycza. - To dla niej wielki wstrzas.

Zauwazyta drganie w kaciku jego ust. Przez moment zdawalo jej sig, ze jest
rozbawiony. Po chwili zrozumiata, Ze nie byto mu do $miechu.

To byla wscieklos¢. Opanowywat sig, ukrywajac prawdziwe emocje pod maska
uprzejmosci, ale udawato mu sig to z trudem.

Zapadta chwilowa cisza.



- Dobrze sig stato, ze poznata prawdg - rzekt doktor. - Cheg, zeby naktonita meza, aby
oddat si¢ w moje rece.
- Zdaje sig, ze wam przeszkodzitam - powiedziala Frankie spokojnie. Po przerwie

dodata: - Wrocitlam wcze$niej niz zamierzatam.



Dziewczyna ze zdj¢cia

W gospodzie przywitata Bobby’ego wiadomos¢, ze kto$§ go oczekuje.

- To dama. Czeka na pana w saloniku pana Askew. Bobby udat si¢ do saloniku
zastanawiajac si¢, kto to moze by¢. Frankie musialaby mie¢ skrzydta, zeby go wyprzedzié.
Nikt inny nie przyszedt mu do glowy.

Otworzyt drzwi pokoju, ktérego pan Askew uzywat jako swojego osobistego saloniku.
W fotelu ujrzal wyprostowana, szczupla posta¢ w czerni: dziewczyng ze zdjegcia. Zaskoczony,
przez dobra chwile nie moégl wykrztusi¢ stowa. Zauwazyl, Zze dziewczyna jest bardzo
zdenerwowana. Jej drobne dionie drzaly i1 zaciskaly si¢ rytmicznie na porgczach fotela.
Wydawalo sig, Ze nie bgdzie w stanie mowié, ale jej wielkie oczy byly mimo to pociagajace.

- A wigc... to pani - wykrztusit w koncu. Zamknat za drzwi i podszedt do stolika.
Dziewczyna nadal milczata, wpatrujac si¢ w niego swymi wielkimi, przerazonymi oczyma.
Wreszcie z jej ust wydobyt si¢ chrapliwy szept:

- Powiedzial pan... powiedziat pan, ze mi pomoze... chyba nie powinnam byta
przychodzi¢...

Bobby nagle odzyskat zarazem mowg i pewno$¢ siebie.

- Nie powinna pani przychodzi¢? Alez skad! Bardzo dobrze, ze pani przyszta. Zrobig
wszystko, wszystko co w mojej zeby pani pomoc. Proszg si¢ nie Igkaé. Tu jest pani zupetnie
bezpieczna.

Policzki dziewczyny zar6zowily si¢. Spytata nagle:

- Kim pan jest? Nie jest pan przeciez... nie jest pan kierowca. Moze pan i jest, ale nie
wyglada pan na szofera.

- W dzisiejszych czasach cztowiek musi si¢ ima¢ roznych zaje¢. Kiedy$ bytem w
marynarce. Sci$le moéwiac, nie jestem wylacznie szoferem, ale to teraz nie ma znaczenia.
Moze mi pani ufaé, zapewniam pania. Prosz¢ mi wszystko opowiedziec.

Rumieniec na jej twarzy zaognit sig.

- Pomysli pan, Ze oszalatam - wymamrotata. - WeZmie mnie pan za wariatke.

- Nie, nie.

- Tak, kto to widzial, zeby nachodzi¢ kogo$s w ten sposob. Ale tak si¢ batam, tak
okropnie si¢ batam - glos jej si¢ zatamal. Oczy rozszerzyly sig, jakby ujrzata co$
przerazajacego.

Bobby starat si¢ dodac¢ jej otuchy, mocno ujawszy za reke.



- Prosze¢ postuchaé - powiedziat. - Juz dobrze. Wszystko bedzie w porzadku. Jest pani
bezpieczna, jestem przyjacielem. Wtos pani z glowy nie spadnie.

Jej dlon odpowiedziata delikatnym usciskiem.

- Kiedy pojawit si¢ pan w $wietle ksigzyca tej nocy - zaczg¢la pospiesznie polgltosem -
zdawato mi sig, ze $nig, $ni¢ o ocaleniu. Nie wiedziatam, kim pan jest i skad pan przychodzi,
ale natchnal mnie pan nadzieja. Zapragnetam pana odnalez¢ 1 powiedzie¢ wszystko.

- To dobrze - rzekl Bobby zachgcajaco. - Proszg mowi€. Prosze opowiedzie¢ o
wszystkim.

Cofneta gwaltownie reke.

- Jezeli to zrobig, pomysli pan, ze jestem umyslowo chora, ze udzielito mi sig
szalenstwo innych lokatoréw tamtego miejsca.

- Nigdy, przenigdy tak nie pomyslg.

- A jednak... Sama wiem, ze zabrzmi to jak wynurzenia szalenca.

- Prosze mowi¢, wiem, ze nie jest pani chora, btagam pania.

Odsungta si¢ od niego odrobing, wyprostowata, patrzyta przed siebie.

- Po prostu bojg sig, ze zostang zamordowana.

Gtos miata suchy i chrypliwy. Wida¢ bylo, ze stara si¢ panowac nad soba, ale rgce jej

drzaty.

- Zamordowana?

- Tak, moéwig jak wariatka, prawda? Jak cierpiaca na, jak to si¢ nazywa... mania
przesladowcza?

- Nie - rzekl Bobby. - Wierzg pani. Nie jest pani umystowo chora, tylko po prostu
przerazona. Kto i dlaczego chce pania zabi¢?

Dobra chwil¢ nie odzywata sig, nerwowo splatajac i rozplatajac palce. Wreszcie
powiedziata cicho:

- M6j maz.

- Pani maz!? - mysli zaczety pedzi¢ jak oszalate. - Kim pani jest? - spytat obcesowo.

Teraz z kolei ona byta zaskoczona.

- To pan nie wie?

- Nie mam najmniejszego pojgcia.

- Jestem Moira Nicholson - powiedziala. - Doktor Nicholson to méj maz.

- Wigce nie jest pani pacjentka?

- Pacjentka? Alez skad! - Jej twarz nagle pociemniata. - Pewnie pomyslat pan, ze

mowig jak jedna z nich?



- Nie, w zadnym razie. - Wychodzit ze skory, zeby mu uwierzyta. - Naprawde. Nawet
przez chwilg tak nie pomyslatem. Bytem tylko zaskoczony, ze jest pani me¢zatka, i... 1 W
ogole. Ale niech pani mowi dalej. Maz chce pania zamordowac...

- To brzmi... wiem, nieprawdopodobnie... Ale tak jest, naprawdg. Widz¢ to w jego
oczach, kiedy na mnie patrzy. I zdarzaty si¢ r6zne dziwne rzeczy, tajemnicze wypadki.

- Wypadki? - spytat ostro.

- Tak. Ach, wiem, ze wygladam na histeryczke, sadzi pan, ze zmyslam...

- Ani trochg. To brzmi catkiem rozsadnie. Proszg opowiadac¢ dalej. O tych wypadkach.

- Po prostu wypadki. Kiedy$ cofat samochdd i omal mnie nie przejechal, w ostatniej
chwili uskoczytam, innym razem pomylono butelki z lekarstwem, niby glupstwa, nikt by nic
nie podejrzewal, ale ja wiem, Ze to byto celowe. Wiem to. To mnie wykonczy, ciagle musz¢
uwazac, strzec sig, zeby nie narazac zycia.

Przetkneta z trudem $ling.

- Dlaczego maz chce sig pani pozbyc¢? - zapytat.

Nie spodziewal sig¢ az tak konkretnej odpowiedzi, a przyszta ona natychmiast:

- Bo chce sig ozeni¢ z Sylvia Bassington-ffrench.

- Co? Przeciez ona jest mgzatka!

- Wiem. Ale on temu zaradzi.

- Jak?!

- Doktadnie nie wiem. Wiem za to, Zze probuje wpakowac¢ pana Bassington-ffrencha do
swojego zaktadu.

- I co wtedy?

- Nie wiem, ale co$ na pewno si¢ stanie... Zadrzata.

- Ma na pana Bassington-ffrencha jaki$ haczyk. Nie wiem jaki.

- Henry Bassington-ffrench bierze morfing - powiedziat Bobby.

- Naprawdg? To Jasper musi mu ja dawac.

- Przychodzi poczta.

- Z pewnos$cia Jasper nie robi tego bezposrednio, jest na to za sprytny. Pan
Bassington-ffrench moze nawet nie wiedzie¢, ze to sprawka Jaspera, ale to on, na pewno. Jak
juz Jasper dostanie go w swoje rece, niby zeby go wyleczy¢, to... - przerwala i zadrzata
ponownie. - Tam, w Grange, dzieja si¢ najrézniejsze rzeczy. Dziwne rzeczy. Ludzie

przychodza, zeby wyzdrowie¢, a pogarsza im sig.



Gdy tak opowiadata, Bobby’ego ogarnal powiew dziwnej, ztej atmosfery, jaka
panowata w Grange. Przez moment odczut Igk, ktory jak kokon spowijat przez dtugi czas
zycie Moiry Nicholson.

Spytatl prosto z mostu:

- Naprawdg pani maz chce si¢ ozeni¢ z Sylviag Bassington-ffrench?

Moira skingta glowa.

- Stracit dla niej glowg!

- A ona?

- Nie wiem. Trudno wyrobi¢ sobie zdanie. Na pozor bardzo kocha mgza i1 syna, jest
spokojna i zadowolona. Sprawia wrazenie osoby nieskomplikowanej, ale czasami wydaje mi
sig, ze za jej prostota kryje si¢ co$ wigcej. Zastanawiam si¢ czasami, czy przypadkiem nie
r6zni si¢ catkowicie od naszych wyobrazen o niej, czy nie jest doskonata aktorka, ktora nas
wszystkich wyprowadzita w pole... Nie wiem, moze to tylko moja chora wyobraznia... moze
to bzdura... Jak si¢ przebywa w takim miejscu jak Grange, umyst zaczyna ptatac figle...

- A co z Rogerem, bratem Henry’ego?

- Niewiele o nim wiem. Mysle, Ze jest sympatyczny, ale obawiam sig, ze nalezy do
tych, ktorych tatwo nabra¢. Jest wielkim wptywem Jaspera, wiem to. Jasper stara si¢ go
kona¢, zeby sktonil Henry’ego do leczenia w Grange. Obawiam sig, ze Roger juz uwierzyl, ze
to jego wilasny pomyst. - Pochylita si¢ gwattownie 1 schwycita Bobby’ego za rekaw. - Nie
pozwolcie mu i8¢ do Grange - wyrzucila gwaltownie. - Gdy si¢ tam znajdzie, stanie si¢ cos$
strasznego, na pewno.

Bobby milczat dluzsza chwile, przetrawiajac w myslach rewelacje, ktore wlasnie
ustyszat.

- Jak dawno wyszta pani za Nicholsona? - zapytal w koncu.

- Ponad rok temu. - Wzdrygneta sig.

- Nie chciata pani od niego odejs$¢?

- Jak? Nie mam dokad i$¢. Nie mam pieniedzy. Co miatabym powiedzie¢
ewentualnemu wybawcy? Historyjke o tym, ze maz chce mnie zabi¢? Kto w to uwierzy?!

- No, ja pani wierzg. - Znow zamilkl, jakby podejmujac decyzj¢. Potem wyrzucil z
siebie: - Czy pani zna cztowieka o nazwisku Alan Carstairs?

Zaczerwienila sie.

- Dlaczego pan o to pyta?

- Muszg wiedzie¢, to wazne. Wydaje mi sig, ze pani znata Alana Carstairsa, i ze data

mu pani kiedy$ swoje zdjecie.



Milczata chwile, spusciwszy wzrok. Potem uniosta glowe i spojrzata mu prosto w
oczy.

- Tak, to prawda.

- Znata go pani jeszcze przed §lubem?

- Tak.

- Czy byt tutaj, kiedy byta pani juz zamezna?

Zawahala si¢.

- Tak, raz.

- Jaki$ miesiagc temu?

- Tak, mysle, ze to byto jaki§ miesiac temu.

- Wiedzial, Ze pani tu mieszka?

- Nie wiem, skad wiedzial, ja mu nie méwitam. Nie pisatam do niego od czasu
zamazpojscia.

- A on si¢ jako$ dowiedziat i przyjechat si¢ z pania zobaczy¢, Czy pani maz o tym
wiedziat?

- Nie.

- Tak pani mysli. A jesli wiedziat?

- Jesli si¢ dowiedziat, to nie dat tego po sobie poznac.

- Czy Carstairsowi mowita pani o mgzu? Czy powiedziata mu pani o swoim Igku o
zycie? Pokrecita gtowa.

- Jeszcze wtedy nic nie podejrzewatam.

- Ale nie byta pani szczgsliwa?

- Nie.

- I powiedziata mu pani o tym?

- Nie. Staratam si¢ nie okazywac, ze moje malzenstwo okazato sig fiaskiem.

- Niemniej jednak mogt sig¢ domysli¢? - powiedziat tagodnie.

- Chyba mogt - zgodzita si¢ potgtosem.

- Czy sadzi pani... nie wiem jak to powiedzie¢, ale czy i pani, ze Carstairs mogt
wiedzie¢ co$ o pani m¢zu, ze podejrzewal, na przyktad, ze ten osrodek to nie jest to, na co
wyglada?

Zmarszczyta brwi namyslajac sig.

- Calkiem mozliwe - powiedziata wreszcie. - Zadal mi par¢ dziwacznych pytan. Ale
wlasciwie... chyba nie. Nie sadzg, zeby naprawdg co$ wiedzial.

Bobby znowu zamilkt na par¢ chwil, po czym spytat:



- Czy pani maz jest zazdrosny?

Ku jego zaskoczeniu odpowiedziata:

- Tak. Jak najbardzie;.

- O panig takze?

- Mysli pan, ze nie, skoro chce si¢ mnie pozby¢? Nic podobnego, jest bardzo
zazdrosny. Rozumie pan, jestem jego wilasnoscia. To dziwny cztowiek, oryginat. - Przeszedt
jadreszcz. Nagle zapytala: - Czy pan czasem nie z policji?

- Ja? Skadze znowu.

- Zastanawialam sig, bo...

Bobby spojrzat na swoj szoferski uniform.

- To dtuga historia - rzekt.

- Jest pan kierowca lady Frances Derwent, prawda? powiedziat wtasciciel gospody.
Poznalam ja przedwczoraj przy kolacji.

- Wiem - przerwal. - Musimy si¢ z nia porozumie¢, jest trochg niezr¢cznie. Czy pani
moglaby zadzwoni¢ i ja poprosi¢, a potem umowic si¢ na spotkanie gdzies w okolicy?

- Mysle, ze mogtabym - powiedziata powoli.

- Wiem, ze to wydaje si¢ dziwne. Ale wszystko si¢ wyjasni. Musimy skontaktowac si¢
z Frankie jak najszybciej. To sprawa kluczowa.

Moira uniosla sie z fotela.

- W porzadku - rzekta.

Juz stojac w drzwiach, odwrocila sig 1 spytata:

- Alan. Alan Carstairs. Poznal go pan?

- Poznalem - rzekt z wolna. - Ale to bylo juz jakis$ czas temu. - [ pomyslat wstrzasniety
do glebi, Ze ona przeciez nie wie o jego $mierci... Gtosno powiedziat: - Prosz¢ zadzwoni¢ do

lady Frances. Potem wszystko si¢ wyjasni.



Narada we troje

Moira wrocila za parg¢ minut.

- Udalo mi sig. Poprositam ja o spotkanie w letnim domku nad rzeka. Byta dosy¢
zdziwiona, ale powiedziata, ze na pewno przyjdzie.

- W porzadku. A jak trafi¢ do tego domku?

Moira udzielita szczegoétowych wyjasnien.

- Dobrze - powiedziat Bobby. - Niech pani idzie pierwsza. Ja przyjde potem.

Tak tez si¢ stalo. Bobby zamarudzit chwilg, rozmawiajac z panem Askew.

- Ciekawe - rzekl od niechcenia - niech pan sobie wyobrazi, ze kiedy$ pracowatem u
wuja tej damy, pani Nicholson, Kanadyjczyka.

Chcial uprzedzi¢ ewentualne domysty, jakie mogta zrodzi¢ wizyta pani Nicholson.
Tego rodzaju plotki w miasteczku tatwo mogtyby doj$¢ do uszu doktora Nicholsona.

- Ach, wigc to dlatego - rzekl pan Askew. - Bylem trochg zdziwiony.

- Tak. Rozpoznata mnie 1 przyszta dowiedzie¢ sig¢, co u mnie stycha¢. To bardzo
tadnie z jej strony, taka mita dama.

- Tak, bardzo sympatyczna. Musi mie¢ nietatwe zycie w tym Grange.

- Nie zazdroszcze jej - zgodzit si¢ Bobby.

Uznawszy, ze osiagnal swoj cel, wyjechal na ulice 1 jakby udajac si¢ na przejazdzke
bez celu, skierowat si¢ w strong, gdzie miato nastapi¢ spotkanie z Frankie.

Znalazt szybko umowione miejsce, Moira juz czekata. Frankie jeszcze sig¢ nie
pojawita.

Moira przygladata mu si¢ z zaciekawieniem, poczut si¢ wigc w obowiazku udzielic jej
pewnych wyjasnien.

- Jest mndstwo rzeczy, ktore musz¢ pani opowiedzie¢ - zaczat, ale szto mu jak po
grudzie.

- Stucham.

- Po pierwsze, tak naprawdg nie jestem kierowca, chociaz rzeczywiscie pracuj¢ z
samochodami, mam warsztat w Londynie. Nie nazywam si¢ Hawkins, ale Jones, Bobby
Jones. Mieszkam w Marchbolt, w Walii.

Moira stuchata z zainteresowaniem, ale wzmianka o Marchbolt nie zrobila na niej

najmniejszego wrazenia. Bobby zebral si¢ w sobie i postanowit chwyci¢ byka za rogi.



- Niech pani zechce postucha¢. Prosze si¢ przygotowaé na przykra wiadomosé, to
moze by¢ dla pani wstrzas. Przyjaciel pani, Alan Carstairs, on... No wigc, musi pani
wiedzie€... on... nie zyje.

Zauwazyl, ze drgneta i dyskretnie odwrocit wzrok. Czy poruszyto ja to bardzo? Czy...
niech to diabli, czy zalezalo jej na tym facecie?

Milczata przez dobra chwile, wreszcie powiedziata cichym, pelnym zadumy glosem:

- Wigc dlatego nie wrocit... Zastanawiatam sig.

Bobby zaryzykowat ukradkowe spojrzenie w jej kierunku. Co za ulga! Byla tylko
smutna i zamys$lona, nic ponadto. - Niech mi pan o tym opowie - poprosita. - Spadt w
przepas¢ z nadmorskiego urwiska w Marchbolt, gdzie mieszkam. Przypadkowo znalaztem go
razem z jednym lekarzem. - Przerwat 1 zaraz dokonczyt: - Miat pani zdjecie w kieszeni.

- Naprawdg? - u$miechngta si¢ stodko, cho¢ ze smutkiem. - Kochany Alan, byt... byt
taki oddany.

Zndéw zapadta cisza. Potem zapytata:

- Kiedy to sig stato?

- Miesiac temu. Scisle moéwiac trzeciego pazdziernika.

- To znaczy zaraz po wizycie tutaj.

- Tak. Czy wspominal, ze wybiera si¢ do Walii? Zaprzeczyla.

- Czy zna pani moze kogo$ o nazwisku Evans? - spytat Bobby.

- Evans? - Moira zmarszczyta czoto, usitujac sobie przypomnie¢ - Nie, nie sadzg. To
bardzo pospolite nazwisko, naturalnie, ale nie przypominam sobie nikogo, kto by si¢ tak
nazywal. Co to za jeden?

- Tego wlasnie nie wiem. O! Idzie Frankie!

Sciezka spieszyla ku nim Frankie. Na widok Bobby’ego i pani Nicholson zywo o
czyms$ rozprawiajacych jej twarz spochmurniata.

- Cze$¢, Frankie, dobrze, ze przysztas. Mamy tu narad¢ na najwyzszym szczeblu.
Zacznijmy od tego, ze to pani Nicholson bylta na tamtej fotografii.

- Naprawdg? - spytata Frankie dos¢ oboj¢tnie.

Spojrzata na Moirg i nagle roze$miata sig.

- Kochany - zwrdcita si¢ do Bobby’ego - teraz rozumiem, dlaczego widok pani
Cayman na przestuchaniu az tak toba wstrzasnal.

- Wiasnie!

Co za duren ze mnie, pomyslat. Jak mogltem cho¢ przez moment uwazaé, ze Moira

Nicholson, nawet postarzata o wieczno$¢, mogta zmieni¢ si¢ w Ameli¢ Cayman.



- Boze, ale ze mnie duren -. powiedzial gtosno.

Moira patrzyta, nic nie rozumiejac.

- Mamy tak wiele do opowiedzenia - rzekl - Ze nie wiem; od czego zaczac.

Opowiedzial o Caymanach i o identyfikacji zwlok.

- Ale zaraz, zaraz - Moira byta wciaz zagubiona. - Kto to w koncu byl: jej brat czy
Alan Carstairs?

- Caly trik polegal na tym, zeby nikt nie pomyslat nawet, ze to Carstairs - wyjasnit
Bobby.

- A potem - ciagngla Frankie - prébowano otru¢ Bobby’ego.

- P61 grama morfiny - ozywit si¢ Bobby, gotow powr6ci¢ do wspomnien.

- Tylko nie zaczynaj znowu - przerwata Frankie. - Na ten temat potrafisz rozprawiac¢
godzinami, a - prawde méwiac - to okropnie nudne dla wszystkich oprocz ciebie. Pozwol, ze
ja wyjasnig.

Wzigta gteboki wdech.

- Rozumie pani - zaczg¢ta - ci Caymanowie przyszli do Bobby’ego po przestuchaniu,
bo chcieli wiedzie¢, czy ich brat (rzekomy) moéwit cos$ przed §miercia. Bobby oswiadczyt, ze
nic, bo zapomnial, Ze on rzeczywiscie co$ przed $miercig powiedziat. Gdy sobie przypomniat,
ze tamten mowit co$ o cztowieku nazwiskiem Evans, napisat o tym do nich. Za kilka dni
dostat list z oferta pracy w Peru czy gdzie§ tam, a kiedy jej nie przyjal, kto§ wsypat mu
morfiny do...

- Pot grama - wtracit Bobby.

- ...do piwa. Tylko dlatego, ze ma zelazny zoladek i w ogoble, nie zabito go to. Wigc
juz bylismy pewni, ze Pritchard, czyli Carstairs, rozumie pani, zostat zepchnigty w przepasc.

- Ale dlaczego? - spytata Moira.

- Nie rozumie pani? To przeciez catkiem jasne. Moze wyjasnitam to nie najlepiej. Tak
czy inaczej, zdecydowali$my, ze najpewniej zrobil to Roger Bassington-ffrench.

- Roger Bassington-ffrench? - W glosie Moiry zabrzmiato bezgraniczne rozbawienie.

- Wszystko na to wskazuje. Byt we wlasciwym czasie na wlasciwym miejscu, pani
zdjgcie znikngto, a tylko on mégt je zabrad.

- Rozumiem - powiedziata w zamysleniu.

- A potem zdarzyl mi si¢, wtasnie tutaj, wypadek. Niewiarygodny zbieg okolicznosci,
prawda? - Frankie postata Bobby’emu porozumiewawcze spojrzenie. - Zadzwonitam wigc do
Bobby’ego i naklonitam go do matej mistyfikacji. Przyjechat tu, udajac mojego kierowcg, tak

by$my mogli przyjrzec sig blizej sprawie.



- Teraz pani widzi, jak to si¢ odbylo - rzekl Bobby przyjmujac do wiadomosci to, ze
Frankie lekko rozmingta si¢ z prawda - a kulminacyjny punkt nadszedt wczoraj, kiedy
chciatem si¢ przyjrze¢ otoczeniu Grange. Natknalem si¢ na panig i znalaztem w ten sposob
dziewczyng z tajemniczej fotografii.

- Rozpoznat mnie pan natychmiast - rzekla Moira z usmieszkiem.

- Tak - rzekt Bobby - rozpoznalbym pania zawsze.

Moira zarumienita sig, nie wiadomo dlaczego.

Nagle przyszto jej co$ do glowy i zaczeta przygladac sig ot obojgu badawczo.

- Czy mowicie mi prawde? Znalezliscie si¢ tu przez przypadek? Czy tez... czy tez
przyjechaliscie tu, bo podejrzewacie mojego meza?

Frankie i Bobby popatrzyli po sobie. Wreszcie Bobby o$wiadczyt:

- Dajg pani stowo honoru, ze ustyszeliSmy o pani mgzu dopiero kiedy znalezliSmy si¢
tutaj.

- Aha, rozumiem. - Zwrdcita si¢ do Frankie: - Przepraszam, lady Frances, ale, pojmuje
pani, wydawato mi sig, ze tego wieczoru, kiedy byliSmy na kolacji, Jasper bardzo naciskat
pania w sprawie tego wypadku. Mozna by sadzi¢, ze uwaza, iz nie; byt to naprawdg¢ wypadek.

- No, skoro juz tyle powiedzieli§my, musi pani wiedzie¢, ze byt ukartowany. Uff, co
za ulga! Zaplanowali$my to bardzo starannie. Ale nie chodzilo o pani mgza. Ta mistyfikacja
miata na celu, jakby to powiedzie¢, zdemaskowanie Rogera Bassington-ffrencha.

- Rogera? - Moira zmarszczyta czoto, a potem u$miechngla si¢ z zaktopotaniem. - To
absurd - rzekta po prostu.

- Fakty pozostaja faktami - utrzymywat Bobby.

- Roger? Nie, niemozliwe. - Pokrecita glowa. - Moze 1 jest staby albo
zdemoralizowany. Jest zdolny narobi¢ dlugéw albo wmiesza¢ si¢ w jaki§ skandal, ale
zepchna¢ kogo$ w przepasc? Co to, to nie.

- Wie pani, mnie takze trudno w to uwierzy¢ - potwierdzita Frankie.

- Ale zdjecie musial wzia¢ - upierat si¢ Bobby. - Niech pani postucha, pani Nicholson,
to sa fakty.

Przedstawit je powoli 1 metodycznie. Kiedy skonczyl, pokiwata glowa ze
zrozumieniem.

- Tak, teraz pana rozumiem. To wszystko wyglada bardzo dziwnie. - Przerwala, a po

chwili niespodziewanie zapytala: - A dlaczego po prostu go nie spytacie?



Narada we dwoje

Smiata prostota tej propozycji odebrata im na chwile mc Potem zaczeli méwié naraz:

- To niemozliwe - zaczal Bobby, a Frankie jednoczes$nie:

- To sig¢ nie uda.

Nagle zamilkli oboje, pod wrazeniem mozliwosci, jakie ciagat za soba ten pomyst.

- Postuchajcie - ciagnela Moira z zapalem - naprawdg rozumiem wasz punkt widzenia.
Pozory wskazuja na to, ze Roger musial zabra¢ to zdjgcie, ale nawet przez moment nie
uwierzg, ze mogl zepchna¢ Alana z urwiska. Po co mialby to robi¢? Nie znal go nawet,
spotkali si¢ tylko raz, tutaj, na lunchu. Nie mieli ze soba nic wspdlnego. Brak motywu.

- Ale kto$ jednak go zepchnat - twardo przypomniata Frankie.

Przez twarz Moiry przemknat cien.

- Nie wiem - rzekta niezdecydowanie.

- Niech pani postucha, chcg opowiedzie¢ Frankie to, co pani mi mowita. O pani
obawach.

Moira odwrocita gtowe.

- Skoro pan chce. Ale zdajg sobie sprawg, ze to wszystko brzmi melodramatycznie i
zakrawa na histeri¢. Nie uwierzylabym nawet sama sobie.

I rzeczywiscie, pozbawiona emocji relacja, w scenerii spokojnego angielskiego
pejzazu, sprawiala wrazenie catkowicie nierealne;.

Moira podniosta si¢ gwattownie.

- Naprawde czuj¢, ze zachowywatam si¢ ghupio - powiedziata, a wargi jej drzaly. -
Prosz¢ nie zwraca¢ uwagi na to, co moéwitam, panie Jones. To tylko nerwy. Muszg juz i$¢. Do
widzenia.

Oddalita si¢ spiesznie. Bobby si¢ poderwatl, zeby za nia pobiec, ale Frankie usadzita
go.

- Zostan tutaj, tumanie, ja si¢ nig zajmg.

Podazyta w §lad za Moira. Za par¢ minut byta z powrotem.

- No i co? - spytat niespokojnie.

- Wszystko w porzadku. Uspokoitam ja. Nie mozna tak wywleka¢ czyichs$
wewngtrznych Igkow przy trzeciej osobie. Obiecatam jej, ze wkrétce spotkamy si¢ znowu we
trojke. No, a teraz, kiedy jej juz nie ma, opowiedz mi wszystko.

Bobby zdat jej relacjg. Frankie stuchata uwaznie.



- To pasuje do dwoch moich obserwacji. Po pierwsze, kiedy wrécitam z Londynu,
natknglam si¢ na Nicholsona trzymajacego Sylvie Bassington-ffrench za rece. Gdybys$
widzial, jak na mnie popatrzyl! Gdyby spojrzenie moglo zabija¢, bytby ze mnie zimny trup.

- A ta druga sprawa?

- Po prostu przypadek. Sylvia opowiadata mi, ze fotografia Moiry zrobita wielkie
wrazenie na jakims gosciu w ich domu. To musiat by¢ Carstairs. Rozpoznat osobg na zdj¢ciu,
pani Bassington-ffrench mu powiedziata, ze to Zzona Nicholsona, a to wyjasnia, jak ja
odnalazt. Ale postuchaj Bobby, prawd¢ moéwiac nie rozumiem, gdzie tu jest miejsce dla
Nicholsona. Dlaczego mialtby chcie¢ si¢ pozby¢ Alana Carstairsa?

- Myslisz, ze to on, a nie Roger Bassington-ffrench? To bylby chyba nadzwyczajny
zbieg okolicznosci, gdyby obaj byli w Marchbolt tego samego dnia!

- No, wiesz, przypadki si¢ zdarzaja. Ale nie widzg¢ motywu. Czyzby Carstairs byl na
tropie Nicholsona jako przywddcy bandy przemytniczej? Czy tez twoja nowa przyjacidtka
stanowila motyw morderstwa?

- Moze w gr¢ wchodza oba motywy naraz - zaproponowat Bobby. - Dowiedziatl si¢ o
spotkaniu Carstairsa ze swoja zona 1 mogl pomysle¢, ze go wydala.

- To juz jest jaka§ mozliwos¢. Ale przede wszystkim musimy i§¢ do Rogera
Bassington-ffrencha. Jedyna okoliczno$¢, przemawiajaca przeciwko niemu, to sprawa
fotografii. Jezeli uda mu si¢ to wyjasni¢ zadowalajaco...

- Chcesz mu wszystko wyjawic¢? Frankie, czy to rozsadne? Przeciez, jesli to on jest
czarnym charakterem, a za takiego uznaliSmy go przedtem, to znaczy, ze odkrywamy przed
nasze wszystkie karty!

- Niezupehie, jezeli zrobimy to tak, jak zamierzam. Pamigtaj, ze sprawia wrazenie
szczerego 1 bezposredniego pod kazdym wzgledem i1 wydaje si¢ sta¢ poza wszelkimi
podejrzeniami. Moze to nie jest kamuflaz, tylko po prostu niewinno$¢. Jezeli uda mu sig
wyjasni¢ sprawe zagini¢cia fotografii (a bed¢ mu sig¢ uwaznie przyglada¢ w czasie rozmowy i
dostrzege najlzejsze wahanie czy zaklopotanie), a wigc jezeli uda mu si¢ to wyjasni¢ -
zyskamy cennego sojusznika.

- Co masz na mysli?

- Zastanow sig. Jezeli chociaz cien prawdy jest w tym, co mowi twoja matla
egzaltowana przyjaciotka, mianowicie ze Nicholson chce sig jej pozby¢ 1 ozeni¢ z Sylvia, to
Henry’emu Basington-ffrenchowi grozi $miertelne niebezpieczenstwo. Musimy za wszelka
ceng¢ zapobiec wystaniu go do Grange. A, jak dotad, Roger Bassington-ffrench jest w tej

sprawie po stronie Nicholsona.



- Jeden zero dla ciebie, Frankie, przyjmujemy twoj plan.

Frankie zbierala si¢ juz do wyjscia.

- Czy to nie dziwne? - powiedziala, zatrzymujac si¢ jeszcze na chwilg. - ZnalezliSmy
si¢ jakby migdzy oktadkami jakiej$ ksiazki. PojawiliSmy si¢ w cudzej historii. To strasznie
dziwne uczucie.

- Wiem, co masz na mysli. Jest w tym co$ niesamowitego. Kojarzy mi si¢ to raczej ze
spektaklem: jakby$my weszli na sceng podczas drugiego aktu, aktorzy, tak naprawdg, z innej
sztuki, 1 musieli gra¢, nie majac pojgcia, co byto w pierwszym akcie.

Frankie gorliwie przytakneta.

- Nie jestem pewna, czy to nie jest juz trzeci akt. Bobby, mysle, ze koniecznie musimy
si¢ dowiedzie¢, jaki byt poczatek tej historii.

- I to predko, bo fabula zbliza si¢ niebezpiecznie szybko do finatu.

- W ktorym trup Sciele si¢ ggsto. A jedyna wskazowka, jaka posiadamy: ostatnie
zdanie nieboszczyka, jest dla nas wciaz nie odgadniong tajemnica.

- ,,Dlaczego nie Evans?”. Patrz, Bobby, tyle juz si¢ dowiedzieliSmy, tyle postaci
pojawilo si¢ na scenie, a ani na jote nie zblizyliSmy si¢ do tego tajemniczego Evansa.

- Mam pewien pomyst co do Evansa. Czujg, ze Evans w tej sprawie nie ma zadnego
znaczenia. Pomimo ze od tego nazwiska wszystko si¢ dla nas zacz¢lo, sam Evans nie jest tu
istotny. To tak jak w opowiadaniu Wellsa, gdzie jaki$ ksiaz¢ buduje wspaniaty patac czy
Swiatyni¢ wokol grobu ukochanej. Kiedy budowla jest ukonczona, pozostaje tylko jedna
rzecz, ktora nie pasuje do catosci - sam grob. Wige ksiaze mowi: Usunacé to!

- Czasem mi si¢ zdaje, ze ten Evans w ogole nie istnieje - rzekla Frankie, kierujac si¢

ku domowi.



Odpowiedz Rogera

Szczescie jej sprzyjato, bo po drodze spotkata Rogera.

- Hej, widzg, Ze wezednie pani wrocila - zazartowat.

- Nie miatam nastroju na Londyn.

- Juz pani zagladata do domu? - spytal. Spowazniat. - Nicholson powiedziat Sylvii
prawde o Henrym. Zle to przyjeta, biedactwo, ciezko jej. Zdaje sig, ze kompletnie nic nie
podejrzewata.

- Wiem. Zastatam ich oboje w bibliotece. Byta bardzo zdenerwowana.

- Postuchaj, Frankie - rzekt Roger. - Henry’ego za wszelka ceng trzeba wyleczy¢.
Narkotyki nie pozbawily go jeszcze catkowicie wladz umystowych. Bierze od niedawna. Ma
dla kogo zy¢ i wyzdrowie¢: ma Sylvig, Tommy’ego, dom. Musi sobie z tego jasno zdaé
sprawe. Nicholson jest wlasciwym cztowiekiem, zeby mu to uswiadomi¢. Rozmawiatem z
nim par¢ dni temu. Ma wiele spektakularnych sukcesow, nawet z ludzmi, ktorzy tkwili w
szponach natlogu przez lata. Gdyby tylko Henry zgodzit si¢ p6j$¢ do Grange...

Frankie przerwata.

- Postuchaj. Chciatam cig o co$ zapyta¢. Jedno pytanie. Mam nadziejg, Ze nie uznasz
tego za impertynencjg.

- Stucham - zainteresowat si¢ Roger.

- Czy moéglby$ mi powiedzie¢, czy zabrate$ jakie$ zdjgcie z kieszeni tego czlowieka,
tego, ktory spadt z urwiska w Marchbolt?

Obserwowata go uwaznie, zeby nie uroni¢ najdrobniejszego grymasu na jego twarzy.
To, co zobaczyta, zadowolito ja. Lekkie rozdraznienie, odrobina zaktopotania, ale zadnego
poptochu czy konsternacji, ani najmniejszego $ladu poczucia winy.

- Jak, - na mity Bog, na to wpadtas? Moira ci powiedziala? Ale, zaraz, przeciez ona
tez nie wie...

- A wiec zrobites to!

- Chyba nie mam innego wyjscia, jak si¢ przyznac.

- Ale dlaczego?

Roger zaczat wyjasnia¢ z zaktopotaniem:

- No dobrze, postaraj si¢ postawi¢ w mojej sytuacji. Pilnuje zwlok obcego cztowieka.
Cos$ wystaje z jego kieszeni. Rzucam na to okiem 1 - co za niewiarygodny trafi - widzg¢ zdjgcie
znajomej, mezatki, o ktorej wiem, ze malzenstwo jej si¢ nie uktada. Do czego to doprowadzi?

Rozprawa u koronera, rozglos, skandal - o ktérym beda trabily wszystkie gazety, utrata



dobrego imienia. Dziatatem impulsywnie: zabratlem zdjecie i podartem i strzgpki. To prawda,
postapitem wbrew prawu, ale Moira Nicholson to taka bezradna istota, nie chcialem jej
naraza¢ na caty ten koszmar.

Frankie odetchneta glgboko.

- A wigc to tak! Gdybys wiedzial...

- Wiedziat co? - spytal zaintrygowany.

- Nie moge ci jeszcze teraz powiedzie¢. Moze pozniej. To wszystko jest dosy¢
pogmatwane. Rozumiem juz, dlaczego wziale§ fotografig, ale dlaczego nie chciale$
zidentyfikowa¢ zmarlego? Powiniene$ byt powiedzie¢ policji, ze go znasz!

- Ze go znam? - Sprawiat wrazenie zdezorientowanego. - Nie znam go. Jak mogtem
go zidentyfikowac?

- Przeciez spotkate$ go tutaj zaledwie tydzien przedtem.

- Dziewczyno, co ty opowiadasz, oszalatas?

- Znasz Alana Carstairsa?

- No, tak. Przyjechat tu kiedy$ z Rivingtonami. Ale ten zmarly to nie byt Alan
Carstairs.

- Byl!

Patrzyli po sobie, wreszcie Frankie powiedziata zné6w podejrzliwie:

- Przeciez musiate$ go poznac!

- Nie widziatem jego twarzy - rzekt Roger.

- Co?!

- Nie widziatem. Miat twarz przykryta chustka.

Frankie przypatrywata mu si¢. Nagle przypomniata sobie, ze Bobby opowiadajac jej o
tej historii wspominatl, ze przykryt twarz zmarlego chusteczka.

- Nie przyjrzate$ mu si¢?

- Nie, nie przyszto mi to do glowy.

No, tak, pomyslata Frankie, gdybym ja znalazta zdjecie kogo$ znajomego w kieszeni
trupa, po prostu przyjrzatabym sig jego twarzy. Jakze naiwni sa mg¢zczyzni!

- Biedactwo - powiedziata. - Tak jej wspotczuje.

- O kim méwisz, o Moirze Nicholson? Dlaczego?

- Jest taka przerazona.

- Zawsze wyglada, jakby byta $miertelnie przelgkniona. Czego sig tak boi?

- Swojego meza.

- No, nie wiem, czy ja sam chcialbym mie¢ w nim przeciwnika - wyznat Roger.



- Ona jest przekonana, ze maz chce ja zabi¢ - powiedziata szorstko.

- Co ty opowiadasz? - spojrzat na nig z niedowierzaniem.

- Siadaj. Muszg ci opowiedzie¢ mnostwo rzeczy. Cheg ci wykazaé, ze doktor
Nicholson jest niebezpiecznym przestepca.

- Przestgpca?

Ton jego gltosu wskazywat na to, ze absolutnie jej nie wierzy.

- Poczekaj, az wystuchasz catej historii.

Zdala mu jasne i wywazone sprawozdanie ze wszystkiego, co si¢ dotychczas
wydarzylo, od momentu kiedy Bobby i doktor Thomas znalezli ofiarg. Zataila jedynie, ze jej
wypadek byl mistyfikacja, za$ przedtuzanie pobytu w Merroway Court uzasadnita checia
zglebienia tajemnicy.

Nie mogta narzeka¢ na brak zainteresowania stuchacza. Roger byt zafascynowany cata
historia.

- To rzeczywiscie prawda? - Nie dowierzat. - Proba otrucia tego Jonesa i cata reszta?

- Swieta prawda, méj drogi.

- Wybacz, ze jestem takim niedowiarkiem, ale nie wszystko tu trzyma si¢ kupy, nie
sadzisz? - Milczat chwilg, namyslajac sig. - Postuchaj - rzekl wreszcie. - Co prawda cata ta
sprawa wyglada nieprawdopodobnie, ale jedno nie ulega watpliwosci: ten facet, Alex
Pritchard czy Alan Carstairs zostal zamordowany. Bo je$li nie, to skad atak na Jonesa?
Wedhlug mnie nie ma znaczenia, czy zdanie ,,Dlaczego nie Evans?” jest kluczem do sprawy,
czy nie, bo i tak nie macie pojgcia, kim jest Evans i gdzie go szuka¢, i w ogole o co chodzi w
tym pytaniu. Zatézmy, ze zabojca albo zabojcy przypuszczali, ze Jones wie co$, co jest dla
nich niebezpieczne, niezaleznie od tego, czy sam jest tego swiadomy. Postanowili go wigc
zlikwidowac¢ 1 pewnie bgda jeszcze probowad, jesli stwierdza, ze depcze im po pigtach. Jak
dotad dedukcja jest prawidlowa, ale jak doszliscie do wniosku, ze Nicholson jest przestgpca,
tego juz nie rozumiem.

- Robi zle wrazenie, ma ciemnoniebieskiego talbota i wyjezdzat stad w dniu, kiedy
dokonano zamachu na zycie Bobby’ego.

- To nie sa zbyt przekonywajace dowody.

- No i jeszcze to wszystko, co opowiedziata Bobby’emu pani Nicholson.

Frankie przytoczyla jej zwierzenia, ale i tym razem, wypowiadane gtosno na tle
spokojnego angielskiego pejzazu, zabrzmiatly melodramatycznie i nierealnie, Roger wzruszyt

ramionami.



- Ona sadzi, ze jej maz dostarcza Henry’emu narkotykdw, i przeciez czysta spekulacja,
nie ma na to cienia dowodu.

Uwaza, ze chce umiesci¢ Henry’ego w Grange, jako pacjenta. To przeciez naturalne
dazenie lekarza. Kazdy lekarz rad by mie¢ jak najwigcej pacjentow. Mysli, ze jest zakochany
w Sylvii. No ¢6z, nic nie wiem na ten temat.

- Jezeli tak sadzi, to prawdopodobnie ma racje - wtracita Frankie. - Kobieta zwykle
wie takie rzeczy o wlasnym megzu.

- No dobrze, ale nawet jezeli to prawda, to jeszcze nie czy, ze facet jest
niebezpiecznym przestgpca. Niezliczona rzesza przyktadnych obywateli zakochuje si¢ w
cudzych zonach.

- Ale ta jej pewnos¢, ze chce ja zamordowac... - Frankie nie dawata za wygrana.

Przyjrzat sig jej kpiaco.

- Bierzesz to powaznie?

- Ona w to wierzy.

Roger pokiwat gtowa i zapalit papierosa.

- Pytanie tylko, do jakiego stopnia mozna jej wierzy¢. Grange to do$¢ niesamowite
miejsce, pelne oryginalow, dziwakéw. Zycie tam moze doprowadzi¢ do rozstroju nerwowego,
zwlaszcza taka bojazliwa i nerwowa osobke jak ona.

- A wigc nie dajesz temu wiary?

- Tego nie powiedzialem. Prawdopodobnie sama wierzy bez zastrzezen, Ze on ja
probuje zabié, ale jakie fakty mamy na potwierdzenie jej podejrzen? Ja tu nic takiego nie
widze.

Frankie przypomniatla sobie wyraznie Moirg, ktora mowi: ,,To tylko nerwy”. I to
wlasnie utwierdzato Frankie w przekonaniu, Zze to wcale nie nerwy. Nie potrafila jednak
przekona¢ Rogera.

On za$ ciagnat dale;j:

- Co innego, gdyby$ mogta udowodni¢, ze Nicholson byt nad morzem w Marchbolt w
dniu tragedii. Zmieniatoby to catkowicie posta¢ rzeczy, tak samo, jak znalezienie motywu, dla
go moglby on chcie¢ usunaé Carstairsa. Ale wydaje mi przesztas do porzadku dziennego nad
rzeczywistymi podejrzanymi.

- Jakimi?

- Tymi, jak im tam, Haymanami.

- Caymanami.



- No wiasnie. Oni w tym siedza po same uszy. Po pierwsze, S$wiadomie falszywie
zidentyfikowali ciato. Potem wykazywali niezdrowa ciekawos$¢, jakie byly ostatnie stowa
nieboszczyka. Mozna bezpiecznie zatozy¢, idac zreszta twoim $ladem, Ze ta oferta z Buenos
Aires to byta ich sprawka.

- Najgorsze jest to - rzekta Frankie - ze uciekaja si¢ do takich sposobow, zeby usunac
cztowieka z drogi tylko dlatego, ze mysla, iz on cos$ wie, ale co, tego on sam nie wie. Pomysl,
w jakie ktopoty mozna si¢ wpakowaé z powodu stow.

- Tak - rzekt Roger smgtnie - to byt btad z ich strony. Btad, ktéry ich moze wiele
kosztowac.

- Ach! - zawotata - wlasnie sobie co$ przypomniatam. Zaktadatam, ze ten, kto zabrat
fotografi¢ Moiry Nicholson, podlozyt zdjgcie pani Cayman.

- Zapewniam cig¢ - rzekl powaznie - Ze nie nosilem na sercu podobizny pani Cayman.
Z tego, co mowilas, to raczej odrazajaca kreatura.

- Na swdj sposob jest nawet przystojna - stwierdzita Frankie. - Jezeli kto$ lubi
pospolite, wyzywajace, wampowate typy. Ale wré¢my do rzeczy. Carstairs musial mie¢ przy
sobie jej fotografig obok zdjecia Moiry.

Roger pokiwat gtowa.

- I myslisz... - poddat.

- Myslg, ze nosit przy sobie zdjgcie tej Cayman w jakim$ celu. Moze szukat ludzi,
ktorzy ja znaja. Kto$ go $ledzi, na Przyktad Cayman - maz, 1 przy pierwszej nadarzajacej si¢
sposobnosci podkrada si¢ i popycha go w przepas¢. Carstairs spada z krzykiem. Cayman
ucieka, nie jest pewien, czy kogos$ nie ma w poblizu. Powiedzmy, ze nie wie, co nieboszczyk
a w kieszeni. A co si¢ dzieje potem? Zdj¢cie ukazuje si¢ w prasie...

- W obozie Caymanow poptoch - pospieszyt z pomoca Roger.

- Wiasnie. Co maja robi¢? Postanawiaja $miato wzia¢ byka za rogi. Kt6z zna
Carstairsa? Prawie nikt w Anglii. Pani Cayman, lejac krokodyle 1zy, zgtasza sig jako siostra
denata. Robia jeszcze jakie$ sztuczki z wysylaniem paczek, zeby uprawdopodobni¢ histori¢ z
wyprawa turystyczna.

- Frankie, jeste$ naprawdg genialna - stwierdzit Roger z podziwem.

- Sama myslg, ze ta hipoteza jest niezta. Masz racjg, musimy pdjs$¢ tropem Caymanow.
Nie wiem, dlaczego sami na to nie wpadlismy.

To niezupehie byta prawda. Nie mogli wzia¢ si¢ za Caymanoéw, bo tropili Rogera.
Niemniej jednak uznata, ze moéwienie mu o tym teraz nie bytoby z jej strony zbyt taktowne.

- Co zrobimy z pania Nicholson? - spytata rzeczowo.



- To znaczy?

- Biedaczka jest $miertelnie przerazona. Mysle, ze jestes dla niej zbyt surowy.

- Nie, nie jestem, ale zawsze irytuja mnie ludzie bezradni.

- Badz obiektywny. C6z ona moze zrobi¢? Nie ma ani dokad p6js¢, ani pienigdzy.

Niespodziewanie zapytat:

- Powiedz, czy gdybys to ty byta na jej miejscu, znalaztabys jakie$s wyjscie?

Frankie nie odpowiedziata.

- Tak, znalaztabys. Jestem tego pewien. Gdyby$ wiedziata, ze kto§ prébuje cig zabic,
nie czekalaby$ na zmilowanie boskie. Uciektabys, urzadzila si¢ gdzies albo wrecz sama
zamordowata przesladowce. Na pewno bys nie czekala.

Zaczela sig zastanawiac, co by zrobita.

- Tak, sadzg, ze probowatabym co$ zdziata¢ - rzekta po namyslg.

- Bo ty masz charakter, a ona nie ma - stwierdzit ponad wszelka watpliwos¢.

Frankie potraktowata to jak komplement. Nie przepadala za kobietami w typie Moiry
Nicholson i, prawd¢ méwiac, czuta si¢ lekko urazona staboscia Bobby’ego do tej kobiety.
Bobby, pomyslata, woli takie bezradne. I przypomniata sobie wrazenie, jakie na nim wywarta
fotografia.

Ach, Roger jest tak zupelnie inny. On nie lubi bezradnych kobiet. Moira z kolei nie
ma o nim najlepszego zdania. Mowila, ze jest staby 1 ma nie do$¢ charakteru, zeby kogo$
zabi¢. Moze 1 jest staby, ale bez watpienia jest czarujacy. Byta pod jego urokiem od poczatku
pobytu w Merroway Court.

Roger rzekt tagodnie:

- Ty, Frankie, gdyby$ tylko chciata, owingtaby$ sobie kazdego me¢zczyzng wokot
palca...

Frankie poczula mily dreszcz, ale i wielkie zaktopotanie. Szybko zmienita temat.

- Wracajac do twojego brata. Czy nadal chcesz go wysta¢ do Grange?



Kolejna ofiara

- Nie, nie chcg - rzekl Roger. - Jest mndstwo innych os$rodkéw odwykowych.
Najwazniejsze, zeby Henry si¢ zgodzit.

- Myslisz, ze trudno bedzie go namowic?

- Niestety, tego si¢ obawiam. Styszatas, co moéwit ktéregos dnia. Ale gdyby udato nam
si¢ utrafi¢ w jego odpowiedni nastrdj, mogtoby pojs¢ tatwiej. O, idzie Sylvia.

Pani Bassington-ffrench wynurzyta si¢ z wngtrza domostwa 1 rozejrzata wokoto.
Zobaczywszy Rogera i Frankie, podeszta do nich, przecinajac trawnik. Wygladata na bardzo
zdenerwowana 1 napigta.

- Rogerze, szukalam ci¢ wszedzie. - Widzac, ze Frankie zamierza odej$¢, zwrdcita sig
do niej: - Nie, moja droga, zostan. Nie ma z czego robi¢ sekretu. Myslg, ze i1 tak wiesz juz
wszystko. Podejrzewatas cos juz od jakiego$ czasu, prawda?

Frankie skingla glowa.

- A ja bylam $lepa, Slepa - rzekta Sylvia gorzko. - Oboje widzieliscie to, a ja nie
mialam nawet cienia podejrzen. Owszem, dziwilam sig, dlaczego Henry tak si¢ zmienit.
Bolato mnie to, ale nie mialam pojgcia, skad ta zmiana.

Przerwata i po chwili ciagneta dalej, ale juz nieco innym tonem.

- Gdy tylko doktor Nicholson powiedziat mi prawdg, posztam prosto do Henry’ego.
Wiasnie od niego wracam. - Przerwala, starajac si¢ sttumi¢ lkanie. - Stuchaj, Rogerze,
wszystko bedzie dobrze. Zgodzit sig¢. Pojdzie do Grange i podda si¢ kuracji doktora
Nicholsona.

Roger przemowit zdecydowanie:

- Sylvio, postuchaj, przemyslatem wszystko jeszcze raz i teraz sadzg, ze Grange nie
bedzie dla niego najlepszym miejscem.

- Sadzisz, ze Henry da sobie z tym rad¢ sam?

- Co to, to nie. Ale sa inne o$rodki, moze... to znaczy moze potozone troch¢ dalej,
wiesz, tu wszyscy nas znaja.

- To byltby btad leczy¢ go tutaj - pospieszyta mu z pomoca Frankie.

- Nie, nie zgadzam si¢ z wami. Nie zniostabym, gdyby miat by¢ gdzie$s daleko. A
doktor Nicholson jest taki mity i peten zrozumienia. Bedg spokojna o Henry’ego wiedzac, ze
jest pod jego opieka.

- Sadzitem, ze niezbyt przepadasz za Nicholsonem, Sylvio - rzekt Roger.

- Zmienitam zdanie - powiedziata po prostu.



Roger i Frankie znalezli si¢ w niezrgcznej sytuacji. Wyczerpali juz argumenty, ktorych
mogli uzy¢, 1 teraz nie bardzo wiedzieli, co powiedziec.

- Biedny Henry - rzekta Sylvia. - Zupehie si¢ zalamat. Dobito go to, ze ja wiem.
Powiedzial, ze musi walczy¢ z natogiem ze wzgledu na mnie i na Tommy’ego, ale Ze ja nie
zdaje sobie sprawy, czym naprawde jest natég. Pewnie ma racje, chociaz doktor Nicholson
wyjasnial mi, na czym polega uzaleznienie. To rodzaj obsesji, ludzie przestaja by¢
odpowiedzialni za wlasne czyny, tak to okreslil. Och, Rogerze, jakie to straszne. Ale doktor
Nicholson jest taki dobry. Mam do niego zaufanie.

- Mimo wszystko sadze, ze byloby lepiej... - zaczat Roger. Sylvia zwrocita si¢ ku
niemu.

- Nie rozumiem cig, Rogerze. Dlaczego zmienite§ zdanie? P6t godziny temu byte$ za
tym, zeby wysta¢ Henry’ego do Grange.

- Wiesz, przemyslatem sprawg jeszcze raz i...

Sylvia znéw mu przerwala.

- Tak czy owak, ja juz zdecydowatam. Henry p6jdzie Grange i nigdzie indzie;.

Mierzyli si¢ wzrokiem w milczeniu. Wreszcie Roger powiedzial:

- Wiesz, zadzwoni¢ do Nicholsona. Powinien juz by¢ u siebie. Chcialbym z nim
zamieni¢ parg stlow.

Nie czekajac na odpowiedz odwroécit sig¢ 1 w pospiechu poszedt do domu.

- Kompletnie nie rozumiem Rogera - zniecierpliwita si¢ Sylvia. - Kwadrans temu na
site¢ mnie przekonywal, Zeby zabra¢ Henry’ego do Grange.

W jej tonie mozna byto wyczu¢ wyrazna nut¢ gniewu.

- Niemniej jednak - rzekta Frankie - ja si¢ z nim zgadzam. Gdzie$ czytatam, ze na taka
kuracje powinno si¢ zawsze wysyta¢ pacjenta z dala od domu.

- Myslg, Ze to nonsens.

Frankie znalazla si¢ w trudnej sytuacji. Niespodziewany opdr Sylvii skomplikowat
sprawe. Wygladato na to, ze stata si¢ rownie zajadta zwolenniczka Nicholsona, jak przedtem
przeciwniczka. Trudno byto znalez¢ argumenty, aby ja przekona¢. Frankie zaczgta bra¢ pod
uwage mozliwos¢ wtajemniczenia jej w cala historig, ale czy Sylvia uwierzylaby? Nawet
Roger nie do konca byt przekonany o winie doktora Nicholsona. Sylvia jako $wiezo
upieczona wielbicielka doktora na pewno dalaby si¢ przekonaé. Moglaby wrecz p6js¢ do

niego 1 wszystko mu wygadaé. Trudna sprawa.



Nad ich glowami, nisko, w zapadajacym zmierzchu przelecial samolot, wypelniajac
powietrze hukiem motoréw. Sylvia i Frankie zadarly glowy zadowolone, ze przypadek
wybawil je z klopotliwej sytuacji: zadna z nich nie wiedziata, co powiedzie¢ dalej,.

Kiedy samolot chowat si¢ za drzewami na horyzoncie, a warkot zamieral w oddali,
Sylvia zwrdcita sig¢ gwattownie do Frankie:

- To takie straszne - glos jej si¢ tamal. - Wszyscy chcecie wysta¢ Henry’ego daleko
ode mnie.

- Nie, nie, nie o to chodzi. - Frankie przez chwilg zastanawiata si¢, co powiedzie¢. - Po
prostu powinien mie¢ zapewniong terapi¢ na najwyzszym poziomie. Ten doktor Nicholson to
moim zdaniem, hm... konowat.

- Absolutnie si¢ z tym nie zgadzam. Ja go uwazam za czlowieka wielkiej inteligencji i
jestem pewna, ze wilasnie takiego lekarza potrzebuje Henry.

Spojrzata na Frankie z niechgcia. Frankie byla pelna podziwu dla tempa, w jakim
doktor Nicholson omotat Sylvig. W jednej chwili znikly wszystkie zastrzezenia, jakie do
niego miafa.

Czujac, ze nic nie wskora, Frankie zamilkla. Tymczasem z domu wyszedt Roger. Byt
trochg zasapany.

- Nicholson jeszcze nie dojechat do domu. Zostawitem mu wiadomos¢.

- Nie wiem, po co chcesz tak nagle widzie¢ si¢ z Nicholsonem - rzekta Sylvia. - To byt
przeciez twdj pomyst, wszystko idzie wedtug planu, Henry si¢ zgodzit, o co ci chodzi?

- Myslg jednak, ze mam co$ w tej sprawie do powiedzenia. To w koficu mdj brat.

- Przeciez to byt twoj pomyst - upierata si¢ Sylvia.

- Tak, ale potem ustyszatem o Nicholsonie par¢ rzeczy.

- Jakich? Zreszta i tak ci nie uwierze.

Przygryzta wargg, odwrdcita sig¢ na pigcie i znikta w glebi domu.

Roger spojrzat na Frankie.

- To komplikuje sprawe.

- Tak, niestety.

- Jak Sylvia juz si¢ na cos$ zdecyduje, to nie sposob jej od tego odwies¢.

Wyciagneli si¢ na lezakach i rozmawiali powaznie, zastanawiajac si¢, jakie znalez¢
wyjscie. Roger zgodzit sig, ze nie nalezy Sylvii méwi¢ wszystkiego. Najlepiej zajac sie
najpierw Nicholsonem.

- Ale co wlasciwie mu powiemy?



- Nie chcg mu wiele méwicé, raczej rzuci¢ parg aluzji. W kazdym razie zgadzam sig z
toba co do jednego: Henry w zadnym wypadku nie moze znalez¢ si¢ w Grange. Nie mozemy
do tego dopusci¢, nawet gdyby$Smy mieli si¢ zdemaskowac.

- Jezeli si¢ zdemaskujemy, caly nasz plan wezmie w leb - ostrzegla go Frankie.

- Wiem. Dlatego musimy najpierw sprobowac innych sposobow. Ech, ta Sylvia,
dlaczego wiasnie teraz robi trudnosci?

- Mamy przyktad sity osobowosci tego cztowieka - rzekla.

- Tak. Wiesz, sa dowody czy nie, zaczynam wierzy¢, ze co do niego racjg... Co to
byto?!

Poderwali si¢ oboje.

- To brzmiato jak strzat - zawotata Frankie - ze §rodka. Spojrzeli po sobie 1 rzucili sig¢
biegiem w stron¢ domu. Przez oszklone drzwi ogrodowe wpadli do salonu i przebiegli do
holu. Stata tam, pobladta jak $ciana, Sylvia Bassington-ffrench.

- Styszeliscie? - zawotata. - To byt strzat. Z gabinetu Henry’ego.

Zachwiata sig¢, Roger przytrzymat ja, obejmujac ramieniem. Frankie podeszta do drzwi
gabinetu 1 nacisngla klamke.

- Zamknigte - stwierdzila.

- Okno! - zawotat Roger.

Usadowil potprzytomna Sylvig na stojacej obok sofie 1 wybiegt znéw przez salon do
ogrodu. Frankie deptala mu po pigtach. Obiegli dom, az znaleZli si¢ pod oknem gabinetu. B,
zamknigte, przytkngli twarze do szyby 1 zajrzeli. Stonce wtasnie zachodzito i w srodku byto
ciemnawo, ale to, co udalo im zobaczy¢, wystarczyto.

Henry Bassington-ffrench siedzial przy biurku, z glowa bezwtadnie oparta o blat. Na
jego skroni wida¢ bylo wyraznie rang postrzalowa. Rewolwer lezal na podtodze, tam, gdzie
wypadl mu ze zwieszonej reki.

- Zastrzelit si¢ - krzykneta Frankie. - To straszne!

- Cofnij sig troche, musz¢ wybic¢ okno.

Zawinal reke w pole ptaszcza i1 solidnym ciosem rozbit szybg na kawatki. Starannie
usunat sterczace odtamki. Oboje z Frankie wsungli si¢ do $rodka. W tej wiasnie chwili na
tarasie pojawili si¢ zdyszani pani Bassington-ffrench i doktor Nicholson.

- Jest doktor. Wiasnie przyszedt - powiedziata Sylvia, zagladajac do wnetrza. - Czy
co$ sig stato Henry’emu?

Nagle zobaczyta bezwladna postac i krzyk wydart si¢ z jej piersi.



Roger szybko wydostat si¢ przez okno z powrotem na zewnatrz. Doktor Nicholson
popchnat Sylvie w jego ramiona.

- Prosze¢ ja zabra¢ - rzekt zwigzle - zaopiekowac si¢ nia. Daj jej pan brandy, jezeli
przetknie. Proszg ja trzymac z dala od tego.

Sam przedostat si¢ do srodka, dotaczajac do Frankie. Z wolna pokrecit glowa.

- Beznadziejna sprawa - rzekl, pochylajac si¢ nad cialem. - Biedak. Nie czut si¢ na
sitach wypi¢ tego piwa, ktorego sam nawarzyt. Niestety, szkoda.

Wyprostowat sig.

- Nic tu po nas. Zgon nastapil natychmiast. Ciekawe, czy zostawil jaki$ list. Powinno
cos$ tu by¢ - rzekt.

Frankie podeszta do biurka. Pod lokciem Bassington-ffrencha lezata kartka, kilka
linijek, najwidoczniej przed chwila nagryzmolonych. Ich znaczenie bylo jasne.

Wedtug mnie to najlepsze wyjscie - napisal Bassington-ffrench. - Zgubny nalog trzyma
mnie w swojej mocy zbyt silnie, nie dam sobie z nim rady. Chce jak najlepiej dla Sylvii. Dla
Sylvii i Tommy’ego. Niech was Bog blogostawi, najdrozsi. Wybaczcie...

Frankie poczula, ze $ciskaja w gardle.

- Niczego nie wolno dotyka¢ - powiedziat Nicholson. - Bgdzie musiato si¢ odby¢
dochodzenie. Trzeba szybko zadzwoni¢ na policjg.

Frankie postusznie podeszta do drzwi. Zatrzymata sig.

- W zamku nie ma klucza.

- Nie ma? Moze u niego w kieszeni.

Ukleknat, zaczat ostroznie szuka¢. W kieszeni zmartego jakis klucz.

Pasowat do zamka. Oboje wyszli do holu. Doktor Nicholson poszedt prosto do
telefonu.

Frankie, pod ktdra drzaty kolana, poczuta si¢ nagle stabo.



Zniknigcie Moiry

W godzing p6zniej Frankie dzwonita do Bobby’ego.

- Czy to Hawkins? Halo, Bobby, styszales, co si¢ stalo? Tak? Jak najszybciej musimy
si¢ gdzie$ spotkaé. Najlepiej jutro wcze$nie rano. Wyjde na spacer przed $niadaniem.
Powiedzmy o 6smej, w tym samym miejscu co wWczoraj.

Odtozyta stuchawkg, zanim Bobby zdotal wykrztusi¢ swoje trzecie, petne szacunku,
»tak jest, jasnie panienko”, przeznaczone dla ewentualnych niepowolanych uszu.

Przybyt na spotkanie pierwszy, ale nie musiat dlugo czeka¢. Frankie byta blada i
niespokojna.

- Witaj, Bobby, czy to nie straszne? Cata noc nie mogtam zmruzy¢ oka.

- Nie znam szczegotow. Styszalem tylko tyle, ze Henry Bassington-ffrench sig
zastrzelit. Jak si¢ to stato?

- Sylvia z nim rozmawiala, przekonywata do podjecia kuracji, a on si¢ zgodzit. Potem
chyba opuscita go odwaga. Zamknat si¢ w gabinecie na klucz, napisat par¢ pozegnalnych
stow 1i... zabit sig. Bobby, to straszne. To jest... to jest smutne.

- Wiem - rzekt Bobby migkko. Oboje chwilg milczeli.

- Muszg dzi§ wyjechac, oczywiscie - rzekta Frankie.

- Tak, na pewno. Jak ona si¢ czuje? To znaczy pani Bassington-ffrench?

- Jest zatamana, biedaczka. Nie widzialam jej od czasu... od chwili, kiedy znalezlismy
ciato... To musial by¢ dla niej potworny wstrzas.

Bobby kiwnat glowa.

- Przyprowadz samochdd koto jedenastej - poprosita.

Bobby nie odpowiadat. Frankie zwrdcita si¢ do niego zniecierpliwiona.

- Co si¢ z toba dzieje, Bobby? Wygladasz, jakby$ dumat o niebieskich migdatach.

- Przepraszam. Tak wtasciwie...

- Co?

- No, zastanawialem sig... Mam nadziejg... no, mam nadziejg, Ze to naprawdg...

- Co, ,,naprawde”?

- Czy to calkiem pewne, ze to naprawd¢ bylo samobdjstwo?

- Aha! To masz na mysli. - Chwilg¢ si¢ zastanawiata. - Tak, to naprawde byto
samobdjstwo.

- Czy jeste§ tego pewna? Widzisz, Frankie, Moira méwita, ze Nicholsonowi w

realizacji jego planéw stoja na zawadzie dwie osoby. Popatrz, jedna z nich ma juz z glowy.



Frankie znow zaczela si¢ namyslaé, ale rezultat byt ten zam.

- To nie mogto by¢ nic innego - potwierdzita. - Bytam z Rogerem w ogrodzie, kiedy
ustyszeliSmy strzat. Pobiegliémy prosto z tarasu przez salon do holu. Drzwi gabinetu byly
zamknigte od wewnatrz. Przebieglismy naokoto domu do okna, takze byto zamknigte, Roger
musiat wybi¢ szybe. Nicholson pojawit si¢ na scenie dopiero w tym momencie.

Bobby rozwazat te informacje.

- Niby wszystko w porzadku, ale skad tak nagle pojawit si¢ Nicholson?

- Zostawil tu swoja laske 1 wtasnie po nia wrocil.

Bobby myslat intensywnie.

- Postuchaj, Frankie, zal6zmy, ze to jednak Nicholson naprawdg zastrzelit Bassington-
ffrencha...

- Wymuszajac na nim przedtem napisanie pozegnalnego listu?

- To najprostsza rzecz pod stoncem. Niedoktadnosci w podrobionym charakterze
pisma mozna zwali¢ na karb wielkiego podniecenia...

- Tak, to prawda. No, jedz dalej z ta twoja hipoteza.

- Nicholson zabija Bassington-ffrencha, zostawia falszywy list, wycofuje sig,
zamykajac drzwi na klucz... zeby pojawic si¢ za par¢ minut, jakby dopiero co przybyt...

Frankie z dezaprobata pokrecita gtowa.

- To moze bylby 1 dobry pomyst, ale w tej sytuacji jest do niczego. Po pierwsze, klucz
byt w kieszeni Bassington-ffrencha...

- Kto go tam znalazt?

- No, prawdg méwiac, Nicholson.

- A widzisz. Coz tatwiejszego, jak tylko udac, ze si¢ znalazto klucz...

- Pamigtaj, obserwowalam go. Jestem przekonana, ze klucz rzeczywiscie byl w
kieszeni.

- To jest wlasnie to, co potrafi byle magik w cyrku. Jeste§ przekonana, ze krolik
rzeczywiscie byl w cylindrze. Jezeli Nicholson jest przestepca pierwszej klasy, taka drobna
manipulacja to dla niego fraszka.

- Moze 1 masz racjg, ale uczciwie mowiac, Bobby, to po prostu niemozliwe. Sylvia
Bassington-ffrench byla w domu, kiedy rozlegt si¢ strzal. W momencie kiedy go uslyszata,
wybiegla do holu. Musiataby zobaczy¢ Nicholsona, gdyby to on strzelat i chciat wyjs¢
drzwiami. Zreszta Sylvia mowila, ze Nicholson przyszedt podjazdem do wejscia frontowego.
Widziata go, kiedy my okrazali§my dom. Wyszta mu na spotkanie i przyprowadzita do nas,

pod okno gabinetu. Nie, Bobby, méwig to z bolem serca, ale ten facet ma alibi.



- Z zasady podejrzewam szczegodlnie tych, ktorzy maja alibi - rzekl Bobby.

- Ja takze. Ale nie mam pojecia, jak mozna by je podwazyc.

- Ja tez nie. Slowo Sylvii Bassington-ffrench zastuguje na wiarg.

- Tak, na pewno.

- No, nie mamy innego wyjscia, jak uzna¢ to za samobodjstwo. Biedak - westchnat
Bobby. - Jaki obieramy teraz kierunek ataku?

- Caymanowie. Nie wiem, jak mogliSmy tak si¢ zaniedba¢ i dotad ich nie szukac.
Masz ich adres z tego listu?

- Tak. Ten sam, ktory podali na przestuchaniu. St. Leonard’s Gardens numer 17,
Paddington.

- Czy zgadzasz si¢ ze mna, ze karygodnie zaniedbali$my ten kierunek poszukiwan?

- Jak najbardziej. Ale niestety obawiam sig, Frankie, Ze ptaszki nam wyfrungty. Nie
podejrzewam ich o az tak bezgraniczna naiwnos$¢.

- Nawet jezeli uciekli, moze uda mi si¢ czego$ o nich dowiedzie¢.

- Dlaczego ,,mi”?

- Bo sadzg, ze i tym razem powiniene$ si¢ trzymaé¢ z boku. Tak jak tutaj, kiedy
podejrzewalismy Rogera. Ciebie widzieli i znaja, a mnie nie.

- A jak zamierzasz si¢ z nimi poznac¢? - spytat.

- Wchodze w polityke. Bede prowadzi¢ agitacje na rzecz partii Konserwatywne;.
Pojawig si¢ u nich z ulotkami.

- Niezle. Ale sadzg, ze ptaszki wyfrungly, jak mowilem - rzekt. - Poza tym nie
mozemy zapomnie¢ jeszcze o jednym. O Moirze.

- Tam, do licha, zupetlnie mi wyleciata z glowy.

- Zauwazytem to - rzekl z nuta chtodu w glosie.

- Masz racje. Trzeba co$ z nig zrobi¢ - stwierdzita po namysle.

Bobby pokiwat gtowa. Dziwnie tgskna twarz pojawita mu si¢ przed oczami. Miata w
sobie co$ tragicznego. Czut to, od kiedy po raz pierwszy spojrzat na jej zdjgcie wyjgte z
kieszeni Alana Carstairsa.

- Gdybys ja wtedy widziata, w nocy, kiedy zobaczylem ja w Grange! - rzekl. - Byla
oszalala ze strachu, a moéwig ci, Frankie, ona nie kltamie. To nie nerwy czy wybujala
wyobraznia, nic z tych rzeczy. Jesli Nicholson chce si¢ ozeni¢ z Sylvia Bassington-ffrench,
musi pokona¢ dwie przeszkody. Jedna juz ma z glowy. Przeczuwam, ze zycie Moiry wisi na
wtlosku, 1 najmniejsza zwloka moze by¢ dla niej tragiczna w skutkach.

Powaga jego stow podzialata na Frankie mobilizujaco.



- Masz racjg, moj drogi. Musimy dziata¢ szybko. Co robimy?

- Trzeba ja przekonaé, zeby opuscita Grange. I to natychmiast.

Frankie skingta glowa.

- Mam pomyst. Wyslg ja do Walii, do mojego zamku. Tam, na Boga, powinna by¢
bezpieczna.

- Gdyby ci si¢ udato, bytoby to najlepsze wyjscie.

- Nie ma problemu. Ojciec w ogole nie zwraca uwagi, kto przyjezdza 1 wyjezdza.
Moira bedzie mu si¢ podobad, jak kazdemu mezczyznie: jest taka kobieca. To niesamowite,
jak mezczyzni uwielbiaja bezradne kobietki.

- Nie uwazam Moiry za szczegdlnie bezradna.

- Nonsens. Zachowuje si¢ jak ptaszek, ktory siedzi znieruchomiaty i bez protestu
czeka, az go zje waz.

- A co twoim zdaniem powinna robic?

- Ma zatrzesienie mozliwosci - stwierdzita energicznie Frankie.

- Na przyktad? Nie ma przeciez pieni¢dzy, przyjaciot...

- Kochany, nie rozpedzaj sig tak, jakbys ja rekomendowatl do opieki spoteczne;.

- Przepraszam. Zapadta petna urazy cisza.

- No - rzekla Frankie, odzyskujac spokdj - wracajac do sprawy, myslg, ze musimy
natychmiast zabrac¢ si¢ do dzieta.

- Ja tez. Naprawdg, Frankie, strasznie mito z twojej strony, Ze...

- W porzadku - przerwata mu. - Nie mam nic przeciwko temu, ze podoba ci si¢ jakas
dziewczyna, dopdki nie zaczynasz ples¢ o niej bzdur, jakby nie miata ani raczek, ani nozek,
j¢zyka, ani rozumu we tbie.

- Nie rozumiem, co masz na mysli.

- Dobrze, zamknijmy ten temat. Wiem jedno: cokolwiek my zrobi¢, musimy to zrobi¢
szybko. Czy to aby nie cytat?

- Jedynie parafraza. Do dzieta, lady Macbeth.

- Wiesz, zawsze uwazatam - Frankie zboczyta radykalnie z tematu - ze lady Macbeth
sprowokowala me¢za do tych wszystkich zabdjstw tylko i1 wylacznie dlatego, iz byta
$miertelnie znudzona zyciem, w tym rowniez samym Macbethem. Jestem przekonana, ze byt
to jeden z tych potulnych, zgodnych facetow, ktorzy doprowadzaja swoje zony do szalenstwa
z nudy. Ale popelniwszy pierwsza zbrodni¢ w zyciu, pozwalaja si¢ ogarna¢ manii wielkosci,
kompensujacej im dotychczasowy kompleks nizszosci.

- Koniecznie musisz na ten temat napisac ksiazke, Frankie.



- Robig btedy ortograficzne. No, dobrze, o czym to mowili§my? Aha, ratujemy Moirg.
Lepiej przyprowadz samochod o wpdt do jedenastej. Pojade do Grange, poproszg¢ Moirg 1 -
jezeli Nicholson tam bedzie - przypomng jej glosno, ze obiecala do mnie pojechaé i zosta¢
pare¢ dni, no, i zabiorg ja stamtad.

- Swietnie. Ciesze sig, ze zaczynamy od razu dziataé, mi wyobrazni juz widzialem
kolejny wypadek.

- A wige o wpo6t do jedenaste;.

Gdy wrocita do Merroway Court, byto juz wpo6t do dziesiatej. Wtasnie podano
$niadanie, Roger nalewat sobie kawy. Wygladal mizernie i niezdrowo.

- Dzien dobry - przywitata si¢. - Spato mi si¢ fatalnie, w koncu wstatam o siédme;j i
wybratam sig na spacer.

- Tak bardzo mi przykro, Ze zostata§ wmieszana w ten caly ktopot.

- Jak tam Sylvia?

- Wieczorem dostata co$ na sen, myslg, ze jeszcze nie wstala. Biedna, tak mi jej zal.
Byta bez reszty oddana Henry’emu.

- Wiem.

Po chwili przerwy Frankie przedstawila swoje plany wyjazdowe.

- Spodziewalem si¢, ze bedziesz chciala wyjechaé - powiedziat Roger zasmucony. -
Przestuchanie w piatek. Dam ci zna¢, gdyby$ byta tam potrzebna. Wszystko zalezy od
koronera.

Lyknat swoja kawe, przegryzt grzanka i wyszedl zajaé si¢ rozlicznymi sprawami,
ktére teraz wymagaly jego obecnosci. Frankie bylo go zal. Plotki i niezdrowe
zainteresowanie, jakie wzbudza takie samobdjstwo w rodzinie, mogla to sobie wyobrazic.
Pojawit si¢ Tommy, zajela sig¢ wigc zabawa z dzieckiem.

Bobby podjechal samochodem o wp6l do jedenastej. Przyniesiono jej bagaz.
Pozegnata si¢ z Tommym i zostawita liscik do Sylvii. Bentley odjechat.

Droga do Grange trwata krotko. Frankie byta tu po raz pierwszy; zelazna brama i
zdziczale krzewy zrobity na niej przygngbiajace wrazenie.

- To ponure miejsce - zauwazyla. - Nic dziwnego, ze Moirg drgcza tu lgki.

Podjechali do gltéwnego wejscia, Bobby wysiadl i zadzwonil. Przez dtuzsza chwile
nikt nie podchodzit. W koncu pojawita si¢ kobieta w stroju pielegniarki.

- Do pani Nicholson - oznajmil Bobby.

Kobieta zawahata si¢, wycofala do holu i otworzyta drzwi szerzej. Frankie wyskoczyta

z samochodu 1 weszla do budynku. Drzwi zamknely si¢ za nia z nieprzyjemnym toskotem,



zwielokrotnionym przez echo. Frankie zwrdcita uwage na cigzkie sztaby i skoble. Poczuta
irracjonalny strach, jakby zostata wigzniem tego ztowrogiego domostwa.

Bzdura, powiedziata do siebie, Bobby czeka na zewnatrz w aucie. Przysztam legalnie.
Nic mi si¢ nie moze sta¢. Otrzasajac si¢ z tych Smiechu wartych nastrojow, poszta w $lad za
pielegniarka po schodach na gore, potem w gtab dtugiego korytarza. Siostra otworzyta drzwi i
Frankie weszta do gustownego saloniku, petnego wesotych makatek i wazondéw z kwiatami.
Nastroj Frankie poprawit si¢ zdecydowanie. Siostra mamroczac co$ pod nosem.

Po jakich$ pigciu minutach drzwi si¢ otworzyly i wszedt doktor Nicholson. Frankie
lekko drgnegla, ale zaraz postarala si¢ zamaskowac przestrach mitym u$miechem i
wyciagnigciem r¢ki na powitanie.

- Dzien dobry - powiedziata.

- Dzien dobry, lady Frances. Mam nadziejg, Ze nie sprowadzaja pani zte wiadomosci o
stanie pani Bassington-ffrench?

- Gdy wyjezdzatam, jeszcze spata.

- Wspotczuje jej. Naturalnie zajmuje si¢ nig lekarz domowy?

- Tak jest. - Po przerwie dodata: - Jest pan pewnie zapracowany, nie chcialabym
zajmowac¢ panskiego cennego czasu, doktorze. Wtasciwie przyjechalam do panskiej zony.

- Do Moiry? Bardzo to mile z pani strony.

Czy zdawalo jej sie tylko, ze bladobigkitne oczy ukryte za silnymi szktami staty sig
jeszcze twardsze?

- Tak - powtorzyt - to bardzo mite.

- Jezeli jeszcze nie wstata - powiedziala Frankie z uroczym u$miechem - posiedzg i
zaczekam na nia.

- Ach, nie, juz wstala.

- Doskonale. Chce ja naméwié¢ na wizyt¢ u mnie. Wilasnie juz obiecata przyjechac -
znOw si¢ usmiechngla.

- Tak, to bardzo mito z pani strony, lady Frances, naprawde bardzo uprzejmie. Moira
na pewno bytaby zachwycona.

- Bylaby? - spytata ostro.

Doktor Nicholson wyszczerzyt w usmiechu garnitur réwnych, biatych zebow.

- Niestety, matzonka wyjechata dzi$ z rana.

- Wyjechata - powtoérzyta machinalnie. - Dokad?



- A tak, troch¢ zmieni¢ klimat. Wie pani, jak to jest, lady Frances. To do$¢
przygnebiajace miejsce dla mtodej kobiety. Od czasu do czasu Moira musi si¢ przewietrzyc¢,
wigc znika na parg dni.

- Nie wie pan, dokad pojechata?

- Chyba do Londynu. Sklepy, teatry, wie pani, takie sobie rozrywki - wciaz si¢
usmiechatl.

Zdaniem Frankie byt to najbardziej odpychajacy usmiech pod stoncem.

- Jadg dzi$ do Londynu. Czy méglby pan da¢ mi jej adres?

- Zazwyczaj bierze pokoj w Savoyu. Ale pewnie odezwie si¢ do mnie za dzien czy
dwa. Nie lubi pisa¢, niestety, a ja mam do niej peine zaufanie, uwazam, ze zonie nalezy
dawa¢ wolna rekg. Myslg, Ze powinna pani sprobowa¢ w Savoyu.

Otworzyt jej drzwi i, zanim Frankie si¢ obejrzata, juz $ciskal jej dton na pozegnanie,
idac do drzwi. Pielggniarka wyprowadzita ja. Na pozegnanie zabrzmial glos doktora,
utadzony i chyba odrobing ironiczny:

- Jak to mito z pani strony, lady Frances, ze zaprosita pani do siebie moja zong.



Na tropie Caymanow

Bobby z niejaka trudnos$cia zdotal utrzyma¢ na wodzy wzorowe szoferskie maniery,
gdy zobaczyl, ze Frankie wychodzi sama.

- Zawracaj do Staverley, Hawkins - rzucita Frankie na uzytek stojacej przy drzwiach
pielegniarki.

Samochdéd pomknal podjazdem 1 minal kute bramy. Kiedy znalezli si¢ na
nieuczg¢szczanym odcinku drogi, Bobby zatrzymalt auto i spojrzat dociekliwie na swa
towarzyszke.

- Noico? - spytal.

- Bobby, nie podoba mi si¢ to. Wyglada na to, ze wyjechata... - odparta bez
przekonania.

- Wyjechata? Dzi§?

- Albo wczoraj wieczorem.

- Tak bez stowa?

- Bobby, nie wierzg w to. On ktamie, jestem tego pewna.

Bobby zbladt jak $ciana.

- Za p6zno! Co z nas za idioci! Nie trzeba bylo pozwolié, aby wczoraj wrocita do
domu - wymamrotat.

- Chyba nie myslisz, Ze juz nie zyje, co? - wyszeptata drzacym glosem.

- Nie - wyrzucil gwaltownie, jakby chcac samemu sobie da¢ pewnosci.

Oboje milczeli par¢ minut, po czym Bobby, juz spokojniej, zaczat snu¢ domysty.

- Musi wciaz jeszcze zy¢, nie pozbytby si¢ przeciez ciata tak tatwo. Nie moze narazic¢
si¢ na podejrzenia. Albo gdzie$ ja wystalt wbrew jej woli, albo - co wydaje mi si¢ bardziej
prawdopodobne - ona wciaz jest tutaj.

- W Grange?

- W Grange.

- Wige co robimy? - spytata Frankie. Bobby namyslat si¢ chwilg.

- Nie sadzg, zebySmy co$ tu zdziatali. Lepiej jedZ do Londynu. Chciala§ zajac sig
Caymanami. Wez si¢ za to.

- Alez, Bobby!

- Kochana, nic tu po tobie. Tu juz wszyscy ci¢ znaja az za dobrze. Juz oglosila§ swoj

wyjazd, nie masz innego wyjscia. Nie mozesz zosta¢ w Merroway. Nie mozesz tez



wprowadzi¢ si¢ do Anglers’ Arms. Cata okolica wziglaby ci¢ na jezyki. Jedz do domu, ja tu
zostang.

- W Anglers’ Arms?

- Nie. Mysle, ze twoj kierowca zniknie teraz. Zatozg kwaterg gtowna w Ambledever,
dziesig¢ mil stad i, jesli Moira jest gdzie§ w tym koszmarnym domostwie, znajdg ja.

Frankie nie byta do konca przekonana.

- Bedziesz na siebie uwazal?

- Bedg przebiegty jak waz.

Z ciezkim sercem poddata si¢. Plan Bobby’ego wygladal dosy¢ rozsadnie.
Rzeczywiscie, sama nic tu juz nie mogla zdziata¢. Bobby odwiozt ja wigc do Londynu.
Frankie, rozgosciwszy si¢ w domu przy Brook Street, poczuta si¢ nagle samotna i
opuszczona.

Nie nalezata jednak do o0sob, ktore potrafia dluzej usiedzie¢ na miejscu bezczynnie. O
trzeciej po poludniu mozna bylo w okolicach St. Leonard’s Gardens zobaczy¢ zaaferowana
mtoda dame¢ w binoklach, ubrana modnie acz skromnie, z plikiem broszur 1 ulotek w reku.

Ulica St. Leonard’s Gardens w Paddington byla wyjatkowo Ponurym skupiskiem
domow, w wigkszosci do$¢ powaznie zrujnowanych. Wida¢ bylo wyraznie, ze zakatek ten
czasy $wietnosci miat juz od bardzo dawna za soba.

Frankie szla ulica, sprawdzajac numery domow. Nagle zatrzymata si¢, wyraznie
niezadowolona.

Numer siedemnasty opatrzony byt tablica informacyjna ,,Dom na sprzedaz lub do
wynajgcia”.

Frankie niezwlocznie zdjeta binokle oraz zrezygnowala z zaaferowanej miny.
Zanosilo si¢ na to, ze agitatorka polityczna nie bedzie potrzebna.

Na tablicy znalazla kilkanascie adresow posrednikow handlu 1 wynajmu
nieruchomos$ci. Wybrala i zanotowata dwa z nich. Majac juz plan dziatania, Frankie ruszyta
wciela¢ go w zycie.

Na pierwszy ogien poszta firma Gordon & Porter z Prac Street.

- Dzien dobry - powiedziata. - Bylabym wdzigczna, gdyby pan zechcial poda¢ mi
adres pana Caymana. Mieszkat pod siedemnastym na St. Leonard’s Gardens.

- Istotnie, tak - odrzekl miody cztowiek, do ktérego zwrocili sie Frankie. - Nie
pomieszkat dtugo. Dziatamy w imieniu wiasciciela. Pan Cayman wynajat od nas ten dom na
kwartat. Zdaje sig, ze spodziewal si¢ w kazdej chwili zagranicznego kontraktu. Wyglada na

to, ze si¢ doczekat.



- Wigc nie macie panowie adresu?

- Niestety, nie. Uregulowat rachunki i sprawa zalatwiona.

- Ale musiat podac¢ jaki$ adres, kiedy podpisywal umowe?

- Tak, jakiego$ hotelu, zdaje sig, kolejowego, na stacji Paddington, wie pani.

- Zadnych referencji?

- Zaptacit za kwartal z gory 1 dat zaliczke na rachunki za elektrycznos¢ i gaz, wiec
sama pani rozumie...

- No, tak - rzekta Frankie z rezygnacja.

Zauwazyla, ze mtodzieniec przyglada jej si¢ bacznie. Posrednicy maja oko i potrafia
okresli¢, do jakiej klasy klient nalezy, wigc zainteresowanie Frankie Caymanem wydato mu
si¢ pewnie cokolwiek dziwne.

- Jest mi winien sporo pienigdzy - zelgata.

Wiadomos$¢ ta wstrzasngta mtodym czlowiekiem do glebi. Zdecydowany pigkne;j
oszukanej damie dostarczy¢ Caymana zywego lub umarlego, rzucil si¢ wertowaé sterty
korespondencji. Niestety, bez efektu.

Frankie podzigkowata i oddalila si¢. Pojechata takséwka do nastgpnego biura. Nie
zamierzala znowu traci¢ czasu na wypytywanie si¢ o Caymandw. To tamten agent
wynajmowal im dom, wigc nie byto co dluzej szuka¢ informacji o nich. Tu poprosita o wykaz
nieruchomosci do wynajgcia.

Zdziwionemu posrednikowi wyjasnita, ze poszukuje taniego obiektu na schronisko dla
dziewczat. Po chwili wychodzita z kluczami do domu przy St. Leonard’s Gardens 17 oraz do
paru innych nieruchomosci, ktérych wcale nie zamierzata ogladac.

Udato sig, posrednik nie mial ochoty z nia i$¢; pewnie osobiscie pokazuja tylko
mieszkania umeblowane.

Juz od progu posesji numer 17 uderzyl ja w nozdrza mysi zaduch nie wietrzonego
mieszkania. Dom byt wyjatkowo odpychajacy, niechlujnie wykonczony, z ptatami odtazacej,
brudnej farby na $cianach. Frankie zwiedzita go metodycznie od piwnic po dach. Mieszkania
nie sprzatano po wyjezdzie lokatoréw. Pelno tu bylo kawalkow sznurka, starych gazet,
pojedynczych gwozdzi, jakich§ narzedzi. Ale z rzeczy osobistych nic, nawet skrawka
podartego listu.

Jedyne, co mogto miec¢ jakie$§ znaczenie, to lezacy na parapecie, otwarty rozktad jazdy
pociagéw sieci ABC. Zadna miejscowo$é na otwartej stronie nie byla podkreslona, Frankie
przepisata wigc wszystkie do swojego notesiku. Nie o takich plonach poszukiwan marzyta.

Jak dotad, poszukiwania Caymanow spetzty na niczym.



Pocieszala si¢ mysla, ze w zasadzie tego wilasnie si¢ spodziewata. Jesli pan i pani
Cayman byli na bakier z prawem, to postarali si¢ zatrze¢ za soba $lady. To byto jakie$
posrednie twierdzenie ich winy.

Niemniej jednak czula si¢ mocno rozczarowana, zwracajac agentowi klucze i zwodzac
go obietnica p6zniejszego kontaktu.!

Szta ulica przygnebiona i1 zastanawiata si¢, do czego nalezalo si¢ teraz zabral.
Bezowocne rozmys$lania przerwala jej gwattowna ulewa. Taksowki nie byto ani na lekarstwo,
wigc aby ocali¢ swoj ulubiony kapelusz, wskoczyta do metra; wejscie byto tuz obok. Kupita
bilet do Piccadily Circus i gazet¢ w kiosku.

Metro o tej porze bylo prawie puste. Zeby oderwaé mysli od dokuczliwych
problemow, sprobowata si¢ zaglebi¢ w lekturze gazety. Przegladata ja wyrywkowo.

Smiertelne wypadki na drogach. Tajemnicze zniknigcie uczennicy. Przyjecie wydane
przez lady Peterhampton u Claridge’a. Sir John Milkington przychodzi do zdrowia po
wypadku na stynnym jachcie ,,Astradora”, tym samym, ktory nalezal do niezyjacego Johna
Savage’a, milionera... Czyzby to pechowa 16dz? Jej konstruktor zginal tragicznie, pan Savage
popelnit samobojstwo, sir John Milkington cudem uniknat §mierci.

Frankie opuscita gazetg i zmarszczyta czoto, wysilajac pamigc.

Juz dwukrotnie natknela si¢ na wzmianki o Johnie Savage. Wspomniala o nim Sylvia,
opowiadajac o Alanie Carstairsie, a takze Bobby, kiedy relacjonowal swoja rozmowe z pania
Rivington.

Alan Carstairs byl przyjacielem Johna Savage’a. Pani Rivington mowita, Zze pobyt
Carstairsa w Anglii ma prawdopodobnie zwiazek ze $miercia Savage’a. Savage, zdaje sig,
popetnil samobojstwo sadzac, ze ma raka.

Przypus¢émy wigc, ze Alan Carstairs mial watpliwosci co do okoliczno$ci $mierci
przyjaciela. Przypusémy, ze przybyl, tu, aby je rozwiaé. Przypusémy, ze wtasnie od $mierci
Savage’a rozpoczal si¢ pierwszy akt dramatu, w ktorym ona i Bobby biora udzial.

To mozliwe. Tak, to mozliwe.

Namyslata si¢ glgboko nad tym, jak zabra¢ si¢ do rozwiazywania tego problemu teraz,
gdy sprawa zaczgta przedstawiaé sig jej w nowym $wietle. Nie miala pojecia, kim byt John
Savage, i jak dotrze¢ do jego przyjaciot czy bliskich.

Nagle wpadta na pomyst. Testament! Jezeli w jego $mierci byto co$ podejrzanego, w
testamencie mogtaby znalez¢ jakie$ wskazowki.

Wiedziala, ze jest w Londynie miejsce, gdzie mozna p6j$¢ i za oplata jednego szylinga

zapozna¢ si¢ z kazdym testamentem. Nie pamigtata tylko, gdzie szukaé tego miejsca.



Pociag zatrzymal si¢ na przystanku British Museum. Frankie, zamys$lona, mingta
przystanek Oxford Circus, na ktorym miata si¢ przesias¢ na inna lini¢ metra, 1 przejechata
dwie stacje za daleko.

Zerwala si¢ na rowne nogi, wysiadla. Gdy znalazta si¢ na ulicy, przyszedt jej do glowy
kolejny pomyst. Pig¢ minut spacerkiem i znalazta si¢ w biurze panow Spragge, Spragge,
Jenkinson & Spragge.

Przywitano ja z pelnym szacunkiem 1 bez zwloki zaprowadzono do serca firmy, do
gabinetu pana Spragge seniora.

Pan Spragge byl czlowiekiem jowialnym, i to w najwyzszym stopniu. Mial gieboki,
stodki 1 przekonywajacy glos, ktory dziatatl na jego arystokratycznych klientow jak balsam,
pozwalajacy zapomnie¢ o klopotach, z ktorymi tu przyszli. Wies¢ gminna niosta, ze pan
Spragge byt w posiadaniu najwigkszej w Londynie liczby kompromitujacych sekretow
dotyczacych rodzin z wyzszych sfer.

- Jakze mi mito, lady Frances - powiedzial. - Proszg spocza¢. Czy krzesto jest dosy¢
wygodne? Tak, tak. Cudowna pogod¢ mamy dzisiaj. Prawdziwe babie lato. Szanowny ojciec
pani w dobrym zdrowiu, mam nadziej¢?

Frankie udzielalta odpowiedzi na te oraz inne pytania skromnie i rzeczowo, jak
przystoi mlodej damie. Wreszcie pan Spragge zdjat binokle, a jego oblicze przybrato
urzedowa mine.

- Wige c6z za dobre wiatry pania sprowadzaja, lady Frances w moje niskie progi?

Szantaz? - pytaly jego brwi. Niedyskrecja w liscie? Przygoda z nieodpowiednim
miodym mezczyzna? Sprawa w sadzie z krawcowa? Brwi zadawaly te pytania w sposob
niezwykle dyskretny, jak przystalo na prawnika o do§wiadczeniu i dochodach pana Spragge.

- Chcialabym obejrze¢ pewien testament - wyjasnita Frankie. - Nie wiem, gdzie i jak
si¢ to zatatwia. Styszatam, ze gdzie$s mozna to zrobi¢ za szylinga, nie myl¢ si¢ chyba?

- W Somerset House - powiedzial pan Spragge. - Ale o jaki testament chodzi? Nie
chwalac sig, wiem chyba wszystko o ee... testamentach w pani rodzinie. Moja firma ma
zaszczyt prowadzi¢ wasze sprawy juz od wielu lat.

- Nie chodzi o rodzing.

- Nie? - rzekt pan Spragge.

Jego zdolno$¢ zdobywania zaufania klientéw okazata si¢ tak hipnotyczna, ze Frankie,
wecale nie majac tego zamiaru, zdradzila sig.

- Chcg obejrze¢ testament pana Savage’a, Johna Savage’a.



- Co$ podobnego! - glos pana Spragge zabrzmial niektamanym zdumieniem. Tego si¢
nie spodziewat. - To niewiarygodne, naprawde¢ niewiarygodne!

Jego reakcja byta tak niezwykta, jak na niego, Ze spojrzata zaskoczona.

- Naprawdg - rzekl pan Spragge - naprawdg nie wiem, co mam zrobi¢. Czy
zechciataby pani uzasadnié, po co chce go pani obejrzec?

- Nie, niestety nie mogg.

Uderzylo ja, ze z niewiadomego powodu pan Spragge zachowuje si¢ zupelnie
niezgodnie z dotychczasowymi obyczajami, ze traci swoja dobrotliwie wszechwiedzaca pozg.

- Lady Frances, czuje si¢ w obowiazku pania ostrzec.

- Ostrzec?

- Tak. Pewne okolicznosci wskazuja, ze zanosi si¢ na co$. W zadnym wypadku nie
wolno si¢ pani wplata¢ w jakie$ metne sprawy.

Frankie wolata mu nie mowi¢, ze po uszy utkwita juz w ,,m¢tnej sprawie”, ktorej z
pewnoscia by nie pochwalal, wigc ograniczyla si¢ do pytajacego spojrzenia.

- Mamy tu do czynienia z zadziwiajacym zbiegiem okolicznosci - ciagnat pan
Spragge. - Ktos co$ knuje, to pewne. Ale kto 1 co, nie mogg jeszcze powiedzie¢ w tej chwili.

Frankie nadal przypatrywala mu sig pytajaco.

- Doszto do mnie - ciagnal, sapiac ciezko z oburzenia - ze kto$ si¢ pode mnie podszyt,
lady Frances! Swiadomie podszyt! Co pani na to?!

Frankie, owladnigta panika, przez dobra minut¢ nic na to nie byla w stanie

powiedziec.



Pan Spragge zabiera glos

Wyjakata wreszcie:

- Jak pan si¢ dowiedziat?

Wecale nie miata zamiaru tego powiedzie¢. Ugryzta si¢ w jezyk i przekleta swoja
glupote, ale stowa juz zostaly wypowiedziane, a pan Spragge nie bylby dobrym prawnikiem,
gdyby nie dostrzegl zawartego w nich przyznania si¢ do winy.

- A wigc wie pani co$ na ten temat, lady Frances?

- Tak.

Westchneta i dodata:

- To moja wina, panie Spragge.

- Jestem wstrzasnigty - rzekt pan Spragge.

Ton jego glosu odzwierciedlat walke, ktora toczyt w jego duszy obrazony prawnik z
opiekunczym doradca rodziny.

- Jak do tego doszto? - spytal.

- To byt po prostu zart. ChcieliSmy sig rozerwac.

- A kto - indagowat dalej pan Spragge - wpadt na pomyst, zeby si¢ za mnie podawac?

Frankie spojrzata na niego, wysilita koncept i zdecydowata szybko.

- To byl mtody ksiaze No... - zacigta si¢. - Naprawdg, nie moge zdradza¢ nazwisk, to
nie byloby fair.

Wiedziala juz, ze szala przechylita si¢ na jej strong. Bylo watpliwe, aby pan Spragge
puscit w niepamie¢ wybryk jakiego$ syna pastora, natomiast stabo$¢ do arystokratycznych
nazwisk pozwalata mu patrze¢ przez palce na wyskoki ksigcia. Stal si¢ znowu dobrotliwy.

- Ech, wy, zlota mlodziezy! - pogrozit Frankie palcem. - Wpakujecie si¢ kiedy$ w
ktopoty. Nie zdaje sobie pani sprawy, lady Frances, ile komplikacji prawnych moze wynikna¢
z pozornie niewinnego dowcipu, zrobionego pod wptywem chwili. A jak sprawa trafi do
sadu...

- Jest pan niezwykle wyrozumialy, panie Spragge - rzekla Frankie z zapalem. -
Naprawdg tak myslg. Nawet jedna na tysiac osob nie przyjgtaby tego tak jak pan. Strasznie mi
wstyd.

- No, proszg si¢ tak nie przejmowac, lady Frances - poklepat ja po ojcowsku.

- Alez nie mogg si¢ nie przejmowac. Dowiedziat si¢ pan od pani Rivington? Co ona
panu powiedziata?

- Mam tu list. Dostatem go wlasnie p6t godziny temu.



Frankie wyciagneta reke, a pan Spragge podat jej list, z ming méwiaca ,,zobacz sama,

do czego doprowadzita twoja lekkomyslnos$¢™.

Drogi panie Spragge! - pisata pani Rivington. - Musze si¢ usprawiedliwi¢, ale dopiero
po naszej rozmowie u mnie w domu, przypomniatam sobie coS, co moze panu pomoc. Alan
Carstairs wspominat, Ze udaje sie do miejscowosci Chipping Somerton. Nie wiem, czy to panu
W czyms pomoze.

To, co mi pan powiedzial o sprawie Maltravers, bylo naprawde niezwykle ciekawe.
Lqcze pozdrowienia,

Panska oddana,

Edith Rivington

- Widzi pani, ze sprawa mogla przybra¢ bardzo grozny obrot - powiedzial pan Spragge
powaznie, ale nie bez pewnej dobrodusznosci. - Bylem przekonany, ze szykuje si¢ jakas
powazna intryga. Albo zwigzana ze sprawa Maltravers, albo z moim klientem, panem
Carstairsem.

Frankie przerwala mu.

- Alan Carstairs byt panskim klientem? - zapytata w podnieceniu.

- Tak jest. Zwrocit si¢ do mnie, kiedy ostatnio byt w Anglii jaki$§ miesiac temu. Zna
pani pana Carstairsa, lady Frances?

- Mozna tak powiedziec.

- Bardzo ciekawa osobowos¢ - rzekt pan Spragge. - Wnosit do mojego biura jakby,
ee... oddech szerokich przestrzeni.

- Przyszedt poradzi¢ si¢ w sprawie testamentu pana Savage’a, prawda?

- A, wigc to pani poradzita mu zwrdci¢ si¢ do mnie. Nie mdgl sobie przypomnieé, kto
to byt. Szkoda, ze mogtem niewiele dla niego zrobié.

- A co mu pan doradzil? Czy moze etyka zawodowa nie pozwala panu o tym mowic?

- W tym wypadku nie mam obowiazku dyskrecji - rzekt pani Spragge z usmiechem. -
Moim zdaniem nic nie mozna bylo zrobi¢. Nic, chyba Ze rodzing pana Savage’a byloby staé¢
na olbrzymie wydatki na sprawg sadowa, co, jak mi si¢ zdaje, nie wchodzito w gre. Nigdy nie
doradzam wkraczania na drog¢ sadowa, dopoki nie ma wyraznych szans na sukces. Z prawem
nie ma zartow. Zawiera ono, musi pani wiedzie¢, lady Frances, kruczki ktorych laik nie
pojmie. Zawsze staram si¢ doprowadzi¢ strony do ugody pozasadowe;.

- No, ta sprawa byla bardzo tajemnicza - rzekla Frankie ostroznie.



Caly czas miata wrazenie, ze chodzi boso po podlodze, na ktorej rozsypano pinezki.
W kazdej chwili mogta nadepna¢ na ktoras - 1 gra skonczona.

- Tego rodzaju przypadki wcale nie sa takie rzadkie, jak by si¢ mogto wydawac -
powiedziat pan Spragge.

- Przypadki samobojstwa? - dopytywala si¢ Frankie.

- Nie, nie, mysl¢ o przypadkach karygodnego wywierania nacisku. Pan Savage byt
trzezwym biznesmenem, ale w rgkach tej kobiety stat si¢ migkki jak wosk. Nie mam
watpliwosci, ze wiedziata, jak to si¢ robi.

- Gdyby mogt pan opowiedzie¢ mi cala histori¢ od poczatku do konca - Frankie poszta
va banque. - Pan Carstairs byl tak ta sprawa poruszony, ze nigdy nie dowiedziatam sig
wszystkiego.

- Najprostsza sprawa pod stoncem. Mogg poda¢ pani fakty, sa ogdlnie znane, wigc nie
ma tu mowy o zadnym naruszeniu obowiazku dyskrecji.

- Prosz¢ mi doktadnie opowiedziec.

- Pan Savage wracatl ze Stanow Zjednoczonych do Anglii w listopadzie zesztego roku.
Byt to, jak pani wiadomo, cztowiek niezmiernie bogaty, nie majacy bliskich krewnych. W tej
podrézy poznal pewna dame, pania Templeton. Niewiele wiadomo o pani Templeton, poza
tym, ze jest bardzo przystojna, a jej maz nie narzuca si¢ zbytnio.

Caymanowie, pomyslata Frankie.

- Podréze oceaniczne bywaja niebezpieczne - ciagnat pan Spragge, usSmiechajac sig i
kiwajac gtowa. - Pan Savage byt pod silnym wrazeniem. Przyjat zaproszenie damy, ktora go
namowita, zeby ja odwiedzil w jej domku w Chipping Somerton. Jak czgsto tam jezdzit, nie
wiadomo, ale niewatpliwie znajdowat si¢ pod coraz wigkszym wptywem pani Templeton.
Potem przyszto nieszczg$cie. Pan Savage od pewnego czasu niepokoil si¢ stanem swego
zdrowia. Bat sig, czy nie jest nieuleczalnie chory...

- Na raka?

- Tak, istotnie chodzito o raka. Przeszto to u niego w obsesj¢. W tym czasie mieszkal u
Templetonéw. Namowili go, aby si¢ poradzil u londynskiego specjalisty. Postuchat. Teraz
niech pani uwaza, lady Frances. Ten specjalista, wybitny lekarz, od wielu lat autorytet w
swojej specjalnosci, zeznal pod przysigga, ze pan Savage nie miat raka i ze powiedzial mu o
tym, ale pan Savage byt tak owtadnigty swoja obsesja, ze nie przyjal prawdy do wiadomosci.
Ja natomiast sadzg, lady Frances, znajac lekarzy, chociaz nie mam do nich uprzedzen, ze

sprawa wygladata nieco inaczej.



Objawy choroby pana Savage mogly zaniepokoi¢ lekarza, by¢ moze z powazna mina
zalecal drogie kuracje, wigc - pomimo zapewnien, ze to nie rak - pacjent mégt nabraé
przekonania, ze co$ z nim jest bardzo nie w porzadku. Wiedzac ponadto, ze lekarze zwykle
ukrywaja przed pacjentami informacj¢ o uleczalnej chorobie, zinterpretowat wypowiedz
specjalisty po swojemu. Uznal jego wyjasnienia za klamstwo i1 tylko umocnit si¢ w
przekonaniu, ze istotnie jest chory na raka.

Tak czy inaczej, do Chipping Somerton pan Savage wrocil w stanie rozstroju
nerwowego, przekonany, ze ma przed soba okres bolesnego umierania. Kto$ z jego rodziny,
zdaje si¢ zmart na raka i to go dodatkowo utwierdzalo w tym przekonaniu. Postal po
notariusza, godnego zaufania i z doskonatej kancelarii, ten spisal testament, ktory pan Savage
podpisat 1 oddat do notariatu na przechowanie. Tego samego wieczoru zazyt nadmierna
dawke chloralu, zostawiwszy list, w ktorym wyjasnil, ze woli szybka i bezbolesng $mier¢ od
dhugiego i pelnego cierpienia konania.

W testamencie pan Savage zapisal siedem tysiecy funtdw, bez obciazen, pani
Templeton, a reszte majatku organizacjom dobroczynnym.

Pan Spragge byl w swoim zywiole. Ciagnat dale;j:

- Sad orzekl, jak zwykle w tego rodzaju przypadkach, $mieré wskutek samobdjstwa
,W stanie niepoczytalno$ci umystowej”, taka formul¢ stosuje si¢ zwykle, zeby nie robié¢
trudnos$ci rodzinie, ale nie sadzeg, zeby na tej podstawie dato si¢ udowodnié, ze testator
znajdowat si¢ w stanie ograniczonej poczytalno$ci w momencie sporzadzania ostatniej woli.
Zaden sad by sie do tego nie przychylil. Testament zostal podpisany w obecnosci notariusza,
ktéry nie miat najmniejszej watpliwosci co do pelni wtadz umystowych testatora. Nie sadz¢
takze, zeby udalo si¢ udowodni¢, ze mamy tu do czynienia z przypadkiem karygodnego
wywierania nacisku. Pan Savage nie wydziedziczyt nikogo, z kim byt blisko zwiazany, jego
jedynymi krewnymi byli dalecy kuzyni, ktorych widywat z rzadka. Zdaje sig, ze mieszkaja w
Australii.

Pan Spragge przerwal, zeby nabra¢ oddechu.

- Pan Carstairs twierdzit, ze taki testament jest zupelnie niezgodny z charakterem pana
Savage’a. Nie znosit on organizacji charytatywnych i zawsze byt zdania, Zze majatek powinien
by¢ przekazywany zgodnie z wigzami krwi. Niestety, pan Carstairs nie mial zadnych
dowodéw na potwierdzenie swoich stow, a poza tym - co staralem si¢ mu uswiadomic -
ludzie zmieniaja poglady. Podwazenie takiego testamentu wymagatoby zakwestionowania
praw organizacji charytatywnych, nie tylko pani Templeton, a to byloby w najwyzszym

stopniu niezr¢czne. Poza tym postgpowanie spadkowe byto juz zakonczone.



- A podczas tego postgpowania nie bylo zadnego halasu i préb podwazania
testamentu?

- Jak juz méwitem, krewni pana Savage’a mieszkaja za granica i niewiele wiedzieli o
sprawie. Dopiero pan Carstairs tym si¢ zainteresowal. Wrécit z podrézy po dziewiczych
obszarach Afryki, doszto do niego to i owo, wigc przyjechat do Anglii, zeby zobaczy¢, co sig
da zrobi¢ w tej sprawie. Bylem zmuszony uswiadomi¢ mu, ze nie ma tu juz nic do zrobienia.
Pani Templeton zdazyla wej$¢ w posiadanie majatku, a to dawalo jej ogromna przewagg.
Ponadto wyjechata z kraju na state, zdaje si¢ na potudnie Francji i nie daje znaku zycia.
Zaproponowatem panu Carstairsowi zlecenie sprawy biuru radcéw prawnych, ale nie uznat
tego za konieczne, godzac si¢ z moja opinia, Ze nic w tej sprawie nie mozna juz zrobic, a
jezeli nawet byto mozna - to wczesniej, w czasie postgpowania spadkowego, i1 ze teraz jest juz
za p6zno na cokolwiek.

- Taak, rozumiem. - rzekla Frankie. - A o pani Templeton nikt nic nie wie?

Pan Spragge pokrecil glowa 1 wydat wargi.

- Od mezczyzny pokroju pana Savage’a mozna by wymagaé wigkszej przezornosci,
ale... - Pan Spragge pokiwal smutnie glowa, widzac oczami wyobrazni rzesze swoich
klientow, ktorzy nie wykazali si¢ w stosownym czasie przezornoscia i musieli swoich praw
dochodzi¢ w sadach.

Frankie podniosta sig.

- Mgzczyzn trudno zrozumie¢ - skonstatowata. Wyciagneta reke.

- Do widzenia, panie Spragge, jest pan wspaniaty, po prostu wspaniaty. Tak mi wstyd.

- Wy, ztota mtodziezy, musicie bardziej uwazaé - pouczyt ja pan Spragge.

- Jest pan aniotem - rzekta Frankie. Uscisngla mu serdecznie dton i wyszta.

Pan Spragge opadl za biurko. Myslal. ,Mtody ksiazg...” Byli tylko dwaj ksiazeta,
ktérych mozna by okres§li¢ mianem mlodych. O ktérego mogto chodzi¢? Wzial z biurka

»Wykaz cztonkéw brytyjskiej Izby Lordow”.



Nocna przygoda

Nie wyjasniona nieobecnos¢ Moiry martwita Bobby’ego bardziej niz chciat si¢ do
tego przyzna¢. Powtarzal sobie, ze nie powinien wyciaga¢ pochopnych wnioskéw, ze to
bzdura wyobraza¢ sobie, ze zamordowano ja w domu pelnym potencjalnych $wiadkéw
zbrodni, ze na pewno jest jakie§ proste wytlumaczenie jej nieobecnosci, 1 Ze W najgorszym
wypadku jest w Grange uwigziona.

W to, ze moglaby wyjecha¢ ze Staverley z wlasnej i nieprzymuszonej woli, Bobby nie
wierzyt ani przez moment. Byt przekonany, ze nie odjechalaby bez stowa pozegnania czy
wyjasnienia. Poza tym nie miata przeciez dokad i1$¢.

O nie, za tym kryl si¢ ztowrogi doktor Nicholson. W jaki$ sposob dowiedzial sig o jej
poczynaniach i postanowil potozy¢ im kres. Gdzie$, wsrdd ponurych $cian Grange,
pozbawiona kontaktu ze §wiatem zewngtrznym, tkwila uwigziona Moira.

A zyciu jej grozi niebezpieczenstwo. Bobby wierzyt bez zastrzezen w kazde jej stowo.
Jej leki nie byly wytworem fantazji ani nawet nerwow. Byty najprawdziwsza prawda.

Nicholson chcial si¢ pozby¢ Zzony. Parg razy jego plany spelzty na niczym. Teraz,
kiedy Moira zdradzita si¢ ze swoimi obawami, nie mial innego wyjscia. Musiat dziataé
szybko albo zrezygnowaé w ogoéle. Czy Nicholson mial tyle zimnej krwi, zeby ruszy¢ do
akcji?

Niewatpliwie tak. Wiedzial przeciez, ze Moira nie moze przedstawi¢ zadnych
dowodow na poparcie swoich lgkow. A za tym, wydawalo mu sig¢, ze bedzie miat do
czynienia tylko z Frankie. Ja podejrzewal chyba od poczatku, stad jego natarczywe indagacje
w sprawie ,,wypadku”. Ale z pewno$cia nie wiedzial nic o kamuflazu Bobby’ego i miat go za
zwyktego szofera.

Tak, Nicholson nie cofnie si¢ przed niczym. Zwtoki Moiry znajda si¢ w jakims$
zakatku Anglii. Moze porwa je morskie fale. A moze beda leze¢ u stop nadmorskiego
urwiska. Wszystko bedzie wskazywato na ,,wypadek”. Nicholson byl specjalista wypadkow.

Bobby jednak zdawal sobie sprawe, ze zaplanowanie i realizacja takiego wypadku
wymaga czasu, niezbyt wiele, ale jednak. Nicholson znalazl si¢ w sytuacji przymusowej,
musiat dziata¢ szybciej niz to wczesniej planowal. Rozsadek wszakze podpowiadat
Bobby’emu, Ze minie co najmniej dwadzie$cia cztery godziny, zanim Nicholson begdzie mogt
przystapi¢ do realizacji swoich planow.

Jezeli Moira przebywa w Grange, odnajdzie ja tam predze;.



Pozegnawszy si¢ z Frankie, Bobby przystapit do dzialania. Ostrozno§¢ nakazata mu
przede wszystkim omija¢ ulicg Mews szerokim tukiem. Warsztat i jego mieszkanie mogly by¢
pod obserwacja. Jako Hawkins byt poza podejrzeniami. Teraz i Hawkins mial zniknac.

Jeszcze tego wieczoru jaki§ mlodzieniec z wasikiem, ubrany w tani granatowy
garnitur, pojawit si¢ w gwarnym miasteczku Ambledever. Mtodzieniec 6w zameldowat si¢ w
hotelu przy stacji jako George Parker. Zostawil swoja walizke 1 udat si¢ miasta, gdzie zajal si¢
poszukiwaniem motocykla do wynajgcia.

Okoto dziesiatej wieczorem w Staverley motocyklista w kaszkiecie 1 goglach
przejechat przez osadg i zatrzymat sig¢ na pustej drodze w poblizu Grange.

Nerwowo si¢ rozgladajac, Bobby w pos$piechu upchnat jednoslad za jakimi$ krzakami.
Wokoét nie byto zywej duszy.

Ruszyt powoli wzdluz muru. Szedl, az znalazt mata furtke, ktora, tak jak poprzednio,
nie byla zamknigta na klucz. Rozejrzawszy si¢ wokot jeszcze raz, zeby si¢ upewnié, ze nie
jest obserwowany, Bobby wslizgnat si¢ do srodka. Wypukta kieszen ptaszcza zdradzata, gdzie
ukryt swoj wojskowy pistolet. Dotyk zimnej stali dodawat mu otuchy.

W Grange panowala cisza. Bobby u$miechnat si¢ na wspomnienie mrozacych krew w
zytach historii, ktérymi si¢ zaczytywat, a w ktorych czarne charaktery trzymaty gepardy albo
inne dzikie bestie dla ochrony przed intruzami. Doktorowi Nicholsonowi wystarczaty, jak si¢
zdawato, tylko skoble i sztaby, a 1 tu dopuszczat si¢ zaniedban. Nie nalezy zostawia¢ otwarte]
furtki. Jako czarny charakter doktor Nicholson okazat si¢ karygodnie lekkomyslny.

Zadnych tresowanych pytonéw, pomyslat Bobby, Zadnych gepardéw ani drutéw pod
wysokim napigciem, ten facet nie idzie z duchem czasu. Snut takie refleksje bardziej dla
dodania sobie odwagi niz w jakimkolwiek innym celu. Kazda mys$l o Moirze $Sciskata mu
serce chlodna obrgcza. Oczami wyobrazni widziat jej twarz, drzace wargi, szeroko otwarte,
przerazone oczy. To wlasnie tu zobaczyl ja pierwszy raz. Ogarngta go fala wzruszenia, gdy
przypomnial sobie, jak obejmowat ja podtrzymujac ramieniem.

Gdzie ona moze teraz byé? Co z nig zrobit ten podty doktor? Zeby ja tylko znalez¢
zywa!

- Uda mi si¢ - wymamrotal przez zaci$nigte wargi. - Nie moge¢ poddawac sig
zwatpieniu.

Ostroznie rozpoznat teren. W niektorych oknach na pigtrze pality sie §wiatla. Na
parterze o$wietlone bylo tylko jedno okno. Wtasnie w tym kierunku zaczal si¢ skradac.

Wspiat si¢ na palce. Story byly zaciagnigte, ale przez szczeling dostrzegl rami¢ mezczyzny,



ktére poruszalo sig, jakby przy pisaniu. Nagle mgzczyzna zmienil pozycj¢ i Bobby mogt
zobaczy¢ jego profil. Doktor Nicholson.

Nieswiadom, ze jest obserwowany, doktor pisal pracowicie. Bobby’ego ogarngta
dziwna fascynacja. Mgzczyzna siedzial na wyciagnigcie reki, dzielita ich tylko szyba. Po raz
pierwszy mogt mu si¢ naprawde przyjrzeé. Smiaty profil, duzy nos, wydatny podbrodek,
energiczna, gtadko wygolona szczeka. Uszy, jak zauwazyt Bobby, doktor mial mate i
przylegajace, o przyro$nig¢tych dolnych platkach. Moéwia, Ze takimi uszami odznaczaja si¢
osoby wyjatkowe.

Doktor wciaz pisat, powoli i metodycznie, od czasu do czasu namyslajac sig, jakby
szukal wilasciwego slowa. Pioro biegato po papierze réwno i precyzyjnie. Zdjat okulary,
przetart je 1 nalozyl z powrotem.

Bobby bezszelestnie opuscil si¢ na ziemig. Z tego, co widzial, wynikato, ze doktor
bedzie pisatl jeszcze przez dhuzszy czas. Oto wlasciwy moment, zeby dostac¢ si¢ do $rodka.
Gdyby udato mu si¢ sforsowaé jakie$ okno na gorze, dopoki doktor jest zajety w gabinecie,
miatby cala noc na spokojne spenetrowanie wngtrza budynku. Zrobil jeszcze jeden obchod
domu, i wypatrzyl okno na pierwszym pigtrze. Bylo uchylone, a poniewaz w pokoju byto
ciemno, mozna bylo sadzi¢, ze nie ma tam nikogo. Co wigcej, rosnace nie opodal drzewo
umozliwialo tatwy dostep do okna.

W chwile potem Bobby wdrapywat si¢ na drzewo. Wszystko szto dobrze, juz, juz
wyciagatl reke, zeby uchwyci¢ si¢ parapetu, gdy rozlegl si¢ zlowieszczy trzask. Konar, na
ktorym siedziat, jak si¢ okazalo sprochniaty, ztamat si¢ i Bobby wyladowat glowa w dot w
kepie hortensji, ktéra szczgsliwie ztagodzita nieco upadek.

Okno gabinetu Nicholsona znajdowato si¢ trochg dalej, na tej samej $cianie budynku.
Stycha¢ byto wotanie doktora, okno gabinetu si¢ otworzylo. Bobby otrzasnat si¢ z szoku po
upadku, wyplatal z pedow hortensji, zanurkowat w cien 1 rzucil si¢ do ucieczki $ciezka
wiodaca do bocznej furtki. Po chwili zboczyt z niej i zaszyt si¢ w krzakach.

Styszal nawotywania 1 widziat Swiatta poruszajace si¢ w poblizu stratowanej hortensji.
Siedziat jak mysz pod miotla, wstrzymujac oddech. Kto§ mogt pojawic¢ sig¢ na Sciezce. Jesli
zauwazy otwarta furtkg, wyciagnie wniosek, ze intruz umknal tedy i poszukiwania sig
skoncza.

Ale minuty mijaly, a nikt nie nadchodzit. W ciszy zabrzmiat pytajacy gtos Nicholsona.

Bobby nie zrozumiat stéw, ale ustyszal odpowiedz:



- Wszystko w porzadku, nic nie zgingto. Zrobitem obchdd - powiedziane to bylo
ochryplym glosem i z akcentem, ktéry zdradzal, ze ten, kto méwi, nie jest cztowiekiem
wyksztatconym.

Hatasy stopniowo umilkly, §wiatta pogaszono. Wygladato na to, ze wszyscy wrocili
do budynku. Bobby wychylil si¢ ostroznie ze swojej kryjowki. Wyszedl na S$ciezke,
nastuchujac. Panowat spokdj. Zrobit kilka krokéw w kierunku zabudowan.

Wtedy, z nieprzeniknionego mroku dosiggnat go cios w tyt glowy. Upadt w przod... w

ciemnos$c.



»Ma0j brat zostal zamordowany”

W piatek rano zielony bentley podjechal pod Hotel Dworcowy w Ambledever.
Frankie wystata Bobby’emu depesz¢ na nazwisko, jakie uzgodnili, George Parker. Wracajac
do Londynu z przestuchania w sprawie $mierci Henry’ego Bassington-ffrencha, na ktorym
miata zeznawac, wpadnie do niego do Ambledever.

Spodziewata sig telegraficznego potwierdzenia spotkania, ale nic nie dostatla.
Podjechata wigc pod hotel.

- Pan Parker, panienko? Nie przypominam sobie goscia o tym nazwisku, ale pdjde
sprawdzi¢ - powiedziat boy hotelowy.

Wrocit za chwile.

- Rzeczywiscie, przyjechat tu w $rod¢ wieczorem, panienko. Zostawit torbg i
powiedzial, ze wrdci pozno. Torba wciaz jest, ale on sig nie zgtosit.

Frankie zrobito sig stabo. Zeby sie nie przewrocié, oparta sie o stolik. Boy patrzyl na
nig z troska.

- Zle sig panienka czuje? - spytat. Frankie zaprzeczyta.

- Juz dobrze... - wykrztusita. - Nie zostawit zadnej wiadomosci?

Boy poszedt jeszcze raz i wrocit krecac glowa.

- Byt do niego telegram. To wszystko. Przygladat si¢ jej ciekawie.

- Czy mogg w czyms$ panience pomodc? - spytat.

Frankie znoéw zaprzeczyta.

W tej chwili marzyta tylko o tym, zeby wyjs¢. Musiala pomysle¢, co teraz poczac.

- Wszystko w porzadku - powiedziata, wsiadta do bentleya i odjechata.

Mezczyzna patrzac za nia pokiwal glowa ze wspodtczuciem.

- Zwial, dran - powiedzial do siebie. - Porzucit ja. Wymknal si¢. Fajna babka.
Ciekawe, jaki on byt?

Zapytat recepcjonistke, ale nie pamigtata.

- Para z lepszego towarzystwa - pokiwal madrze glowa. - Mieli wzia¢ cichy $lub, a ten
gos$¢ odszedt w sing dal.

Tymczasem Frankie, z glowa przepeliona kigbiacymi si¢ mys$lami, pedzita w
kierunku Staverley.

Dlaczego Bobby nie wrécit do hotelu? Mogly by¢ tylko dwie przyczyny: albo byt na
tropie, ktory zaprowadzit go gdzie§ daleko stad, albo... albo co$ si¢ stalo. Bentley



niebezpiecznie zjechal w bok, Frankie w ostatniej chwili odzyskala panowanie nad
kierownica.

Co ze mnie za idiotka, pomyslata, Zeby tak fantazjowaé. Oczywiscie Bobby’emu nic
si¢ nie stato. Jest na tropie. Na tropie i tyle.

Ale dlaczego nie przestat mi zadnej wiadomosci?

Jakie§ wyjasnienie przeciez by¢ musi. Sytuacja moglta wymagaé pospiechu, mogt nie
mie¢ czasu ani mozliwosci, wiedziat, ze Frankie nie bedzie si¢ o niego niepokoi¢. Wszystko
bedzie dobrze, musi by¢ dobrze.

Rozprawa u koronera poszta gtadko. Stawili si¢ Roger i Sylvia, ktorej w zalobie byto
niezwykle do twarzy. Robita duze wrazenie, ludzie wzruszali si¢ na jej widok. Frankie
przygladala si¢ jej, jakby byta aktorka wystgpujaca na scenie.

Postgpowanie prowadzono bardzo taktownie. Bassington-ffrenchowie byli dobrze
znani 1 lubiani w tych stronach, wigc zrobiono wszystko, zeby zaoszczgdzi¢ wdowie i bratu
zmarlego dodatkowych cierpien.

Zeznawali Frankie 1 Roger, potem doktor Nicholson, w koncu przedstawiono list
pozegnalny. Sprawg zakofczono szybko, orzeczenie brzmialo: ,,samobodjstwo w stanie
niepoczytalnosci umystowe;j”. Orzeczenie ,,zeby nie robi¢ trudnos$ci rodzinie”, okreslitby pan
Spragge.

W umysle Frankie dwa fakty nagle si¢ polaczyly. Dwa samobdjstwa w stanie
niepoczytalnosci. Czy byt... czy mogl istnie¢ jakis rzeczywisty zwiazek migdzy nimi?

Mogtaby da¢ glowe, ze to ostatnie samobojstwo byto autentyczne. Poglad Bobby’ego,
ze moglo by¢ sfingowane, nie wytrzymuje krytyki. Doktor Nicholson miat zelazne alibi,
zapewnione przez sama Sylvig.

Po zakofczeniu sprawy koroner ztozyt wdowie kondolencje. Wszyscy udali si¢ do
domu. Sylvia zwrocila si¢ do Frankie:

- Sa do ciebie jakie$ listy, kochanie. Ja teraz id¢ troche¢ si¢ polozy¢, to bylo takie
straszne - zadrzala. Wyszta, a Nicholson podazyt za nia, mamroczac co$ o srodkach
uspokajajacych.

Frankie zwrdcita si¢ do Rogera.

- Rogerze, stuchaj, Bobby zniknat.

- Zniknal?

- Tak!

- Gdzie i kiedy?

Frankie wyjasnita w kilku pospiesznych stowach.



- I odtad go nie widziano?

- Nie. Co o tym myslisz?

- Bardzo mi sig to nie podoba - rzekt z wolna.

Frankie upadta na duchu.

- Chyba nie sadzisz, ze...?

- No, moze wszystko bedzie w porzadku, ale sza!... idzie Nicholson.

Doktor zblizyt si¢ bezszelestnym krokiem. Zacierat rgce i usmiechat sig.

- Wszystko poszto $§wietnie - powiedzial. - Po prostu, jak z ptatka. Doktor Davidson
byt bardzo taktowny. Mozemy uwazac sig za szczgséciarzy, ze mamy tu takiego koronera.

- Ma pan racje - powiedziata Frankie machinalnie.

- To wazna sprawa, lady Frances. Sposob, w jaki si¢ prowadzi przestuchania, zalezy
wylacznie od uznania koronera. Ma on bardzo szerokie kompetencje. Moze zaréwno
utatwiad, jak i utrudnia¢ sprawy, bardzo duzo moze. W wielu wypadkach decyduje tylko jego
widzimisig. Tym razem wszystko poszto jak po masle.

- Tak, rzeczywiscie, przedstawienie byto udane - rzekta twardo Frankie.

Nicholson spojrzat zaskoczony.

- Wiem, co czuje lady Frances - rzekl Roger. - Zgadzam si¢ z nia. M0j brat zostal
zamordowany, doktorze Nicholson.

Roger stal z tylu za Nicholsonem 1 nie mégt widzie¢ tego, co zauwazyla Frankie:
zaskoczenia, jakie odmalowato si¢ na twarzy doktora.

- Wiem, co méwig - rzekt Roger, nie dopuszczajac Nicholsona do glosu. - Prawo moze
tego tak nie traktowac, ale to byto zabojstwo. To ci kryminalisci, ktorzy weiagneli mojego
brata w narkomanig, dopuscili si¢ faktycznego morderstwa.

Zblizyt si¢ nagle i z wiciektoscia popatrzyt doktorowi prosto w oczy.

- Chciatbym si¢ z nimi zmierzy¢ - dodal, a jego stowa zabrzmiaty jak wyzwanie.

Doktor Nicholson opuscit wzrok i potrzasnat glowa ze smutkiem.

- Calkowicie si¢ z panem zgadzam - rzekt. - Wiem o uzaleznieniach wigcej niz pan,
panie Bassington-ffrench. Weciagna¢ kogo§ w narkomanig to naprawdg straszna zbrodnia.

Po glowie Frankie krazyty beztadnie mysli, a zwlaszcza jedna nie dawata jej spokoju.

Nie moze by¢, bronita si¢. To bytoby zbyt okropne. Ale... jego alibi zalezy wylacznie
od jej stow. A jezeli...

Nicholson zwrdcit si¢ do nie;j.

- Przyjechatla pani samochodem, lady Frances? Obyto tym razem bez wypadku?

Frankie poczula, ze nienawidzi jego usmiechu.



- Tak - odrzekta. - Uwazam, ze nie mozna przesadza¢ z wypadkami, a pan?

Nie wiedziata, czy to tylko wyobraznia, czy rzeczywiscie doki torowi drgngly
powieki.

- Przywi6z! pania szofer?

- Moj kierowca zniknat.

Patrzyta Nicholsonowi prosto w oczy.

- Co$ podobnego!

- Ostatnio widziano go, jak udawat si¢ w kierunku Grange.

Nicholson zrobit zdziwiona ming.

- Naprawde? Czyzby zapatrzyt si¢ w ktora§ z moich kucharek? - W jego glosie
zabrzmiato rozbawienie. - Nie chce mi w to wierzyc.

- Jednak tam wtasnie ostatnio go widziano.

- Dramatyzuje pani. To niezdrowo stucha¢ miejscowych plotek. Sa wyssane z palca.
Czego ja tu juz nie styszalem! - Przerwal. Glos zmienil mu si¢ nieco. - Niech pani sobie
wyobrazi, ze doszto do mnie, iZ moja zona spotykata si¢ nad rzeka z kierowca. - Znoéw pauza.
- Ten pani kierowca, to zdaje si¢ mtody cztowiek z klasa, prawda, lady Frances?

O co mu chodzi?, pomyslata. Czy chce mi wmoéwié, ze jego zona ucieklta z moim
szoferem? Czy to jaka$ gierka? Glo$no powiedziata:

- Hawkins jest kim$ wigcej niz zwyktym szoferem.

- Na to wilasnie wygladato. Zwroécit si¢ do Rogera.

- Muszg i8¢. Z catego serca wspotczujg panu i pani Bassington-ffrench.

Roger odprowadzit go do holu. Frankie poszta za nimi. Lezaty tam dwa listy do niej.
Jeden to rachunek, a drugi...

Serce jej zamarto. Drugi pisany byt reka Bobby’ego. Nicholson i Roger byli juz na
progu. Rozerwata kopertg.

Droga Frankie! - pisal Bobby. - Wreszcie wpadtem na trop. JedZz za mnq jak
najszybciej do Chipping Somertan. Nie bierz samochodu, jedz pociqgiem. Twoj bentley zbyt
zwraca uwage. Komunikacja kolejowa nie jest najlepsza, ale da sie dojecha¢. Odszukaj dom
zwany Tudor Cottage. Nie pytaj nikogo o droge, wszystko ci wyjasnie (tu nastgpowaty
szczegOtowe wskazowki). Rozumiesz wszystko? Nie mow nic nikomu, ale to nikomu (to zdanie
byto mocno podkreslone).

Twdj, jak zawsze,

Bobby



Frankie w podnieceniu zmigta list w dioni. A wigc wszystko bylo w najlepszym
porzadku i, na szczg$cie, nic ztego nie stalo si¢ Bobby’emu. Jest na tropie, i to tym samym, na
ktory wpadta ona.

W Sommerset House obejrzata testament Johna Savage’a. Spadkobierczyni, Rose
Emily Templeton, byla zona Edgara Templetona, zamieszkalego w Tudor Cottage w
miejscowosci Chipping Somerton. To pasowato réwniez do znalezionego przez nig rozktadu
jazdy, otwartego na stronie z Chipping Somerton.

Fragmenty uktadanki wskakiwaty na swoje miejsca. Byli blisko zakonczenia towow.

Roger Bassington-ffrench wtasnie wracat od drzwi w jej kierunku.

- Co ciekawego w listach? - zapytal mimochodem.

Frankie zawahata si¢. Chyba Bobby nie myslat o Rogerze, kiedy polecit jej nic
nikomu nie méwi¢? Ale przypomniala sobie kilkakrotne podkreslenie w liscie, przypomniata
sobie tez swoje ostatnie, straszliwe podejrzenie...

Zdecydowata si¢ wigc.

- Nic takiego.

Miata gorzko zatowac tej decyzji, zanim uptyngty dwadziescia cztery godziny.

W ciagu nastgpnych paru godzin zalowata rowniez, i to wielokrotnie, ze postuchata
Bobby’ego 1 nie pojechata samochodem.! Do Chipping Somerton nie byto daleko w linii
prostej, ale musiala si¢ trzy razy przesiadac, za kazdym razem czekajac godzinami na jakich$
nedznych stacyjkach. Jej niecierpliwa natura buntowala si¢ przeciw takiemu losowi. Musiata
jednak przyzna¢, ze Bobby miat troche racji. Jej bentley istotnie zwraca uwagg.

Zmierzchato juz, kiedy pociag z rodzaju tych, co to zastanawiaja si¢ na kazdej
stacyjce, czy jecha¢ dalej, wtoczyt siei wreszcie do Chipping Somerton. Frankie zdawalo sig,
ze to juz potnoc, tak dluzyta jej sig ta podréz.

Zaczynato pada¢, co nie poprawito jej nastroju. Zapieta ptaszcz pod szyje, jeszcze raz
w S$wietle dworcowej latami rzucita okiem na list Bobby’ego, utrwalajac sobie jego
wskazowki w pamigci 1 ruszyta w drogg.

Instrukcja byta czytelna i prosta. Frankie ujrzata przed soba $wiatta osady, skrgcita w
lewo pod gore, na szczycie wzniesienia, na rozstaju drog, wybrata prawa odnoge i zobaczyta
w dole 1 skupisko doméw, poprzedzone pasem sosen. Wreszcie dotarta do bramy z desek 1 w
Swietle zapalki przeczytata napis: ,,Tudor Cottage”.

Wokoét nie byto zywej duszy. Furtka zamknigta byta tylko na: skobel, wigc otworzyta

ja 1 weszta. Widziala sylwetke domu za$ rzedem sosen. Zajeta posterunck obserwacyjny



wsrod drzew, skad mogla widzie¢ budynek. Z biciem serca wydata z siebie, najlepiej jak
potrafita, okrzyk imitujacy pohukiwanie sowy. Nic si¢ nie zdarzyto. Powtérzyta okrzyk.

Przez drzwi wychylita si¢ posta¢ w uniformie kierowcy. To Bobby! Wykonat
przywotujacy gest i schowal si¢ do wngtrza, zostawiajac drzwi otwarte na o$ciez.

Frankie opuscila schronienie wéréd drzew i podeszta do drzwi. Swiatla byly
pogaszone. Panowaty niepodzielnie cisza 1 ciemnos$¢.

Z dusza na ramieniu przestapita prog i znalazla si¢ w ciemnym holu. Zatrzymata sig,
probujac cos zobaczy¢ w mroku.

- Bobby? - zawolala szeptem.

Ostrzegt ja zmyst powonienia. Skad$ pamigtata ten cigzki, stodkawy zapach... Zanim
umyst podpowiedziat jej nazwg ,.chloroform”, silne rece schwycily ja od tylu. Otworzyla usta,
zeby krzycze¢, ale zostaty zatkane wilgotnym tamponem. Stodki, mdlacy zapach wypetnit jej
nozdrza.

Desperacko walczyta, wyrywala si¢ i kopata probujac si¢ uwolni¢. Nie miata szans.
Sity ja opuszczaly, czula, ze ulega. W uszach jej dudnito, brakowalo tchu. Potem stracita

przytomnosc.



Za pie¢ dwunasta

Pierwsze reakcje organizmu Frankie, kiedy juz wroécila jej przytomnosé¢, byty nad
wyraz przykre. Trudno znaleZ¢ co$ romantycznego w nastgpstwach zatrucia chloroformem.

Lezala na piekielnie twardej podlodze z desek, rgce i nogi miata skrgpowane. Z
wysitkiem przeturlata si¢ na bok, omal nie rozbijajac sobie glowy o stojaca obok pogicta
blaszang skrzynke na wegiel. Organizm zndéw zaprotestowal gwaltownie.

W parg chwil pozniej Frankie byta w stanie rozejrze¢ si¢ wokot, chociaz nie miata
jeszcze sity usiasé.

Ustyszata gdziesS obok staby jek. Probowala co§ zobaczy¢. To chyba strych. Ze
$wietlika w gorze saczylo sig stabe §wiatto, a byto go coraz mniej. Sciemniato sig. Oparte o
Sciang staly jakie§ potamane ramy od obrazéw, wida¢ bylo zrujnowane zelazne tozko, pare
zdezelowanych krzeset oraz wyzej wymieniona blaszanke na wegiel.

Jek dochodzit z kata pomieszczenia. Wigzy, ktorymi ja skrgpowano, rozluznity si¢ na
tyle, ze mogta petza¢. Dogramolita si¢ wreszcie do kata.

- Bobby! - zawotlala.

Byl to bowiem Bobby, zwiazany jak baleron, a na dodatek zakneblowany. Knebla
prawie udato mu si¢ pozby¢, pomoc Frankie przyszta w dobrym momencie. Rece - zwiazane -
nie na wiele si¢ zdaty 1 dopiero jej zgby okazaty si¢ skuteczne.

- Frankie! - wychrypial.

- Cieszg sig, ze znow jesteSmy razem. Chociaz zdaje sig, Ze nas wywiedziono w pole
jak dzieci.

- To si¢ nazywa grubsza wpadka - dodat ponuro Bobby.

- Jak cig¢ dopadli? Pewnie zaraz, jak do mnie napisates?

- Pisatem? Ja nic nie pisatem.

- Aha, nareszcie rozumiem. Co ze mnie za idiotka! I te wszystkie bzdury, zeby nikomu
ani stowa...!

- Postuchaj, Frankie, najpierw ja ci opowiem, co mi si¢ przytrafilo, a potem ty
taskawie dopowiesz swoja czes¢, zgoda?

Zrelacjonowat pokrotce swoje wyczyny w Grange i ich nieszczgsne zakonczenie.

- Ocknatem si¢ w tej przekletej dziurze. Stata tu taca z jedzeniem i piciem. Bytem
potwornie glodny, wigc zjadlem. Musialo by¢ nafaszerowane jakim$ paskudztwem, bo
padtem jak podcigta lilia. Jaki dzisiaj dzien?

- Piatek.



- Niezle. Dostalem w glowe we $rodg wieczorem. Od tej pory bytem nieprzytomny. A
jak ty sig tu znalaztas?

Frankie zrelacjonowata swoje przygody, zaczynajac od historii, ktora opowiedziat jej
pan Spragge, a konczac na sylwetce - jak jej si¢ wydawato, Bobby’ego - w drzwiach domku.

- A potem zatatwili mnie chloroformem - zakonczyta. - Och, Bobby, pochorowatam
si¢ do blaszanki na wegiel!

- Poradzita$ sobie, rzektbym, doskonale, uwzgledniajac twoja sytuacje: zwiazane rece
i te pe - rzekt z uznaniem. - Teraz musimy si¢ zastanowié, co robi¢ dalej. Przedtem to my
byli$my panami sytuacji, teraz, niestety, sprawa przedstawia si¢ inacze;j.

- Ach, gdybym powiedziala Rogerowi o tym liscie - jekngla. - Myslalam o tym,
wahatam si¢, ale w koncu zdecydowatam si¢ stosowac¢ doktadnie do twoich polecen i nie
pisnglam ani stowa.

- I w rezultacie zywa dusza nie wie, gdzie si¢ znajdujemy - stwierdzil ponuro. -
Frankie, kochana, obawiam sig, ze wpakowali$my si¢ w niezta kabalg.

- A tak dobrze nam szto. Bylismy zbyt pewni siebie - skonstatowata ze smutkiem.

- Jednego tylko nie rozumiem: dlaczego od razu nas nie wykonczyli. Nie sadzg, zeby
Nicholson miat jakie$ skruputy.

- Na pewno ma lepszy plan - powiedziata Frankie i wstrzasnat nia dreszcz.

- Dobrze by byto gdybySmy i1 my postarali si¢ o jaki§ plan. Musimy si¢ z tego
wykaraskac. Ale jak?

- Mozemy krzycze¢ - zaproponowala.

- Taak... - potwierdzil bez przekonania. - Jaki$ przechodzien moze by nas uslyszat.
Ale, skoro Nicholson cig¢ nie zakneblowal, pewnie nie chodzi tedy pies z kulawa noga. Pokaz
rece, nie wygladaja na skrgpowane zbyt mocno. Moze uda mi si¢ i rozwiaza¢ wezet zgbami.

Nastepne pie¢ minut Bobby spedzil na cigzkiej walce, ktora wystawita doskonate
swiadectwo jego dentyscie. Niestety, wigzy nie puscily.

- Takie sprawy wygladaja dziecinnie tatwo w ksiazkach - wysapal. - Nie zdaje mi sig,
zebym posunat si¢ cho¢ o milimetr.

- A jednak. Rozluzniaja sig, czujg to. Postuchaj! Kto$ idzie.

Odturlata si¢ od niego. Stycha¢ bylo, jak kto$ cigzkim krokiem wchodzi po schodach.
W szparze pod drzwiami rozblysto §wiatto. Zazgrzytat klucz w zamku. Drzwi otwarty sie
powoli.

- I jak si¢ maja moje ptaszki? - rozlegl si¢ glos doktora Nicholsona.



Ten, kto wszedt, trzymatl w reku §wiece. Chociaz kapelusz miat naciagnigty na oczy, a
kotnierz grubego ptaszcza postawiony, gtosu nie mozna byto pomyli¢ z niczyim innym. Oczy
potyskiwaty jasno spoza silnych szkiet.

Pogrozit im zartobliwie.

- Nie spodziewatem sig, mtoda damo, ze da si¢ pani tak tatwo nabrac.

Ani Bobby, ani Frankie nic nie odpowiedzieli. Nicholson byt bez watpienia panem
sytuacji 1 nic tu nie byto do dodania. Doktor postawil §wiecg¢ na krzesle.

- Zobaczmy, czy jest wam wygodnie.

Sprawdzit wigzy Bobby’ego, pokiwal glowa, i zajal si¢ Frankie. Tu nie byt juz tak
zadowolony.

- Jak moéwiono mi w mtodosci: ,,palce byly przed widelcem, a zgby przed palcami”.
Widzg, ze zgby pani przyjaciela nie proznowaty.

W kacie stato cigzkie dgbowe krzesto z potamanym oparciem. Nicholson podniost
Frankie, umiescit ja na krzesle i przywiazat do niego starannie.

- Czy bardzo niewygodnie? Proszg si¢ nie przejmowac, to nie na diugo.

Frankie odzyskala mowg.

- Co pan chce z nami zrobi¢? - zapytata.

Nicholson podszedt do drzwi i podnidst $wiecg.

- Zarzucata mi pani, lady Frances, ze przesadzam z wypadkami. By¢ moze. Ale
pozwolg sobie zaryzykowac jeszcze jeden.

- Co pan ma na mys$li? - chcial wiedzie¢ Bobby.

- Mam wam powiedzie¢? Dobrze, powiem. Lady Frances Derwent prowadzila swoj
samochod, przejawszy kierownice z rak szofera, ktory zajat miejsce pasazera, pomylita sig,
wjechata w nie uzywana drogg do starego kamieniolomu. Samochod spadt w przepasé. Lady
Frances i jej kierowca zgingli na miejscu.

Po chwilowej ciszy Bobby powiedzial:

- Ale mozemy nie zginaé. Zdarza si¢, ze plany biora w teb. MieliSmy tego przyktad w
Walii.

- Panska odporno$¢ na morfing jest bez watpienia zadziwiajaca, a gdy si¢ patrzy na to
z mojego punktu widzenia - zasmucajaca. Ale prosze si¢ nie klopota¢. Tym razem, kiedy
wasze ciata zostana odnalezione, pan i lady Frances bedziecie z cala pewnos$cia martwi.

Bobby mimo woli zadrzat. W glosie Nicholsona brzmiata satysfakcja tworcy dobrze
wykonanego dzieta. Bawi go to, pomyslal Bobby. Naprawdg go to bawi.

Nie zamierzal dawa¢ Nicholsonowi wigcej powoddéw do satysfakeji.



- Robi pan btad, zwlaszcza jes$li chodzi o lady Frances - powiedzial tonem
towarzyskiej pogawedki.

- Wiasnie - dodata Frankie. - W tym panskim cwanym liscie nalegat pan, zebym
nikomu nie méwita, dokad si¢ wybieram. Ale ja nie postuchalam i powiedzialam Rogerowi
Bassington-ffrenchowi. Wie o panu wszystko. Jezeli spadnie nam chociaz wlos z glowy,
bedzie wiadomo, czyja to sprawka. Lepiej by pan puscit nas wolno 1 pozwolit niezwtocznie
wyjecha¢ z kraju.

Nicholson pomilczat i rzekt:

- To blef. Nie dam si¢ nabra¢. Zwrocit si¢ ku drzwiom.

- A co z twoja zona, kanalio?! - wrzasnat Bobby. - Ja tez zamordowales?

- Moira wciaz zyje - odpart Nicholson. - Jak dlugo jeszcze, tego, dalibog, nie wiem.
To zalezy.

Uktonit si¢ drwiaco.

- Au revoir - rzekl. - Potrzeba mi jeszcze paru godzin, aby przygotowaé wszystko.
Mozecie sobie teraz mito pogawedzi¢ o swoich sprawach. Nie knebluj¢ was, ale zrobig to,
jezeli okaze si¢ konieczne. Jedno wotanie o pomoc, a porachujg si¢ z wami.

Wyszedt, zamykajac drzwi za soba i przekrecajac klucz w zaniku.

- To niemozliwe - probowal przekona¢ sam siebie Bobby. - To nie moze by¢ prawda.
Takie rzeczy si¢ nie zdarzaja.

Ale wszystko wskazywalo na to, ze takie rzeczy sig zdarza i to wtasnie im.

- W ksiazkach zawsze za pie¢ dwunasta nadciaga odsiecz - z nadzieja w glosie
powiedziata Frankie. Ale to nie byta wielka nadzieja.

- Cala ta sprawa jest tak nieprawdopodobna... - przekonywal nadal Bobby. - Zbyt
fantastyczna. Ten Nicholson sprawial na mnie wrazenie zupelnie nierealnego. Chciatbym,
zeby w ostatniej chwili przyszla jakas pomoc, ale nie bardzo widzg, kto mogtby nam z nia
pospieszy¢.

- Ach, szkoda, ze nie powiedzialam Rogerowi - ubolewata Frankie.

- Moze Nicholson dat si¢ nabra¢, ze jednak to zrobitas?

- Nie, co to, to nie. Jest na to za sprytny.

- Okazat si¢ sprytniejszy niz mogliSmy si¢ spodziewac - stwierdzil ponuro. - Frankie,
wiesz, co najbardziej mnie w tym niepokoi?

- Co?

- Ze nawet teraz, jedna noga na tamtym $wiecie, nie wiemy, kto to byt Evans.



- Zapytajmy Nicholsona. Wiesz, ostatnie zyczenie skazanca. Nie moze nam odméowic.
Zgadzam si¢ z toba, w zadnym wypadku nie zgodze¢ si¢ umrze¢, dopoki moja ciekawos¢ nie
zostanie zaspokojona.

Zapadla cisza. Po chwili Bobby rzekt:

- Czy nie powinni$my jednak zacza¢ wota¢ o pomoc, na zasadzie tonacego i brzytwy?
Wydaje sig, ze to jedyne, co nam pozostato.

- Na to zawsze bedziemy mieli czas. Po pierwsze, i tak nikt nie ustyszy, on by przeciez
nie ryzykowal, a po drugie, nie mam zamiaru da¢ si¢ zakneblowa¢ i czeka¢ na $mier¢ w
milczeniu. Zostawmy wolanie na sam koniec. Teraz pogadajmy jeszcze, tak si¢ z toba dobrze
rozmawia.

Gtlos jej trochg zadrzal przy ostatnich stowach.

- Wpakowalem ci¢ w okropna kabale, Frankie.

- Och, nie przejmuyj sig. I tak nie udatoby ci si¢ utrzymac¢ mnie z dala od tego. Sama
si¢ o to prositam. Bobby, jak myslisz, uda mu si¢? To znaczy, z nami?

- Niestety, obawiam sig, ze tak. Dziala cholernie skutecznie.

- Bobby, czy teraz wierzysz, ze to on zabit Henry’ego Bassington-ffrencha?

- No, ale przeciez nie mogt...

- Mogl! Tylko pod jednym warunkiem: ze Sylvia Bassington-ffrench byla jego
wspolniczka!

- Cos$ ty, Frankie!?

- Wiem, co mysSlisz, ja tez bylam wstrzasnigta, kiedy to mi przyszto do glowy. Ale
patrz, wszystko pasuje. Dlaczego Sylvia tak uparcie sprzeciwiala si¢ wystaniu meza gdzie
indziej, niz do Grange? A na dodatek byta w domu, gdy oddano strzat...

- Mogta to zrobi¢ sama...

- Och, nie! Co to, to nie.

- A jednak miata okazj¢ to zrobi¢. A potem data klucz od gabinetu Nicholsonowi,
zeby podrzucit go do kieszeni Henry’ego.

- To wszystko nie ma sensu - powiedziata Frankie z rezygnacja. - Wszyscy, ktorzy
wydawali si¢ w porzadku, okazuja si¢ teraz podejrzani. Normalni, mili ludzie. To okropne,
powinien istnie¢ jaki$ sposob rozpoznawania przestgpcoéw na pierwszy rzut oka, po brwiach,
albo po uszach, albo...

- Wielkie nieba! - wykrzyknal Bobby.

- Co sig stato?

- Frankie, to nie mogl by¢ Nicholson, ten facet, co tu byt.



- Zwariowale$ do reszty? Kto to byt, wedhug ciebie?

- Nie wiem. Ale na pewno nie Nicholson. Caty czas czutem, ze co$ jest nie tak, ale nie
wiedziatem, co. Dopiero kiedy powiedziata§ o uszach, zrozumialem. Tamtego wieczoru,
kiedy obserwowatem Nicholsona przez okno, zwrécitem uwage na jego uszy, o
przyrosnigtych ptatkach. Ten gos¢ tutaj mial zupelnie inne uszy.

- Ale o co tu chodzi? - zapytata Frankie bez wigkszej nadziei na zrozumienie.

- Kto$ udawat Nicholsona. Kto$ majacy uzdolnienia aktorskie.

- Ale po co? I kto?

- Bassington-ffrench - wyrzucit Bobby. - Roger Bassington-ffrench! Na samym
poczatku go namierzyli$my, a potem daliSmy si¢ wystrychna¢ na dudka.

- Bassington-ffrench... - wyszeptala. - Bobby, chyba masz racj¢. To musiat by¢ on.
Jest jedyna osoba, ktora byla przy tym, jak zarzucaltam Nicholsonowi, ze przesadza z
wypadkami.

- Ale w takim razie nie mamy szans. Caty czas miatem nikta nadziejg, ze Bassington-
ffrench jakim$ cudem nas wytropi 1 uratuje, ale teraz ta nadzieja uleciala. Moira jest
uwigziona, ty 1 ja powiazani jak barany. Nikt na §wiecie nie ma najmniejszego pojecia, gdzie
nas szukac¢. Juz po nas, Frankie.

Jeszcze mowit te stowa, gdy nad nimi rozlegt si¢ jaki$ hatas. Po chwili z potwornym
trzaskiem przez okienko w suficie wpadta do $rodka jakas cigzka postac.

Byto zbyt ciemno, by cokolwiek widziec.

Wisréd chrzestu potluczonego szkta rozlegto sig:

- B-b-b-bo-bobby!

- O, rany! - zawotat Bobby. - To Badger!



Co si¢ przydarzylo Badgerowi

Nie byto chwili do stracenia. Z dotu juz dochodzit jaki$ odgtos.

- Pospiesz si¢, Badger, durniu - wotat Bobby. - Zdejmij mi jeden but. Bez dyskus;ji i
zadnych pytan! Sciagnij go jako$. A teraz rzué tu, na $rodek, i schowaj si¢ pod t6zko. No
pospiesz sig, mowig!

Stycha¢ byto kroki na schodach. Zazgrzytat klucz.

Nicholson, a wlasciwie pseudo-Nicholson, stanat w drzwiach ze $wieca.

Zastal Bobby’ego i1 Frankie tak, jak ich zostawil, ale na podlodze lezata sterta
pottuczonego szkla, a w jej srodku tkwit but.

Nicholson zdziwiony przenosit wzrok z Bobby’ego na but i z powrotem. Bobby nie
miat buta na lewej nodze.

- Sprytnie, mtody przyjacielu - rzekt oschle. - Nadludzka zrgczno$¢!

Podszedt do Bobby’ego, sprawdzit wigzy i zaciesnit je. Popatrzyt z niedowierzaniem.

- Duzo bym dal, zeby zobaczy¢, jak ci si¢ udato dorzuci¢ butem do §wietlika. Musiates$
si¢ niezle nagimnastykowac, przyjacielu.

Jeszcze raz obrzucit spojrzeniem pokoj, wybity swietlik 1 dwoje wigznidw, po czym
Wwzruszywszy ramionami wyszedt.

- Predko, Badger!

Badger wyczotgat si¢ spod 16zka. Wyjetym z kieszeni scyzorykiem poprzecinal sznury
krepujace dwojke wigzniow.

- Od razu lepiej - Bobby przeciagnat sig. - Do licha, ale jestem potamany. No, Frankie,
co teraz sadzisz o naszym przyjacielu Nicholsonie?

- Miate§ racje. To Roger Bassington-ffrench. Teraz, kiedy wiem, kto udaje
Nicholsona, widzg to wyraznie. Niezle sobie radzi.

- Glos i binokle zatatwiaja sprawe.

- B-b-by-bylem w Oxfordzie z jednym B-b-b-bassington-ffrenchem - powiedziat
Badger. - S-§-§wietny aktor. Ale nie-niezte bylo zidtko z niego. M-m-miat afere z
podrobieniem podpisu 0-0-0jca na cze-e-ku. Jeg-go stary to zatuszowal.

Bobby i Frankie pomysleli rownoczesnie to samo. Badger, ktorego nie uznali za
godnego dopuszczenia do spisku, od poczatku mogt stuzy¢ im takimi cennymi informacjami.

- Falszerstwo - powiedziata Frankie w zadumie. - Ten list od ciebie, Bobby, byl

Swietnie podrobiony. Skad on znat twdj charakter pisma?



- Przeciez jest w jednej szajce z Caymanami, mogl widzie¢ ten list, w ktoérym pisatem
o Evansie.

- C-c-co teraz robimy? - spytal Badger ptaczliwie.

- Zajmujemy posterunki przy tych drzwiach. Kiedy nasz przyjaciel pojawi si¢ tu znow,
a nie sadzg, zeby to nastapito szybko, sprawimy mu taka niespodzianke, ze popamigta. No,
jak tam, Badger, zgadzasz si¢?

- Jasne.

- Ty, Frankie, jak tylko ustyszysz, ze idzie, siadaj z powrotem na tym krzesle. Niczego
nie bedzie podejrzewal, jezeli zobaczy, ze jeste§ na swoim miejscu.

- W porzadku. Ale jak tylko ty z Badgerem powalicie go na ziemig, rzucg si¢ na niego
1 pogryze go albo co.

- Ozywia ci¢ duch bojowy godny prawdziwej kobiety - pochwalit Bobby. - A teraz
usiadZmy wszyscy tu, na podtodze, i postuchajmy, jakim cudem Badger znalazt si¢ na dachu.

- W-w-wigc r-rozumiesz s-s-tary, jak wy-wy-wyjechate$, wpadlem w przejs-sciowe
tru-trudnosci.

Odpoczat chwilg. Stopniowo jego relacja stawala si¢ bardziej szczegétowa. Byla to
smutna historia o dtugach, pozyczkach i komorniku; typowa dla Badgera katastrofa. Bobby
wyjechat nie zostawiwszy adresu, napomknat jedynie, ze odprowadza bentleya do Staverley.
Tamze wigc udat si¢ Badger.

- P-p-pomyslatem, Zze moze si¢ roz-rozchorowate$ - wyjasnit.

Bobby’emu zrobilo si¢ wstyd. Przenidst si¢ do Londynu, Zzeby prowadzi¢ interes
razem z przyjacielem, a potem opuscit swoj posterunek, zostawiajac kolege na pastwe losu i
wyruszyt z Frankie bawi¢ si¢ w policjantdw 1 ztodziei. A z ust starego poczciwego Badgera
nie padto nawet jedno stowo wymowki.

Badger pomyslal, ze w takiej miejscowos$ci jak Staverley znalezienie bentleya nie
sprawi zadnej trudno$ci i nie omylit si¢. Woz byl pierwsza rzecza, jaka zauwazyt po
przybyciu. Stat przed gospoda, opuszczony.

- A w-w-wigc p-pomyslatem, ze zrobi¢ ci mala n-nie-niespodzianke, wiesz? Z t-t-tytu
s-samochodu lezaty j-jakie§ plandeki i rupiecie, wokol n-n-nie b-b-bylo n-nikogo. W-w-
wskoczytem do $-$rodka i1 p-p-przykrytem sig. P-pomyslatem, ze to b-bedzie d-d-doskonata
niespodzianka.

Tymczasem okazato sig, ze szofer w zielonej liberii, ktory wytonit si¢ z pubu, wcale
nie byl Bobbym. Badgerowi, ktory zerkal przez jaka$ szparg ze swojego ukrycia, postac ta

wydawata si¢ znajoma, ale nie mogt sobie przypomnie¢ skad. Samochéd ruszyt.



Badger byl w kropce. Nie wiedzial, co ma robi¢: trudno bylo rzecz wyjasniac,
przeprasza¢, mowi¢ z kims, kto wiasnie prowadzi auto z predkoscia ponad szes¢dziesigciu mil
na godzing. Zdecydowat wigc leze¢ spokojnie 1 wyslizgnac¢ sig, kiedy tylko samochod stanie.

W koncu dotarli do celu, do Tudor Cottage. Kierowca zaparkowal auto w garazu i
wyszedt, zamykajac drzwi na klucz. Przez okienko Badger obserwowatl z garazu przybycie
Frankie, jej pohukiwania i wejscie do domu.

Cala ta sprawa mocno go zaniepokoila. Zaczatl podejrzewac, ze co$ tu jest nie w
porzadku. Postanowit wigc rozejrze¢ si¢ na wlasna reke.

Przy uzyciu narzedzi, ktére byly w garazu, udato mu si¢ otworzy¢ zamek w drzwiach.
Okrazyt domek. Na parterze wszystkie okiennice byty pozamykane, wigc postanowit wdrapac
si¢ na dach, a stamtad do okien na pigtrze. Nie mial z tym zadnych trudnos$ci: wygodna rynna
prowadzita najpierw na dach garazu, a stamtad na dach gtdéwnego budynku. Myszkujac po
nim, nastapil na §wietlik. Reszta byta wynikiem prawa powszechnego ciazenia...

Bobby z ulga odetchnal, gdy opowiadanie Badgera dobieglo konca.

- Tak czy inaczej - powiedzial z podziwem - jestes wystannikiem Opatrznosci. Gdyby
nie ty, mnie 1 Frankie w ciagu najblizszej godziny czekalby Zzalosny koniec.

W kilku zdaniach stre$cil Badgerowi ich ostatnie przygody. Nie konczac relacji,
wyszeptal:

- Kto$ nadchodzi. Na swoje miejsce, Frankie. Pan Bassington-ffrench zdziwi sig, jak
nigdy w Zyciu.

Frankie siadla na krzesle i skulila ramiona. Badger i Bobby zajgli miejsca za
drzwiami.

Stycha¢ bylo, jak kto$ ciezkim krokiem wchodzi po schodach. W szparze pod
drzwiami rozblysto $wiatto. Klucz zazgrzytal w zamku. Drzwi otwarly sie powoli. Swiatto
Swiecy padlo na przygngbiona Frankie na krzesle. Oprawca przestapit prog.

Badger 1 Bobby rzucili si¢ na niego. Dalej wypadki potoczyly si¢ btyskawicznie.
Wzigty przez zaskoczenie przybysz zostat powalony, S$wieca wypadta mu z rak. Schwycita ja
Frankie i w par¢ chwil potem trojka przyjaciot z nieco ztosliwa satysfakcja przygladata sig
ciasno skrgpowanej (przy uzyciu tych samych sznuréw, ktérymi byli powiazani Frankie i
Bobby) postaci, lezacej na podtodze.

- Dobry wieczor, panie Bassington-ffrench - powiedzial Bobby z mieszanina kpiny i

msciwego triumfu w glosie. - Czyz to nie uroczy wieczor na pogrzeb?



Ucieczka

Zwiazany mezczyzna przygladal si¢ im w ostupieniu. Binokle spadly mu z nosa, a
kapelusz z gtowy. Tym razem nie byt juz ucharakteryzowany, chociaz wida¢ byto resztki
makijazu wokoét oczu. To bylo bez watpienia sympatyczne, troche puste oblicze Rogera
Bassington-ffrencha.

Przemowit swoim mitym tenorem, trochg jakby do siebie:

- To ciekawostka. Wiedzialem przeciez, ze nikt tak zwigzany jak pan, nie mégltby
dorzuci¢ butem do okienka w suficie. Ale widzac but wérdd potluczonego szkta, datem sig
zasugerowac. I to, co niemozliwe, stato si¢ mozliwe. Ciekawy przyczynek do wiedzy o
ograniczeniach ludzkiego umystu.

Nikt nie odpowiedzial, a on snut dalej swoje refleksje:

- A wigc jednak do was nalezy ta runda. Przyznam sig, Ze nie spodziewatem sig tego.
Co za przykros¢. A wydawato mi sig, ze mam was na dobre w garsci.

- Prawie ci si¢ udato - powiedziata Frankie. - Podrobites ten list od Bobby’ego,
prawda?

- Jestem w tym niezty - przyznat skromnie.

- Ale jak dostates Bobby’ego?

Lezac na plecach 1 usmiechajac si¢ mito, Roger opowiadal z wyrazna przyjemnoscia:

- Wiedziatem, Ze pojedzie do Grange. Musiatlem tylko poczeka¢ w krzakach przy
Sciezce. Bylem tuz za nim, kiedy si¢ wycofywat po swoim niefortunnym upadku z drzewa.
Poczekatem, az si¢ uspokoi, i potraktowalem go w tyt glowy woreczkiem z piaskiem. Potem
wystarczyto go tylko zataszczy¢ do mojego samochodu, ktéry zaparkowatem nie opodal,
umiesci¢ w bagazniku 1 przewiez¢ tutaj. Przed switem bytem z powrotem w domu.

- A Moira? Sktonites ja jako§ do wyjazdu?

Roger zachichotat, pytanie rozbawito go wyraznie.

- Pozwolitem sobie na mate oszustwo, drogi panie Jones.

- Ty kanalio! - rzucil si¢ Bobby.

Frankie pospieszyta z interwencja. Jej ciekawos$¢ byta wciaz nie zaspokojona, a ich
wigzien miat wyraznie nastroj do zwierzen.

- Dlaczego udawates$ Nicholsona? - zapytata.

- Wilasnie, dlaczego? - Roger sam zadat sobie to pytanie. - W czgsci, jak sadzg, zeby

si¢ zabawi¢ waszym kosztem. Byli$cie tak przekonani, ze biedny stary Nicholson jest w to



zamieszany - roze$mial si¢, a Frankie si¢ zarumienila - tylko dlatego, ze zadat ci parg pytan na
temat wypadku, jak to zwykle on, z ta jego nadeta, irytujaca dbatoscia o szczegodty.

- A w rzeczywistos$ci - zaczeta powoli Frankie - jest catkiem niewinny?

- Jak nie narodzone dziecig. Ale wyswiadczyl mi przyshuge. Skierowatl moje
podejrzenia na ten twoj wypadek. Dzigki niemu u$§wiadomilem sobie, ze nie jeste$ takim
niewiniatkiem, na jakie usitujesz wyglada¢. No, a potem kiedy$ statem obok ciebie, kiedy
dzwonita$ i1 ustyszatem, jak twdj kierowca zwrdcit si¢ do ciebie po imieniu. Mam niezly
stuch. Zaproponowatem, Ze pojadg z wami do Londynu. Zgodzitas si¢ co prawda, ale widaé
bylo, ze z ulga przyjetas moja rezygnacje z tego pomystu. Potem... - przerwatl i, na ile
pozwalaty mu na to wigzy, wzruszyl ramionami. - Mialem niezla zabaw¢ obserwujac was, jak
prébujecie wrobi¢ Nicholsona. To stary nieszkodliwy osiot, ale wyglada jak filmowy czarny
charakter. Pomyslatem, ze utwierdzg¢ was w bledzie. Na wszelki wypadek. Kazdy plan moze
zawies¢, co zreszta wida¢ na zataczonym obrazku.

- Musisz mi powiedzie¢ jeszcze co$ - rzekta Frankie. - Szaleje z ciekawosci. Kto to
jest Evans?

- No, nie! - wykrzyknatl z niedowierzaniem. - To wy nie wiecie?!

Smiat si¢ i $miat, wydawato sie, Ze nie bedzie temu konca.

- To zabawne. Pokazuje, do jakiego stopnia mozna by¢ ghupcem.

- Masz na mysli nas? - spytata Frankie.

- Nie, tym razem siebie. Wiecie co, nie powiem wam, kim jest Evans. Tak. Nie mam
zamiaru. Zatrzymam to przy sobie jako swoja prywatng mata tajemnicg.

Ich polozenie bylo co najmniej dziwne. Co prawda odwrdcili sytuacje na swoja
korzys$¢, ale jemu udato si¢ pozbawi¢ ich poczucia wygranej. Zwiazany, catkowicie w ich
mocy, miat nad nimi przewagg.

- Czy mozecie mi zdradzi¢ teraz wasze plany? - spytal.

Nie mieli jeszcze zadnych planéw. Bobby z powatpiewaniem baknat co$ o policji.

- No jasne, to najlepsze, co mozecie zrobi¢ - powiedziat zachgcajaco. - Zadzwoncie i
przekazcie im mnie. Co im powiecie? Mozna mnie oskarzy¢ najwyzej o porwanie. Wylgam
si¢ z tego. - Spojrzat na Frankie. - Powiem, Ze kierowata mna nieodparta namigtnos¢.

Frankie oblala si¢ rumiencem.

- A co z morderstwem? - spytata.

- Kochana, nie macie dowodow. Zero. Przemyslcie to, a zgodzicie sig¢ ze mna.

- Badger - powiedzial Bobby - zostaf tu i miej go na oku. Id¢ na dét zadzwoni¢ po

policje.



- Badz ostrozny. Nie wiadomo, czy w domu nie ma jeszcze kogo$ - ostrzegta Frankie.

- Nie ma nikogo - rzekt Roger. - Pracuj¢ na wlasna reke.

- Nie zamierzam wierzy¢ ci na stowo - parsknal Bobby.

Posprawdzat wigzy.

- Wszystko w porzadku. Nie do ruszenia. Chodzmy na dot wszyscy. Zamkniemy
drzwi na klucz.

- Alez mi nie dowierzasz, stary - powiedzial Roger. - W kieszeni mam pistolet, wez
go, jesli cheesz. Poczujesz si¢ pewniej, a mnie i tak si¢ w tej sytuacji nie przyda.

Nie zwazajac na jego drwiacy ton, Bobby pochylit si¢ i wyciagnat bron.

- Ladnie z twojej strony, ze o tym wspomniates. Jesli chcesz wiedziec, to rzeczywiscie
doda mi pewnosci.

- Swietnie. Uwazaj, natadowany.

Bobby wzial §wiece i opuscili strych, zostawiajac Rogera na podtodze. Bobby
zamknat drzwi na klucz i schowat go do kieszeni. W dloni trzymatl pistolet gotowy do strzatu.

- P6jde pierwszy. Musimy mie¢ pewnos$¢, ze teraz nic nie; pomiesza nam szykow.

- P-p-ponury typ, nie? - zauwazyt Badger, ruchem glowy wskazujac drzwi
pomieszczenia, ktdre opuscili.

- Umie dran przegrywac - dodata Frankie z uznaniem.

Nie uwolnita si¢ jeszcze calkiem spod czaru uroczego me¢zczyzny, jakim byt Roger
Bassington-ffrench.

Na podest pierwszego pigtra wiodty w dot chybotliwe schodki. Panowata cisza. Bobby
wyjrzal za barierke. Na dole w holu stat telefon.

- Rozejrzyjmy sig najpierw po pokojach na gorze - zarzadzil. - Nie mozemy pozwolié,
zeby nas zaatakowano z tylu. - Badger po kolei otwierat drzwi. Z czterech pokojow trzy byly
puste. W czwartym zauwazyli szczupla postac, lezaca na tozku.

- To Moira! - zawotata Frankie.

Rzucili si¢ wszyscy w strong t0zka. Moira lezata jak martwa, ale jej piers unosita si¢ w
ptytkim oddechu.

- Spi? - spytat Bobby.

- Jest, zdaje si¢, pod dziataniem narkotyku - orzekta Frankie.

Rozejrzata si¢. Na stoliku przy oknie, na emaliowanej tacce lezala strzykawka. Byt
takze palnik spirytusowy i igla do wstrzykiwan podskoérnych, taka, jakich uzywaja do
morfiny.

- Chyba nic jej nie grozi, ale trzeba wezwac lekarza.



- Zejdzmy zadzwoni¢ - rzekl Bobby.

Przeszli do holu na dole. Frankie trochg si¢ bala, ze przewody telefoniczne moga by¢
odcigte, ale byly to obawy bez pokrycia. Potaczyli si¢ z posterunkiem policji bez trudnosci,
natomiast nietatwo przyszto im przekona¢ dyzurnego policjanta, ze nie chodzi tu o kawat.

W koncu udalo im si¢ i Bobby odlozyt stuchawke z westchnieniem ulgi. Poprosit
takze, aby przystali lekarza. Posterunkowy obiecat przywiez¢ go ze soba.

Za dziesig¢ minut przybyt samochdod z inspektorem, posterunkowym 1 starszym
mezezyzna, ktdrego profesj¢ mozna byto rozszyfrowac na pierwszy rzut oka.

Bobby i Frankie przyjeli ich, jeszcze raz opowiedzieli wszystko, nieco pobieznie, i
poprowadzili na poddasze. Bobby otworzyt drzwi i... zdgbial. Na podtodze lezal ktab sznura.
Puste krzesto stato na t6zku pod swietlikiem.

Ani $ladu Rogera Bassington-ffrencha.

Bobby, Badger i Frankie oniemieli.

- Mowit o nadludzkiej zrecznosci - wykrztusit wreszcie Bobby. - No, jemu zrgczno$ci
nie brakowato. Jak, do diabta, udato mu si¢ przeciac t¢ ling?

- Musial mie¢ w kieszeni n6z - podpowiedziata Frankie.

- Nawet gdyby mial, jak go wyciagnal? Obie rece miat zwiazane na plecach.

Inspektor chrzaknat. Jego watpliwosci powrdcity ze zdwojona sita. Cata sprawe zaczat
uwazac za mistyfikacje.

Frankie i Bobby wdali si¢ w szczegotowa relacje, ktora z kazda chwila brzmiata
bardziej nieprawdopodobnie.

Uratowat ich doktor. Obejrzawszy Moirg potwierdzil, ze jest pod wptywem morfiny
albo jakiego$§ preparatu opium. Uwazal, ze jej stan nie jest cigzki 1 ze obudzi si¢ sama za
cztery - pie¢ godzin.

Doradzat, zeby ja odwiez¢ do jakiej$ prywatnej kliniki na rekonwalescencjg. Frankie i
Bobby zgodzili si¢, nie widzac innej mozliwosci. Inspektor spisal ich personalia, z
najwyzszym niedowierzaniem patrzac na nazwisko Frankie, i zezwolil im opusci¢ Tudor
Cottage. Odprowadzit ich do gospody ,,Pod Siedmioma Gwiazdami”, gdzie, dzigki jego
wstawiennictwu, zostali zakwaterowani.

Niezwlocznie udali si¢ do pokojow, caly czas czujac na sobie podejrzliwe spojrzenia.
Badger 1 Bobby dostali pok6j dwuosobowy, a Frankie - malenka jedynke.

W par¢ minut po tym, jak zagospodarowali si¢ w pokojach, Bobby ustyszal pukanie
do drzwi.

Byta to Frankie.



- Pomyslatam sobie o czyms$ - powiedziata. - Jezeli ten durny inspektor nadal bgdzie
powatpiewat w nasza prawdomowno$¢, jestem w stanie zademonstrowa¢ dowdd, ktory
powinien go przekonaé, ze naprawdg zostalam us$piona chloroformem.

- Jaki dowod? Gdzie?

- W blaszance z weglem - powiedziata z determinacja.

Pytanie Frankie.

Frankie odsypiata swoje przygody do p6znych godzin nastgpnego dnia. Bylo wpdt do
jedenastej, kiedy zeszta do kawiarni. Tam juz czekat na nig Bobby.

- Jak si¢ miewasz, Frankie, lepiej p6zno niz wcale!

- Cos ty taki niezdrowo ozywiony, moj drogi? - rzekta, osuwajac si¢ na krzesto.

- Raz, dwa, Frankie, mow szybko, co zjesz? Maja tu rybe, jajka na boczku i szynke.

- Wezmg parg grzanek i staba herbatg - zgasita go Frankie. - Co ci jest?

- To chyba ten cios w tyt glowy. Pootwieraty mi si¢ w mézgu jakie$ klapki. Az kipig
od energii i pomystow. Nie mogg si¢ doczekac, kiedy wezmiemy si¢ do roboty.

- Moze bys troche pobiegat, zeby ochtonac¢ - zaproponowata zbolatym gtosem.

- Juz biegatem. Bylem u inspektora Hammonda. Musimy zgodzi¢ si¢ na razie na
wersjg, ze byl to dowcip. - Alez, Bobby...

- Tylko na razie. Sami musimy rozwikta¢ t¢ sprawe, Frankie. Nie zalezy nam na
aresztowaniu Rogera Bassington-ffrencha pod zarzutem uwiedzenia. Chcemy go mie¢ za
morderstwo.

- I dostaniemy go - Frankie zaczgta odzyskiwaé ducha.

- No, juz lepiej - pochwalit ja. - Napij si¢ jeszcze herbaty.

- Co z Moira?

- Nie najlepiej. Ma zszarpane nerwy. Przerazila si¢ $miertelnie. Przed chwila
wyjechala do Londynu, do jakiej$ prywatnej kliniki koto Queen’s Gate. Tam si¢ poczuje
bezpieczniej, tu wciaz si¢ bala.

- Ona zawsze jest taka wystraszona.

- Kazdy by byl, wiedzac, ze nie cofajacy si¢ przed niczym morderca, Bassington-
ffrench, krazy na wolnosci.

- Przeciez nie ja chce zamordowac. Poluje na nas.

- Mysle, ze teraz jest zbyt zajety ratowaniem wiasnej skory, zeby przejmowac si¢ nami
- rzekl Bobby. - No, Frankie, musimy zabra¢ si¢ do roboty. Cala sprawa zaczg¢la si¢ od
$mierci 1 testamentu Johna Savage’a. Co$ tam nie gra. Albo testament jest fatlszywy, albo

Savage’a zamordowano.



- Jezeli maczal w tym palce Bassington-ffrench, to wszystko wskazuje na fatszerstwo.
To jego specjalnosc.

- Moglo by¢ 1 fatszerstwo, i morderstwo. Musimy to wyjasnic.

Frankie przytakng¢la.

- Zrobilam notatki na temat testamentu. Swiadkami byli Rose Chudleigh, kucharka i
Albert Mere, ogrodnik. Chyba nietrudno begdzie ich znalez¢. Poza tym, trzeba sprawdzié¢
kancelari¢ notarialng, ktora spisywata testament. To Elford & Leigh, szacowna firma,
zdaniem pana Spragge.

- Dobra, od tego zaczniemy. Ty zajmij si¢ prawnikami. Wyciagniesz z nich znacznie
wigcej niz ja. Ja zapoluje na Rose Chudleigh i Alberta Mere.

- Co z Badgerem?

- On nigdy nie wstaje przed lunchem. Nie przejmujmy si¢ nim.

- Jak by nie bylo uratowat nam zycie. Musimy go wyciagnac¢ z ktopotow.

- O ile go znam, zaraz wpakuje si¢ w nowe - stwierdzit Bobby. - Ale, ale, spdjrz na to.

Wreczyt jej brudny kartonik. Byta to fotografia.

- To Cayman - rozpoznatla od razu Frankie. - Skad to masz?

- Znalaztem wczoraj, wpadto za telefon.

- Teraz nie ma juz najmniejszych watpliwosci, kim sa panstwo Templeton. Czekaj.

Pokazata fotografi¢ kelnerce, ktora przyniosta grzanki.

- Zna go pani? - spytala.

Kelnerka przyjrzata si¢ zdjgciu z przechylona glowa.

- Tak, poznaj¢ tego pana, zaraz, zaraz... tak, ten pan to wilasciciel Tudor Cottage,
nazywa si¢ Templeton. Teraz z zona wyjechali, gdzies$ za granicg zdaje sig.

- Co to za cztowiek?

- Trudno powiedzie¢, naprawdg. Nie przyjezdzali tu za czgsto. Czasem wpadali na
weekendy. Nikt ich blizej nie znat. Pani Templeton byta bardzo sympatyczna. W jakie$ pot
roku po tym, jak kupili Tudor Cottage, pewien bogacz zmart 1 zapisal pani Templeton caly
swo] majatek. Wtedy wyjechali. Ale nie sprzedali Tudor Cottage. Czasem tu kto$ przyjedzie
na weekend, pewnie wynajmuja domek. Chyba juz nie wrdca tu na state.

- Mieli kucharke nazwiskiem Rose Chudleigh, tak? - indagowata Frankie.

Ale dziewczyna wyraznie nie byta zainteresowana kucharka. Podniecat ja tylko wielki
spadek. Na pytanie Frankie nie umiatla odpowiedzie¢. Poszla sobie, zabierajac pusta

podstawke do pieczenia grzanek.



- Sprawa jest jasna jak slonce. Caymanowie przestali si¢ tu pojawia¢, ale utrzymuja
domek jako meling dla gangu.

Tak, jak to ustalono wczesniej, Bobby i Frankie podzielili si¢ obowiazkami. Frankie
wzigta bentleya, podreperowawszy nieco swoj wyglad zakupionymi na miejscu kosmetykami.
Bobby wyruszyt na poszukiwanie Alberta Mere, ogrodnika.

Spotkali sig¢ znowu na obiedzie.

- No, i co? - zapytal Bobby.

Frankie pokrecita glowa.

- Nie ma mowy o falszerstwie - powiedziala ze zniechgceniem. - Pan Elford poswigcit
mi mnéstwo czasu. Uroczy staruszek. Doszty go stuchy o naszych wczorajszych wyczynach 1
strasznie chcial si¢ dowiedzie¢ czego$ wigcej. Nie maja tu wiele rozrywek. W kazdym razie
udato mi si¢ owina¢ go dookola palca. Zabralismy si¢ do omawiania sprawy Savage’a.
Wméwitam mu, ze styszatam, jak jacy$ jego krewni wspominali o falszerstwie. Staruszka az
poderwato - falszerstwo w zadnym razie nie wchodzi w gr¢! Byl naocznym $§wiadkiem
sporzadzania testamentu przez pana Savage’a, ktoremu wyraznie zalezato, zeby miec
wiarygodnego $wiadka sktadania podpisu. Natomiast, jesli chodzi o nasze drugie podejrzenie,
to znaczy morderstwo, to nie bgdzie tatwo teraz czegokolwiek si¢ dowiedzie¢. Lekarz, ktory
stwierdzil zgon Savage’a, umarl niedlugo potem. Ten lekarz, z ktérym rozmawialiSmy
wczoraj, jest tu nowy.

- No to wyglada na to, ze wykosito nam §wiadkdéw - zauwazyt Bobby.

- Co to znaczy? Kto jeszcze umart?

- Albert Mere.

- Myslisz, ze kto$ sprzatnat ich wszystkich?

- Nie przesadzajmy. Z Albertem Mere byto chyba jak nalezy: miat juz siedemdziesiat
dwa lata, biedaczysko.

- Dobrze, niech bedzie, ze tu przyczyna zgonu byl uwiad starczy - zgodzita sig
Frankie. - A jak ci si¢ udato z Rose Chudleigh?

- Po Templetonach znalazta miejsce gdzie§ w potnocnej Anglii, ale wrocita tutaj i
wyszla za maz za faceta, z ktorym chodzita przez siedemnascie lat. Niestety, zdaje sig, ze jest
mocno opdzniona w rozwoju i zupelnie nie potrafi¢ si¢ z nia dogadaé. Moze tobie pojdzie
lepie;j.

- Id¢ do niej - rzekla Frankie. - Umiem postgpowac¢ z niedorozwinigtymi. A propos:

gdzie Badger?



- O, rany! Zapomniatem o nim na $mier¢. - Wstat i wyszedt. Po paru minutach byt z
powrotem.

- Spal jak susel - wyjasnit. - Juz wstaje. Pokojowa mowi, ze dobijata si¢ do niego
cztery razy, ale nie dawat znaku zycia.

- Chodzmy wigc wybadaé nasza umystowo niedorozwinigta - Frankie podniosta sig. -
A potem musz¢ kupi¢ szczoteczke do zgbow, koszulg nocna, gabke i1 jeszcze pare drobiazgow
niezbednych cywilizowanemu cztowiekowi. Zesztej nocy bylam tak za pan brat z natura, ze
nie pomys$lalam o tym wszystkim. Po prostu $ciagngtam wierzchnie ubranie i zwalitam si¢ na
tozko.

- To tak jak ja.

- ChodZzmy odwiedzi¢ Rose Chudleigh.

Rose Chudleigh, obecnie pani Pratt, mieszkata w niewielkim domku, zagraconym do
granic mozliwos$ci, petnym pieskow z porcelany. Sama pani Pratt miata wdzigk krowy, obfita
figure, rybie oczy i, sadzac z objawow, trzeci migdat.

- Znow jestem - zwrocit si¢ do niej Bobby rados$nie.

Pani Pratt sapala cigzko 1 patrzyta na nich bez cienia zainteresowania.

- Styszeli$my, ze mieszkata pani u pani Templeton - sprobowata Frankie.

- Tak, psze pani - potwierdzila pani Pratt.

- Ona zdaje si¢ wyjechata za granicg - ciagne¢ta Frankie.

- Tak styszatam - zgodzita si¢ pani Pratt.

- Dhugo pani u niej pracowata?

- U kogo?

- U pani Templeton. Czy dtugo pani pracowata? - Frankie starata si¢ mowi¢ powoli i
wyraznie.

- Raczej nie. Tylko dwa miesiace.

- O, a ja sadzitam, ze dtuze;.

- To Gladys pracowata u niej dtuzej, psze pani. Pokojéwka. Byta tam po6t roku.

- Bylo was dwie?

- Tak jest. Ona, pokojowka i ja, kucharka.

- Byta pani przy $mierci pana Savage’a, prawda?

- Ze co?

- Czy byla pani, kiedy umart pan Savage?

- Pan Templeton nie umart, przynajmniej nic o tym nie styszalam. On wyjechat.



- Nie pan Templeton. Pan Savage! - nie wytrzymal Bobby. Pani Pratt przygladata mu
si¢ z tgpa mina.

- Ten dzentelmen, ktory zapisat jej calty swoj majatek - dopowiedziata Frankie.

Cos na ksztatt przebtysku inteligencji przemknglo przez oblicze pani Pratt.

- Ach, tak! Ten cztowiek, ktory tu umart!

- Wiasnie - Frankie byta dumna ze swojego osiagnigcia. - Czgsto tu przyjezdzat?

- Ja nie widzialam, psze pani. Bytam u nich krotko. Gladys wiedziala wigce;.

- Ale to pania poproszono o poswiadczenie tozsamosci podpisu na testamencie, tak?

Pani Pratt patrzyta tgpo.

- To pania poproszono, zeby patrzyla pani, jak on podpisuje papiery i sama si¢
podpisata?

Kolejny przebtysk inteligencji.

- Tak, psze pani. Mnie i Alberta. Nigdy przedtem nic takiego nie musiatam robi¢. Nie
podobato mi si¢ to. Powiedziatam Gladys, ze nie lubi¢ nic podpisywac, faktycznie, a Gladys
powiedziata, ze wszystko na pewno jest w porzadku, bo jest tam pan Elford, ktory jest
notariuszem. Bardzo mity pan.

- Jak to wygladato? - indagowal Bobby.

- Przepraszam?

- Kto pania wezwal, zeby pani podpisata? - spytata Frankie.

- Pani. Przyszta do kuchni i powiedziata, ze mam p6j$¢ do ogrodu i zawota¢ Alberta i
ze oboje mamy pdj$¢ na gorg do tej sypialni, ktoéra oddala panu... temu panu poprzedniej
nocy. W t6zku siedziat ten pan, wrécit z Londynu i poszedt prosto do 16zka, wygladat na
bardzo chorego, ten pan. Nie widziatam go nigdy przedtem. Byt $miertelnie blady. Byt tam
pan Elford, bardzo mity, méwil, Ze nie ma obaw, ze mam napisa¢ swoje nazwisko, ja si¢
podpisatam i jeszcze dodatam ,.kucharka” po nazwisku i swoj adres. Albert tez si¢ podpisal, a
ja posztam do Gladys, cala w nerwach i powiedziatam, ze jeszcze nie widziatam nikogo, kto
wygladatby tak, jakby stat nad grobem, a Gladys powiedziata, ze poprzedniej nocy byt w
dobrej formie 1 ze na pewno w Londynie co$ si¢ stalo, co go tak wykonczyto. Wyjechat do
Londynu skoro $wit, kiedy jeszcze wszyscy spali. Potem powiedziatam jej, ze nie lubig
podpisywaé zadnych papierow, a Gladys powiedziala, ze wszystko jest w porzadku, skoro byt
przy tym pan Elford.

- A pan Savage, ten pan, kiedy on umart?

- Gladys znalazta go rano. Wieczorem zamknat si¢ w pokoju i nie chcial nikogo

widzie¢. Rano byl juz sztywny, a obok lezat list. Adresowany do koronera. Dla Gladys to byt



straszny szok. Potem bylo przestuchanie i w ogdle. Dwa miesiace pdzniej pani Templeton
powiedziata mi, ze si¢ wyprowadza za granice. Ale znalazta mi §wietne miejsce na poétnocy
Anglii, z dobrymi zarobkami, i data mi tez tadny prezent i w ogole. Bardzo mita pani, ta pani
Templeton.

Pani Pratt byta wyraznie zadowolona z wtasnej elokwencji. Frankie wstata.

- No, c6z. Bardzo pani dzigkujemy. - Wyjeta z torebki banknot. - Prosze przyjac ten,
hm, drobny upominek. Tyle czasu pani nam poswigcita.

- Serdecznie dzigkujg, psze pani. Ktaniam si¢ pani i jej narzeczonemu.

Frankie oblata si¢ rumiencem i wycofata si¢ nieco szybciej niz to bylo konieczne.
Bobby dogonit ja dopiero po paru minutach. Byt zaaferowany.

- No, tak. Zdaje sig, ze powiedziata nam wszystko, co wiedziata... - zaczat.

- Tak - rzekta Frankie. - To trzyma si¢ kupy. Wyglada na to, ze Savage rzeczywiscie
napisat ten testament, a jego Igk przed rakiem byl autentyczny. Nie sadzg, zeby mozna byto
przekupi¢ lekarza z Harley Street. Mysle, ze postarali si¢ Savage’a zatatwi¢, gdy juz napisat
testament, zanim mogt zmieni¢ zdanie. Ale jak to mozna udowodnié, nie mam poj¢cia.

- Tak. Mozemy podejrzewacd, ze pani T. data mu ,,co§ na sen”, ale nie ma na to
dowodu. Bassington-ffrench mégt sfatszowa¢ list do koronera, ale teraz tez nie ma szans na
udowodnienie mu tego. List pewnie zostal zniszczony zaraz po rozprawie.

- A wigc wracamy do starego problemu, czego Bassington i spotka obawiali sig z
naszej strony? Co takiego, ich zdaniem, wiemy?

- Czy nie widzisz tu nic dziwnego albo podejrzanego?

- Wiasciwie nie. Moze jedna rzecz. Dlaczego pani Templeton postata po ogrodnika,
zeby poswiadczyl testament, kiedy przeciez miala w domu pokojowke. Dlaczego nie
pokojowka?

- Ciekawa rzecz powiedzialag, Frankie - co§ w glosie Bobby’ego sprawito, ze
spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Dlaczego?

- Widzisz, zostatem chwilg 1 spytatem panig Pratt o nazwisko i adres Gladys.

- No, i?

- Pokojoéwka nazywa si¢ Evans!



Evans

Frankie ostupiata.

Bobby z podniecenia podnidst glos.

- Widzisz, zadala$ to samo pytanie, ktore zadat Carstairs. Dlaczego nie pokojéwka?
Dlaczego nie Evans?

- O rany, Bobby, nareszcie jestesmy w domu!

- To samo musiato uderzy¢ Carstairsa. Weszyt wokoto, tak jak my, szukajac, co tu
$mierdzi, 1 ta sprawa go uderzyla tak samo jak nas. I, co wigcej, jestem przekonany, ze ten
trop zaprowadzit go do Walii. Gladys Evans to walijskie nazwisko. Evans byta Walijka.
Pojechat za nig do Marchbolt. A za nim pojechal jeszcze kto$, wige Carstairs mial jej nigdy
nie odnalez¢.

- Ale, dlaczego nie Evans? Dlaczego jej nie poprosili? Ten drobny punkt musi by¢
wazny. Majac dwie stuzace w domu, posytaja po ogrodnika.

- Poniewaz zaréwno Chudleigh, jak i Albert Mere byli przyghupi, a Evans musiata by¢
pewnie bystra dziewczyna.

- To nie wystarczy. Cos$ jeszcze krylo si¢ za tym. Byt przeciez tam pan Elford, a on nie
jest w ciemig bity. Tutaj tkwi sedno sprawy, czuje to. Gdyby$my tylko zgadli. Dlaczego
Chudleigh 1 Mere, a nie Evans?

Nagle stangta jak wryta i przykryla oczy rekami.

- Czekaj, czekaj, co§ mi $wita. Jedna sekundg...

Stata przez chwil¢ nieruchomo, wreszcie odjgta dlonie od twarzy i spojrzata na
partnera z btyskiem w oku.

- Bobby - wyrzucita - jezeli go$cisz w domu, gdzie jest kucharka i pokojowka, ktorej
osobiscie dajesz napiwki?

- Pokojowce, rzecz jasna - rzekl zaskoczony. - Nie daje si¢ napiwkéw kucharce.
Gtownie dlatego, ze nie widuje si¢ jej, siedzi w kuchni.

- A ona nie widuje ciebie. Moze przez moment, z daleka. A pokojéwka podaje ci do
stotu, ustuguje i tak dale;.

- Do czego zmierzasz, Frankie?

- Nie mogli wzia¢ Evans na $wiadka, bo ona wiedziataby, ze to nie pan Savage
sporzadza testament.

- Wielki Boze, Frankie, co masz na mysli? Kt6z to mogt by¢?!



- Oczywiscie Bassington-ffrench. Nie rozumiesz? Udawat Savage’a. To on poszedt do
doktora 1 zaczal robi¢ t¢ hecg z rakiem. Potem postano po notariusza, ktory mogt przysiac, ze
na wilasne oczy widzial, jak pan Savage podpisywat testament, jest na to jeszcze dwoje
swiadkow, z ktorych jeden nigdy go nie widzial, a drugi to starzec, ktory, dam glowg, jest
prawie Slepy, i ktory tez nigdy Savage’a nie ogladat. Rozumiesz teraz?

- A gdzie byl w tym czasie prawdziwy Savage?

- Och, przyjechat w dobrej formie 1 wtedy, myslg, podali mu narkotyk, schowali na
przyktad na strychu i trzymali go tam, dopdki Bassington-ffrench nie zakonczyl swojego
przedstawienia. Potem potozyli go z powrotem do 16zka, naszpikowali chloralem i Evans
znalazta go rano martwego.

- Moj Boze, jestem przekonany, ze trafita§ w dziesiatkg, Frankie. Damy rade¢ to
udowodni¢?

- Moze tak, moze nie, nie wiem. Powiedzmy, ze pokazemy tej Chudleigh-Pratt zdjgcie
prawdziwego Savage’a. Czy jest w stanie powiedzie¢: ,,to nie ten czlowiek, ktory podpisywat
testament™?

- Watpig. To przeciez kretynka.

- Mysle, ze dlatego ja wzigli. Jest jeszcze jedna mozliwosé. Specjalisci mogliby
stwierdzié, ze podpis jest sfalszowany.

- Ale nie stwierdzili.

- Bo nikt nie watpit w jego autentyczno$¢. Nikt nie brat pod uwage jakiejkolwiek
mozliwosci sfalszowania testamentu. Ale teraz to co innego.

- Przede wszystkim musimy znalez¢ Evans. Ona moze nam niejedno powiedziec.
Pracowata u Templetondéw pot roku, to juz cos.

Frankie jekneta.

- To nie bedzie tatwe.

- Moze sprobujemy na poczcie? - zaproponowat Bobby. Wiasnie ja mijali. Wygladata
bardziej na sklepik z mydtem i powidtem niz na urzad pocztowy.

Frankie wkroczyta do $rodka i1 zaczgla akcjg. Wewnatrz byla tylko naczelniczka
poczty, mloda kobieta o wscibskim nosie. Frankie nabyta karnecik znaczkéw za dwa szylingi,
zrobita uwagg na temat pogody i rzekta:

- Tu u was jest zawsze tadniej niz w mojej okolicy. Mieszkam w Walii, w Marchbolt.
Nie uwierzy pani, jak tam potrafi lac.

Mtoda kobieta o wscibskim nosie stwierdzila, ze tutaj tez potrafi pada¢, na przyktad w

ostatnie §wigto lalo jak z cebra. Frankie na to:



- W Marchbolt mieszka kto$, kto stad pochodzi, ciekawa jestem, czy pani ja zna.
Nazywa si¢ Evans, Gladys Evans.

Mtoda kobieta niczego nie podejrzewata.

- Oczywiscie, ze znam. Shuzyta tutaj w Tudor Cottage. Nie pochodzita stad, byla z
Walii. Wyprowadzita si¢ tam i wyszta za maz. Teraz nazywa si¢ Roberts.

- Wiasnie - rzekta Frankie. - Moze moglaby mi pani da¢ jej adres? Pozyczyta mi
ptaszcz deszczowy i1 zapomniata odebra¢. Gdybym miata jej adres, mogtabym go zwrdcié
poczta.

- No tak. Zobaczg, co si¢ da zrobi¢. Dostatam kiedy$ od niej widokowke. Prosze
zaczekac.

Zaczeta szpera¢ w papierach na biurku w kacie. Wrécita z kartka w dtoni.

- Udato si¢ - rzekla podajac ja przez kontuar. Bobby i Frankie przeczytali ja razem.
Byta to ostatnia rzecz pod stoncem, ktorej si¢ spodziewali:

Gladys Roberts
Plebania Marchbolt
Walia.



Sensacja w Orient Café

Nie bardzo wiadomo, jak Bobby’emu i Frankie udato si¢ opusci¢ urzad pocztowy, nie
budzac sensacji.

Na zewnatrz spojrzeli po sobie i roze$miali si¢ jednoczesnie.

- Na plebanii! Caty ten czas! - nie mogt ztapa¢ tchu Bobby.

- A ja szukalam wérdd czterystu osiemdziesigciu Evanséw - jekneta Frankie.

- Teraz rozumiem, dlaczego Bassingtona-ffrencha tak rozbawita wiadomos¢, ze nie
wiemy, kim Jest Evans.

- No, ale z ich punktu widzenia, kryto si¢ w tym wielkie niebezpieczenstwo. Ty i
Evans mieszkacie pod jednym dachem!

- W drogg! Kierunek - Marchbolt.

- Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej - sentencjonalnie dodata Frankie.

- O, do diabta! Musimy co$ zrobi¢ z Badgerem - przypomniat sobie Bobby. - Masz
jakies$ pieniadze, Frankie?

Frankie otworzyla torebke 1 wyciagneta gars¢ banknotow.

- Daj mu to i powiedz, zeby si¢ jako$ dogadat z wierzycielami, i Zze moj ojciec kupi
warsztat, i mianuje go kierownikiem.

- W porzadku. Komu w drogg, temu czas.

- Skad ten szalony pospiech?

- Mam przeczucie. Co$ wisi w powietrzu.

- To niedobrze. Ruszajmy wigc.

- Zatatwig tylko z Badgerem. Ty uruchom samochod.

- Nie kupig juz sobie tej szczoteczki do zgbdw - rzekta Frankie.

W pig¢ minut pdzniej spiesznie opuszczali Chipping Somerton. Bobby nie miat prawa
narzekac na tempo jazdy, a i tak Frankie nagle zawotata:

- Bobby, jedziemy za wolno.

Bobby rzucit okiem na predkosciomierz, ktorego strzatka wlasnie wahata sig¢ w
okolicach osiemdziesigciu mil na godzing i zauwazyt oschle:

- Nie sadzg, zeby$my mogli co$ na to poradzic.

- Mozemy wynaja¢ awionetke. Jestesmy pare mil od lotniska Medeshot.

- Jestes genialna! - zawolat.

- Mozemy by¢ w domu za dwie godziny.

- Dobra, bierzemy awionetke.



Wszystko zaczgto si¢ zmienia¢ w fantastyczny sen. Po co ten szalony pos$piech?

Bobby nie miat pojgcia. Podejrzewat, ze Frankie tez nie ma. Ot, przeczucie.

W Medeshot Frankie spytala o pana Donalda Kinga i po chwili pojawit sig

przybrudzony mtodzieniec, ktory wydawat si¢ nieco zdziwiony jej widokiem.

nie?

- Czes¢, Frankie - powiedzial. - Kope lat. O co chodzi?
- Potrzebuje awionetki z pilotem. Da si¢ zrobi¢?
- Alez, naturalnie. Dokad chcesz si¢ udac¢?

- Chce do domu.

Pan Donald King byl zdziwiony.

- Po prostu, do domu?

- Nie tylko, ale z grubsza o to chodzi.

- W porzadku. Zrobi sig.

- Zaptacg czekiem.

W pig¢ minut pdzniej byli juz w powietrzu.

- Frankie - zaczat Bobby. - Po co my to robimy?

- Nie mam najmniejszego - pojecia - odparta szczerze. - Ale mam przeczucie. A ty

- Ciekawe, ja tez. Ale nie rozumiem tego. Przeciez pani Roberts nie odleci na miotle!
- Nigdy nic nie wiadomo. Pamigtaj, nie wiemy co zamierza Bassington-ffrench.
- To prawda - rzekt po namysle.

Kiedy dotarli na miejsce, zapadat juz zmierzch. Awionetka wyladowata w zamkowym

parku, a w pig¢ minut potem Bobby i Frankie pedzili chryslerem lorda Marchingtona do
Marchbolt.

Zaparkowali przed brama, nie mozna byto podjecha¢ pod sam dom, bo podjazd

plebanii nie zostat przystosowany do przyjmowania takich drogich i wielkich samochodow.

Wyskoczyli 1 zaczgli biec.

Na stopniach zobaczyli szczupta posta¢. Rozpoznali ja od razu.
- Moira! - zawotata Frankie.

Moira odwrocita si¢ i zachwiata lekko.

- Ach, ciesze sie, ze was widze. Nie wiem, co mam robic.

- Ale skad si¢ tu wzietas?

- Sprowadza mnie pewnie to samo, co was.

- Dowiedziatas sig, kim jest Evans?

Przytakneta.



- To dluga historia...

- Wejdzmy do $rodka - zaprosit Bobby.

Ale Moira cofngta si¢ gwaltownie.

- Nie, nie - rzekta pospiesznie. - Chodzmy gdzie indziej i porozmawiajmy. Musz¢
wam co$ powiedzie¢, zanim wejdziemy do domu. Jest tu w miasteczku jaka$ kawiarnia albo
cos$ takiego? Gdzie$, gdzie mozna usias¢ i pogadac?

- Tak - zgodzit si¢ niechegtnie Bobby, z ociaganiem odstepujac od drzwi. - Ale
wiasciwie dlaczego...

Moira tupneta.

- Zobaczysz, kiedy ci powiem. Chodzmy predzej. Nie mamy ani chwili do stracenia.

Ustapili pod jej naciskiem. W potowie glownej ulicy byt lokal pod szumna nazwa
Orient Cafe. Nazwa nie znajdowala odbicia w wystroju wngtrza. Weszli. Bylo pusto, jak
zwykle o tej porze - wpot do siodme;j.

Usiedli przy stoliku w kacie. Bobby zamoéwit trzy kawy.

- No, wigc? - zapytat.

- Zaczekaj, az bedzie kawa - powiedzialta Moira. Kelnerka z ming obrazonej
ksigzniczki przyniosta trzy filizanki letniej kawy.

- No, wigc? - spytal znéw Bobby.

- Nie wiem, od czego zacza¢ - rzekla Moira. - To si¢ zdarzyto w pociagu, ktorym
jechalam do Londynu. Moéwi¢ wam, nieprawdopodobny zbieg okolicznosci. Sztam wtasnie
korytarzem, gdy...

Nagle przerwala. Siedziala przodem do drzwi. Pochylita si¢ w przod, wypatrujac
czego$ intensywnie.

- Musiatl mnie $ledzi¢ - powiedziata.

- Kto? - zawotali chorem Bobby i Frankie.

- Bassington-ffrench - wyszeptata.

- Widziatas go?

- Jest na zewnatrz. Widziatam go z ruda kobieta.

- To Caymanowa! - zawolata Frankie.

Wyskoczyta wraz z Bobbym za drzwi. Moira wotata za nimi, ale nie zwazali na to.
Rozejrzeli sig po ulicy, ale po Bassington-ffrenchu nie byto ani §ladu.

Moira dotaczyta do nich.

- Uciekl? - spytala drzacym glosem. - Uwazajcie, on jest strasznie niebezpieczny.

- Nie moze nam nic zrobi¢, dopoki trzymamy si¢ razem - zapewnit ja Bobby.



- Wez sig w gars¢, Moiro, nie badz takim tchérzem - dodata Frankie.

- No, dobrze. Nic na razie nie mozemy zrobi¢ - powiedzial Bobby, prowadzac cate
towarzystwo z powrotem do stolika. - Mow dalej, Moiro.

Podnidst do ust swoja filizankg. W tym momencie Frankie stracita rownowagg i
potracita go. Kawa wylata si¢ na obrus.

- Przepraszam - powiedziata Frankie.

Pochylila si¢ do sasiedniego stolika. Staty tam dwie buteleczki ze szklanymi korkami,
jedna z octem, druga z oliwa. Frankie wzigla t¢ z octem, wylata go do popielniczki i zaczgta
do niej wlewa¢ kawg ze swojej filizanki.

- Co ty do licha wyprawiasz, Frankie, oszalatas? - Bobby byt zbulwersowany.

- Biorg probke tej kawy, zeby George Arbuthnot mogt zrobi¢ analizg - wyjasnita.

Zwrécila si¢ do Moiry.

- Gra skonczona, Moira! Zrozumiatam wszystko w mgnieniu oka, teraz, kiedy
wyskoczyliSmy za drzwi! Obserwowatam cig, kiedy potracitam Bobby’ego i wylatam mu
kawe. Musiata$ wrzuci¢ co$ do kawy, kiedy wystatas nas biegiem do drzwi, zebySmy szukali
Bassington-ffrencha. Gra skonczona, pani Nicholson vel Templeton, albo jak ci¢ tam zwa.

- Templeton!? - wykrzyknat Bobby.

- Spojrz jej w twarz! - wotata Frankie. - Jezeli zaprzeczy, zaprowadz ja na plebanig i
zobaczmy, co powie pani Roberts.

Bobby spojrzat. Oblicze Moiry, zwykle tak pociagajace i wzbudzajace nieokreslona
tesknotg, byto odrazajaco znieksztatcone przez dzika wsciektos¢. Z jej $licznych ust bluznat
potok najohydniejszych przeklenstw.

Szperata w torebce.

Bobby, chociaz wciaz oszotomiony, zareagowat bez zwloki. W ostatniej chwili udato
mu si¢ podbi¢ jej reke z pistoletem.

Pocisk przelecial nad gtowa Frankie i utkwit w $cianie Orient Café.

Po raz pierwszy w historii lokalu kelnerka przyspieszyla kroku. Z rozpaczliwym

wrzaskiem: ,,Ratunku! Morduja! Policja!” wybiegta na ulicg.



List z Ameryki Poludniowej

Mingto parg tygodni.

Frankie wlasnie otrzymata list. Na kopercie byt znaczek jednej z pomniejszych
republik potudniowoamerykanskich.

Przeczytawszy, wreczyta go Bobby’emu.

W liscie byto co nastgpuje:

Droga Frankie!

Gratuluje z calego serca! Ty i twoj mtody przyjaciel eks-marynarz pokrzyzowaliscie
plany mojego zycia. A tak tadnie wszystko si¢ zapowiadato.

Macie ochote dowiedzie¢ sie wszystkiego? Moge wam powiedzie¢. Moja przyjaciotka
sypnela mnie przed sqdem tak dokiadnie (z zawisci, jak sqdze, kobiety niezmiennie sq
zawistne), ze teraz zadne moje wyznania nie mogq mi juz zaszkodzi¢. A poza tym - zaczynam
nowe Zycie. Roger Bassington-ffrench umari.

Zawsze bytem czarnq owcq. Nawet w Oksfordzie miatem matq wpadke. Bez sensu, to
musiato sie wydac. Ojciec mnie z tego wyciqgnal, ale musiatem wyjechac do kolonii.

Wkrotce poznatem Moire i zwiqzalem si¢ z niq. To bylo to! Juz jako pietnastolatka
byla zdeklarowanym przestepca. Kiedy jq spotkatem, robito sie wokol niej gorqco, policja
amerykanska deptata jej po pietach.

Lubilismy sie nawzajem. Zamierzalismy sie¢ zwiqza¢ na cate Zycie, ale najpierw
musielismy zrobic to i owo.

Po pierwsze, zaplanowalismy jej matzenstwo z Nicholsonem. To pozwolito jej zmienic¢
skore i zmyli¢ pogonie. Nicholson wtasnie wybierat sie do Anglii zalozy¢ zaktad dla nerwowo
chorych. Szukat taniej rezydencji. Moira sciqgneta go do Grange.

Byla zwiqzana z gangiem narkotykowym. Nicholson, chociaz nie byl wtajemniczony,
byt dla niej bardzo uzyteczny.

Ja miatem zawsze dwa cele w Zyciu. Chciatem zosta¢ wiascicielem Merroway i
chciatem mieé¢ do dyspozycji nieograniczone sumy pieniedzy. Bassington-ffrenchowie
odgrywali wielkq role w panstwie za panowania Karola Il. Pozniej rod podupadt. Czutem si¢
na sitach przywrocié¢ mu znow blask. A na to trzeba pieniedzy.

Moira czesto jezdzila do Kanady, aby sie spotykac ze ,,swoimi ludzmi”. Nicholson
ubostwial jq i wierzyt w kazde jej stowo. Jak wszyscy mezZczyzni Narkotykowy biznes

wymagat, zeby podrozowata pod roinymi nazwiskami Savage’a spotkala jako pani



Templeton. Wiedziata o nim i jego majqtku wszystko. Wpadta mu w oko, ale nie stracit dla
niej glowy do tego stopnia, Zeby zapomniec o zdrowym rozsqdku.

My jednak uknulismy spisek. Znacie go w ogolnych zarysach. Facet, ktorego
poznaliscie jako Caymana, zagrat role potulnego meza. Savage zostal kilkakrotnie
namowiony do przyjazdu i pobytu w Tudor Cottage. Za trzecim razem zrealizowaliSmy nasz
plan. Nie musze go opisywac - znacie go. Wszystko poszlo jak z platka. Moira podjeta
pieniqdze i ostentacyjnie wyjechata za granice, w rzeczywistosci - z powrotem do Staverley i
Grange.

Tymczasem ja dopracowywatem szczegoly moich wlasnych projektow. Musiatem
usunq¢ z drogi Henry’ego i Tommy’ego. Z Tommym mi sie nie powiodlo. Pare Swietnie
przygotowanych ,,wypadkow” spalito na panewce. Z Henrym nie zamierzatem bawi¢ sie¢ w
Lwypadki”. Cierpial na przewlekle bole reumatyczne po kontuzji na polowaniu, wiec
zademonstrowalem mu dziatanie morfiny. Zaczql jq braé w dobrej wierze. Byt taki
tatwowierny. Wkrotce wpadl w natog. Zaplanowalismy wystanie go do Grange na leczenie,
gdzie mial ,, popetni¢ samobojstwo” albo przedawkowac¢ morfine. Tym zajetaby sie Moira. Ja
miatem pozostac poza wszelkimi podejrzeniami.

Wtedy pojawit sie ten Carstairs. Zdaje sie, ze Savage napisal do niego pare stow z
pokitadu statku, wspominajqc o pani Templeton i nawet zalqczajqc jej fotke. Carstairs wkrotce
potem pojechal na ekspedycje. Kiedy wrocil z gluszy, ustyszal o Smierci i testamencie
Savage’a. To bylo nie do wiary. Powqtpiewal w prawdziwos¢ tej historii od poczqtku do
konca. Wiedzial na pewno, ze Savage nie przejmowat sie Zadnq chorobq i nie uwierzyt, Zeby
akurat teraz przejql, sie rakiem. Postanowienia testamentu tez mu do Savage’a nie pasowaty.
Savage to twarda sztuka, rasowy biznesmen. Mogt wdac sie w romans z urodziwq kobietq,
owszem, ale Carstairs nie uwierzyl, ze mogt jej zostawic niewiarygodnq sume pieniedzy, a na
dodatek reszte zapisa¢ na cele dobroczynne. Ta dobroczynnos¢ to byl moj pomysl. To
dodawalo testamentowi szlachetnosci, odsuwato podejrzenie o falsz.

Carstairs byt zdecydowany wyjasni¢ sprawe. Zaczql weszy¢.

1 tu pech dal zna¢ o sobie. Jacys znajomi przywiezli go do nas na obiad, a on zobaczyt
zdjecie Moiry stojqce na fortepianie i rozpoznat ja jako kobiete z fotografii przystanej przez
Savage’a. Pojechat do Chipping Somerton i zaczql tam weszyc.

Ziemia zaczela nam sie pali¢ pod stopami - chociaz mysle czasami, Ze niepotrzebnie

wpadlismy w panike. W kazdym razie Carstairs to byt bystry facet.



Pojechatem za nim do Chipping Somerton. Nie udato mu sie odnalez¢é kucharki, Rose
Chudleigh, bo wyprowadzita sie na potnoc, ale wpadt na slad Evans, dowiedzial sie, jakie ma
nazwisko po mezu i wyruszyt do Marchbolt.

Sprawy zaczely przyjmowac zly obrot. Gdyby Evans zidentyfikowala paniq Nicholson
jako paniq Templeton, mogtoby by¢ z nami krucho. Poza tym, poniewaz przebywala z nami
dtuzej, mogla wiedziec to i owo.

Zdecydowatem, ze Carstairsa trzeba sprzqtnqc¢. Sprawiat za wiele ktopotow. Pomogt
mi przypadek. Bylem tuz za nim, kiedy podniosta si¢ mgta. Podkradtem sie blizej i zalatwitem
sprawy jednym popchnieciem.

Ale nadal bytem w kropce. Nie wiedziatem, jakie kompromitujqce materialy mogt miec
ze sobq. Tu pomogt mi bardzo Twoj przyjaciel eks-marynarz. Zostawit mnie sam na sam z
ciatem, nie na diugo, ale wystarczajqco jak dla mnie. Carstairs miat zdjecie Moiry, pewnie
zeby je pokazac pani Evans, i pare listow. Zabralem to, a podrzucitem zdjecie pani Cayman.

Wszystko sie udalo. Pseudo-siostra ze szwagrem przyjechali i zidentyfikowali ciato.
Wydawalo sie, ze nie bedzie Zadnych komplikacji I wtedy Twoj Bobby popsut wszystko.
Okazato sie, ze Carstairs przed Smierciq odzyskal przytomnosé i cos powiedzial. Wymienit
nazwisko Evans - a pani Evans byla stuzqca akurat na plebanii.

W tym momencie mielismy prawdziwego pietra, musze to przyznac. Potracilismy
glowy. Moira nalegata, zeby go usunqc¢. Zaryzykowalismy jeden plan, ale sie nie powiodlt.
Potem Moira powiedziata, ze sie sama tym zajmie. Pojechata do Marchbolt swoim
samochodem. Wykorzystata nadarzajqcq sie okazje - wsypata mu morfiny do piwa, kiedy sie
zdrzemnaql. Ale ten dran to przezyl. Prawdziwy pech.

Jak Ci mowitem, to pod wplywem drobiazgowych pytan Nicholsona nabratem
podejrzen co do Ciebie. Ale wyobraz sobie, co przezyta Moira, kiedy pewnej nocy wykradata
sie na spotkanie ze mnq i spotkata sie twarzq w twarz z Bobbym! Rozpoznata go od razu -
przyjrzata mu sie dobrze, kiedy spal tamtego dnia. Nic dziwnego, Ze byla tak smiertelnie
przerazona. Kiedy zorientowala sie, zZe to nie jq podejrzewa, zaczeta sie gra.

Przyszta do niego i opowiedziala mu pare wyssanych z palca historyjek. Dal sie
ztapa¢ na haczyk bez trudu. Sugerowata, ze Alan Carstairs byt jej dawnym kochankiem,
naopowiadata strasznych rzeczy o Nicholsonie. Zrobita wszystko, co bylo w jej mocy, Zeby
odwroci¢ Wasze podejrzenia ode mnie. Ja z kolei przedstawiatem wam jq jako stabq,
bezbronng istote. Moire, ktora potrafilaby z zimng krwiq usunqé z drogi kazdego, nie

mrugnqwszy nawet okiem!



Sytuacja stawala sie powazna. Mielismy pieniqdze. Sprawa z Henrym byla na dobrej
drodze. Z Tommym nie musielismy si¢ spieszy¢, mozna bylo jeszcze zaczekal. Nicholsona
moglismy si¢ pozby¢, kiedy nadejdzie czas. Ale Ty i Bobby stanowiliscie grozbe. Wasze
podejrzenia skupity sie na Grange.

Moze zainteresuje Cie, w jaki sposob Henry popetnit samobdjstwo. To ja go zabitem.
Kiedy rozmawiatem z Tobq w ogrodzie, wiedzialem, zZe nie mam czasu do stracenia.
Postanowitem zatatwi¢ to z miejsca. Pomogt mi samolot, ktory wiasnie wtedy przelecial.
Wszedtem do gabinetu, gdzie Henry zajety byl pisaniem, powiedzialem: ,,Spojrz tu, stary” i
zastrzelitem go. Hatas samolotu zagluszyt odglos strzatu. Nastepnie napisatem czuly liscik,
wytarlem swoje odciski palcow z rewolweru, zacisngtem dlon Henry’ego na kolbie i
pozwolitem mu upasé¢ na podtoge. Wiozytem klucz od gabinetu do kieszeni Henry’ego i
wyszedlem, zamkngwszy drzwi z zewnqtrz kluczem od jadalni, ktory tez pasuje.

Nie bede zanudzal Cie szczegdtami, jak umiescitem w kominie petarde, ktora
wybuchta w cztery minuty pozniej. Ty i ja bylismy wtedy razem w ogrodzie i styszelismy
,Strzatl”. Samobdjstwo doskonate. Jedyna osoba, na ktorq pada podejrzenie, to znow ten
biedak Nicholson. Ten osiot wltasnie wtedy wrocit po cos, laske, czy cos takiego!

Rycerskos¢ Bobby’ego zaczela nieco doskwieraé Moirze, wiec wyjechata do Tudor
Cottage. Bylismy pewni, ze wyjasnienia Nicholsona uznacie za mato wiarygodne i wzmogq
one tylko Wasze podejrzenia.

Tam, w Tudor Cottage, Moira pokazata, co potrafi. Kiedy po hatasach na gorze
zorientowalta sie, ze zostatem napadniety i uwieziony, wstrzykneta sobie duzq dawke morfiny i
potozyta sie do tozka. Kiedy zeszliscie do telefonu, wymkneta sie na strych, uwolnita mnie i
wrocila. Po chwili morfina zaczela dziataé, wiec kiedy przybyt doktor, mogt stwierdzi¢
najprawdziwszy narkotyczny sen.

Zaczela jednak traci¢ zimnq krew. Obawiata sie, ze dotrzecie do Evans i rozszyfrujecie
sprawe samobojstwa i testamentu Savage’a. Bata sie takze, ze Carstairs mogt napisac do
Evans przed przyjazdem do Marchbolt. Upozorowata wiec wyjazd do prywatnej kliniki do
Londynu, a naprawde pospieszyta do Marchbolt - tylko po to, zeby juz na progu zobaczy¢
Was! Nie pozostato jej nic innego, jak Was zlikwidowaé. Obrala najprostszq metode, ale
moim zdaniem miala duze szanse. Watpie, Zeby kelnerka jq zapamietata na tyle, zeby dac
policji uzyteczny rysopis kobiety, ktora byla z Wami w kawiarni Moira pojechalaby do
Londynu i polozylaby sie w klinice. Majqc z gltowy Ciebie i Bobby’ego moglaby spokojnie
czekac, az sprawa przycichnie.

Ale wyscie jq przejrzeli, a ona stracita glowe. A na procesie wsypata mnie!



Chyba miatem jej juz troche dosyc...

Ale nie wiedziatem, Ze ona o tym wie.

Rozumiecie, ona miata pieniqdze. Moje pieniqdze! Gdybym sie z niq ozenit, mogtbym z
czasem sie niq znudzi¢. Lubie urozmaicenie.

A wiec zaczynam wszystko od nowa.

I pomysle¢, ze zawdzieczam to Tobie i temu paskudnemu mlodziencowi, Bobby emu
Jonesowi.

Ale nie mam wqtpliwosci, Ze powiedzie mi sie.

A moze nie?

Nie zmienitem sie jeszcze.

Ale jesli sie nie uda za pierwszym razem, trzeba probowacé znow i znow.

Zegnaj, moja droga, a moze do widzenia? Tego nigdy sie nie wie, prawda?

Twoj oddany przeciwnik, czarny charakter

Roger Bassington-ffrench



Wies¢ z plebanii

Bobby zwrocit list, a Frankie wzigla go z westchnieniem.

- Co za niezwykly cztowiek - powiedziata.

- Od poczatku miata§ do niego stabo$¢ - zauwazyt lodowato.

- Miat jakis$ urok - rzekta. - Podobnie, jak Moira - dodata. Bobby zarumienit sig.

- Najdziwniejsze jest to, ze klucz do zagadki tkwit caly czas tutaj, na plebani! -
powiedzial. - Wiesz, Frankie, ze Carstairs rzeczywiscie napisat do Evans, to znaczy do pani
Roberts?

Frankie potwierdzita.

- Napisat jej, ze przyjezdza si¢ z nig spotka¢ 1 ze chce uzyska¢ wiadomosci na temat
pani Templeton, ktora jest wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa niebezpiecznym
mig¢dzynarodowym przestgpca, poszukiwanym przez policjg.

- A kiedy zostat zepchnigty z urwiska, pani Roberts nie skojarzyta faktow - stwierdzit
Bobby z gorycza.

- To dlatego, ze ten, ktéry spadl, to byt Pritchard. Ta identyfikacja zwiok to byto
sprytne posunigcie. Jezeli spadt Pritchard, to jakze moglby by¢ Carstairsem? Nasz umyst
tatwo ulega sugestii.

- Najzabawniejsze jest to, ze rozpoznata Caymana - ciagnat Bobby. - Otwierata mu
drzwi 1 zapytala, kogo ma zaanonsowac. A on powiedzial, Ze nazywa si¢ Cayman, na co ona:
»1o dziwne, jest pan jak dwie krople wody podobny do pana, u ktorego stuzylam
poprzednio”.

- Tak, to byt szczyt wszystkiego - rzekta Frankie. - Ale nawet Bassington-ffrench
pozwolit sobie na wpadke w paru miejscach. A ja, jak idiotka, nawet tego nie zauwazytam.

- Naprawdg?

- Tak. Kiedy Sylvia moéwita, ze zdjecie w gazecie bardzo przypomina Carstairsa,
powiedzial, ze w rzeczywistosci nie zauwazyt zadnego podobienstwa. A pozniej powiedziat
mi, ze nigdy nie widziat twarzy zmarlego.

- Ale jak wpadta$ na to, ze to Moira, Frankie?

- Chyba to, co ludzie méwili o pani Templeton, nasungto mi podejrzenia. Wszyscy
mowili o niej ,,taka sympatyczna mtoda dama”. Tego w zadnym razie nie da si¢ powiedzie¢ o
tej Cayman. Zadna stuzaca nie opisataby jej jako ,,mitej pani”. A kiedy dotarliémy do plebanii
1 Moira tam byta, przyszto mi nagle do gtowy: a moze Moira to pani Templeton?

- To byto genialne!



- Przykro mi z powodu Sylvii - powiedziala. - Kiedy Moira wsypata Rogera, gazety
wciaz sig rozpisywaty o rodzinie. Cate szczgscie, ze doktor Nicholson si¢ nig opiekuje. Wcale
nie bed¢ zdziwiona, jesli skonczy si¢ to malzenstwem.

- Wyglada na to, ze wszystko dobrze si¢ zakonczyto - rzekt Bobby. - Badger niezle
sobie radzi z warsztatem, dzigki twojemu ojcu. I takze dzigki niemu ja mam t¢ wspaniala
posade.

- Czy rzeczywi$cie wspaniata?

- Zarzadzanie plantacjami kawy w Kenii za takie pieniadze?! Ja myslg! Nawet nie
$nitem o takiej okazji.

Zamilk? na chwile.

- Ludzie przyjezdzaja do Kenii na wycieczki - powiedziat.

- Sporo ludzi mieszka tam na state - odparta kokieteryjnie. - Ach! Frankie, chciatabys?
- Zaczerwienil sig, zajaknal, wreszcie doszedl nieco do siebie. - Chciata... chciatabys$?

- Chcialabym - rzekta Frankie. - To znaczy, do licha, chcg!

- Zawsze darzylem ci¢ uczuciem - wyznat sttumionym gtosem. - Litowatem si¢ nad
soba, wiedzialem, ze to nie uchodzi.

- To pewnie dlatego byte$ taki niesympatyczny tamtego dnia na polu golfowym.

- Tak, byto mi wtedy strasznie smutno.

- Hm, a co z Moirg?

Bobby byl wyraznie zaklopotany.

- Jej twarz miala w sobie co$ pociagajacego - przyznat.

- Na pewno miata tadniejsza twarz niz ja - zgodzita si¢ Frankie wspanialomyslnie.

- To nieprawda. Ale miata w sobie jaki§ wabik. Jednak wtedy, kiedy bylismy
uwigzieni na tym strychu, a ty okazata$ si¢ taka dzielna, Moira przestala dla mnie istnie¢.
Nawet nie bylem ciekaw, co si¢ z nia stalo. Byta$ ty, tylko ty. Ty, tak rewelacyjna. Tak
niesamowicie dzielna.

- W $rodku wecale nie czulam si¢ dzielna. Trzgstam sig jak galareta. Ale chcialam,
zebys$ mnie podziwiat.

- Podziwialem cig, kochanie. Podziwialem, podziwiam i zawsze bed¢ podziwia¢. Czy
jestes pewna, ze nie znienawidzisz Kenii?

- Bede ja uwielbia¢. Anglii mam juz po uszy.

- Frankie...

- Bobby...



- Zapraszam tutaj - powiedzial pastor, otwierajac drzwi i gestem wskazujac droge
gosciom z Dorcas Society.

Zaniknat je pospiesznie i1 przeprosit.

- MJj... ee... jeden z moich synow. Jest ee... zargczony. Kto§ z cztonkdéw Dorcas
Society zauwazyt dowcipnie, ze to, iz jest zargczony, wida¢ byto wyraznie.

- Dobry chiopak - rzekt pastor. - Przedtem raczej nie brat zycia na serio. Ale ostatnio
znacznie spowazniat. Wtasnie obejmuje zarzad plantacji kawy w Kenii.

Tymczasem jeden z cztonkéw Dorcas Society szepnat do drugiego:

- Widziate$? Czy on aby nie z lady Frances Derwent si¢ catowat?

W godzing wies¢ obiegla cale miasto.



	Ojciec się niepokoi

